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2. INTRODUCCIO

El present Projecte d'Obres Ordinaries de pavimentaci6 i preinstal-lacié de serveis es situa en el pont
de Can Carner al terme municipal de Gallifa; situat a la comarca del Valles Occidental dintre de les
obres amb financament

El terme municipal té una superficie de 16,13 Km2 i 213 habitants (2008), les zones agricoles i
forestals ocupen gairebé el 90% del terme municipal i la resta esta ocupada pel nucli urba de Gallifa.

Gallifa es troba situat a la conca del riu Besés i a uns 500 metres d'alcada, al Nord-est del Vallés
Occidental. Al Nord termeneja amb el municipi de Granera, Castelltercol i Sant Quirze Safaja, a I'est
amb Sant Feliu de Codines, a I'oest amb Sant Lloreng¢ Savall i al Sud amb Caldes de Montbui.

Situat a la part NE de la comarca sent el municipi de menor poblacié d’ella. Limita amb la muntanya
de Sant Sadurni pel Nord i la muntanya del Castell pel Sud, situant el poble en una vall natural, dins
de la conca del riu Besos.

L'ambit del projecte es centra al pont de Can Carner, situat en el tram del carrer del Raval quan
aquest pasa per sobre del Torrent del Mal Grau.
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3. AMBIT DEL PROJECTE

L’ambit del present projecte és el pont de Can Carner i els trams adjacent de carrer del Raval, situat
al municipi de Gallifa.

Les principals dimensions del Projecte son:

e Amplada del vial: 3,5a45m
e Longitud del vial: 30m
e Superficie d'actuacio: 339,66 m?

El projecte preveu I'estudi de les xarxes de serveis urbans.
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4. ANTECEDENTS

El present projecte és resultat de 'empenta que I'Ajuntament de Gallifa esta donant al nucli urba per
tal de dotar-lo dels serveis urbanistics basics, ja que historicament no han existit projectes importants
ni de qualitat que urbanitzessin de forma global el teixit de Gallifa.

Per tal de resoldre aquesta mancanca es vol dur a terme la urbanitzacié d’aquest tram de carrer
recolzada pel Pla Unic d'Obres i Serveis de Catalunya (PUOSC).



Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentaci6 i preinstal-laci6 de serveis al Pont de Can Carner de Gallifa
Memoria

5. DESCRIPCIO DE LA SITUACIO ACTUAL
5.1 Estat actual de I'ambit del projecte

L'ambit del present projecte és un tram del Carrer del Raval, amb una longitud de 30,00 metres.
Aquest tram correspon al pont de Can Carner, per sobre el Torrent del Mal Grau.

Actualment el pont té una amplada irregular d’'uns 3,50 metres. definida a tot el seu llarg per dos murs
de pedra que sobresurten uns 20cm respecte la rasant actual del carrer

En quant als paviments, es troba casi tota la zona de 'actuacié sense paviment, el ferm actual esta
format pel terreny natural arreglat puntualment amb alguna actuacié de regularitzacié mitjangant tot-Q.

L’enllumenat existent esta ubicat a les dues voreres amb una separacio irregular i essent d'un model
obsolet pels mitjans de manteniment de I'Ajuntament i pels objectius de consum i contaminaci6
lluminosa.

5.2 Caracteristiques de les xarxes de serveis

Tota la vialitat a on es connecta el tram objecte de les obres disposa dels serveis
corresponents. La nova vialitat aportara els nous serveis i completara les xarxes, o sigui que s’hauran
de tenir en compte els empalmaments entre la part nova i la vella.

Tot plegat fa que el Contractista haura d’estar sempre en comunicacié amb les empreses
distribuidores o amb els departaments técnics municipals, per tal de reparar totes les fuites,
desperfectes i anomalies que es puguin produir al llarg de les obres i que sigui imputable a elles.

Totes aquestes averies aniran a carrec de I'empresa adjudicataria de I'obra que per aixo
s’haura d’haver cobert amb una polissa d’asseguranca adequada que es mostrara abans d'iniciar les
obres.

e Xarxa de clavegueram : la xarxa de clavagueram existent no segueix el tracat del carrer en
aquest tram, discorre per un pas peatonal fins al col-lector general situat a la llera del torrent.

e Xarxa d'aiguies pluvials: No existeixen embornals disposats al llarg de tot el carrer. Les aiglies
es recullen a les cunetes i es condueixen al torrent del Mal Grau que les porta fins a la riera
de Gallifa.

e Xarxa d'abastament d’aigua potable: Existeix xarxa soterrada al cami amb un funcionament
correcte.

e Xarxa d'electricitat (baixa tensié): No existeix una xarxa soterrada de distribucié de BT tal i
com indiquen el planol corresponent de serveis existents. El cablejat de BT discorre
mitjancant linia aéria convencional paral-lela, fora de I'ambit de les obres que es suportada
mitjancant pals de fusta en fagana.

e Xarxa de telefonia: Al llarg del carrer la instal-lacié de telefonia discorre en trams aeris. No
existeix instal-lacio de fibra optica.

e Xarxa d'enllumenat public: Existeix xarxa d’enllumenat al llarg de tot el carrer. Les
caracteristiques d'aquest tipus de llum i la seva disposici6 no permeten assolir un nivell
adequat d'il-luminacio, de manera que se substituiran per nous punts de llum.

e Xarxa d’'abastament de gas natural: Al llarg del carrer la instal-lacié de gas discorre soterrada.
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6 OBJECTE DEL PROJECTE

L'objecte del present projecte és la definicié de les obres de pavimentacié i preinstal-lacié de serveis
en el nucli urba de Gallifa, pont de Can Carner

Amb tots els antecedents introduits en punts anteriors, destaquem els seglients objectius:
Urbanitzaci6 diferenciada i coherent

= Integraci6 dels diferents models d'urbanitzacio

= Urbanitzacio segons els usos existents i futurs

= Millora les zones estéticament malmeses, aixi com els espais publics
= Millora de la qualitat de vida i cohesio social i cultural

= Evitar la degradacié d'aquesta zona

Millora de la xarxa de serveis urbanistics
= Xarxa de clavagueram
= Soterrament de tots els creuaments aeris de les xarxes d'electricitat i de telefonia.
= Enllumenat adient per a vianants i vehicles
Criteris de sostenibilitat
= Estalvi energétic i baixa contaminacio

= Materials de baix impacte ambiental i facil manteniment i reposicié
= Minimitzacié de la contaminacio luminica
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7 DESCRIPCIO | JUSTIFICACIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA

A continuacio es fa una breu descripcio de la solucié escollida en el present projecte en els diferents
apartats de la urbanitzacio.

Tracat

El tracat es manté tal i com esta només incidint en les pendents existents tal i com es reflexa en els
planols de seccions del projecte, aquestes es modifiquen de tal manera que s’aconsegueix que tot el
carrer faci pendent segons la topografia natural i aixi poder porta les aigiies fins al punts de recollida
amb connexié amb les conduccions que les transporten a la riera de Gallifa 0 a 'EDAR.
Vialitat
Les principals caracteristiques de les actuacions a realitzar son;

e Es preveu una urbanitzacié consistent en la col-locacié d'un Unic paviment de

llambordes delimitat per dues reixes corregudes de recollida d’aigua.
¢ Es mantenen els sentits de circulaci6 existents.

Seccions tipus
Amb el descrit en el punt anterior existeix doncs una seccid tipus.

Es preveu una seccié (veure seccié6 tipus al planol 05.1) sense voreres que s'adapti a I'amplada del
pont i que en el tramde carrer assoleixi els 4,5 metres

Pavimentacié

La pavimentacio de tot I'ambit d’actuacio s’ha definit en funcio dels usos actuals i futurs tant pel que fa
a textura, color i resisténcia dels materials emprats.

La pavimentacio de tot I'espai es fa amb llambordes sobre un llit desorra i un llit de tot-(, preparades
per el transit rodat de la zona.

Clavegueram: xarxa de residuals i pluvials

Es realitza un nou clavegueram, calculant els col-lectors i fent un estudi del drenatge de les aigles
pluvials, els elements i les actuacions a realitzar son:

Es projecta un col-lector unitari de pluvials i residuals de polietilé de doble paret corrugada exterior i
llisa interior SN-8@ 315 que recull el col-lector provinent del cami peatonal vei i condueix les aigies
fins al col-lector existent a la llera del torrent.

e Connexio a les reixes corregudes de recollida de pluvials mitjiancant escomesa de tub
PVC de doble capa de @200.

Abastament d’aigua potable
e Aigua potable: Es projecta la restitucié de les canonades existents a tot el carrer. A la
vorera es col-loca una canonada de polietilé de @125. També s'instal-len totes les
arquetes i valvules necessaries als creuaments i sectoritzacions de la xarxa.

Baixa tensié

Es projecta la preinstal-lacié al llarg del tram de carrer de conductes de formats per tubs corrugats pel
futur soterrament de les linies aéries dins de I'ambit de projecte.

De la mateixa manera es deixen preparades dues arquetes de connexio, a l'inici i al final del tram.
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Telefonia

Es projecta la preinstal-lacié al llarg del tram de carrer de conductes de formats per tubs corrugats pel
futur soterrament de les linies aéries dins de I'ambit de projecte.

De la mateixa manera es deixen preparades dues arquetes de connexid, a l'inici i al final del tram.

Enllumenat

e Xarxa soterrada per evitar que quedin cables penjant amb el conseqiient problema
esteétic i de seguretat que aixod suposa.
e Eltipus de lluminaries i columnes sera el seguient o similar:
- Columnes:
Model Villa de la firma Ind. lluminacién Roura S.A.Material de la
columna: Fundicio Fe FG-22.
- Lluminaries:
Model Ochocentista de la firma Ind. lluminacién Roura S.A
e Protecci6 de les linies i recobert amb tub PEAD corrugat de & 90 mm
e Creacié xarxa de terra amb cable de coure nu de 35 mm?, paral-lel a la linia i
aprofitant la mateixa rasa. La xarxa de terra anira connectada a cada columna i es
refor¢arad amb piquetes clavades a l'inici i final de cada linia i cada 5 columnes.
e Es col-locaran pericons de registre als diferents encreuaments per facilitar el control
de la xarxa.

Gas natural

Es projecta la preinstal-lacio al llarg del tram de carrer de conductes pel futur soterrament de les
linies aéries dins de I'ambit de projecte.

De la mateixa manera es deixen preparades dues arquetes de connexio, a l'inici i al final del tram.
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8 DESCRIPCIO DE LES OBRES

A continuacio es descriu quin és el procés i I'ordre constructiu que cal seguir per tal de dur a terme la
urbanitzacié del Carrer de la Sagrera:

e Desviaci6 del transit a 'ambit d’actuacié

Les obres d'urbanitzaci6 es realitzaran de manera que es proporcionin sempre rutes alternatives pel
transit rodat que recorre habitualment I'ambit d’actuacio.

e Moviment de terres
El moviment de terres en aquestes obres sera bastant important. La rasant del carrer és practicament
I'existent, perd hi haura les excavacions de les rases pel pas del clavegueram i dels serveis a soterrar
que faran que s’hagi de fer una obertura casi total de tot. I'ample del carrer.

e Serveis provisionals
Abans de comencar a excavar rases per a la col-locacié dels nous serveis a I'ambit de projecte
s’hauran de realitzar les actuacions provisionals per tal de no produir talls ni restriccions als veins de
la zona.

e Xarxa de clavegueram, drenatge

Realitzacio del nou clavegueram i les connexions dels embornals sera la primera actuacio a realitzar
per preveure futures pluges durant I'execuci6 de les obres.

¢ Resta de serveis
Tan bon punt s’hagi executat la nova xarxa de clavegueram es podran executar la resta dels serveis,
els quals s'instal-laran soterrats. El reblert amb sorres i material d’aportacio arribara fins al nivell de la
base de la pavimentacié.

Les xarxes de serveis projectades soterrades son:

- Xarxa de Baixa Tensio:

En aquesta fase es podran instal-lar ja la totalitat de les conduccions, reblert de les rases,
execucié de pericons i preparacié de tubs per a les conversions aéries/soterrades.

Les rases tipus es poden apreciar als planols de detalls dels planols.
Les tapes dels diferents pericons dels serveis es fixaran en aquesta fase.

- Xarxa de telefonia

En aquesta fase es podran instal-lar ja la totalitat de les conduccions, reblert de les rases,
execucié de pericons i preparacié de tubs per a les conversions aéries/soterrades.

Les rases tipus es poden apreciar als planols de detalls dels planols.
Les tapes dels diferents pericons dels serveis es fixaran en aquesta fase.

- Xarxa d’enllumenat

En aquesta fase s'executara tota la instal-lacié de la xarxa excepte la de les columnes que es
col-locaran després de la pavimentacio.

Les rases tipus es poden apreciar als planols de detalls corresponents
Les tapes dels diferents pericons dels serveis es fixaran en aquesta fase.

10
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e Pavimentacié
El primer pas a realitzar és completar I'esplanada sobre la qual s’hauran de col-locar la base de 35cm
de tot-u artificial amb pocs fins. La part superior dels serveis ja estara anivellada des de la fase
anterior. Sera necessari doncs modificar I'anivellament actual preparant I'esplanada per adaptar el
paviment a les noves cotes i pendents.
Seguidament s’estendra la capa de 3cm desorra sobre la cual s’ha de col-locar les llambordes,
aquestes es col-locaran segons les indicacions del fabricant i la direccio técnica de I'obra per tal de
garantir la seva bona col-locaci6 i posterior funcionament.
El seguient pas sera col-locar els elements de confinament: vorades, rigoles i encintats.
El present projecte compleix les actuals normatives i lleis vigents referents a la supressioé de barreres
arquitectoniques.

e Xarxes de serveis

Totes les xarxes haurien de quedar en aquesta fase a punt per funcionar correctament essent
possible desmuntar ja totes les linies aéries dins de I'ambit d’actuacio.

En aquesta fase es col-locaran les columnes i lluminaries de la xarxa d’enllumenat puablic, una
col-locacié anterior podria provocar danys a les columnes.

e Detalls

L'dltim pas a realitzar sera la realitzacio de tots els detalls per deixar la urbanitzacio en estat optim per
al seu funcionament normal.

Finalment es realitzara la neteja de I'obra.

11
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9 NORMATIVA APLICABLE AL PROJECTE

La redacci6 del projecte d'urbanitzacié ha tingut en compte, a més de les que figuren al Plec de
prescripcions tecniques, les disposicions i normes aconsellables per a obres d'urbanitzacié que es

relacionen a continuacio:
GENERAL

- Decret Legislatiu 1/2005. Text Refos de la Llei d’Urbanisme (DOGC num. 4436 de
26/07/2005).

- Reial Decret 314/2006. Codi Tecnic de la Edificacié DB S| 5 Seguretat en cas d’Incendi.

- Intervencié dels bombers (BOE 28/03/2006)

- Decret 241/1994 sobre condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els
edificis.

- Complementaris de la NBE-CPI/91 (DOGC num. 1954 de 30/09/1994, correccions
DOGC num. 2005 de 30/01/1995).

- Llei 20/1991 de promocié de I'accessibilitat i de supressié de barreres arquitectoniques.
Capitol 1: Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques (DOGC num. 1526
de 4/12/1991).

- Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocié de I'accessibilitat i de
supressio de barreres arquitectoniques, i d’aprovacio del Codi d'Accessibilitat (Capitol 2:
Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques — BAU).

- (DOGC num. 2043 de 28/04/1995)

- Reial Decret 505/2007, pel qual s'aproven les condicions basiques d'accessibilitat i no
discriminacié de les persones amb discapacitat per a l'accés i utilitzacié dels espais
publics urbanitzats i edificacions.

- (BOE 11/05/2007)

- Llei 9/2003, de mobilitat (DOGC 27/6/2003)

VIALITAT

- Ordre FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que aprueba la norma 6.1-IC
“Secciones de firme”, de la Instruccién de Carreteras. (BOE nam. 297 de 12/12/2003).

- Ordre FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.3-IC.

- “Rehabilitacion de firmes”, de la Instruccion de carreteras. (BOE num. 297 de
12/12/2003).

- Ordre 27/12/1999, Norma 3.1-IC. “Trazado, de la Instruccion de carreteras” (BOE nuam.
28 de 2/02/2000).

- Orden de 14/05/1990 por la que se aprueba la Instruccién de carreteras 5.2-IC “Drenaje
superficial” (BOE 17/09/1990).

- UNE-EN-124 1995. Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion
utilizadas por peatones y vehiculos. Principios de construccidon, ensayos de tipo,
marcado, control de calidad.

- Ordre 2/07/1976, “PG-3/88, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
carreteras.

(BOE num. 162 i 175 de 2/07/1976 i 7/07/1976 respectivament).
Posteriors modificacions:

Ordre Circular 292/86 T, de maig de 1986.
Ordre Ministerial 31/07/86 (BOE 5/09/86)

Ordre Circular 293/86. T. Ordre Circular 294/87 T. De 23/12/87. Ordre Circular 295/87. T.
Ordre Ministerial de 21/01/88 (BOE 3/02/88) sobre modificacié de determinats articles del Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts. (Modificaci6 passa a
denominar-se PG-4) Ordre circular 297/88 T. De 29/03/88. Ordre circular 299/89. Ordre Ministerial de
8/05/89 (BOE 18/05/89), modificacié de determinats articles del PG. Ordre Ministerial de 18/09/89
(BOE 910/89).

Ordre Circular 311/90, de 20 de marg¢. Ordre Circular 322/97, de 14 de febrer. Ordre Circular
325/97, de 30/12/97. Ordre Ministerial de 27/10/99 pel que s’actualitzen determinats articles del Plec
de Prescripcions Técniques Generals per a obres de Carreteres i ponts en el relatiu a conglomerants
hidraulics i lligant hidrocarbonats (BOE 22/1/2000). Ordre Ministerial de 28/10/1999 pel que
s'actualitzen determinats articles del Plec de Prescripcions Técniques Generals per a obres de
Carreteres i ponts en el relatiu a senyalitzaci6, abalisament i sistemes de contencié de vehicles (BOE
28/01/2000). Ordre Circular 326/2000, de 17 de febrer. Ordre Circular 5/2001, de 24 de maig. Ordre
Ministerial FOM/475/2002, de 13 de febrer, per la que s’actualitzen determinats articles del Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i ponts relatius a la construccid
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d’explanacions, drenatges i fonaments (BOE de I'll de juliol). Ordre Circular 8/01. Ordre
FOM/891/2004, de I'1 de marg, per la que s’actualitzen determinats articles del Plec de prescripcions
técniques generals per a obres de carreteres i ponts, relatius a ferms i paviments.

Ordenanca d'obres i d'instal-lacions de serveis en el domini puablic municipal de la ciutat de
Barcelona (BOP num. 122 de 22/05/1991).

GENERIC D’INSTAL-LACIONS URBANES

Decret 120/1992 del Departament d'Indistria i Energia de la Generalitat de Catalunya.
Caracteristiques que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents
subministraments publics que discorren pel subsol.

(DOGC num. 1606 de 12/06/1992).

Decret 196/1992 del Departament d’Inddstria i Energia de la Generalitat de Catalunya pel
gue es modifica I'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de I'article 1 del Decret 120/1992. (DOGC nam.
1649 de 25/09/1992).

Ordenanca d'obres i d’instal-lacions de serveis en el domini public municipal de la ciutat de
Barcelona (BOP nim. 122 de 22/05/1991).

Especificacions Técniques de les companyies subministradores dels diferents serveis.

Normes UNE de materials, sistemes o métodes de col-locaci6 i calcul.

XARXES DE PROVEIMENT D’AIGUA POTABLE

Reial Decret 606/2003, de 23 de maig de 2003, modificacié del Reglament de domini public
hidraulic. (BOE 6/6/2003).

Decret Legislatiu 3/2003, de 4 de novembre de 2003. Text Refos legislaci6 en matéria
d’aiguies de Catalunya (DOGC 21/11/2003).

Real Decreto140/2003, de 7 de febrer, por el que se establecen los criterios sanitarios de la
calidad del agua i el consumo humano (BOE 21/02/2003).

Real Decreto Legislativo 1/2001 de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de aguas (BOE 24/07/01).

Llei 6/1999, de 12 de juliol, d’'ordenacid, gestié i tributacio de I'aigua (DOGC 22/07/99).

Ordre 28/07/1974, s’aprova el “Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua (BOE nim. 236 i 237 de 2/10/1974 i 3/10/1974 respectivament).

Norma Tecnologica NTE-IFA/1976, “Instalaciones de fontaneria: Abastecimiento”.

Reglament general del servei metropolita d'abastament domiciliari d’aigua a I'ambit
metropolita.

HIDRANTS D’'INCENDI

Decret 241/1994 sobre condicionants urbanistics i de proteccidé contra incendis en els
edificis, complementaris de la NBE-CPI/91 (DOGC nim. 1954 de 30/09/1994, correccions DOGC
nam. 2005 de 30/01/1995).

Real Decret 1942/1993 pel que s’aprova el “Reglamento de Instalaciones de Proteccion
contra incendios” (BOE nim. 298 de 14/12/1993).

XARXES DE SANEJAMENT

Decret 130/2003, de 13 de maig, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis publics de
sanejament (DOGC num. 3894 de 29/05/2003).

Reial Decret-Llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables
al tractament de les aigles residuals urbanes. (BOE nuam. 312 de 20/12/1995).

Ordre 15/09/1986. “Tuberias. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias
de Saneamiento de Poblaciones”. (BOE nam. 228 de 23/09/1996).

Ambit municipal o supramunicipal

Reglament metropolita d’abocaments d’aigiies residuals. (Area metropolitana de Barcelona)
(BOPB num. 128, de 29/05/1997).

Ordenanca General del Medi Ambient Urba, del municipi de Barcelona Titol V: Sanejament
d’'aigles residuals i pluvials (BOPB num. 143, de 16/06/1999, correccié d’errades BOP num. 181 de
30/07/1999).

XARXES DE DISTRIBUCIO DE GAS CANALITZAT

Real Decreto 919/2006 “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos y sus instrucciones complementarias” (BOE 4/09/2006).

Ordre 18/11/1974 s'aprova el “Reglamento de redes y acometidas de combustibles
gaseosos. Ordre 26/10/1983 modifica la Ordre 18/11/74, per la que s'aprova el “Reglamento de
Redes y Acometidas de combustibles gaseosos”, quedara derogat en tot alld que contradiguin o
s’oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacién de combustibles
gaseonsos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006.
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Real Decret 2913/1973. “Reglamento general del servicio publico de gases combustibles”
(BOE 21/11/1973, modificado BOE 21/5/75, 20/2/84) quedara derogat en tot alld que contradiguin o
s'oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacién de combustibles
gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006.

XARXES DE DISTRIBUCIO D’ENERGIA ELECTRICA
Sector eléctric

Llei 54/1997 del Sector eléctric.

Real Decret 1955/2000, pel que es regulen les activitats de transport, distribucio
comercialitzacié d'instal-lacions d’energia electrica. (BOE num. 310 de 27/12/2000) correcci6é
d’errades (BOE 13/03/2001).

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament de subministrament
eléctric (DOGC 18/12/2001).

Resoluci6 ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Fecsa-Endesa. Normes técniques
particulars relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag (BOE: 22/2/2007).

Baixa Tensio

R.D. 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (BOE
nam. 224 18/09/2002). En particular.

ITC BT-06. Redes aéreas para distribucion en baja tension ITC BT-07. Redes subterraneas
para distribucion en baja tension ITC BT-08. Sistemas de conexion del neutro y de las masas en
redes de distribucion ITC-BT-09. Instalaciones de alumbrado exterior ITC BT-10. Previsién de cargas
para suministros en baja tensiéon ITC BT-11. Redes de distribucion de energia eléctrica. Acometidas.

Enllumenat public

Llei 6/2001, d’'ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccié del medi ambient
(DOGC 12/06/2001).

R.D. 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension,
ITC.BT-09.

Instalaciones de alumbrado exterior. (BOE nam. 224 18/09/2002).

Norma Tecnolégica NTE-IEE/1978. “Instalaciones de electricidad: Alumbrado exterior”.

Normativa

- Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensid, RBT — 2002 i instruccions técniques
complementaries, en especial la ITC-BT-09, aixi com les recomanacions de les guies
tecniques d’aplicacio per a instal-lacions d’enllumenat exterior GUIA-BT-09.

- Llei 6/2001 d'ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccié del medi nocturn.

- Reglament de desenvolupament de la Llei 6/2001 d'ordenacié ambiental de I'enllumenat
per a al proteccié del medi nocturn.

- Normativa de I'empresa subministradora d’energia eléctrica.

- Normativa sobre suports d'acer d’enllumenat public h<18 m. UNE-EN 40-5:2003.

- Qualsevol altre normativa aplicable a aquestes instal-lacions.

- Les successives i noves normatives futures que substitueixin 0 modifiquin les vigents.

Xarxa de telecomunicacions
Especificacions tecniques de les Companyies:
- NP-PI-001/1991 C.T.N.E, “Redes Ttelefénicas en Urbanizaciones y Poligonos
Industriales”.
- NT-f1-003/1986 C.T.N.E. “Canalizaciones subterraneas en urbanizaciones y poligonos
industriales”.
- Acuerdo UNESA — C.T.N.E. del 19 d’abril de 1976.
- Plec de Condicions de LOCALRET.
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10 AFECTACIONS DEL SOL

Tots els terrenys ambit del projecte seran de titularitat publica en el moment d’iniciar-se les obres.
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11 PRESCRIPCIONS GENERALS
11.1 Plec de condicions

El Plec de Prescripcions Tecniques particulars és aplicable a cadascun dels conceptes que integren
les obres. S'inclou com a Document nim. 3 del Projecte.

11.2 Termini d’execucio6

Per a la realitzacié de la totalitat de les obres contingudes en aquest projecte, es preveu un termini
total d'execucié de 2 mesos, a partir de I'adjudicacio de les mateixes.

11.3 Programa de treballs

Constitueix I'annex del Pla d’Obra, estimant-se un termini total per a I'execucié de les obres de 2
mesos.

11.4 Revisi6 de preus

Per tractar-se d’'una obra amb termini d’execuci6 de 2 mesos, no hi haura revisié de preus.

16



Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentaci6 i preinstal-laci6 de serveis al Pont de Can Carner de Gallifa
Memoria

12 CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

La classificaci6 es regeix per la seglient normativa:

‘Real Decreto 1098/2001’, de 12 d’'octubre, pel que s’aprova el Reglamento general de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas (Articles 25 a 28, 36 i 133).

No s’exigeix classificacio.
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SEGURETAT | SALUT
L’estudi de seguretat i salut es regeix per la segiient normativa:

o ‘Real Decreto 1627/1997’, de 24 d'octubre, en el que s’estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut a les obres de construccié.

A l'article 4 de I'esmentat decret s’especifiquen les condicions per redactar un estudi basic o estudi de
seguretat i salut:

a. Que el pressupost d’execucio per contrata inclos al projecte sigui igual o superior a
450.759,08 € (75 milions pta)

b. Que la duracié estimada sigui superior a 30 dies laborables, utilitzant-se en algun moment a
més de 20 treballadors simultaniament.

c. Que el volum de ma d'obra estimada, entenent per tal la suma dels dies de treball del total
dels treballadors a I'obra, sigui superior a 500 dies.

d. Les obres de tanels, galeries, conduccions subterranies i preses.
Les dades del present projecte son:
PEM OBRA :48.730,76 euros
Termini: 2 mesos
NUmero d’equips:3
Volum ma d’'obra:9
Obres especials : No

El present projecte incorpora segons l'article 4 del Real Decret 1627/1997 un Estudi de Seguretat i
Salut.

S’estima que el pressupost destinat sigui, aproximadament,el 1,7% del pressupost de I'obra.
PEM Seguretat i Salut de I'obra 3.717,18 EUROS
El termini i el n® equips estan definits a I"’Annex 3.12. Pla d'obra’.

L'estudi de seguretat esta definit al Document n°6 Estudi de seguretat i salut.
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13 CARACTER DE L’OBRA

El present Projecte es refereix a una obra completa susceptible de ser donada al Servei Public una
vegada acabada, reunint els requisits en la Llei de Contractes de I'Estat.
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14 PRESSUPOST GENERAL DE L'OBRA

El pressupost d’execucio material de I'ambit d’actuaci6 és de QUARANTA-VUIT MIL SET-CENTS
TRENTA EUROS AMB SETANTA-SIS CENTIMS (48.730,76 €).

Aquest valor comporta un pressupost d’execucié per contracta de SETANTA-DOS MIL VUIT-CENTS
CATORZE EUROS IVA INCLOS (72.814,00 €).

Sabadell, setembre de 2011

Albert Tudela Martinez
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reixa practicable de ferro fos i les separacions maximes entre ferros seran tots segons el model existent al
sector.

Les escomeses als edificis tindran un pendent entre el 2% i el 5% i es connectaran al col-lector
general en un angle no superior a 60°. S’enllagaran amb els tubs existents de manera que a la unié no hi pugui
haver retencions d’aigiies residuals. La connexié de les escomeses particulars s’executara després d’haver
instal-lat els col-lectors generals.

El rebliment de les rases s’efectuara amb terres tolerables esteses en tongades de 25 cm de
gruix compactades al 98% del PM.

Quan la fondaria de les rases a executar sigui superior a 2,00 metres s'efectuara I'entibament de
les parets de les mateixes a fi de protegir la seguretat del personal.

Els pous de registre del clavegueram seran circulars i aniran recoberts amb 15 cm de formigé H-
250 per reforcar els anells prefabricats. Les tapes dels pous seran com les existents al sector.

Els graons seran d'anima d’acer, recoberts de polipropilé.

Els trams de claveguera sempre seran rectes de pou a pou amb un pendent maxim del 8,5% i
minim d'1%. La seccié minima de tub sera de diametre 315 de PVC.

Els embornals seran prefabricats i la reixa pot ser de fundicié dictil. La connexié dels embornals
a la claveguera sempre es fara amb tub de formigé de diametre 30.

Qualsevol pericé de connexié de drenatge haura de ser registrable. En cap cas els pericons i els
embornals seran de tipus sifonic.

Mai s'utilitzara la totxana (maé foradat) per a fer pericons ni embornals. S’haura d'utilitzar maé
perforat (gero) o maé massis, lliscant I'interior amb morter de portland.
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3.4.- XARXA D’ENLLUMENAT PUBLIC

Es del tot desaconsellable de cara al manteniment per vandalisme I'Gs de lluminaries de
abalisament o d’encastament en murs, aixi com I'is de fluorescents i lampades d’incandescéncia.

La xarxa equipotencial connectara totes les lluminaries i cadascuna tindra a més a més una
placa d’acer galvanitzat de 40x40 cm.

3.4.1.- Poténcia eléctrica prevista
La poténcia eléctrica prevista a instal-lar és:

13 AP-101. v.s.a.p de 100 W (*1,15) 1.495,00 W
41x2 v.s.a.p de 70 W (*1,15) 6.601,00 W
POTENCIA TOTAL INSTAL-LADA D’ENLLUMENAT 8.096,00 W
Sobrecarrega prevista a I'arrencada (15%) 1.214,40 W
POTENCIA TOTAL PREVISTA 9.310,40 W
Arrodoniment + 89,60 W
POTENCIA TOTAL INSTAL-LADA A AUTORITZAR 9.400,00 W
Aixi doncs:

- Poténcia a autoritzar: 9,40 KW

- Poténcia maxima admissible: 9,40 KW

- Poténcia a contractar: 9,40 KW

3.4.2.- Tensié de subministrament
La tensié de subministrament prevista és: 3x380/220 volts.

3.4.3.- Disposicié General

- Descripci6:

La instal-lacio s’efectuara amb conductors aillats multipolars tipus UNE RV 0,6/1 KV instal-lats,
enterrats en les voreres o paviments sota tubs de polietilé corrugat doble capa tipus ASAFLEX i conductor de
posada a terra de coure nu en contacte amb el terreny.

Les caracteristiques de les lampades estan definides a I'estat d’amidaments.

En tots els casos les reactancies a instal-lar seran de simple fluxe.

L’encesa i apagada de la instal-lacié sera automatica per rellotge programador astronomic tipus

URBILUX.

S’ha previst per al calcul dels circuits el multiplicar la poténcia prevista de les lampades pel
factor 1.8.

S’efectuara la compensacio del factor de poténcia fins a un valor no inferior a 0,85 (MI-BT 034
1.6.a).

S’ha previst la instal-lacio d'un estabilitzador — reductor de tensié de tipus estatic i control de
funcionament via mddem amb escomesa telefonica.

3.4.4.- Escomesa

L’escomesa sbén a la E.T. existent.
3.4.5.- Caixa general de proteccio

La caixa general de proteccio anira instal-lada dins de 'estacié transformadora.

Estara constituida per un modul de doble aillament amb caixa de poliester i fibra de vidre amb
tapa de policarbonat i juntes de polipropilé que contindra els fusibles generals de la instal-lacié i la barra del
neutre.

3.4.6.- Comptadors eléctrics

Els comptadors s’instal-laran en moduls de doble aillament, construits amb poliester i fibra de
vidre, amb tapes de policarbonat i juntes de polipropilé, dins de I'armari general de comandament.

S’instal-laran comptadors trifasics d’energia activa amb discriminacioé horaria (doble tarifa), de
I'amperatge nominal indicat a I'informe de la Companyia Subministradora.

La instal-lacié compren també el rellotge de discriminacié horaria i el comptador de commutacio.
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3.4.7 .- Circuits principals
La instal-lacié s’ha dividit en 4 circuits diferents a fi de localitzar les averies, d’acord amb l'indicat
a la instruccié MI-BT 017 2.3 i segons el que es descriu a I'esquema eléctric adjunt.

3.4.9.- Canalitzacions i conductors eléctrics

La instal-lacié s’efectuara exclusivament amb conductors multipolars de coure amb coberta de
PVC, de 1.000 Volts, tipus UNE RV-0,6/1 KV, tant per les linies de poténcia com per les dels circuits auxiliars.

Quan els conductors passin enterrats, s’instal-laran sota tubs de PVC corrugat de doble capa,
marca ASADUR, model ASAFLEX, de 90 mm de seccié nominal, enterrats a una profunditat minima de 0,50
metres, amb una capa de proteccié a base de sorra situada 10 cm per damunt i per sota dels conductors. En
aquest cas la seccié nominal minima dels conductors sera de 6 m2.

Quan Els conductors travessin les calgades ho faran sempre en sentit perpendicular a I'eix del
vial, protegint-se la canalitzaci6 dins d’un tub de fibrociment de 150 mm de diametre nominal instal.lant-se 5
canalitzacions addicionals de les mateixes caracteristiques i diametre per a passos de reserva i els altres
serveis, i protegint-se tots ells amb un dau de formigd de 55 x 70 cm i al llarg de tota travessada.

A cada costat de la travessada de calgada s’instal-laran tronetes de registre.

Les tapes de registre seran de ferro fos, d’acord amb la norma UNE 41-300-87.

No s’efectuaran enllagos ni derivacions de conductors dins de les tronetes col-locades al
paviment, sind en les caixes de seccionament i proteccio situades dins les columnes o junt a cada lluminaria.

Quan els conductors passin per l'interior de les columnes o bragos de les lluminaries, seran del
mateix tipus i d’'una seccié nominal minima d’1,5 mm2.

Tot aixd s’efectuara d’acord amb els planols de detall adjunts.

Tronetes de registre

S'’instal-laran tronetes de registre de 40x40 cm en planta i 60 cm de fondaria, amb marc i tapa de
ferro fos, en tots els serveis de direccid, extrems de les travessades de calgades i al peu de quadre general de
comandament.

Les tronetes de registre de sortida de quadre seran de 60x60 cm en planta.

Les tronetes de registre seran de totxo calat de 15 cm de gruix i amb el fons de formigd H-150
amb tub de desguas de PVC DN 90 mm.

Igualment es podran utilitzar tronetes de registre de formigé de tipus prefabricat.

Derivacions i enllagos

No s’efectuaran enllagos ni derivacions de conductors dins de les tronetes col-locades al
paviment, sin6 en les caixes de seccionament i proteccié situades dins les columnes o junt a cada lluminaria, o
també situades encastades en murets o parets dels edificis.

Separacions amb xarxes de serveis d’altres subministraments publics que discorrin enterrats

D’acord amb el Decret 196/1992 de modificacio parcial del 4 d’agost del Departament d’Industria
i Energia de la Generalitat de Catalunya, del Decret 120/1992 de 28 d’abril pel qual es regulen les
caracteristiques que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents subministraments
publics que discorren pel subsdl, la separacié minima entre canalitzacions de les diferents xarxes de serveis
sera de 20 cm com a minim i 30 cm en els paral-lelismes i encreuaments amb connexions de serveis a usuaris.

3.4.10.- Suports de les lluminaries

Els bragos i suports estaran dimensionats de forma que puguin suportar les carregues
permanents i I'accio del vent amb un coeficient de seguretat de 3.5.

Estaran construits amb perfils troncoconics i cilindrics d’acer galvanitzat amb soldadures
exclusivament longitudinals, de dimensions i espessors adequats i d’acord amb les “Especificacions Técniques
de Canelobres Metal-lics” del Ministeri d’Industria i Energia vigents.

El recobriment de galvanitzat sera igual o superior a 84 micres.

L’espessor minim de les columnes fins a 8 metres sera de 3 mm.

Les columnes i baculs disposaran a una algada de 0,30 metres del sol d’'una anella portella
metal-lica amb tanca que només es pugui obrir amb disposicions especials on s’hi allotjaran els fusibles de
proteccié de la lluminaria, de 6 A d’intensitat nominal maxima, dins d’una caixa aillant seccionable tipus
SERTSEM, EMM o similar subjectada rigidament a la columna, amb grau de proteccié minim UNE 1P-44.
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En els bragos murals i columnes de tipus complementaris 'esmentada caixa de seccionament i
proteccio s’instal-lara adossada a fagana a una algada aproximada de 4 metres sobre el sol.

Els conductors eléctrics dins dels baculs, columnes i bragos murals seran tipus UNE RV-0,6/1
KV de seccié minima 1,5 mm2, sense enllagos.

Tots els suports que siguin accessibles es connectaran a terra.

Les columnes i baculs s’instal-laran de forma que les varilles roscades de suport a base de
formigo, els cargols de suport de les columnes i les carteles de la platina de base quedin completament
amagades sota el panot.

3.4.11. Lluminaries

Les lluminaries a instal-lar seran del tipus indicats al projecte, amb grau de proteccié minim UNE
IP-54 per a les de tipus asimétric i IP-44 per a les tipus jardi.

Estaran construides amb carcassa de fundicié d’alumini, reflector de xapa d’alumini anoditzat i
coberta de metacrilat, policarbonat, vidre o poliester segons s’indiqui a I'estat d’amidaments i pressupost.

Les lluminaries hauran de ser capaces d’allotjar en el seu interior I'equip d’encesa de les

lampades.

Els conductors seran amb aillament de silicona, capag¢ de resistir les altes temperatures
existents en la proximitat de la lampada.

El sistema de fixacio al brag sera adaptable a diferents diametres a fi de facilitar-ne el muntatge.

3.4.12.- Proteccid contra els contactes directes i indirectes

Proteccio contra els contactes directes

La proteccié contra els contactes directes s’efectuara amb cartutxos fusibles de 6A d’intensitat
nominal com a maxim, col-locats a cada lluminaria (a no ser que ja es protegeixin aixi amb 6A com a maxim
des de l'origen en el quadre general) i amb els interruptors magnetotérmics d’intensitat adequada a cada ramal
de sortida del quadre o quan hi hagi un canvi de secci6 si aixi ho requereix, tot aixd0 d’acord amb el que es
descriu en I'esquema unifilar adjunt.

Proteccio contra els contactes indirectes

La proteccié contra els contactes indirectes s’efectuara amb la posada a terra de les masses
més els dispositius de tall per intensitat de defecte, (interruptors diferencials), que seran de mitjana sensibilitat
(300 mA).

A fi de que la proteccio sigui selectiva la instal-lacié d’enllumenat es protegira amb un interruptor
diferencial per cada linia de sortida, sigui de poténcia o auxiliar.

El valor maxim que podra tenir la resisténcia a terra perqué la tensié de defecte de qualsevulla
massa metal-lica sigui inferior a 24 volts, sera (MI-BT 021 2.8).

R<24=800Q
0,3

Malgrat aixd es reduira el valor de resisténcia a terra fins a un valor inferior a 37 Q (MI-BT 023
4.1.c).

La instal-lacié de posada a terra consistira en I'estesa d’un conductor despullat de coure de 35
mm2 de seccié nominal que passara paral-lel i per I'exterior de les canalitzacions eléctriques enterrades en el
paviment i que connectara amb cada bacul o columna per medi d’'una abragadora prevista a I'efecte.

Es connectara a més a més una placa d’acer galvanitzat de 50x50 cm i de 3 mm de gruix,
instal-lades verticalment junt a cada bacul, columna o suport accessible.

El conductor d’'unié entre la placa i el suports o baculs sera igualment un conductor de coure nu
de 35 mm2 de seccié nominal i s'unira a la placa amb una soldadura Cadwell o brida.

Qualsevol element metal-lic (paperera, banc metal-lic, pilona, barana, pal de senyalitzacio)
accessible simultaniament amb una columna d’enllumenat es connectara al conductor de presa de terra.

Als envoltants de I'estacié transformadora (menys de 15 metres) no s’instal-lara cap placa o
piqueta de posada a terra ni conductor despullat, siné conductor aillat de coure de 1x35 mm2 tipus VV.0,6/1
KV, a fi de que la presa de terra de la instal-lacié i la de I'estacio transformadora siguin independents.

Calcul de la resisténcia de terra prevista
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La presa a terra es preveu amb un conductor nu de coure de 1x35 mm2 de seccié nominal
enterrat en el terreny, i despreciant les piques o plaques de terra verticals que s’hi puguin haver instal-lat.
D’acord amb les taules de la MI-BT 039:
- Tipus d’eléctrode: conductor enterrat horitzontalment en tota la llargada de la nova instal-lacio.
- Naturalesa del terreny: calisses toves.
- Resistivitat del terreny (p) en ohms/metres: < 300.
- Llargada total del conductor de posada a terra: 1,160 ml minim.

El valor a preveure de la resisténcia a terra de I'electrode sera:

R =2*p =2*300 = 0,51 ohms
L 1,160
Que es inferior al maxim admissible de 37 ohms.

3.4.13.- Calcul dels circuits
El calcul dels circuits s’ha efectuat d’acord amb les seguents instruccions del vigent R.E.B.T

- Intensitat maxima admissible als conductors: MI-BT 017 2.1.3.
- Seccio dels conductors de proteccié: MI-BT 017 2.2
- Caiguda de tensié maxima entre I'origen de la instal-lacié i qualsevol punt de la mateixa: MI-BT
017 2.1.2.
- Seccid de la linia d’enllag amb terra, linia principal de terra i les seves derivacions: MI-BT 039
8.1
- Caiguda de tensio de la derivacié individual: MI-BT 014 1.2

Per calcul de les linies s’ha tingut en compte el que s’indica en les instruccions MI-BT 004 i
MI_BT 007 4, per a les intensitats maximes admissibles en els conductors aeris i subterranis respectivament, i
el que s’indica en la instruccio MI-BT 017 2.1.2, per a la caiguda de tensié maxima admissible entre I'origen i
qualsevol punt de la instal-lacio (3%). Les instruccions citades correspon al vigent “Reglament Electrotécnic per
a Baixa Tensi6”.

Per calcul de les caigudes de tensio en les linies s’han utilitzat les formules:
- Linies monofasiques: u = 2*I*P

C*s*E
-Linies trifasiques: u = I"P
C*s*E

Essent:
u = caiguda de tensié en el tram, en volts.
| = llargada del tram en metres
P = carrega del tram en Voltamperes (=P*1,80)
¢ = conductivitat del coure (c = 56)
s = seccio de la linia en mm2
E = tensié de subministrament en volts.

En les taules dels fulls seglients s’indiquen les caigudes de tensid dels diferents circuits
d’enllumenat que en cap cas superen el limit del 3%.

3.4.14.- Normativa

Per a la redacci6 del present projecte i per a I'execuci6é de les obres i instal-lacions s’han tingut i
es tindran en consideracio les segients normes i reglaments:
- Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensio (decret numero 2413/1973 del 20 de setembre de
1973) i instruccions Complementaries del mateix MI-BT d’Ordre 31 d’octubre de 1973, particularment tot el
referit a la Instruccio MI-BT 009.
- Reglament de Verificacions i Regularitat en els Subministraments eléctrics.

Mormes particulars per a instal-lacions d’enllag en els subministraments d’energia eléctrica en
ba|xa tensio (Generalitat de Catalunya D.O.G. 342 del 6 de juliol de 1.983).
- Normes particulars de la Companyia Subministradora de fluid eléctric.
- Recomanacio sobre I'enllumenat de Vies Publiques de la Comissio Internacional d’Enllumenat.
- Instruccions per a I'enllumenat Urba del Ministeri de la Vivenda de 1965.
- Normes especifiques per a aquest projecte dictades per I’Ajuntament.
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- Els bragos i suports compliran amb les “Especificacions Técniques del canalobres metal-lics
(baculs i columnes d’enllumenat exterior i senyalitzacié de trafic)” Reial Decret 2.642/1.985 del Ministeri
d’Industria i Energia i Ordre de I'1 de juliol de 1.986.

- Especificacions Técniques del Ministeri d’Industria i Energia que siguin d’aplicacio.

- Normes UNE d’obligat compliment.

3.4.15.- Calculs luminotécnics

Els calculs luminotécnics s’han efectuat per 'anomenat “meétode dels 12 punts” que permet
conéixer les il-luminacions mitjanes i les uniformitats, i permet dibuixar les corbes Isolux resultants sobre el
terreny.

Els calculs s’han realitzat amb I'ajut de computadora.

Es parteix de les corbes Isolux unitaries de la lluminaria existent, en el mercat que es pren com a
base per efectuar els calculs. Les corbes Isolux unitaries s’obtenen en laboratori i venen referides a una algada
de la lluminaria, el fluxe lluminds real de la lampada, el factor d’utilitzacié de la lluminaria i el grau de
conservacio i depreciacio de la mateixa.

La férmula utilitzada per a cada un dels 18 punts entre dues lluminaries contingudes per les que
es realitza el calcul és:

E = F*U*D*C
L*A
Essent:

E= il.luminancia mitjana en lux.
F = fluxe lluminds de la lampada en lumens.
U = coeficient d’utilitzacié de la lluminaria.
D = coeficient de depreciacié de la lampada.
L = separacio entre lluminaries en metres
A = amplada del carrer en metres.
S’ha pres un coeficient de depreciacié de la lluminaria D = 0,90, corresponent a 7.000 hores de
vida i un coeficient de conservacié C = 0,80, considerat al cap de 2 anys de servei.
Els nivells lluminosos a obtenir seran:

- Zonade vials

- [l.luminancia mitjana: E = 25 lux
- Uniformitat mitjana: u=0,50
- Uniformitat extrema: u>0,30

- Zona peatonals
- [l.luminancia mitjana: E =20 lux
- Uniformitat mitjana: u=0,50
- Uniformitat extrema: u>0,30

Les uniformitats que s’han tingut en compte en aquests calculs son les uniformitats mitjanes,
quocients entre el valor de les il.luminancies minimes i les il.luminancies mitjanes.
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3.5.- XARXA DE BAIXA TENSIO
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3.5.1.- HIPOTESIS DE CALCUL
Les hipotesis de calcul a utilitzar son:

- Habitatges plurifamiliars: 5.5 6.6 KW/habitatge (grau d’electrificacié mitjana)
- Locals i oficines: 0,100 KW/m2 de superficie

- Garatges: 0,012 KW/m2 edificable.

- Serveis escales: 12,50 KW/escala

- Enllumenat public: 0,0015 KW/m2 de vial aprox.

Els coeficients de simultaneitat a adoptar son els indicats a la taula de la Resolucié del
Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de 17 de novembre de 1.992 interpretativa de la MI BT 010.
Per als locals i oficines es suposara un coeficient de simultaneitat igual a 1,00.

- Xarxa de baixa tensio: 7% maxim.
- Escomeses abonats: 1% maxim
- Reserva en previsi6é d'ampliacions: 2%

- Factor de desequilibri entre fases adoptat: 2%

- Xarxa de baixa tensio: UNE DV 0,6/1 KV d’alumini
- Escomeses: UNE DV 0,6/1 KV de coure
- Xarxa de mitja tensié: UNE DHV 18/30 KV d’alumini

- 2 cables de distribucio: 100%
- 3 cables de distribucio: 100%
- 4 cables de distribucio: 100%
- 5 cables de distribucié 100%
- 6 cables de distribucié 100%
- 7 cables de distribucié 100%

3.5.2.- Descripci6 general de la instal-lacié

Les xarxa de baixa tensié discorreran en muntatge enterrat sota les voravies dels carrers.

Les connexions als edificis s’efectuaran de forma individual. Per aix0 s'instal-laran els fusibles de
proteccid i caixes de distribucié de cadascun dels blocs en caixes adossades a les tanques exteriors.

Les escomeses discorreran de forma enterrada per les voreres dels carrers fins cadascun dels
blocs.
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3.5.3.- Xarxa de distribucio
Baixa Tensié — Conductors

S’efectuara amb conductors unipolars d’alumini de les seccions indicades als planols adjunts,
confirmats posteriorment sobre projecte especific de la Companyia Subministradora, amb aillament sec
termoestable, de 0,6/1 KV de tensié nominal, tipus DV-0,6/1 KV, amb aillament de polietilé reticulat i coberta de
PVC, segons norma UNESA 3304 C i UNE 21.123, tipus PIRELLI o similar.

Rases en voreres

Els conductors s'instal-laran en muntatge enterrat al fons de rasa de 0,70 metres de fondaria,
sobre llit de sorra de 5 cm, rodejats de sorra i amb coberta de proteccio a base de planxa de PVC normalitzada
per la Companyia.

Derivacions

Per a derivacions dels conductors s’empraran connectors amb cargols tipus “TAPIT”, per a cable
passant i derivat, tipus UPRESA o similar, rodejats de cinta de butil autovulcanitzable i coberta de cinta de
PVC.

Compliran amb els fulls de Normalitzacié d'ENHER corresponents.

Terminals
Per a terminals de connexié s’empreran els fulls de Normalitzaci6 ENDESA, amb aillament de
cinta de butil autovulcanitzable i coberta de cinta de PVC, segons la mateixa especificacio.

Escomeses
Per a derivar I'escomesa particular de la xarxa de baixa tensié s’empraran les caixes generals
de proteccio o de distribucié homologades.

Caixes generals de proteccio

S'instal-laran caixes generals de proteccié en les escomeses, en una facana directa a via
publica, tipus UNESA, de poliester i fibra de vidre, tipus UNESA esquema 12 per als blocs plurifamiliars, de 400
A, en muntatge superficial a 80 cm d’'alcada sobre el sol.

Les caixes generals de proteccié que hagin de disposar de 4 0 més entrades de cables seran
del tipus caixa de distribuci6 PHH o similar, de 400 mm de diametre nominal per a I'entrada subterrania dels
conductors.

Posada a terra

El neutre de les linies de baixa tensi6 és posara a terra en cadascuna de les caixes generals de
proteccio.

En aquest punt a través dels borns de connexié del neutre s’estendra un cable conductor aillat
de coure d’1x35 mm2 de seccid que es connectara a una pica de terra clavada al sol, de 14.6 mm de diametre i
2 metres de llargada, d’'acer courejat.

La resisténcia a terra sera inferior a 20 ohms.

Separacions amb altres canalitzacions de serveis

Es tindran en compte les separacions minimes reglamentaries, establertes en el Decret
120/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya sobre caracteristiques que han
de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents subministraments puablics que discorren pel
subsol, i I'Ordre de 5 de juliol de 1.993 sobre procediment de control aplicable a les xarxes de serveis publics
gue discorren pel subsol, particularment pels encreuaments i paral-lelismes amb altres canalitzacions d’aigua,
gas i linies de telecomunicacions que sera de 20 cm i de 30 cm en el cas de paral-lelismes i encreuaments
originals per connexions de serveis.

Sempre que sigui possible les separacions s’augmentaran fins als 30 cm.

En els planols adjunts es descriu graficament el descrit en aquest apartat.

Linies existents
No es coneixen linies existents a la zona, en tot cas s’haurien de reposar.
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3.5.4.- Normativa
Les instal-lacions se efectuaran d’acord amb les segiients Normes i Reglaments:
- Reglament de Linies Eléctriques Aéries d’Alta Tensid.
- Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensi6 i Instruccions Complementaries ETC-Bt.
- Reglament de Condicions Técniques i Garanties de Seguretat en Centrals Eléctriques,
Subestacions i Centres de Transformacio.
- Reglament d’Estacions de Transformacia.
- Reglament de Verificacions Eléctriques i Regularitat en el Subministrament d’Energia.
- Normes particulars per instal-lacions d’enlla¢ en els subministraments d’Energia Eléctrica en
Baixa Tensio. (Generalitat de Catalunya).
- Decret 120/1992 del Departament d’'Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya sobre
caracteristiqgues que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents subministraments
publics que discorren pel subsol.
- Ordre de 5 de juliol de 1.993 sobre procediment de control aplicable a les xarxes de serveis
publics que discorren pel subsol.
- Normes U.N.E. d’obligat compliment.
- Normes particulars de la Companyia Subministradora de fluid eléctric.
- Projecte especific i instruccions de la Companyia Subministradora.
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3.6- XARXA DE GAS NATURAL
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3.6.1.- Hipotesis de calcul
Les hipotesis de calcul adoptables soén:

Tipus de gas
- Gas natural canalitzat
- Poteéncia calorifica: 10.400 kcal/nm2
- Densitat relativa: 0,60
- index de Wobbe: 13.160
- Index de Delbourg: 45

- S’equipara al consum punta de zones d’equipament.
- Consum punta zones equipaments: 0,180 Tn/m2

3.6.2.- Subministrament de servei
El servei de gas natural es subministrara de la xarxa existent que la Companyia
Subministradora disposa.

3.6.3. Descripcid general de la instal-lacid

A partir de la xarxa existent es fara un ramal travessant el vial i es creara un nou ramal paral.lel
a I'anterior des del qual s’anira punxant a cada una de les parcel.les.

La xarxa de mitja/alta pressié s'efectuaria amb canonades de polietile reticulat flexible per a
mitja pressio A.

S'instal-larien valvules de seccionament a cada anella.

Les canonades s'’instal-laran en rases de 0,60 m de profunditat quan discorreixin sota voreres.

Quan discorreixin sota les calcades s'instal-laran en rases amb una profunditat minima de
manera que la generatriu superior de les canonades quedi a 1,00 m de profunditat, amb una coberta de
proteccio a la part superior de formigé en massa de 30 cm d’espessor.

Les valvules de las s'instal-laran en pericons amb tapa de registre enrasada amb el paviment.

S’instal-laran valvules de desguas als punts més baixos de les canonades per a buidar-les si es
precis en cas d’'avaria.

3.6.4.- Normativa
Per a la instal-lacié de distribucié de gas natural canalitzat es tindra en compte la normativa
seguent:
- Reglament General del Servei Public de Gasos Combustibles.
- Reglament de xarxes i escomeses de combustibles gasosos i instruccions técniques
complementaries MIG.
- Reglament d'instal-lacions de Gas en locals destinats a usos domestics, col-lectius o
comercials (RD 1853/1993).
- Decret 120/1992 de la Generalitat de Catalunya sobre proteccions a instal-lar entre les
xarxes dels diferents subministraments publics que discorren pel subsol.
- Normes UNE d’'obligat compliment.
- Especificacions Tecniques del Gas de la Companyia Subministradora.
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3.7.1.- Hipotesis de calcul
Les hipotesis de calcul adoptades han estat:

Dotacions:
- Dotacié per habitant; 250 Its/hab/dia
- Nam. d’habitants per habitatges: 4,00
- Dotacié per habitatges: 1,000 Its/hab/dia
- Nombre total d’habitatges: 10 (NTE-IFA/1975)
- Dotaci6 zones verdes: 10,00 I/m2/dia

Cabals punta:
- Coeficient de cabal punta per a tots els usos: kp = 2,40

- Cabal punta per habitatge: 0,28 I/s/habitatge
- Cabal punta zones verdes: 0,00020 I/s/m2

Pressions minimes
- Pressio residual minima a les escomeses particulars: 15 m.c.a. per damunt del sostre de
I'edifici.

- Pressio residual als hidrants d’incendi en funcionament: > 10 m.c.a.

- Alcada dels edificis: 11,80 m maxim sobre cota de referéncia de la planta baixa.

Per a establir aquestes hipotesis de calcul s’ha tingut en compte la Norma “Instalaciones de
Fontaneria. Abastecimiento”. NTE-IFA 76, la Norma Basica de [I'Edificaci6 “Condiciones de
Protecciones Contra Incendio en los Edificios” NBE-CPI-82 i NBE-CPI-96 i el Decret 241/1994 sobre
condicionaments urbanistics i de proteccio contra incendis en els edificis complementari de la NBE-CPI-
91 de la Generalitat de Catalunya i les “Normas para la redaccién de Proyectos de Abastecimiento de
Agua y Saneamiento” (MOPU. 1977).

3.7.2.- Dotacio diaria i cabal punta
D’acord amb les hipotesis establertes els cabals punta a preveure seran els seglents:

7 habitatges x 1.000 Its/habitatge/dia: 7.000,00 lts/dia
DOTACIO DIARIA PREVISTA 7.000,00 Its/dia

b). Cabal punta

7 habitatges x 0,28 Its/s/habitatge: 1,96 lts/s
CABAL PUNTA PREVISTA 1,96 lts/s

3.7.3.- Descripci6 general de la instal-lacié

Les conduccions d’alimentacio i distribucié de la xarxa fins a 90 mm de DN s’efectuaran amb
canonades de polietilé reticulat de baixa densitat de les seglents caracteristiques:

Pressi6 nominal: 10,00 atm

Les canonades compliran la norma UNE 53131.

Les conduccions d’alimentacié i distribucié de la xarxa fins a 110 a 225 mm de DN s’efectuaran
amb canonades de polietilé reticulat d’alta densitat de les seglients caracteristiques:

Pressié nominal: 10,00 atm

Les canonades compliran la norma UNE 52131.

Les unions entre canonades podran ser amb peces especials per a roscar, a pressié o
electrosoldades segons criteris de la companyia subministradora les unions entre aquestes i els
accessoris s’efectuaran amb unions tipus fittings per als petits diametres i amb peces especials per als
diametres superiors.

Les canonades de connexio des de la xarxa de distribuci6 als brancals d’escomesa als abonats
seran de polietile de baixa densitat, per a una pressio de treball de 10 atmosferes.

Les unions entre aquestes canonades sera per a mordasses a pressio.
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Les conduccions d’alimentacid i distribucié de la xarxa de més de 225 mm de DN s’efectuaran
amb canonades de fundicio de ferro ductil, tipus FUNDITUBO o equivalent de les segilents
caracteristiques:

Pressié nominal: 16,00 atm

Les canonades compliran la norma UNE que correspongui.

Les unions entre canonades podran ser amb peces especials amb unions per campana i junta
especial automatica flexible, o altra segons les normes particulars de la companyia subministradora.

RASES

Quan les canonades discorrin sota les calgcades s’instal-laran en rases amb una profunditat de
manera que la generatriu superior de les canonades quedi a 0,80 m de profunditat minima.

Quan discorrin sota voreres s'instal-laran en rases amb una profunditat minima 0,80 m.

Les canonades s’estendran sobre un llit de 10 cm de sorra de riu i es reblira per tongades de
20 cm d’espessor maxim de terres exemptes d’arids majors de 4 cm.

S’instal-laran segons els planols de detall adjunt.

Els colzes, taps, reduccions, tes i demés peces especials s’ancoraran a daus de formigd en
massa de 150 kg/cm2 de resisténcia caracteristica.

VALVULES | PERICONS

Les valvules de pas, ventosa, desguas, s'instal-laran en pericons amb tapa de registre de ferro
fos enrasada amb el paviment.

Les dimensions seran 40x40 cm o 60x60 cm de dimensions exteriors, de foneria de ferro fos
gris, segons norma UNE 41-300-87, malgrat que en les de diametre superior es puguin emprar en les
dimensions indicades als planols de detall adjunts.

Les valvules a instal-lar seran de tipus amb junta de goma, de tipus papallona o esferiques,
totes elles tipus pressié nominal PN-16.

3.7.4.- Hidrants d'incendi

D’acord amb l'indicat a la Norma Basica de I'Edificaci6 NBE-CPI-96. Condicions de Protecci6
contra Incendi als Edificis” s’ha projectat la instal-lacié d’hidrants d’'incendi de 100 mm de diametre amb
una sortida de 100 mm i dues sortides de 80 mm de diametre.

S'instal-laran en llocs facilment accessibles al Servei d’Extincié d’'Incendis i distribuits de forma
gue la distancia entre ells amidada per espais publics no sigui superior a 200 metres i que la distancia
fins a una entrada de qualsevol edifici, mesurat per zones publiques no superi els 100 metres.

Es preveu la instal-lacié d’hidrants d'incendis de tipus columna seca, tipus HIDRAN VALLES o
similar. Aniran proveits de valvula de comporta de tall en pericé d’obra amb marc i tapa de ferro fos de
40x40 cm i empalmats amb tub de polietilé reticulat d’alta densitat de 100 mm de diametre.

Quedaran instal-lats perfectament enrasats amb el paviment.

3.7.5.- Normativa
Per a la instal-lacié d’abastament d’aigua es tindra en compte la normativa vigent:

e Criterios sanitarios de la calidad del agua i el consumo humano Real Decreto 140/2003 (BOE
21/02/2003)

e Texto refundido de la Ley de aguas Real Decreto Legislativo 1/2001 (BOE 24/07/01)

e Ordenaci6, gestio i tributacié de l'aigua Llei 6/1999 (DOGC 22/07/99)

e Ordre 28/07/1974 (BOE num. 236 i 237 de 2/10/1974 i 3/10/1974 respectivament)
Norma Tecnologica de I'Edificacid NTE-IFA “Instalaciones de Fontaneria. Abastecimiento”.

¢ Norma Basica de I'Edificaci6 NBE-CPI-96. “Condiciones de Proteccion contra Incendio en los
Edificios”.

e Decret 241/1994 sobre condicionaments urbanistics i de proteccid contra incendis en els
edificis complementaris de la NBE-CPI-91.

e Normes UNE d’obligat compliment.

e Pliego de Condiciones Técnicas para Tuberias de Abastecimiento de Agua (M.O.P.U).

e Plec de Condicions del present projecte.
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3.8.- TELECOMUNICACIONS

1.- DESCRIPCIO GENERAL DE LA INSTAL-LACIO

2.- NORMATIVA
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3.8.1.- Descripcié general de la instal-lacié

Per a preveure la futura extensio de les xarxes de telecomunicacions s'efectuara I'estesa de
canonades de polietilé reticulat flexible doble capa, tipus ASAFLEX, o similar, de 110 mm i 125 mm de
diametre nominal.

Es preveu l'estesa d'un dau de formigd H-150 de 45x75 cm amb 4 tubs de polietilé flexible
doble capa de 125 mm i altres 2 de 110 mm2 de diametre, els 4 primers destinats a un operador i els
altres dos per a telefonica.

Paral-lelament s’estendra un altre dau de formigé H-150 de 45x27 cm, a la mateixa fondaria,
amb dos tubs de polietilé reticulat doble capa de 110 mm de diametre nominal.

Els daus de formigo s’estendran en el fons de rases a una fondaria entre 2,70 i 2,90 metres, a fi
de sortejar els altres serveis i poder allotjar els pericons de registre al damunt de les canalitzacions.

Els pericons de registre seran exclusius per a cada operador i seran del tipus normalitzat per
cada companyia.

Per al cas de MENTA els pericons de registre seran del model 2C i 3C, prefabricats en formigé
armat i de 80x80x118 cm, amb marc i tapa de ferro fos, per als del tipus 2C i de 160x90x118 cm pels
del tipus 3C.

Per al cas de Telefonica seran del tipus D, de 140x120x123 cm, també prefabricats de formigo,
amb marc i tapa d’acer galvanitzat.

Per les conduccions de telecomunicacions per a reserva municipal els pericons previstos seran
de 70x70x55 cm amb marc i tapa de ferro fos.

En tots els casos les dimensions indicades son les exteriors.

Es preveuran ja les entrades d’escomeses als futurs edificis segons s'indica als planols adjunts.

Es preveura també una canalitzacié telefonica per al quadre general de comandament
d’enllumenat puablic per a la transmissié de dades al servei de manteniment municipal.

Per a I'execucié de les instal-lacions i dels materials a emprar s’estara d’acord amb els
projectes, previsions i assessoraments de les companyies de serveis.

S’haura de preveure l'estesa de les canalitzacions de telefonia fins el punt més proper on
existeixi servei en el barri.

Es deixaran col-locats cables fiadors per a I'estesa del cablejat.

D’acord amb el Reial Decret 279/1999 a l'entrada de cada edifici d’habitatges s’haura de
preveure un pericd d'entrada de 80x70x82 cm de dimensions interiors minimes i una canalitzacio
d’escomesa amb 8 conductors de DN 63 mm en dau de formigé de 45x28 cm (ample per alt) a una
fondaria de 73 cm.

En el planol adjunt es mostren els pericons i escomeses previstos per a cada edifici.

3.8.2.- Normativa

- Reial Decret 279/1999 pel que s’aprova el Reglament regulador de les infraestructures
comuns de telecomunicacions per als accessos als serveis de telecomunicacions a l'interior
dels edificis i de I'activitat d’instal-lacié d’equips i sistemes de telecomunicacions.

- Decret 172/1999 de 29 de junt sobre canalitzacions i infraestructures de radiodifusio sonora,
televisio, telefonia basica i altres serveis per cable als edificis, de la Generalitat de
Catalunya.

- Normes particulars de les companyies de serveis.

- Normes UNE que siguin d'aplicaci6 als elements i materials.
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3.9.- CONTROL DE QUALITAT

1.- DESCRIPCIO GENERAL.

2.- NORMATIVA
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3.9.1.- Descripci6 general

El control de qualitat t¢ com a objectiu assegurar que les obres i instal-lacions efectuades
responguin a les qualitats esperades.

Els controls a efectuar seran els que s’indiquen en els fulls segients.

Altres que puguin anar sorgint en el decurs de I'obra.

Pero tindra preferéncia el que s’'indiquin com a minims en I'estat d’'amidaments i pressupost del
projecte.

En el suposit que els valors dels assaig no fossin els correctes s'anirien repetint a carrec del
contractista.

3.9.2.- Normativa
Normes UNE d’obligat compliment.
UNE 7240 — 7242. Resisténcia a la compressio.
UNE 7103. Consisténcia.
UNE 7241. Resisténcia a la compressié prévia extraccié de testimonis.
UNE 7015. Resisténcia al desgast.
UNE 7245. Resisténcia als sulfats.
UNE 7133. Contingut de terrossos d'argila.
UNE 7240 — 7395. Resisténcia a la flexo — traccié.
UNE 7133 — 7135 — 7244 — 7245 — 7134. Acceptacio d'arids.
Normes NLT del Laboratori de Transports i mecanica del sol.
NLT 104. Granulomeétrica.
NLT 105 i 106/172. Limits d’Attemberg.
NLT 108. Proctor modificat.
NLT 111. index CBR.
NLT 117. Contingut de matéria organica.
NLT 109. Densitat i humitat en situ.
NLT 113/72. Equivalent de sorra.
NLT 149/72. Qualitat de los Angeles.
NLT 108/72. Resisténcia a la compressié en provetes fabricades amb el motlle i compactacié
de l'assaig Proctor modificat.
NLT 150. Granulometria dels arids.
NLT 174. Coeficient de poliment accelerat.
NLT 355. Adhesivitat.
NLT 159. Marshall.
NLT 150 i 151. Granulometria dels arids i del filler.
NLT 165. Granulometric de la mescla fabricada després d'extret el lligam.
NLT 162. Determinacions de densitat.
NLT 164. Contingut de lligam.
TMM 73. Prova de flexié transversal.
NLT.
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JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88

El plec de condicions que s'adjunta té la finalitat d’establir els criteris basics per al
desenvolupament del projecte de control de materials, a fi de complir el decret 375/88 d'1 de
desembre de 1988 publicat en el DOGC amb data 28/12/88, desenvolupat en I'Ordre de 13 de
setembre de 1989 (DOGC 11/10/89) i ampliat per les Ordres de 16 d’abril de 1992 (DOGC
22/6/92) i 29 de juliol de 1994 (DOGC 12/9/94).

L'arquitecte autor del projecte d'execucié d'obres enumerara i definira dintre del plec de
condicions els controls de qualitat a realitzar que siguin necessaris per a la correcta execucio
de I'obra. Aquests control seran, com a minim, els especificats a les normes de compliment
obligat, i en qualsevol cas tots aquells que l'arquitecte consideri necessaris per a la seva
finalitat, pot en conseqiéncia establir criteris especials de control més estrictes que els
establerts legalment, variant la definicié dels lots o el nombre d’'assaigs i proves preceptius i
ordenant assaigs complementaris o I'aplicacié de criteris particulars, els quals han de ser
acceptats pel promotor, el constructor i la resta de la Direccié Facultativa.

L’arquitecte técnic o aparellador que intervingui en la direccié d'obres elaborara dintre de les
prescripcions contingudes en el projecte d’execucié un programa de control de qualitat del qual
haura de donar coneixement al promotor.

En el programa de control de qualitat s’haura d’especificar els components de I'obra que cal
controlar, les classes d'assaig, analisis i proves, el moment oporta de fer-los i I'avaluacié
economica dels assaigs, analisis i proves que vagin a carrec del promotor.

Opcionalment el programa de control de qualitat podra preveure analisis i proves
complementaries en funcié del contingut del projecte.

Aniran a carrec del promotor/propietari les despeses del assaigs, analisis i proves fetes per
laboratoris, persones o entitats que no intervinguin directament en I'obra, i resta obligat a
satisfer-les puntualment en el moment en queé s’en produeixi I'acreditament.

El resultat de les proves encarregades haura de ser posat a disposici6 de la Direccié
Facultativa en el termini maxim de ........ dies des del moment en qué es van encarregar. A tal
efecte el promotor/propietari es compromet a realitzar les gestions oportunes i a complir amb
les obligacions que li corresponguin per tal d’aconseguir el compliment puntual dels laboratoris i
d’altres persones contractades a aquest efecte.

El retard en la realitzaci6 de les obres motivat per la manca de disponibilitat dels resultats sera
del risc exclusiu del promotor/propietari, i en cap cas imputable a la Direccié Facultativa, la qual
podra ordenar la paralitzacié de tots o part del treballs d’execucié si considera que la seva
realitzacid, sense disposar de les actes de resultats, pot comprometre la qualitat de I'obra
executada.

El constructor resta obligat a executar les proves de qualitat que li siguin ordenades en

compliment del programa de control de qualitat; el propietari té la facultat de rescindir el
contracte en cas d'incompliment o compliment defectués comunicat per la Direccié Facultativa.
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AIGUA PER PASTAR

— L'aigua que s'utilitzara en I'elaboracio del formigé haura d’estar sancionada per la practica i
complira les condicions indicades a l'article 27 de la “Instruccién de Hormigon Estructural”
(EHE). En cas de dubte, es realitzara el control de recepcié i els assaigs pertinents, segons
que s'indica a I'article 81.2 de 'EHE.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i freqiiéncia necessaris per realitzar els controls segients:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es justificara, per part del constructor, que l'aigua utilitzada compleix les condicions
exigides en els articles 27 i 81.2 de 'EHE (mitjangant assaigs de laboratori), o bé es
justificara especialment que no perjudica les propietats exigides al formigé, ni a curt ni
a llarg termini, segons que s'’indica a I'article 81.2 de 'EHE.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccidé Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs segluents
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre paréntesis i els criteris
d’acceptacié indicats als articles 27 i 81.2.3 de I'EHE:

— Determinacié del pH (UNE 7234/71)

— Determinacio de substancies dissoltes (UNE 7130/58)

— Determinacio del contingut total de sulfats (UNE 7131/58)
— Determinacié de I'l6-clor (UNE 7178/60)

— Determinaci6 d’hidrats de carboni (UNE 7132/58)

— Substancies organiques solubles en eter (UNE 7235/71)

La presa de mostres es fara segons UNE 7236/71
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ARID PER ELABORAR FORMIGO

— L'arid que s'utilitzara en I'elaboracio del formigdé complira les condicions indicades a I'article
28 de I'EHE i tindra les caracteristiques que s’especifiguen en la memoria, plec de
condicions, pressupost i planols. Es a dir:

Mida minima i maxima de l'arid (EHE, art. 28.2):

— Quan no hi hagi experiéncia prévia d'Us es realitzaran assaigs d'identificacid, segons que
s'indica a l'article 28.1 de I'EHE i els corresponents a les condicions fisicoquimiques,
fisicomecaniques i granulomeétriques especificats a l'article 28.3 de 'EHE.

— Es prohibida la utilitzacié d’arids que continguin sulfurs oxidables.

— Els arids es transportaran i emmagatzemaran de manera que se n'eviti la segregacio i
contaminacio, i hauran de mantenir les seves caracteristiques gramulometriques fins a la
incorporacio a la mescla.

— Cada procedencia diferent sera considerada com a lot independent.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i freqiiéncia necessaris per realitzar els controls segients:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjancant la
comprovacio de l'albara. Cada carrega d'arid anira acompanyada d'un full de
subministrament que estara sempre a disposici6 de la Direccié d'Obra i on hi
figuraran, com a minim, les dades especificades a I'article 28.4 de 'EHE.

— Es justificara, per part del constructor, que l'arid utilitzat compleix les condicions
exigides en l'article 28 de 'EHE (mitjancant assaigs de laboratori o experiéncia
prévia) o bé es justificara explicitament que no altera especialment les propietats
exigibles al formigo, ni a curt ni a llarg termini, segons que s’indica a l'article 81.3.3 de
'EHE.

— En cas d'utilitzar escories siderirgiques, es comprovara que no contenen silicats
inestables ni compostos ferrosos, segons que s'indica a l'article 28.1 de 'EHE.

Operatius:

— Es realitzara la presa de mostres necessaries per a possibles comprovacions

posteriors.

ASSAIGS DE LABORATORI
En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs segulents,
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada en el primer paréntesi i els criteris
d’acceptaci6 indicats en el segons:

— Estabilitat d’escories siderurgiques (EHE, art. 28.1)

— Mida maxima/minima de I'arid (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.2)
— Contingut de fins (UNE 933-2/96) (EHE, art. 28.3.3)
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Coeficient de forma en graves (UNE 7238/71) (EHE, art. 28.3.3)

index d’arids laminars en graves (UNE 933-3/97) (EHE, art. 28.3.3)

Compostos totals de sofre (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1)

Sulfats solubles en acids (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1)

Contingut de clorurs (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1)

Terrossos d’argila (UNE 7133/58) (EHE, art. 28.3.1)

Particules toves (UNE 7134/58) (EHE, art. 28.3.1)

Particules de baix pes especific (UNE 7244/71) (EHE, art. 28.3.1)

Contingut de materia organica en sorres (UNE EN 1744-1/99) ( EHE, art. 28.3.1)
Equivalent de sorra EAV (UNE 83131/90) (EHE, art. 28.3.1)

Reactivitat amb els alcalis del ciment (UNE 146507/99 EX i UNE 146508/99 EX)
(EHE, art. 28.3.1)

Coeficient de friabilitat en sorres (UNE EN 1097-1/97) (EHE, art. 28.3.2)
Resisténcia al desgast en graves (UNE EN 1097-2/99) (EHE, art. 28.3.2)
Absorcié d’aigua en sorres (UNE 83133/90) (EHE, art. 28.3.2)

Absorcié d’'aigua en graves (UNE 83134/90) (EHE, art. 28.3.2)

Pérdua de pes amb sulfat magnésic (UNE EN 1367-2/99) (EHE, art. 28.3.2)
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CIMENT PER ELABORAR FORMIGO

— El ciment que s'utilitzara en I'execucid de I'obra tindra les -caracteristiques que
s’especifiquen en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols, d'acord amb els
criteris indicats en la “Instruccion para la recepcion de cementos” (RC-97) i complira les
condicions indicades a l'article 26 de 'EHE. Es a dir:

Tipus de ciment (RC-97, art. 8):
Distintiu de qualitat:
Altres caracteristiques:

— No s'utilitzaran lots de ciment que no vinguin acompanyats del certificat de garantia del
fabricant, firmat per una persona fisica (EHE, art. 81.1.1).

— Criteris de definicié de remesa, lot i mostra (RC-97, art. 10 o el que defineixi I'aparellador o
arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i frequiéncia necessaris per realitzar els controls segients:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals:

Es comprovara que el ciment disposa de la documentacié que acredita que esta
fabricat i comercialitzat de manera legal (RC-97, art. 10.b).

Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjancant la
comprovacio de l'albara i la documentacié annexa, els quals contindran totes les
dades indicades en I'article 9.b.1 de la RC-97.

Operatius:

Es comprovara la temperatura del ciment de cada partida en el moment de I'arribada,
segons l'article 26.2 de 'EHE.

Es comprovara, per a cada partida, que la forma de subministrament s’'ajusti a les
indicacions de l'article 26.2 de 'EHE i de I'article 9 de la RC-97.

En cas de no disposar d'un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE,
abans de comencar els treballs de formigonat i sempre que variin les condicions de
subministrament, es realitzara la presa de mostres corresponent als assaigs de
recepcid previstos a la RC-97 (art. 10.d), als previstos al Plec de Prescripcions
Técniques Particular i als necessaris per a la determinacié del contingut de clorurs
(EHE, art. 81.1.2). En aquest cas, i com a minim cada tres mesos d'obra, es
comprovaran les seguents especificacions: composicid del ciment, principi i final
d’adormiment, resisténcia a la compressio i estabilitat de volum.

En cas de disposar d'un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE, els
assaigs de recepci6 es podran substituir-se per una copia del corresponent certificat,
segons que s'indica als articles 10.b de la RC-97 i 81.1.2 de I'EHE. En aquest cas, la
direccié d'obra pot, mitjangant comunicacio escrita, dispensar de la realitzacié dels
assaigs previstos al Plec de Prescripcions Técniques Particulars, de la determinacio
del contingut de clorurs i de les comprovacions trimestrals esmentades al paragraf
anterior, que seran substituides per la documentacié d'identificacié del ciment
juntament amb els resultats de l'autocontrol. (RC-97, art. 10.b; EHE, art. 81.1.2;
Decret 375/88, annex 1).
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— Es realitzara una presa de mostres preventiva, segons que s'indica en els articles
81.1.2 de 'EHE i 10.c de la RC-97.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglents,
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre parentesi i els criteris
d’'acceptacié especificats per a cada tipus de ciment a la RC-97 i/o especificats en el segon
parentesi:

— Pérdua al foc (UNE EN 196-2/96)

— Residu insoluble (UNE EN 196-2/96)

— Contingut de sulfats (UNE EN 196-2/96)

— Contingut de clorurs (UNE 80217/91) (EHE, art. 30.1)

— Putzolanitat (UNE EN 196-5/96)

— Principi i final d’adormiment (UNE EN 196-3/96)

— Estabilitat de volum (UNE EN 196-3/96)

— Resistencia a la compressié (UNE EN 196-1/96)

— Composicié potencial del clinker (UNE 80304/86)

— Calor d’hidratacié (UNE 80118/86 EX)

— index de blancor (UNE 80117/87 EX)

— Alimina (UNE 80217/91)

— Alcalis (UNE 80217/91)

— Finor de molta (UNE 80122/91 o UNE 80108/86)

— Pes especific (UNE 80103/86)

— Superficie especifica Blaine (UNE 80122/91)

— Humitat (UNE 80220/85)

— Oxid de calg lliure (UNE 80243/86)

— Titani (UNE 80228/88 EX)

— Composicio i especificacions dels ciments comuns (UNE 80301/96)

— Composicié i especificacions dels ciment resistents a sulfats i/o a I'aigua del mar
(UNE 80303/96)

— Composicié i especificacions dels ciments blancs (UNE 80305/96)

— Composicio i especificacions dels ciments de baixa calor d’hidratacié (UNE 80306/96)

— Composicio i especificacions dels ciments per a usos especials (UNE 80307/96)

— Composicié i especificacions dels ciments d’aluminat de calci (UNE 80310/96)

— Fals adormiment (UNE 80114/96) (EHE, art. 26.2)
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ADDITIUS PER A FORMIGO

— Els additius que s'utilitzaran en I'elaboracié del formigd s’incorporaran en una proporcié no
superior al 5% del pes de ciment, segons l'article 29.1 de 'EHE i tindran les caracteristiques
gue s’especifiquen en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols. Es a dir:

Tipus d’additiu:
Proporcio:

— Esta prohibida la utilitzacié d'additius que continguin clorurs, sulfurs, sulfits o altres
components quimics que puguin produir o afavorir la corrosié de les armadures.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i frequieéncia necessaris per realitzar els controls seguents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es controlara, per a cada additiu diferent, la seva designacié, segons que s'indica a
l'article 29.1 de 'EHE.

— Es comprovara el certificat d’assaigs previs per a cada additiu diferent, segons que
s’indica a l'article 81.4.2 de 'EHE.

— Es comprovara el certificat de garantia del fabricant, signat per persona fisica, per a
cada additiu diferent agregat en les proporcions i condicions previstes, segons els
articles 29.11 81.4 de 'EHE.

— Es comprovara el certificat de laboratori conforme I'additiu no conté compostos
guimics que puguin afavorir la corrosié de les armadures, per a cada additiu diferent i
segons l'article 81.4.2 de 'EHE.

Operatius:

— En cas de formig6 fet a I'obra, es comprovara l'etiquetat en cada subministrament,
segons que s'indica en els articles 29.1i 81.4 de 'EHE.

— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions
posteriors.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direcci6é Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglents,
en laboratori homologat i amb la metodologia referenciada entre parentesi:

— Analisi infraroja (UNE EN 480-6/97)

— Residu sec en additius liquids (UNE EN 480-8/97)

— Peérdua de massa en additius secs (UNE 83206/85)

— Pérdua per calcinacié (UNE 83207/85)

— Residu insoluble en aigua destil-lada (UNE 83208/85)
— Contingut d’'aigua no combinada (UNE 83209/86)

— Contingut d’halogenurs totals (UNE 8210/88 EX)

— Contingut de compostos de sofre (UNE 83211/87 EX)
— Pes especific en additius liquids (UNE 83225/86)

— Densitat aparent en additius solids (UNE 83226/86)
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— Determinacié del pH (UNE 83227/86)
— Determinacio de la consisténcia mitjancant la taula de cops (UNE 83258/88 EX)
— Determinacio del contingut d'aire inclos (UNE 83259/88 EX)

La presa de mostres es fara segons UNE 83254/87 EX.

En el cas d’haver d’efectuar assaigs sobre mostres de formigd, aquestes es prepararan segons
la UNE 480-1/98.
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ADDICIONS PER ELABORAR FORMIGO: CENDRES VOLANTS, FUM DE SILICE

— La utilitzacié d’addiccions sols es podra fer amb coneixement del sol-licitant del formigd i
I'autoritzacid expressa de la direccié de I'obra. En qualsevol cas es compliran les condicions
indicades a l'article 29.2 de 'EHE.

Percentatge de cendres volants respecte al pes de ciment:
Percentatge de fum de silice respecte al pes de ciment:

— En cas d'utilitzar addicions en I'elaboracié del formigé, es fara servir sempre ciment del tipus
CEM I. A més, en estructures d’edificaci6, la quantitat de cendres volants no excedira el
35% i la de fum de silice el 10% del pes del ciment.

— Cal considerar qgue ambdues addicions poden produir una disminucié del pH, accelerant la
carbonatacié si no es protegeix el formigé.

— Abans d'iniciar I'obra, i cada cop que es produeixi una modificacié de les caracteristiques de
qualitat del producte, es realitzaran en un laboratori homologat els assaigs previstos a
I'article 29.2.1 6 29.2.2 de I'EHE, segons que es tracti de cendres volants o fum de silice. La
determinacio de I'index d’activitat resistent es fara amb ciment de la mateixa procedéencia
que el previst per executar 'obra.

— Per comprovar I'homogeneitat del subministrament, com a minim cada tres mesos, es
determinara per les cendres volants el contingut d’anhidrid sulfuric, la pérdua al foc i la finor,
i pel fum de silice el contingut de clorurs i la péerdua al foc.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte tecnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i freqiiéncia necessaris per realitzar els controls segients:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es comprovara el certificat de garantia, emés per un laboratori homologat, conforme
I'addicié no conté compostos quimics que puguin afectar la durabilitat del formigé o
afavorir la corrosio de les armadures, i a més compleix les especificacions de I'article
29.2.1 6 29.2.2 de I'EHE, segons que es tracti de cendres volants o fum de silice,
d’acord amb les indicacions de l'article 81.4 de I'EHE.

Operatius:

— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions
posteriors.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglents,
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre parentesi i els criteris
d’'acceptacioé que consten als articles 29.2.1 6 29.2.2 de 'EHE, segons que es tracti de cendres
volants o fum de silice:

— Contingut d’anhidrid sulfaric (UNE EN 196-2/96)
— Contingut de clorurs ( UNE 80217/91)

— Contingut d’oxid de calg lliure (UNE EN 451-1/95)
— Pérdua al foc (UNE EN 196-2/96)

— Finor (UNE EN 451-2/95)
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— Index d’activitat resistent (UNE EN 196-1/96)
— Expansié (UNE EN 196-3/96)
— Contingut d’oxid de silici (UNE EN 196-2/96)
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FORMIGO FET A L’OBRA

— El formigé que s'utilitzara en I'execucié de I'obra sera elaborat “in situ”, complira les
condicions indicades a l'article 69.3 de I'EHE i tindra les caracteristiques que s'especifiquen
en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols.

Element a construir:

Tipus de formig6 (en massa o armat, EHE, art. 39.2):
Resistencia (EHE, art. 39.2):

Consistencia (EHE, art. 30.6):

Mida maxima del granulat (EHE, art. 28.2):

Tipus d’ambient (EHE, art. 8.2):

Contingut minim de ciment (EHE, art. 37.3.2):
Relacié6 maxima aigua/ciment (EHE, art. 37.3.2):
Altres caracteristiques:

— Coeficient de minoraci6 adoptat en el calcul (EHE, art. 15.3):
— Modalitat dels assaigs de control (EHE, art. 88):
— Criteri de divisi6 de lots (EHE, art. 88.4 o el que defineixi I'aparellador o arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i freqiiéncia necessaris per realitzar els controls segients:

CONTROL PREVI A L’INICI DE L'OBRA

— En els casos previstos a l'article 37.3.2. (classes d'exposicié Il o IV, o qualsevol
classe especifica d'exposicid) i previament a l'inici de les operacions de formigonat
caldra comprovar el compliment de les especificacions relatives a la durabilitat del
formigd, contingut minim de ciment i relaci6 maxima aigua/ciment, validant les
dosificacions proposades. Aquesta comprovacid es fara mitjancant l'assaig de
penetracio d’aigua sota pressid (UNE 83309/90 EX) segons s’especifica a I'article
85.2 i amb els criteris d’acceptacio que consten a l'article 85.3. de 'EHE.

— Justificacié per part del constructor (mitjancant experiéncia o assaigs previs) que el
formigé resultant de les dosificacions previstes compleix les condicions exigides en
l'article 30 de 'EHE i en el plec de condicions, segons que s’indica a l'article 68 de
'EHE.

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:
— Es comprovara mitjancant les anotacions al llibre registre de fabricacié del formigo

gque aquest s’ha fabricat segons les dosificacions previstes i acceptades préviament
per la direccié d'obra (EHE, art. 69.3).
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Operatius:

— Es comprovara la consisténcia en la forma, freqiiéncia i tolerancies indicades en
I'article 83 de I'EHE.

— Es realitzaran provetes segons l'article 88 de 'EHE en el nombre necessari i amb el
criteri de divisi6 de lots indicat anteriorment, per tal de disposar de dades de
resisténcia a compressio a 7 i 28 dies.

— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions
posteriors (d’acord amb 'UNE 83300/84).

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i de la seva
col-locaci6 en obra.

ASSAIGS DE LABORATORI

Es realitzaran prescriptivament les segiients determinacions en laboratori homologat, amb les
indicacions de les normes referenciades entre paréntesis i amb els criteris de tolerancia
expressats en l'article 88 de 'EHE:

— Resistencia a compressioé als 7 dies (EHE, art. 88)
— Resistencia a compressié als 28 dies (EHE, art. 88)

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglents,
amb la metodologia i els criteris d’acceptacié referenciats entre paréntesis:

— Mida maxima del granulat (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.2)

— l6-clorur total (EHE, art. 30.1)

— Densitat (UNE 83317/91)

— Resistencia als cicles gla¢-desglac (ASTM C-666/89)

— Penetraci6 d'aigua sota pressié (UNE 83309/90 EX) (EHE, art. 85)
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FORMIGO FABRICAT EN CENTRAL

— El formigo que s'utilitzara en I'execucio de I'obra procedira de central formigonera, complira
les condicions indicades a larticle 69.2 de I'EHE i tindra les caracteristiques que
s’especifiquen en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols. Es a dir (veure EHE,
art. 69.2.8):

Element a construir:

Designaci6 del formigo per propietats:
Tipus (en massa, armat o pretesat, EHE, art. 39.2):
Resistencia (EHE, art. 39.2):
Consistencia (EHE, art. 30.6):
Mida maxima del granulat (EHE, art. 28.2):
Tipus d’ambient (EHE, art. 8.2):

Designaci6 del formigo per dosificacio:
Tipus (en massa, armat o pretesat, EHE, art. 39.2):
Consistencia (EHE, art. 30.6):
Mida maxima del granulat (EHE, art. 28.2):
Tipus d’ambient (EHE, art. 8.2):
Contingut minim de ciment (EHE, art. 37.3.2):

Designacio, classe resistent i caracteristiques addicionals del ciment (RC-97):
Altres caracteristiques:

— Coeficient de minoraci6 adoptat en el calcul (EHE, art. 15.3):
— Modalitat dels assaigs de control (EHE, art. 88):
— Criteri de divisi6 de lots (EHE, art. 88.4 o el que defineixi I'aparellador o arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i freqiiéncia necessaris per realitzar els controls segients:
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:
— Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjancant la
comprovacioé de l'albara, signat per persona fisica, el qual contindra totes les dades

indicades en I'article 69.2.9.1 de 'EHE.

— Es comprovara el nivell d’homologacié de la central productora, que pot ser un
distintiu reconegut oficialment o un certificat CC-EHE (EHE, art. 81).

Operatius:

— Es comprovara la consisténcia en la forma, freqiiéncia i tolerancies indicades en
I'article 83 de I'EHE.

— Es realitzaran provetes segons l'article 88 de 'EHE, en el nhombre necessari i amb el
criteri de divisi6 de lots indicat anteriorment, per tal de disposar de dades de
resisténcia a compressio a 7 i 28 dies.

— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions
posteriors (d’acord amb 'UNE 83300/84).
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— En cas de formigons fabricats en una central que no disposi d'un distintiu oficialment
reconegut o un certificat CC-EHE, es realitzaran els assaigs de recepcié en obra dels
components del formigd, segons que s’indica a I'article 81 de 'EHE.

— Sota l'autoritzacié expressa de la direccié d'obra es podra aplicar una reduccié en el
nombre d’amassaments a assajar per cada lot segons que s’estableix a I'apartat 3 de
'annex al Decret 375/88.

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i de la seva
col-locacio en obra.

ASSAIGS DE LABORATORI

Es realitzaran prescriptivament les segiients determinacions en laboratori homologat, amb les
indicacions de les normes referenciades entre paréntesis i amb els criteris de tolerancies
expressats en l'article 88 de I'EHE:

— Resistencia a compressio als 7 dies (EHE, art. 88)
— Resistencia a compressié als 28 dies (EHE, art. 88)

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs segients,
amb la metodologia i els criteris d’acceptacio referenciats entre paréntesis:

— Mida maxima del granulat (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.2)

— l6-clorur total (EHE, art. 30.1)

— Densitat (UNE 83317/91)

— Resistencia als cicles glag-desgla¢ (ASTM C-666/89)

— Penetracié d'aigua sota pressié (UNE 83309/90 EX) (EHE, art. 85)
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RODONS D’ACER PER A FORMIGO

— Els rodons d'acer per armar que s'utilitzaran en I'obra compliran les condicions indicades a
I'article 31 de I'EHE i tindran les caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec de
condicions, pressupost i planols: Es a dir:

Designaci6 (EHE, art. 31):

Diametres:

Distintiu de qualitat (EHE, art. 31.5.1):
Altres caracteristiques:

— No s'utilitzaran partides d’'acer que no vinguin acompanyades del certificat de garantia del
fabricant, firmat per una persona fisica (EHE, art. 90.1).

— Nivell de control (EHE, art. 90):
— Criteri de divisi6 de lots (EHE, art. 90.3 o el que defineixi I'aparellador o arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma, freqiiéncia i tolerancies necessaris per realitzar els controls
seguents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es controlara, per cada subministrament diferent, la correspondéncia entre la
comanda, I'albara i allo especificat en el projecte.

— En el cas d'acers certificats, aquells que disposen d’un distintiu reconegut oficialment
o un certificat CC-EHE, es sol-licitara per cada partida I'acreditacié d’aquest distintiu i
el certificat de garantia del fabricant (EHE, art. 31.5.1).

— Els acers no certificats aniran acompanyats, per cada partida, dels assaigs
corresponents, fets en un laboratori homologat, conforme compleixen les exigéncies
establertes a 'EHE (EHE, art. 31.5.2).

— En barres corrugades i malles electrosoldades es sol-licitara, per a cada
subministrador i tipus d'acer, el certificat especific d’adheréncia, segons que s’indica
a l'article 31 de 'EHE.

Operatius:

— Es realitzaran les determinacions necessaries per lot, segons l'article 90.2 i 90.3 de
'EHE, amb I'objecte de verificar que la seccid equivalent compleix les especificacions
de l'article 31.1 de 'EHE.

— En barres corrugades, es realitzaran les determinacions necessaries per lot, segons
I'article 90.3 de 'EHE, amb I'objecte de verificar que les caracteristiques dels ressalts
s’ajusten a les variacions consignades obligatoriament en el certificat especific
d’adherencia, segons que s’indica a l'article 31.2 de 'EHE (control normal).

— En barres corrugades i malles electrosoldades, es realitzaran les determinacions
necessaries per lot, amb I'objecte de verificar el gravat de les marques d'identificacio
(tipus d’'acer, pais d'origen i marca del fabricant) segons que s'’indica a I'article 31.2
de 'EHE.
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— Es comprovara 'abséncia d’'esquerdes en les zones de doblec i ganxos d’ancoratge,
mitjancant inspeccio visual (control a nivell reduit) o després de I'assaig de doblec -
desdoblec segons que s'indica a I'article 31.2 de I'EHE (control a nivell normal).

— En el cas que hi hagi unions per soldadura es comprovara l'aptitud pel soldatge
segons l'article 90.4 de 'EHE.

— Com a minim dos cops al llarg de I'obra es determinara el limit elastic, la carrega de
trencament i I'allargament en trencament en una proveta de cada diametre, tipus i
subministrador d’acer, segons I'article 90.3 de 'EHE (control normal).

— En el cas de les malles electrosoldades aquestes determinacions es faran sobre dos
assaigs per cada diametre principal utilitzat, i inclouran l'assaig de resistencia a
l'arrencament del nus soldat (EHE, art. 90.3) (control normal).

— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a la possible realitzacioé de posteriors
assaigs de comprovacio.

— En el cas d'acers certificats, que disposin d’'un distintiu oficialment reconegut o un
certificat CC-EHE i sota I'autoritzacié expressa de la direccié d'obra es podra deixar
d’assajar I'acer en les condicions que estableix I'apartat 2 de I'annex al Decret 375/88.

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i la seva
col-locacio en obra.

ASSAIGS DE LABORATORI

Es realitzaran prescriptivament les seglients determinacions en laboratori homologat, amb la
metodologia referenciada en el primer paréntesi i els criteris d’acceptacio indicats en el segon:

— Limit elastic (UNE, 7474-1/92) (EHE, art. 90.5)

— Carrega de trencament (UNE 7474-1/92) (EHE, art. 90.5)

— Allargament en trencament (UNE 7474-1/92) (EHE, art. 90.5)

— Doblec-desdoblec (UNE 36068/94 i EHE, art. 31.2 i 31.3) (EHE, art. 90.5)

— Resistencia a I'arrencament del nus soldat (UNE 36462/80) (EHE, art. 90.5)

En cas de dubte raonable, la Direccidé Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs segients
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada en el primer paréntesi i els criteris
d’acceptaci6 indicats en el segon:

— Soldatge (EHE, art. 90.4) (EHE, art. 90.5)
— Adherencia (UNE 36740/98) (EHE, art. 31.2)

OFICINA CONSULTORA TECNICA. DEMARCACIO DE BARCELONA DEL COAC



ACER LAMINAT PER A ESTRUCTURES

— L'acer que s'utilitzara en I'execucié de I'obra tindra les caracteristiques que s’especifiquen
en la memoaria, plec de condicions, pressupost i planols, d’acord amb els criteris indicats a la
“Norma Basica de la Edificacién. Estructuras de acero en edificacion” (NBE-EA-95). Es a dir:

Classe (NBE-EA-95, art. 2.1.1):
Serie (NBE-EA-95, art. 2.1.6.1):
Tipus i ubicaci6 indicats als planols.

— Coeficient de majoraci6 de carregues adoptat en el calcul (NBE-EA-95, art 3.1.5):

— Criteri de divisi6 de lots (NBE-EA-95, art. 2.1.5.2 o el que defineixi I'aparellador o arquitecte
técnic):

S'’identificara sempre als planols el lot al qual pertany cada perfil utilitzat.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i frequiéncia necessaris per realitzar els controls segients:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjancant la
comprovacio de l'albara.

— Es controlara la garantia del fabricant per a cada classe d'acer, segons que s'indica a
l'article 2.1.5.1 de la NBE-EA-95.

Operatius:

— Es comprovara I'existéncia de la marca d'identificacio, segons que s’indica a I'article
2.1.6.2 de la NBE-EA-95.

— Es comprovara que els possibles defectes superficials del producte s’ajusten al que
s’indica a l'article 2.1.6.3 de la NBE-EA-95.

— Es comprovara que els possibles defectes dimensionals del producte s’ajusten al que
s'indica a l'article 2.1.6.3 de la NBE-EA-95.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direcci6é Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglents,
en laboratori homologat i amb les indicacions i criteris d'acceptaci6 de les normes
referenciades entre parentesi:

— Limit elastic (UNE 7474-1/92) (NBE-EA-95, art. 2.1.212.1.5)

— Resistencia a traccio (UNE 7474-1/92) (NBE-EA-95, art. 2.1.2 i 2.1.5)

— Allargament fins a ruptura (UNE 7474-1/92) (NBE-EA-95, art. 2.1.2i 2.1.5)

— Doblec sobre mandri (UNE 7472/89) (NBE-EA-95, art. 2.1.2 i 2.1.5)

— Resiliéncia (UNE 7475-1/92) (NBE-EA-95, art. 2.1.2i 2.1.5)

— Estat de desoxidacio (NBE-EA-95, art. 2.1.3 1 2.1.5)

— Contingut de carboni en colada i producte (UNE 7014/50, UNE 7331/75, UNE
7349/76) (NBE-EA-95, art. 2.1.312.1.5)
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Contingut de fosfor en colada i producte (UNE 7029/51) (NBE-EA-95, art. 2.1.3 i
2.1.5)

Contingut de sofre en colada i producte (UNE 7019/50) (NBE-EA-95, art. 2.1.3 i 2.1.5)
Contingut de nitrogen en colada i producte (UNE 36317-1/85) (NBE-EA-95, art. 2.1.3 i
2.1.5)

Contingut de silici en colada i producte (UNE 7028/1 R75) (NBE-EA-95, art. 2.1.5.7)
Contingut de manganés en colada i producte (UNE 7027/51) (NBE-EA-95, art.
2.15.7)

Duresa Brinell (UNE 7422/85) (NBE-EA-95, art. 2.1.5.8)
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MAONS AMB FUNCIO ESTRUCTURAL

— Els maons que s'utilitzaran en I'execucié de I'obra han de tenir les caracteristiques que
s’especifiguen en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols, d'acord amb els
criteris indicats a la “Norma Basica de la Edificacion. Muros resistentes de fabrica de ladrillo”
(NBE-FL-90) i en el “Pliego General de Condiciones para la recepcion de ladrillos ceramicos
en las obras de construccion” (RL-88) i que, en resum, son els segiients:

Classe (vist o0 no vist: RL-88, apt. 3):

Tipus (massis, calat o foradat: RL-88, apt. 2):

Dimensions (RL-88, apt. 4):

Resisténcia a compressié (NBE-FL-90, art. 2.2 i RL-88, apt. 4.2):

Geladicitat (RL-88, apt. 4.2):

Distintiu de qualitat, segell INCE o equivalent (RL-88, apt. 6.6): En el cas de que no
es demani, indicacio expressa en aquest sentit

— La definici6 de “partida” i “mostra” es realitzara segons els apartats 6.1 i 6.2 de la RL-88,
identificant sempre el subministrament amb el seu desti a I'obra.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i frequieéncia necessaris per realitzar els controls seguents:
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:
— Es controlara, per a cada subministrament diferent, la correspondéncia entre la
comanda, l'albara i alld especificat en el projecte, segons les indicacions de I'apartat
5.2 de la RL-88.
— Es sol-licitara, per a cada subministrament i tipus de mad, el document de garantia
del fabricant de la resisténcia a compressid, segons que s’indica a 'apartat 4.2 de la
RL-88.
— Si els maons no disposen de distintiu de qualitat, es comprovara, per a cada
subministrador i tipus de mad, la certificacido dels assaigs realitzats en laboratori,

segons l'apartat 6.4 de la RL-88.

— Si els maons tenen segell INCE o equivalent, es comprovara, per a cada
subministrador i tipus de mad, la vigéncia i documentacio del distintiu de qualitat.

Operatius:

— Es verificara la correspondéncia entre la mostra de contrast i la partida subministrada,
segons l'apartat 6.4 de la RL-88.

— Es comprovara la inexisténcia de fissures no tolerables, segons I'apartat 4.3 de la RL-
88.

— Es comprovara la inexisténcia d'exfoliacions, segons I'apartat 4.3 de la RL-88.

— Es comprovara la inexisténcia d’escrostonaments per pinyol, segons I'apartat 4.3 de
la RL-88.
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ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglients
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada en el primer paréntesi i els criteris
d’acceptacio indicats en el segon:

— Dimensions i forma (UNE 67030/85) (RL-88, apt. 4.1)

— Resistencia a compressié (UNE 67026/84) (RL-88, apt. 7.2)
— Eflorescencia (UNE 67029/85) (RL-88, apt. 4.2)

— Succi6 (UNE 67031/85) (RL-88, apt. 4.2)

— Geladicitat (UNE 67028/84) (RL-88, apt. 4.2)

— Massa (RL-88, apt. 7.2) (RL-88, apt. 4.2)

OFICINA CONSULTORA TECNICA. DEMARCACIO DE BARCELONA DEL COAC



SISTEMES DE SOSTRES PREFABRICATS

— Els sistemes de sostres (biguetes i peces d’entrebigat) que s'utilitzaran en I'execucié de
I'obra tindran les caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec de condicions,
pressupost i planols, d’acord amb els criteris indicats a la “Instruccion para el proyecto y la
ejecucion de forjados unidireccionales de hormigéon armado o pretensado” (EF-96) i
“Instruccion de Hormigon Estructural” (EHE). Es a dir:

Per les biguetes:
Tipus (armada, pretesada, ...):
Forma (semibigueta, ...):
Cantell:
Llum maxima:
Per les peces d’entrebigat:
Tipus (resistent 0 no):
Material (ceramic, morter de ciment ...):
Pel conjunt del sistema:
Intereix:
Distintiu de qualitat:

— Coeficient de majoraci6 de carregues emprat en el calcul (EF-96, art. 6.1 i EHE, art. 12):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i frequiéncia necessaris per realitzar els controls seguents:
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals:

— Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjancant la
comprovacio de I'albara.

— Es comprovara, per a cada sistema de sostre, I'autoritzacié d’'ds, segons que s’indica
a l'article 10.1 de I'EF-96.

— Es sol-licitara, per a cada sistema de sostre, la justificaci6 documental del fabricant
gque garanteixi les caracteristiques especificades a l'autoritzacié d'Gs, segons que
s'indica a l'article 9.1 de I'EF-96. Aquesta comprovacié no caldra fer-la si el sistema
de sostre té un distintiu de qualitat oficialment reconegut.

Operatius:

— Es comprovara el gravat del codi d'identificaci6 de cada bigueta (fabricant i tipus),
segons l'article 9.1 de I'EF-96.

— Es controlara el bon estat aparent de les peces d’entrebigat.

— Es verificaran les caracteristiques geometriques i d’'armat reflectides en I'autoritzacio
d’'Us del sistema de sostre, segons que s’indica a I'article 9.1 de 'EF-96.

— Es comprovara la compatibilitat entre biguetes i peces d’entrebigat, per a la seva
utilitzacié conjunta, d’acord amb I'article 4.1 de I'EF-96.
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ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs segients,
d'acord amb l'article 9 de I'EF-96, en laboratori homologat i amb els criteris referenciats entre
paréentesis:

Per les biguetes:
— Col-locaci6 d'armadures (EF-96, art. 2 i EHE, art. 66, 67 i 37.2.4)
— Armadures passives (EF-96, art. 2.1 i EHE, art. 31)
— Armadures actives (EF-96, art. 2.2 i EHE, art. 32)
— Quantia minima (EHE, art. 42.3)
— Armadura transversal (EHE, art. 44)
— Formig6 (EHE, art. 30)
— Destesat i fissuracio (EHE, art. 49)

Per les peces d’entrebigat:
— Carrega (EF-96, art. 3.1).
— Resistencia al foc (UNE 23727/90) (EF-96, art. 3.1).
— Resistencia a compressi6 (EF-96, art. 3.2), en el cas d’entrebigats resistents.
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MATERIALS UTILITZATS COM A AILLAMENT TERMIC

— El material que s'utilitzara com a aillament termic en I'execucié de Il'obra tindra les
caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols.
Es a dir: (veure taula 2 de la NRE-AT-87 o taula 2.8 de la NBE-CT-79)

Tipus de material (mantes, plafons, morter projectat ...):

Classe de material (fibres minerals -de vidre, llana de roca-, EPS, XPS, argila
expandida, perlita, escuma de poliureta, suro ...):

Densitat aparent:

Conductivitat termica:

Gruix:

Segell o Marca de Qualitat (NBE-CT-79, annex 5.2.2):

Altres caracteristiques (NBE-CT-79, annex 5.1):

— Divisi6 en unitats d'inspeccié (apartat 5.2.3 de I'annex 5 de la NBE-CT-79 o la que defineixi
I'aparellador o arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i frequieéncia necessaris per realitzar els controls seguents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es controlara la correspondéncia entre la comanda, el subministrament i allo
especificat en el projecte, mitjancant la comprovacio de I'albara.

— Es comprovara que la documentacié técnica del producte s’especifica les dimensions
i tolerancies, segons que s'indica en I'apartat 5.1.6 de I'annex 5 de la NBE-CT-79.

— Es verificara que el fabricant garanteix les caracteristiques requerides en la comanda
mitjancant la comprovacio de l'etiquetat, segons que s'indica en I'apartat 5.1.7 de
'annex 5 de la NBE-CT-79.

— Es comprovara l'existéncia del Segell o Marca de Qualitat demanat, que juntament
amb la garantia del fabricant del compliment de les caracteristiques requerides,
permetra realitzar la recepcié del material sense necessitat de fer comprovacions o
assaigs, segons que s’'indica a I'apartat 5.2.2 de I'annex 5 de la NBE-CT-79.

Operatius:
— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions
posteriors.
ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglents,
en laboratori homologat i amb la metodologia referenciada entre paréntesis:

— Conductivitat termica (UNE 53037/76)

— Densitat aparent (UNE 53144/69; 53215/71; 56906/74)

— Permeabilitat al vapor d’aigua (UNE 53312/76)

— Permeabilitat a I'aire en finestres (UNE 7405/76; 82205/78)
— Absorcié d’'aigua per volum (UNE 53028/55)
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MATERIALS UTILITZATS COM A AILLAMENT ACUSTIC

— El material que s'utilitzara com a aillament acustic en I'execucié de l'obra tindra les

caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols,
d’acord amb els criteris indicats a la “Norma Basica de la Edificacion. Condiciones acUsticas
en los edificios” (NBE-CA-88). Es a dir: (veure annex 4 de la NBE-CA-88)

Tipus de material (mantes, plafons...):

Classe de material (fibres minerals -de vidre, llana de roca-, suro, ...):
Densitat aparent:

Gruix:

Segell o Marca de Qualitat (NBE-CA-88, annex 4.6.2):

Altres caracteristiques (NBE-CA-88, annex 4.2.2):

Divisi6é en unitats d'inspeccié (apartat 4.6.3 de I'annex 4 de la NBE-CA-88 o la que defineixi
I'aparellador o arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i frequieéncia necessaris per realitzar els controls seguents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals:

Es controlara la correspondéncia entre la comanda, el subministrament i alld
especificat en el projecte, mitjancant la comprovacio de I'albara.

Es comprovara que la documentacié técnica del producte s’especifica les dimensions
i tolerancies, segons que s'indica en I'apartat 4.4 de I'annex 4 de la NBE-CA-88.

Es verificara que el fabricant garanteix les caracteristiques requerides en la comanda
mitjancant la comprovacié de I'etiquetatge, segons que s'indica en l'apartat 4.5 de
'annex 4 de la NBE-CA-88.

Es comprovara l'existencia del Segell o Marca de Qualitat demanat, que juntament
amb la garantia del fabricant del compliment de les caracteristiques requerides,
permetra realitzar la recepcié del material sense necessitat de fer comprovacions o
assaigs, segons que s’indica en I'apartat 4.6.2 de I'annex 4 de la CA-88.

Es comprovara que la documentacio técnica del producte especifica els resultats dels
assaigs d'aillament acustic de la solucié constructiva, per tal de justificar la fitxa de
compliment de la NBE-CA-88 sense necessitat de fer assaigs a I'obra.

Es comprovara que el material rebut a I'obra coincideix amb el producte del qual
s’han fet tots els assaigs.

Operatius:

— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions

posteriors.
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ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs segients,
en laboratori homologat i amb la metodologia referenciada entre paréntesis:

— Aillament a soroll aeri (UNE 74040/84)
— Aillament a soroll d'impacte (UNE 74040/84)
— Materials absorbents acustics (UNE 74041/80)

— Permeabilitat a I'aire en finestres (UNE 85208/81)
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MATERIALS UTILITZATS COM A AILLAMENT CONTRA EL FOC

— El material que s'utilitzara com a aillament contra el foc en I'execucié de I'obra tindra les
caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols,
d'acord amb els criteris indicats a la “Norma Basica de la Edificacion. Condiciones de
proteccion contra incendios en los edificios” (NBE-CPI-96). Es a dir: (veure art. 13 de la
NBE-CPI-96)

Tipus de material (plagues, morters, pintures intumescents, pintures o vernissos
ignifugs...):

Gruix:

Classe de reacci6 al foc exigida:

Toxicitat:

Segell o Marca de Qualitat:

Altres caracteristiques:

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i freqiiéncia necessaris per realitzar els controls segients:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es controlara la correspondéncia entre la comanda, el subministrament i allo
especificat en el projecte mitjancant la comprovacio de I'albara.

— Es controlara que el fabricant o importador garanteix les caracteristiques requerides
per al compliment de la NBE-CPI-96, mitjancant documents que recullin els resultats
dels assaigs necessaris (NBE-CPI-96, art. 17.2 i 17.3). Aquesta documentacié haura
de tenir una antiguitat inferior a 5 anys (NBE-CPI-96, art. 17.3.4).

— Quan un material hagi estat objecte de tractament d’ignifugacié amb posterioritat a la
seva fabricacid, es comprovara que els documents que recullin els resultats dels
assaigs realitzats en el laboratori mencionin explicitament que el material ha estat
sotmés a un envelliment previ coherent amb el seu Us, abans d’obtenir la classe de
reaccio al foc, M, segons que s’indica a l'article 17.2.2 de la NBE-CPI-96.

— Es comprovara que el material rebut a I'obra coincideix amb el producte del qual
s’han fet els assaigs.

Operatius:
— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions
posteriors.
ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglents,
en laboratori homologat i amb la metodologia referenciada entre paréntesis:

— Classe de reaccio al foc dels materials de construccié (UNE 23727/90 1R)

— Resistencia al foc de les estructures i elements de la construccié (UNE 23093/81 1R)
— Resistencia al foc d’elements de construcci6 vidriats (UNE 23801/79)

— Resistencia al foc de portes i altres elements de tancament de forats (UNE 23802/79)
— Estabilitat al foc de les estructures d’acer protegides (UNE 23820/93 EXP)
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POLIURETANS PRODUITS IN SITU

— El poliureta produit in situ que s'utilitzara com a aillament térmic en I'execucié de I'obra
tindra les caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec de condicions, pressupost
i planols, d’acord amb els criteris indicats a la Norma Reglamentaria d’Edificacié sobre
aillament termic (NRE-AT-87) i a la “Norma Basica de la Edificacion. Condiciones térmicas
en los edificios” (NBE-CT-79). Es a dir:

Tipus (veure taula 2 de la NRE-AT-87 o taula 2.8 de la NBE-CT-79):
Densitat aparent:

Conductivitat termica:

Gruix:

Situacié segons ordre de 29/7/94 (*):

Altres caracteristiques (NBE-CT-79, annex 5.1):

— Divisi6é en unitats d'inspeccié (veure ordre de 29/07/94 o la que defineixi I'aparellador o
arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de
I'obra establira el nombre, forma i frequieéncia necessaris per realitzar els controls seguents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Tipus i classe de material (manta, plafo...; fibra de vidre, llana de roca...):

Documentals:

Es controlara la correspondéncia entre la comanda, el producte acabat i allo
especificat en el projecte, mitjancant la comprovaci6 de la documentacio lliurada pels
productors de poliuretans in situ (aplicadors) i que sera la segient:

Per a situacié A (Fabricant sense Segell de Qualitat / Aplicador sense Segell de Qualitat):

Certificat de llistat d'informaci6 técnica del sistema, lliurat pel fabricant.

Certificat de les condicions d'aplicacio del producte per garantir el producte final,
lliurat pel fabricant.

Certificat del control de recepcié dels components, amb registre de resultats dels
controls (assaigs efectuats), lliurat per I'aplicador.

Certificat conforme s’han complert els controls de relacié de mescla, aixi com que
s’han complert les condicions d’aplicacié indicades pel fabricant, lliurat per I'aplicador.

Per a situacié B (Fabricant amb Segell de Qualitat / Aplicador sense Segell de Qualitat):

Certificat de llistat d'informacié técnica del sistema, lliurat pel fabricant.

Certificat de les condicions d'aplicacio del producte per garantir el producte final,
lliurat pel fabricant.

Certificat que el sistema esta en possessid d'un segell o marca de qualitat
reconeguts, lliurat pel fabricant.

Certificat de control de recepcié dels components (exempt d'assaigs), lliurat per
I'aplicador.

Certificat conforme s’han complert els controls de relacié de mescla, aixi com que
s’han complert les condicions d’aplicacié indicades pel fabricant, lliurat per I'aplicador.

Per a situacié C (Fabricant sense Segell de Qualitat / Aplicador amb Segell de Qualitat)

Certificat de llistat d'informaci6 tecnica del sistema, lliurat pel fabricant.

Certificat de les condicions d'aplicacio del producte per garantir el producte final,
lliurat pel fabricant.

Certificat del control de recepcié dels components, amb registre de resultats dels
controls (assaigs efectuats), lliurat per I'aplicador.

OFICINA CONSULTORA TECNICA. DEMARCACIO DE BARCELONA DEL COAC



Certificat on constara que s’'esta en possessido d'un segell o marca de qualitat
reconeguts i on també es fara constar el nimero de codi, el nombre de fulls i el resum
de resultats que consten enregistrats al llibre d’autocontrol que s’ha fet servir durant la
realitzacio de I'obra, lliurat per I'aplicador.

Per a situacié D (Fabricant amb Segell de Qualitat / Aplicador amb Segell de Qualitat)

Certificat de llistat d'informacié técnica del sistema, lliurat pel fabricant.

Certificat de les condicions d’aplicacio del producte per garantir el producte final,
lliurat pel fabricant.

Certificat que el sistema esta en possessid d'un segell o marca de qualitat
reconeguts, lliurat pel fabricant.

Certificat del control de recepcié dels components (exempt d'assaigs), lliurat per
I'aplicador.

Certificat on constara que s’esta en possessido d'un segell o marca de qualitat
reconeguts i on també es fara constar el numero de codi, el nombre de fulls i el resum
de resultats que consten enregistrats al llibre d’autocontrol que s’ha fet servir durant la
realitzacio6 de I'obra, lliurat per I'aplicador.

Operatius:

En les situacions A i B es realitzara prescriptivament el control de producte acabat segient:

Es fara la presa de mostres i contramostres necessaries per a la realitzacié dels
assaigs de compliment obligat, en laboratori homologat, segons que s’indica als
articles 1.51 2.5 de I'ordre de 29/7/94.

Es comprovara I'aparenca externa i el gruix segons les especificacions establertes als
articles 1.5 2.5 de I'ordre de 29/07/94.

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i la seva
col-locaci6 en obra.

ASSAIG DE LABORATORI

En les situacions A i B es realitzaran prescriptivament les seguents determinacions en
laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre paréntesis i segons les
indicacions dels articles 1.5 2.5 de I'ordre de 29/07/94:

Densitat (UNE 53215/91)
Conductivitat térmica (UNE 92201/89 i 92202/89)

En cas de dubte raonable, la Direcci6é Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglents,
en laboratori homologat i amb la metodologia referenciada entre parentesi:

Resisténcia a compressié (UNE 53182/70)
Classificacié del comportament de reacci6 davant del foc (UNE 23727/81)

(*) Situaci6 A: Fabricant sense Segell de Qualitat / Aplicador sense Segell de Qualitat
Situaci6 B: Fabricant amb Segell de Qualitat / Aplicador sense Segell de Qualitat
Situaci6 C: Fabricant sense Segell de Qualitat / Aplicador amb Segell de Qualitat
Situacié D: Fabricant amb Segell de Qualitat / Aplicador amb Segell de Qualitat

OFICINA CONSULTORA TECNICA. DEMARCACIO DE BARCELONA DEL COAC



Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentacio i preinstal-laci6 de en el pont de Can Carner de Gallifa

3.10.-PLA D'OBRA

S’estima un termini d’execucio de les obres de 2 mesos en total, és a dir 9 setmanes

Els cronograma adjunt mostra els terminis de les activitats previstes per a I'execucio de la totalitat de les
obres:

ACTIVITATS
1 3 5 7 9

ESBROSSADA | REPLANTEIG .

MOV. TERRES, DEMOLICIONS ..

FORMACIO D’ESPLANADA
XARXA DE DRENATGE

XARXA ELECTRICA, GAS | AIGUA

XARXA DE
TELECOMUNICACIONS

ENLLUMENAT PUBLIC
PAVIMENTACIO
NETEJA | ACABAT DE L’OBRA
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Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentacio i instal-lacié de serveis en el nucli urba de Gallifa.
Plec de condicions generals

CAPITOL 1 — CONDICIONS GENERALS
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Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentacio i instal-lacié de serveis en el nucli urba de Gallifa.
Plec de condicions generals

1. INTRODUCCIO

1.1. Definicio

El present Plec de Condicions Técniques Generals constitueix un conjunt d'instruccions per al
desenvolupament de les obres i conté condicions normalitzades pel que fa als materials i a les unitats
d'obra.

1.2. Ambit d’aplicacio6

Les prescripcions d'aquest Plec, seran d'aplicacié a totes les obres compreses al present Projecte. A tots
els articles del present Plec de Condicions Tecniques s'entendra que el seu contingut regeix per a les
materies que expressen els seus titols en quant no s'oposin a allo establert a la Llei de Bases de
I'’Administracio Local, al Reglament General de Contractacié i en el Plec de Clausules Administratives
Generals. En cas contrari sempre sera primer el contingut d'aquestes disposicions.

1.3. Disposicions técniques legals a tenir en compte

A més del que s'especifica en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars s'acompliran les
prescripcions, en quant puguin afectar a les obres, de les disposicions, normes i reglaments, que es
relacionen a continuacio, o d’aquells que els complementin, rectifiquin o substitueixin:

- Plec de Prescripcions Técniques Generals per a la Recepcié de Ciments (Decret 1312/1988 del
28 de octubre).

- EHE.

- Plec General de Condicions Facultatives per a Canonades d'Abastament d'Aiglies, aprovat per
C.M. del 28 de juliol de 1974.

- Norma Tecnologica de I'Edificacié6 NTE-IEP/1973, "Instal-lacions d'electricitat-posta a terra”,
aprovada per C.M. del 13 de mar¢ de 1973.

- Plec de Condicions Facultatives Generals per a Obres de Sanejament, aprovat per O.M. del 23 de
juliol de 1949.

- Normes d'Assaig del Laboratori del Transport i Mecanica del Sol.

- Metodes d'Assaig del Laboratori Central (M.O.P.).

- Plec de Prescripcions Técniques Generals per a les Obres de Carreteres i Ponts M.O.P. (PG-
4/88) B.O.E. del 3 de mar¢ de 1988. Amb les actuacions segons Ordre Ministerial 8/5/89 B.O.E.
del 15 de maig de 1989 i O.M. 28/9/88 B.O.E. del 9 d'octubre de 1989.

- Instruccid de Carreteres de la Direccié General de Carreteres i Camins Veinals.

- Reglament Nacional del Treball a la Construcci6 i Obres Publiques i Disposicions
complementaries (ordre 11.4.1946 i 8.2.1951).

- Reglament i ordres en vigor sobre Seguretat i Higiene del Treball a la Construccio i Obres
Puabliques, especialment les dels decrets R.D.555/86 de 21/3/86, D.27015 de 20/9/86, D.26727 de
6/10/86 1 O.M. de 9/3/71 (B.O.E. 16/3/71).

- Instal-lacions de Transports i Linies en general, O.M. del 23 de febrer de 1949 (B.O.E. del 10
d'abril).

- Normes per a la Construccié de Linies Aéries de Transport d'Energia Eléctrica d'Alta Tensi6 al
Serveis d'Obres Publiques. O.M. de 10 de juliol de 1948 (B.O.E. del 21 de juliol).

- Reglament Técnic de Baixa Tensio. O.M. del 9 de febrer de 1966 (B.O.E. del 19 de febrer).

- Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio, (Decret 842/2002 de 2 d’Agost i Instruccions Técniques
Complementaries, BOE 224 de 18 de Setembre del 2002.
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- Instruccid de Carreteres 8.3. I-C Senyalitzacio d'Obres.
- Instruccid de Carreteres 6.1. I-C, 6.2. |I-C Seccions de ferm.

- Reglament de Verificacions Electriques i Regularitat al Subministrament d'Energia (Decret del 12
de maig de 1954).

- Reglament Técnic de Linies Electriques Aeries d'Alta Tensio (Decret 3151/68 de 28 de novembre).

- Reglaments sobre instal-lacions i funcionament de Centrals Eléctriques i Estacions
Transformadores, aprovats per Ordre del 23 de febrer de 1949.

- Normes Tecnologiques de I'Edificacio (N.T.E.) del Ministerio de la Vivienda.
- Normes i Instruccions del Ministerio de la Vivienda sobre Enllumenat Urba.
- Normes UNE declarades d'obligat compliment.

- Recomanacions d'U.N.E.S.A.

- Recomanacions Internacionals sobre enllumenat de les Vies Publiques, publicades pel Ministerio
de Obras Publicas.

Quantes altres disposicions, normes i reglaments que, pel seu caracter general i contingut, afectin a les
Obres i hagin entrat en vigor en el moment de I'adjudicacio d'aquestes.

Aquests Plecs de Condicions i Normes seran d'aplicacio en tots aquells casos en que no es contradigui el
que esta disposat expressament al present Plec de Prescripcions Técniques. En cas de contradiccio entre
Plec i Norma, queda a judici de I'Enginyer Director decidir les prescripcions a complir.

1.4. Condicions generals

Tots els materials que s'utilitzin a les obres hauran d'acomplir les condicions que s'estableixen en aquest
Capitol i ser aprovats per la Direccio d'Obra.

Sera obligacio del Contractista avisar la Direccié d'Obra de les procedéncies dels materials que vagin a
ser utilitzats, amb anticipacié suficient del moment de fer-los servir, per a que puguin executar-se els
assaigs oportuns.

Tots els materials que es proposin per al seu Us a les Obres, hauran de ser examinats i assajats abans de
la seva acceptacio. L'acceptacid, en qualsevol moment, d'un material no sera obstacle per a que sigui
rebutjat en el futur si es troben defectes de qualitat o uniformitat. Qualsevol treball que es realitzi amb
materials no assajats o no aprovats per la Direccié d'Obra, podra ser considerat com defectuds.

Els materials s'emmagatzemaran de tal manera que s'asseguri la conservaci6é de les seves
caracteristiques i aptituds per a I'ts en I'Obra i en forma que faciliti la seva inspeccié.

Tot material que no acompleixi les especificacions o hagi estat rebutjat, sera retirat de I'Obra
immediatament, excepte si té autoritzacié de la Direccié d'Obra.

1.5. Descripcio del projecte

Les obres objecte del present " Projecte d'Obres Ordinaries de pavimentacié i instal-lacio de serveis en el
nucli urba de Gallifa a la poblacié de Gallifa, es troben descrites en la memoria, aixi com en els
corresponents annexos.
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2. DISPOSICIONS GENERALS

2.1. Contradiccions i omissions del projecte

Els treballs mencionats en el Plec de Condicions i omesos en els Planols o viceversa, hauran d'ésser
executats com si fossin exposats en els dos documents. En cas de contradiccié entre els Planols i el Plec de
Condicions, prevaldra alld prescrit en aquest ultim.

Les omissions en els Planols i Plecs de Condicions i les descripcions erronies dels detalls de I'Obra que
siguin indispensables per a portar a terme l'esperit 0 intencié exposats en els esmentats documents, no
nomeés no eximiran el Contractista de I'obligacié d'executar aquests detalls d'obra omesos o erroniament
descrits, sind que, al contrari, hauran de ser executats com si haguessin estat completament i correcta
especificats en els Planols i Plec de Condicions.

2.2. Autoritat de la direcci6 d’obra

La Direcci6 d'Obra resoldra qualsevol gliestié que sorgeixi referent a la qualitat dels materials emprats de les
diferents unitats d'obra contractades, interpretacid de Planols i especificacions i, en general, tots els
problemes que es plantegin durant I'execucio dels treballs encomanats, sempre que estiguin dins de les
atribucions que li concedeixi la Legislacié vigent sobre el particular.

2.3. Sub-contractes

Cap part de les Obres podra ser subcontractada sense consentiment previ de la Direccié d'Obra de les
mateixes.

Les sol-licituds per cedir qualsevol part del contracte hauran de formular-se per escrit i acompanyar-se amb
un testimoni que acrediti que l'organitzacié que s'ha d'encarregar dels treballs que han de ser objecte de
subcontracte esta particularment capacitada i equipada per a la seva execucid. L'acceptacio del subcontracte
no eximira al Contractista de la seva responsabilitat contractual.

D'altra banda, si les Companyies Subministradores d'aigua, gas, telefonia i electricitat imposen un determinat
subcontractista per a I'execucio de les seves respectives xarxes, el Contractista adjudicatari de les obres
d'urbanitzacié I'naura d'acceptar, sense cap dret a compensacié econdmica sigui quin sigui I'import que el
subcontractista en questio li reclami.

2.4. Programa de treball

Abans del comengament de les Obres, el Contractista sotmetra a I'aprovacio de I'Administracié un programa
de treball, amb especificacions dels terminis parcials i data d'acabament de les diferents unitats d'obra,
compatible amb el termini total d'execuci6é. Aquest pla, una vegada aprovat, s'incorporara a aquest Plec i
adquirira, per tant, caracter contractual.

El Contractista presentara, tanmateix, una relaci6 completa dels serveis, equips i maquinaria que es
compromet a utilitzar en cada una de les etapes del Pla. Els mitjans proposats quedaran adscrits a I'Obra
sense que en cap cas, el Contractista pugui retirar-los sense autoritzacio de I'Administracio.

L'acceptacio del Pla i de la relacié de mitjans auxiliars proposats no implicara exempcié alguna de
responsabilitat per al Contractista en cas d'incompliment dels terminis parcials o totals convinguts.

2.5. Replanteig de les obres

El Contractista sera responsable dels replanteigs necessaris per a la seva execucio i subministrara a la
Direcci6 d'Obra tota la informacié que es precisi perqué les Obres puguin ser realitzades.

El Contractista haura de proveir, al seu carrec, tots els materials, equips i ma d'obra necessaris per efectuar
els esmentats replanteigs i determinar els punts de control o de referéncia que es requereixin.

2.6. Iniciiavanc de les obres

El Contractista iniciara les Obres tan aviat com rebi I'ordre de la Direcci6 d'Obra, i comengara els treballs en
els punts que s'assenyalin. La seva realitzacid s'efectuara de manera que pugui garantir-se el seu
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acabament, d'acord amb el Projecte que va servir de base al Contracte, en els terminis programats.

2.7. Planols de detall de les obres

A peticio de la Direcci6 d'Obra, el Contractista preparara tots els Planols de detall que s'estimin necessaris
per a I'execucio de les obres contractades. Els Planols esmentats se sotmetran a l'aprovacié de la Direccio
d'Obra, acompanyats si cal per les Memories i Calculs justificatius que es requereixin per a la seva major
comprensio.

2.8. Modificacions del projecte d’obra

Si I'execucio de les Obres implica la necessitat ineludible d'introduir certes modificacions en el Projecte,
durant el seu desenvolupament, la Direccié d'Obra podra ordenar o proposar les modificacions que consideri
necessaries d'acord amb aquest Plec i la Legislacié vigent sobre la matéria.

2.9. Obligacio de redactar el projecte de final d’obra

El Projecte as-built sera executat pel Contractista, al seu carrec, en el termini maxim d'un mes a
comptar des del dia d'acabament del seu contracte.

L'incompliment d'aquest termini tindra les mateixes repercussions que l'incompliment del termini
d'obra.

2.10.Permisos i llicéncies

El Contractista haura d'obtenir, al seu carrec, tots els permisos o llicéncies necessaries per a I'execucio de les
Obres, exceptuant els corresponents a lI'expropiacio de les zones definides en el Projecte.

2.11. Senyalitzacio de les obres i proteccié del transit

La senyalitzaci6 de les Obres durant la seva execucié es fa d'acord amb I'Ordre Ministerial del 14 de marg de
1960, els aclariments complementaris que es recullen a I'0O.M. nim. 67/1960 de la Direccié6 General de
Carreteres i altres disposicions actualment vigents al respecte, o que poguessin fer-se executives abans de la
finalitzacio de les Obres.

L'execuci6 de les Obres es programara i realitzara de manera que les molésties que es derivin per al transit
siguin minimes. La part de plataforma per la que es canalitzi el transit ha de mantenir-se en perfectes
condicions de rodolada. En iguals condicions s'hauran de mantenir els desviaments precisos.

2.12. Construccio i conservacio dels desviaments

Si I'execucié de les Obres exigis la construccié de desviaments provisionals o rampes d'accés a trams
parcials o totalment acabats, aquests es construiran d'acord a les caracteristiques que figuren en els
corresponents Planols de detall i documents que es redactin durant I'Obra i s'abonaran d'igual manera que
les restants obres contractades. La seva conservacié durant el termini d'utilitzacié estara a carrec del
Contractista.

Entot cas, I'execucio de les Obres es programara i realitzara de manera que les molésties que es derivin per
al transit siguin minimes, i el Contractista adoptara les mesures necessaries per a la seva perfecta regulacio.

Si les circumstancies ho requereixen, la Direccié d'Obra podra exigir la col-locacié de semafors.

2.13. Precaucio contra incendis

El Contractista haura d'atendre's a les disposicions vigents per a la prevencid i control d'incendis, aixi com a
les que dicti la Direcci6 d'Obra.

En tot cas, adoptara les mesures necessaries per evitar que s'encenguin focs innecessaris, i sera
responsable de la propagacié dels que es requereixin per a I'execucié de les Obres, aixi com dels mals i
perjudicis que per aquest motiu es produeixin.
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2.14. Amuntegament, amidament i aprofitament de materials

Els materials s'emmagatzemaran de manera que s'asseguri la preservacié de la seva qualitat i per tant
I'acceptacio per a la utilitzacié a I'Obra, requisits que hauran de ser comprovats en el moment de la seva
utilitzacio.

En superficies emprades com a zones d'amuntegament hauran de recondicionar-se una vegada acabada la
utilitzacié dels materials amuntegats en elles, de manera que puguin recuperar el seu aspecte original. Totes
les despeses requerides per aix0 aniran a carrec del Contractista.

El Contractista haura de situar, en els punts que designi la Direccié d'Obra, les balances o instal-lacions
necessaries per efectuar els amidaments per pes requerits, i la seva utilitzacié haura d'anar precedida de la
corresponent aprovacio pel Director d'Obra.

Els materials que hagin d'abonar-se per unitat de volum seran mesurats, en principi, sobre vehicles adequats,
en els punts en que hagin d'utilitzar-se. Aquests vehicles hauran de ser préviament aprovats per la Direccio
d'Obra i, a no ser que tots ells tinguin una capacitat uniforme, cada vehicle autoritzat portara una marca,
clarament llegible, que indiqui la seva capacitat en les condicions utilitzades per a la seva aprovacié. Quan
s'autoritzi la conversié de pes a volum, o viceversa, els factors de conversio seran definits per la Direccio
d'Obra qui, per escrit, justificara al Contractista els valors adoptats.

2.15. Responsabilitat del contractista durant I'execucio de les obres

El Contractista podra utilitzar en les obres de contracte, la pedra, grava, sorres o el material seleccionat que
trobi en les excavacions, materials que s'abonaran d'acord amb els preus que per a ells s'hagin establert en el
Contracte. En qualsevol cas, el Contractista haura de proveir els materials necessaris per executar aquelles
parts de I'Obra, la realitzacio de les quals s'hagi previst executar amb materials utilitzats en altres unitats.

Els serveis publics o privats que resultin afectats hauran d'ésser reparats a carrec del Contractista, de manera
immediata.

Les persones que resultin perjudicades hauran d'ésser compensades adequadament, a carrec del
Contractista.

Les propietats publigues o privades que resultin afectades hauran d'ésser reparades a carrec del
Contractista, restablint les primitives condicions o compensant els danys i perjudicis causats de qualsevol
altra manera acceptable.

De la mateixa manera, el Contractista sera responsable de tots els objectes que es trobin o descobreixin
durant I'execuci6 de les Obres, havent de donar noticia immediata de les troballes a la Direccié d'Obra i
col-locar-los sota custodia.

Especialment adoptara les mesures necessaries per tal d'evitar la contaminacié de rius, llacs i diposits d'aigua
per efecte dels combustibles, olis, lligants o qualsevol altre material que pugui ésser perjudicial, durant
I'execucio de les Obres.

2.16. Conservacio del paisatge

El Contractista posara especial atencio a l'efecte que puguin tenir les diferents operacions i instal-lacions que
necessiti realitzar per a la consecucié del Contracte sobre |'estética i el paisatge de les zones en que es trobin
situades les Obres.

En aquest sentit, es tindra cura que els arbres, fites, tanques, petrils i altres elements que puguin ser
perjudicats durant les Obres, siguin degudament protegits per evitar possibles destrosses que, en cas de
produir-se, seran restaurades a carrec seu.

De la mateixa manera, tindra cura del seu emplacament i del sentit estétic de les seves instal-lacions,
construccions, diposits i amuntegaments que, en tot cas, hauran de ser préviament autoritzats per la Direccio
d'Obra.
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2.17. Conservacio de les obres executades

El Contractista queda compromes a conservar, al seu carrec, i fins que siguin rebudes provisionalment, totes
les obres que integrin el Projecte.

De la mateixa manera queda obligat a la conservacié de les obres durant un termini de garantia, a partir de la
data de la recepci6 provisional, havent de substituir, al seu carrec, qualsevol part d'aquestes que hagi
experimentat desplagcament o sofert deteriorament per negligéncia o altres motius que li siguin imputables o
com a consequéncia dels agents atmosferics previsibles o qualsevol altra causa que no es pugui considerar
com inevitable.

El Contractista no rebra cap partida per a la conservacié de les Obres durant el termini de garantia, ja que les
despeses corresponents es consideren incloses en els preus unitaris contractats.

2.18. Neteja final de les obres

Una vegada que les Obres s'hagin acabat, totes les instal-lacions de diposits i edificis, de caracter temporal i
per al servei de I'Obra, hauran de ser remoguts i els llocs del seu emplacament restaurats a la seva forma
original.

De la mateixa manera hauran de tractar-se els camins provisionals, inclosos els accessos a préstecs o
pedreres, els quals s'abandonaran tan aviat com no sigui necessaria la seva utilitzacié. Tanmateix, es
condicionaran, de la millor manera que sigui possible, procurant que quedin en condicions acceptables.

Tot aix0 s'executara de manera que les zones afectades quedin completament netes i en condicions
estetiques d'acord amb el paisatge circumdant.

Aquests treballs es consideraran inclosos en el contracte i, per tant, no seran objecte d'abonaments directes
per a la seva realitzacio.

2.19. Despeses de caracter general a carrec del contractista

Queden a carrec del Contractista les despeses que origini el replanteig general de les Obres o la seva
comprovacio, els replanteigs parcials d'aquestes, aixi com el dret d'inspeccié que legalment estigui autoritzat
al personal facultatiu, els de construccid, remoguda i retirada de tota classe de construccions auxiliars; els de
lloguer o adquisicio de terrenys per a diposits de maquinaria i materials; els de proteccié d'amuntegaments o
de les propies Obres contra tot deteriorament, mal o incendi, acomplint els requisits vigents per a
'emmagatzematge d'explosius i carburants; els de neteja i evacuacio de deixalles i escombraries; els de
construccié i conservacio durant el termini de la seva utilitzacio de petites rampes provisionals d'accés a
trams parcials o totalment acabats; els de conservacié durant el mateix termini de tota classe de desviaments
que no es facin aprofitant carreteres existents; els de conservacié de desguassos; els de subministrament,
col-locacio i conservacio de senyals de transit i altres recursos necessaris per a proporcionar seguretat dins
de les Obres; els de remoguda de les instal-lacions, eines materials i neteja general de I'Obra a I'acabament
dels muntatges, conservaci6 i retirada d'instal-lacions per al subministrament d'aigua i energia eléctrica
necessaria per a les Obres, aixi com I'adquisicio de les esmentades aigiies i energia; els de les instal-lacions
provisionals; els de retirada de materials refusats i correccié de les deficiéncies observades i posades de
manifest pels corresponents assaigs i proves.

En els casos de resolucié de Contracte qualsevulla que sigui la causa que la motivi, estaran a carrec del

Contractista les despeses originades per liquidacié, aixi com les de retirada dels mitjans auxiliars emprats o
no en l'execucié de les Obres.

2.20. Assaigs de control

Els assaigs es realitzaran d'acord amb les Normes actuals d'assaig del Laboratori de Transport i Mecanica
del Sal, les de I'Institut Eduardo Torroja de la Construccio i del Ciment i les que successivament puguin ser
d'aplicacid.

La Direcci6é d'Obra podra exigir-los sempre que ho consideri oportl i en particular en el moment de la
certificacio de la unitat corresponent.

Si les companyies de serveis fixen un subministrador i/o instal-lador dels materials, el contractista ho haura
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d'acceptar, sense que aixo sigui motiu de cap reclamacié economica per part del contractista.

2.21. Recepcio

El Contractista comunicara per escrit a la Direccié d'Obra la data prevista per a la finalitzacié de les Obres
amb una antelaci6é de trenta (30) dies habils, el qual ho comunicara a la Propietat, qui nomenara el seu
Representant per a la recepcio i qui, al mateix temps, fixara la data per a aquesta mateixa, comunicant-la per
escrit al Contractista i a la Direcci6 d'Obra.

El Contractista haura d'assistir a la recepci6 o perdra la possibilitat de fer constar reclamacions en Acta.

S'aixecara per triplicat un Acta de la recepcié que firmaran el Representant de la Propietat, la Direccié d'Obra
i el Contractista, i s'elevara a l'aprovacié de la Superioritat.

2.22. Obligacions generals i compliment de la legislacio vigent

El Contractista, sota la seva responsabilitat, queda obligat a complir totes les disposicions de caracter social
contingudes en el Reglament General de Treball en la Industria de la Construccid i aplicables en torn del
regim local del treball, o que posteriorment es dictin. El Contractista queda obligat també a complir tot alld que
disposi la Llei de Protecci6 a la Industria Nacional i el Reglament que la desenvolupa, aixi com les restants
que siguin aplicables o que puguin dictar-se.

2.23. Termini d’execucié
El termini d'execucié comencara a comptar des de la data de la signatura de I'Acta de Replanteig.

L'Acta de Replanteig se signara en el termini maxim de quinze (15) dies a partir de la data de I'adjudicacio
definitiva, excepte en el cas que la propietat autoritzi o sol-liciti un altre termini.

2.24., Termini de garantia

El termini de garantia comencara a comptar des de la data de I'Acta de Recepcio.

2.25. Penalitzacions

El Contractista Adjudicatari de les Obres sofrira una penalitzacio per cada dia habil que excedeixi del termini
d'execucio de les obres previst en el Projecte. L'esmentada penalitzacio sera, en el seu cas, descomptada de
la liquidacio de les obres.

Per cada dia natural de retard en I'execucio del termini global de les obres s’aplicara una sancio del 1 per
mil del pressupost de contracte. Per cada dia natural de retard en els terminis parcials que estableixi el Pla
d’'Obres s’aplicara una sancio6 del 0,1 per mil del pressupost de contracte.

3. CONSIDERACIONS GENERALS

Les segients consideracions generals prevaldran en cas de contradiccié amb altres documents o parts del
projecte.

1) L'amidament del ferro es fara sobre els planols de projecte. No es comptaran solapaments,
separadors, cavallets, etc., els quals es consideren repercutits en el preu del ferro.

2) Els amidaments dels moviments de terres es faran sobre perfil tedric, no considerant-se cap
increment en concepte d’esponjament. Aquest es considera repercutit en el preu de la unitat
d'obra. Exactament el mateix en el cas de runes.

3) L’adjudicatari de I'execucié de I'obra haura d’estudiar i analitzar el projecte. Si en el projecte hi ha
algun oblit o mancanca d’amidament, la seva oferta econdmica es considerara que inclou
I'execucié complerta d’aquestes partides oblidades o0 amb poc amidament.

4) La Direcci6 d’'Obra podra demanar al Contractista, i aquest estara obligat a lliurar-li, qualsevol
definicid, aclariment, fitxa de caracteristiques técniques, planol, etc., que consideri necessaria per
a I'execucio6 dels treballs.
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5)

6)

7)

8)

9)

Tots els materials a utilitzar durant I'obra i tots els equips a col-locar a I'obra requeriran I'aprovacié
de la D.O, prévia proposta formal per part del contractista.

Els encofrats a utilitzar durant I'obra seran nous. Només es permetran 5 “postes” i préviament a la
col-locacié de I'encofrat, aquest haura de ser aprovat per la D.O., no podent presentar cap resta
de bruticia o deteriorament.

L'encofrat es mesurara i abonara per metres quadrats (m2) de superficie de formigé mesurat
sobre planol. Si no hi hagués preu per a I'encofrat, s’entendra inclos en el m® de formigé posat a
obra.

El preu unitari de I'encofrat inclou tots els dispositius i les operacions necessaries (inclosa la cintra
si es necessités), per evitar qualsevol moviment de I'encofrat durant el formigonat i primer
enduriment del formigé. També inclou el tractament antiadherent, el desencofrat i la part
proporcional de tapes laterals, com també tots els matavius i forats que fixi la Direccié Facultativa.

Tots els diposits que hagin de contenir liquids hauran de ser segellats i impermeabilitzats
interiorment amb un producte aprovat per la D.O. El cost es considera repercutit al preu de les
diferents partides del diposit.

Tots els dipdsits que hagin de contenir liquids hauran de ser provats hidraulicament, a carrec del
contractista, amb aigua neta i préviament a la seva posada en servei.

10) El Contractista haura de presentar un Pla de Control de qualitat que haura de ser aprovat per la

D.O.

11) El Contractista resta obligat a pagar els assaigs de Control de Qualitat fins a un 3% del

Pressupost de Contracte de I'Obra, no comptabilitzant-se en aquest import aquells assaigs que
donin un resultat negatiu.

12) Tots els accessos i demés obres i elements auxiliars aniran a compte del contractista. Es

consideren repercultits a les diferents partides de I'obra.

13) Les Partides Alcades del pressupost son d’Abonament integre, sempre i quan no es digui el

contrari

14) Cas que hi hagi qualsevol contradiccié entre els diferents documents del projecte, prevaldra el

criteri de la Direcci6é d’Obra.

15) Els soldadors que intervinguin a I'obra hauran de tenir I’homologaci6 6G.

16) Les soldadures hauran de complir la qualificacié “1” de la Norma UNE 14011.

17) Les propostes que realitzi el contractista s’hauran de documentar completament (planols, calculs,

certificats, etc) per a ser considerades per la D.O.

SABADELL, setembre del 2.011

Albert Tudela Martinez
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B - MATERIALS
BO - MATERIALS BASICS
BO1 - LIQUIDS

BO11 - NEUTRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0111000. )
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Aigues utilitzades per algun dels usos seguents:

- Confecci6 de formigo

- Confecci6 de morter

- Confecci6 de pasta de guix

- Reg de plantacions

- Conglomerats de grava-ciment, terra-ciment, grava-emulsio, etc.
- Humectacié de bases o subbases

- Humectacio6 de peces ceramiques, de ciment, etc.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Poden ser utilitzades les aiglies potables i les sancionades com a acceptables per la practica.
Es poden utilitzar aiglies de mar o salines analogues per a la confeccié o curat de formigons sense armadura. Per a la confecci6é de formigd armat o pretesat es
prohibeix I'Gs d'aquestes aigies, tret del cas que es facin estudis especials.

Si ha d'utilitzar-se per a la confecci6 o el curat de formigé o de morters i no hi ha antecedents de la seva utilitzacié6 o aquesta presenta algun dubte s’haura de
verificar que acompleix totes aquestes caracteristiques:

Exponent d'hidrogen pH (UNE 7-234): >=5

Total de substancies dissoltes (UNE 7-130): <= 15 g/l

Sulfats, expressats en SO4- (UNE 7-131)

- En cas d'utilitzar-se ciment SR: <=5 g/l

- En laresta de casos: <=1 g/l

16 clor, expressat en CI- (UNE 7-178)

- Formigo pretesat: <=1 g/l

- Formig6 armat: <=3 g/l

- Formig6é en massa amb armadura de fisuraci6: <=3 g/l

Hidrats de carboni (UNE 7-132): 0

Substancies organiques solubles en éter (UNE 7-235): <= 15 g/l

16 clor total aportat per components d'un formigé no pot superar:

- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment

- Armat: <= 0,4% pes de ciment

- En massa amb armadura de fisuracié: <= 0,4% pes de ciment

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

BO3 - GRANULATS
BO31 - SORRES
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0312020,B0312500,80312010.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Sorra procedent de roques calcaries, roques granitiques, marbres blancs i durs, o sorra procedent del reciclatge de residus de la construccié i demolicié en una
planta legalment autoritzada per al tractament d'aquest tipus de residu.
S'han considerat els tipus seglients:
- Sorra de marbre blanc
- Sorra per a confeccié de formigons, d'origen:
- De pedra calcaria
- De pedra granitica
- Sorra per a confeccié de morters
- Sorra per a reblert de rases amb canonades

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliédrica.

La composicié granulometrica ha de ser I'adequada al seu Us, o si no consta, la que estableixi explicitament la DF.
No ha de tenir argiles, margues o altres materials estranys.

Contingut de pirites o d'altres sulfurs oxidables: 0%

Contingut de materia organica (UNE 7-082): Baix o nul

SORRA DE MARBRE BLANC:
Barreja amb granulats blancs diferents del marbre: 0%

SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Mida dels granuls (Tamis 4 UNE_EN 933-2): <=4 mm
Terrossos d'argila (UNE 7-133): <= 1% en pes
Particules toves (UNE 7-134): 0%
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Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20 kN/m3 (UNE 7-244): <= 0,5% en pes
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE_EN 1744-1): <= 0,4% en pes
Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146-507-1/2): Nul-la

Sulfats solubles en acid, expressats en SO3 i referits al granulat sec (UNE_EN 1744-1): <= 0,8% en pes
Clorurs expressats en Cl- i referits al granulat sec (UNE 83-124 EXP)

- Formig6 armat o en massa amb armadures de fissuraci6: <= 0,05% en pes

- Formigo pretesat: <= 0,03% en pes

16 clor total aportat per components d'un formigé no pot superar:

- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment

- Armat: <= 0,4% pes de ciment

- En massa amb armadura de fissuracié: <= 0,4% pes de ciment

Estabilitat (UNE 7-136):

- Pérdua de pes amb sulfat sodic: <= 10%

- Pérdua de pes amb sulfat magnesic: <= 15%

SORRA DE PEDRA GRANITICA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE_EN 933-2):
- Granulat gruixut:
- Granulat arrodonit: <= 1% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari: <= 1% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio llla,b,c, IV o alguna classe especifica d'exposicio: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqgueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio6 I,lla,b o cap classe especifica d'exposicié: <= 10% en pes
Equivalent de sorra (EAV)(UNE_EN 933-8):
- Per a obres en ambients I, lla,b o cap classe especifica d'exposicié: >= 75
- Resta de casos: >= 80
Friabilitat (UNE 83-115): <= 40
Absorci6 d'aigua (UNE 83-133 i UNE 83-134): <=5%

SORRA DE PEDRA CALCARIA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE_EN 933-2):
- Granulat gruixut:
- Granulat arrodonit: <= 1% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig calcari per a obres sotmeses a exposici6 llla,b,c,IV o alguna classe especifica d'exposicié: <= 10% en pes
- Granulat de matxuqueix calcari per a obres sotmeses a exposicio I,1la,b o cap classe especifica d'exposicio: <= 15% en pes
Valor blau de metilé(UNE 83-130):
- Per a obres sotmeses a exposicio |,lla,b o cap classe especifica d'exposicié: <= 0,6% en pes
- Resta de casos: <= 0,3% en pes

SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:
La composicié granulometrica ha de quedar dintre dels limits seguents:

Tamis | Percentatge en | Condicions |
UNE 7-050 | pes que passa | '

1

1

1

\ mm | peltamis | !

1 1 1 1

I 1 1
1500 ! A ' A=100 !

1 2,50 | B | 60<=B<=100 |
1125 ! C 1 30<=C<=100 !
! 0,63 | D 1 16<=D<=70 |
10,32 ! E | 5<=E<=50 !
1 0,16 | F | 0<=F<=30 |
10,08 ! G 1 0<=G<=15 !
I 1 I 1

1 1 1 1

| Altres | 1 C-D<=50 |

i condi- | 1 D-E<=50 |

| cions | 'C-E<=70 |
+ +

Mida dels granuls: <= 1/3 del gruix del junt
Contingut de materies perjudicials: <= 2%

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

El material ha de procedir d'una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construccio.

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacié o d'alteracio fisica o quimica sota les condicions mes desfavorables que presumiblement es
puguin donar al lloc d'utilitzacio.

No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, o contaminar el sol o corrents d'aigua.

S'ha considerat que I'Gs sera el reblert de rases amb canonades.

Per a qualsevol utilitzacié diferent d'aquesta, es requereix l'acceptacio expressa de la direccio facultativa i la justificacié mitjancant els assajos que pertoquin que es
compleixen les condicions requerides per |'us al que es pretén destinar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

Cada remesa de sorra s'ha de descarregar en una zona ja preparada de sol sec.

Les sorres de tipus diferents s'han d'emmagatzemar per separat.

Cada carrega de granulat ha d'anar identificada amb un full de subministrament que ha d'estar a disposicié de la DF en el que hi han de constar, com a minim, les
dades seguents:

- Nom del subministrador

- Namero de serie del full de subministrament

- Nom de la cantera o planta subministradora en cas de material reciclat

- Data del lliurament
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- Nom del peticionari

- Tipus de granulat

- Quantitat de granulat subministrat

- Denominacié del granulat(d/D)

- Identificacié del lloc de subministrament

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién Parte 2. Documento Béasico de Seguridad estructural Fabrica
DB-SE-F.

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:
Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacio de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels residus.

SORRES PER A ALTRES USOS:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

B032 - SAULONS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0321000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
Sorra procedent de roca granitica meteoritzada, obtinguda per excavacio.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Durant I'extracci6 s'ha de retirar la capa vegetal. No ha de tenir argiles, margues o d'altres materies estranyes.

La fraccié que passa pel tamis 0,08 (UNE 7-050) ha de ser inferior a 2/3, en pes, de la que passa pel tamis 0,40 (UNE 7-050).
La composicié granulométrica ha de ser I'adequada al seu Us i ha de ser la que es defineix a la partida d'obra en que intervingui o, si no hi consta, la que estableixi
explicitament la DF.

Coeficient de desgast "Los Angeles" (NLT-149): <50

index CBR (NLT-111): >20

Contingut de mateéria organica: Nul

Mida del granulat:

- Saul6 garbellat: <=50 mm

- Saulé no garbellat: <= 1/2 gruix de la tongada

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

B033 - GRAVES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0332Q10.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Granulats utilitzats per a algun dels usos seguents:

- Confecci6 de formigons

- Confecci6 de barreges grava-ciment per a paviments

- Material per a drenatges

- Material per a paviments

El seu origen pot ser:

- Granulats naturals, procedents d'un jaciment natural

- Granulats naturals, obtinguts per matxucament de roques naturals

- Granulats procedents d'escories siderirgiques

- Granulats procedents del reciclatge de residus de la construccié o demolicions, provenints d'una planta legalment autoritzada per al tractament d'aquests residus

5
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Els granulats naturals poden ser:

- De pedra granitica

- De pedra calcaria

Els granulats procedents del reciclatge d'enderrocs de la construccié que s'han considerat sén els seguents:
- Granulats reciclats provinents de construccié de mad

- Granulats reciclats provinents de formigd

- Granulats reciclats mixtes

- Granulats reciclats prioritariament naturals

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Els granulats procedents de reciclatge d'enderrocs no han de contenir en cap cas restes provinents de construccions amb patologies estructurals, com ara ciment
aluminés, granulats amb sulfurs, silice amorfa o corrosié de les armadures.

Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliédrica.

La composicié granulomeétrica ha de ser I'adequada al seu Us i ha de ser la que es defineix a la partida d'obra en qué intervingui o, si no hi consta, la que estableixi
explicitament la DF.

Han de ser nets, resistents i de granulometria uniforme.

No han de tenir pols, bruticia, argila, margues o d'altres materies estranyes.

Diametre minim: 98% retingut tamis 4 (UNE_EN 933-2)

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

El material ha de procedir d'una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construccio.

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacié o d'alteracio fisica o quimica sota les condicions mes desfavorables que presumiblement es
puguin donar al lloc d'utilitzaci6.

No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, o contaminar el sol o corrents d'aigua.

GRANULATS RECICLATS PROVINENTS DE CONSTRUCCIO DE MAO:

El seu origen ha de ser construccions de mad, amb un contingut final de ceramica superior al 10% en pes.
Contingut de maé + morters + formigons: >= 90% en pes

Contingut d'elements metal-lics: Nul

Us admissible: Reblerts per a drenatges i proteccié de cobertes

GRANULATS RECICLATS PROVINENTS DE FORMIGONS:

El seu origen ha de ser de construccions de formigé, sense barreja d'altres enderrocs.
Contingut de formig6: > 95%

Contingut d'elements metal-lics: Nul

Us admissible:

- Drenatges

- Formigons de resistencia caracteristica <= 20 N/mm2 utilitzats en classes d'exposici6 | o lib
- Proteccié de cobertes

- Bases i subases de paviments

GRANULATS RECICLATS MIXTES:

El seu origen ha de ser enderrocs de construccions de maé i formig6, amb una densitat dels elements massissos > 1600 kg/m3.
Contingut de ceramica: <= 10% en pes

Contingut total de matxuca de formigé + mad + morter: >= 95% en pes

Contingut d'elements metal-lics: Nul

Us admissible:

- Drenatges

- Formigons en massa

GRANULATS RECICLATS PRIORITARIAMENT NATURALS:

Granulats obtinguts de pedrera amb incorporacié d'un 20% de granulats reciclats provinents de formigé.
Us admissible:

- Drenatges i formigons utilitzats en classes d'exposici6 | o lIb

S'han considerat les seguents utilitzacions de les graves:

- Per a confecci6 de formigons

- Per adrens

- Per a paviments

- Per a confecci6 de mescles grava-ciment tipus GC-1 o GC-2

GRANULATS PROCEDENTS D'ESCORIES SIDERURGIQUES
Contingut de silicats inestables: Nul
Contingut de compostos ferrics: Nul

GRAVA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Si el formig6 porta armadures, la grandaria maxima del granulat és el valor més petit dels seguents:
- 0,8 de la distancia lliure horitzontal entre beines o armadures que formin grup, o entre un parament de la peca i una beina o armadura que formi un angle >45°
(amb la direccié de formigonat)
- 1,25 de la distancia entre un parament de la peca i una beina o armadura que formi un angle <=45° (amb la direcci6é de formigonat)
- 0,25 de la dimensié minima de la peca que es formigona amb les excepcions segients:
- Lloses superiors de sostres, amb TMA < 0,4 del gruix minim
- Peces d'execucié molt curosa i elements en els que I'efecte de la paret de I'encofrat sigui reduit (sostres encofrats a una sola cara), amb TMA < 0,33 del gruix
minim
Tot el granulat ha de ser d'una mida inferior al doble del limit més petit aplicable a cada cas.
Fins que passen pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2):
- Per a graves calcaries: <= 2% en pes
- Per a graves granitiques: <= 1% en pes
- Granulats, reciclats de formigé o prioritariament naturals: < 3%
- Per a granulats reciclats mixtos: < 5%
Coeficient de forma per a granulats naturals o reciclats de formigé o prioritariament naturals (UNE 7-238): >= 0,20
Terrossos d'argila (UNE 7-133): <= 0,25% en pes
Particules toves (UNE 7-134): <= 5% en pes
Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20 kN/m3 (UNE 7-244): <= 1% en pes
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE_EN 1744-1):
- Granulats reciclats mixtos: < 1% en pes
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- Altres granulats: <= 0,4% en pes

Sulfats solubles en acids, expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE_EN 1744-1): <= 0,8% en pes
Clorurs expressats en Cl- i referits a granulat sec (UNE 83-124 EX):

- Formigé armat o en massa amb armadura de fissuracié: <= 0,05% en pes

- Formigo pretesat: <= 0,03% en pes

L'i6 clor total aportat pels components d'un formigé no pot excedir:

- Pretensat: <= 0,2% pes del ciment

- Armat: <= 0,4% pes del ciment

- En massa amb armadura de fissuracié: <= 0,4% pes del ciment

Contingut de pirites o d'altres sulfurs: 0%

Contingut de i6 CI-:

- Granulats reciclats mixtos: < 0,06%

Contingut de materia organica per a granulats naturals o reciclats prioritariament naturals (UNE 7-082): Baix o nul
Contingut de materials no petris (roba, fusta, paper...):

- Granulats reciclats provinents de formigé o mixtos: < 0,5%

- Altres granulats: Nul

Contingut de restes d'asfalt:

- Granulat reciclat mixt o provinent de formigé: < 0,5%

- Altres granulats: Nul

Reactivitat:

- Alcali-silici o alcali-silicat (Métode quimic UNE 146-507-1 EX o Métode accelerat UNE 146-508 EX): Nul-la
- Alcali-carbonat (Métode quimic UNE 146-507-2): Nul-la

Estabilitat (UNE 7-136):

- Pérdua de pes amb sulfat sodic: <= 12%

- Pérdua de pes amb sulfat magnesic: <= 18%

Absorci6 d'aigua:

- Granulats naturals (UNE 83-133 i UNE 83-134): < 5%

- Granulats reciclats provinents de formigé: < 10%

- Granulats reciclats mixtos: < 18%

- Granulats reciclats prioritariament naturals: < 5%

GRAVA PER A DRENATGES:

La mida maxima dels granuls ha de ser de 76 mm (tamis 80 UNE 7-050) i el garbellat ponderal acumulat pel tamis 0,08 (UNE 7-050) ha de ser <= 5%. La
composicid granulomeétrica ha de ser fixada explicitament per la DF segons les caracteristiques del terreny per drenar i del sistema de drenatge.

Coeficient de desgast (assaig "Los Angeles" NLT 149): <= 40

Equivalent de sorra: > 30

Si s'utilitza granulats reciclats caldra comprovar que l'inflament sigui inferior al 2% (UNE 103-502).

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT:

Cada carrega de granulat ha d'anar identificada amb un full de subministrament que ha d'estar a disposicié de la DF en el que hi han de constar, com a minim, les
dades seguents:

- Nom del subministrador

- Numero de serie del full de subministrament

- Nom de la cantera o planta subministradora en cas de material reciclat

- Data del lliurament

- Nom del peticionari

- Tipus de granulat

- Quantitat de granulat subministrat

- Denominacié del granulat(d/D)

- Identificaci6 del lloc de subministrament

El subministrador de granulats procedents de reciclatge, ha d'aportar la documentacié que garanteixi el compliment de les especificacions establertes a I'art.28.3 de
la norma EHE, si el material s'ha d'utilitzar en la confeccié de formigons.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

GRAVA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

GRAVA PER A PAVIMENTS:
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

GRAVA PER A DRENATGES:

Orden de 21 de junio de 1965 por la que se aprueba la norma 5.1.-IC: Drenaje

Orden de 14 de mayo de 1990 por la que se aprueba la Instruccion de carreteras 5.2-IC: Drenaje superficial
GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.
Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacit de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels residus.

B037 - TOT-U

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
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B0371000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Material granular de granulometria continua, utilitzat com capa de ferm.
S'han considerat els tipus seglients:

- Tot-u natural

- Tot-u artificial

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El tipus de material utilitzat ha de ser l'indicat a la DT o en el seu defecte el que determini la DF.

No ha de ser susceptible de cap tipus de meteoritzacié o alteracio fisica o quimica apreciable sota les condicions possibles més desfavorables.
No ha de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin afectar a estructures, a d'altres capes de ferm, o contaminar el sol o corrents d'aigua.
Els materials no han de tenir terrossos d'argila, marga, matéria organica, ni d'altres matéries extranyes que puguin afectar la durabilitat de la capa.

TOT-U NATURAL:
El tot-u natural ha d'estar compost de granulats procedents de graveres o diposits naturals, sols naturals o per la mescla d'ambdos.
La DF ha de determinar la corba granulométrica del granulat entre un dels seguents fusos:

+ +
| | Tamisatge ponderal acumulat (%) |
iTamis UNE-EN;| '
1 933-2 (mm) | ZN40 ZN25 ZN20 |
I I I
1 1
50 | 100 - - !
40 | 80-95 100 -- '
25 | 60-90 75-95 100 1
20 |} 54-84 65-90 80-100 |
35-63 40-68 45-75

1 1
I 1
4 | 22-46 27-51 32-61 |
I 1
1 1

[ee)

2 15-35 20-40 25-50
0500 | 723 7-26 10-32 |
0250 | 418 420 524 |
0063 ! 09 011 0-11 !
+ +

La fracci6 retinguda pel tamis 0.063 mm (UNE-EN 933-2) ha de ser inferior a 2/3 a la fraccié retinguda pel tamis 0,250 mm (UNE-EN 933-2).
Coeficient de desgast "Los Angeles" (UNE-EN 1097-2):
- Categoria de transit pesat T00 a T2: > 35
- Categoria de transit pesat T3, T4 i vorals: > 40
Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8):
-TO0aT1l: >35
-T2aT4ivorals de TOO a T2: > 30
-Voralsde T3iT4: >25
Plasticitat:
- Transit TOO a T3: No plastic
-T4:
- Limit liquid (UNE 103103): < 25
- index de plasticitat (UNE 103104): < 6
- Vorals sense pavimentar:
- Limit liquid (UNE 103103): < 30
- index de plasticitat (UNE 103104): < 10

TOT-U ARTIFICIAL:

El tot-u artificial ha d'estar compost de granulats procedents de la trituracio, total o parcial, de pedra de cantera o de grava natural.

Es pot utilitzar material granular reciclat de residus de la construccié o demolicions, provenint d'una planta autoritzada legalment per el tractament d'aquests residus.
En obres de carreteres només es podra utilitzar a les categories de trafic pesat T2 a T4.

La DF ha de determinar la corba granulometrica del granulat per utilitzar, que ha d'estar continguda dins d'un dels fusos seguents:

! | Tamisatge ponderal acumulat (%) }
Tamis UNE-EN;| !
1933-2 (mm) | ZA25 ZA20 ZAD20 |
1 1 1

40 ! 100 - - |
25 ! 75100 100 100 !
20 ! 6590 75-100 65-100 !
8 40-63 45-73 30-58

1
I
4 | 26-45 31-54 14-37
1
1

+___________________
o
al
o
o

2 15-32 20-40 0-15 !
' 7-21 924 06 !
0250 | 416 518 0-4 |
0063 ! 09 09 02 !
L

La fracci6 retinguda pel tamis 0.063 mm (UNE-EN 933-2) ha de ser inferior a 2/3 a la fracci6 retinguda pel tamis 0,250 mm (UNE-EN 933-2).
index de llenques (UNE-EN 933-3): < 35
Coeficient de desgast "Los Angeles" (UNE-EN 1097-2):
- Transit TOa T2: <30
- T3, T4ivorals: <35
Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8):
-T00aT1: >40
-T2aT4ivoralsde TOOaT2: >35
- Vorals de T3iT4: >30
Plasticitat:
- Transit TOO a T4: No plastic
- Vorals sense pavimentar:
- Limit liquid (UNE 103103): < 30
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- index de plasticitat (UNE 103104): < 10
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes, relativos a firmes y pavimentos.

* Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por lo que se aprueba la norma 6.1-IC Secciones del firme, de la Instruccién Técnica de Carreteras.

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:
Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacit de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels residus.

BO3D - TERRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B03D5000,B03D6000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Terres naturals provinents d'excavaci6 i d'aportacio.
S'han considerat els tipus segients:

- Terra seleccionada

- Terra adequada

- Terra tolerable

- Terra sense classificar

TERRA SENSE CLASSIFICAR:
La composicié granulométrica i el seu tipus han de ser els adequats al seu us i els que es defineixin a la partida d'obra on intervingui o, si no hi consta, els que
estableixi explicitament la DF.

TERRA SELECCIONADA:

Contingut de matéria organica (UNE 103-204): < 0,2%
Contingut sals solubles en aigua, inclos guix (NLT 114): < 0,2%
Mida maxima : <= 100 mm

Material que passa pel tamis 0,40 UNE: < =15%

0 en cas contrari, ha de complir:

- Material que passa pel tamis 2 UNE: < 80%

- Material que passa pel tamis 0,40 UNE: < 75%

- Material que passa pel tamis 0,080 UNE: < 25%

- Limit liquid (UNE 103-103): < 30%

- index de plasticitat (UNE 103-103 i 103-104): < 10
index CBR (UNE 103-502):

- Coronament de terraplé: >=5

- Nucli o fonament de terraple: >=3

TERRA ADEQUADA:

Contingut de matéria organica (UNE 103-204): < 1%
Contingut sals solubles en aigua, inclos guix (NLT 114): < 0,2%
Mida maxima : <= 100 mm

Material que passa pel tamis 2 UNE: < 80%

Material que passa pel tamis 0,080 UNE: < 35%
Limit liquid (UNE 103-103): < 40

Si el Limit liquid es > 30, ha de complir:

- Index de plasticitat (UNE 103-103 i 103-104): > 4
index CBR (UNE 103-502):

- Coronament de terraplé: >=5

- Nucli o fonament de terraple: >=3

TERRA TOLERABLE:

Han de complir alguna de les dues condicions granulometriques segiients (UNE 103-101):
- Material que passa pel tamis 20 UNE: > 70%

- Material que passa pel tamis 0,08 UNE: >= 35%

Contingut de materia organica (UNE 103-204): < 2%

Contingut guix (NLT 115): <5%

Contingut sals solubles en aigua, diferents del guix (NLT 114): < 1%
Limit liquid (UNE 103-103): < 65%

Si el limit liquid és > 40, ha de complir:

- index plasticitat (UNE 103-103 i 103-104): > 73% (Limit liquid-20)
Assentament en assaig de colapse (NLT 254): < 1%

Mostra preparada segons assaig PN (UNE 103-500) a 0,2 MPa
Inflament lliure (UNE 103-601): < 3%

Mostra preparada segons assaig PN (UNE 103-500)



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS
Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentacio i instal-lacié de serveis en el nucli urba de Gallifa.

index CBR (UNE 103-502): >=3
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: En camié de trabuc i s'han de distribuir en piles uniformes en tota l'area de treball. S'ha de procurar estendre-les al llarg del
mateix dia, de manera que no se n'alterin les condicions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

B05 - AGLOMERANTS | CONGLOMERANTS
BO51 - CIMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0512401,B051E201.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conglomerant hidraulic format per diferents materials inorganics finament dividits que, amassats amb aigua, formen una pasta que, mitjancant un procés
d'hidratacié, endureix i un cop endurit conserva la seva resisténcia i estabilitat fins i tot sota l'aigua.

S'han considerat els ciments regulats per la norma RC-08 amb les caracteristiques seguents:

- Ciments comuns (CEM)

- Ciments d'aluminat de calci (CAC)

- Ciments blancs (BL)

- Ciments resistens a l'aigua de mar (MR)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de
qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacio
Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres
distintius de la Comunitat Europea.

Ha de ser un material granular molt fi i estadisticament homogeni en la seva composicio.

El ciment ha de ser capag, si es dosifica i barreja adequadament amb aigua i granulats, de produir un morter o un formigé que conservi la seva traballabilitat en un
temps prou llarg i assolir, al final de periodes definits, els nivells especificats de resisténcia i mantenir estabilitat de volum a llarg termini.

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracié.

En activitats manuals en les que hi hagi risc de contacte amb la pell i d'acord amb I'establert a I'Ordre Presidencial 1954/2004 de 22 de juny, no s'han d'utilitzar o
comercialitzar ciments amb un contingut de crom (V1) superior a dos parts per milié del pes sec del ciment.

CIMENTS COMUNS (CEM):

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre, 1328/1995 de 28 de juliol i 956/2008 de 6
de juny.

Els components han de complir els requisits especificats en el capitol 5 de la norma UNE-EN 197-1.
Tipus de ciments:

- Ciment Portland: CEM |

- Ciment Portland amb addicions: CEM I

- Ciment Portland amb escories de forn alt: CEM IlI

- Ciment putzolanic: CEM IV

- Ciment compost: CEM V

Alguns d'aquests tipus es divideixen en subtipus, segons el contingut de I'addici6 o barreja d'addicions presents en el ciment. Segons aquest contingut creixent els
subtipus poden ser A, Bo C.

Addicions del clinker portland (K):

- Escoria de forn alt: S

- Fum de silice: D

- Putzolana natural: P

- Putzolana natural calcinada: Q

- Cendra volant Sicilia: V

- Cendra volant calcaria: W

- Esquist calcinat: T

- Filler calcari L: L

- Filler calcari LL: LL

Relaci6 entre denominacio i designacié dels ciments comuns segons el tipus, subtipus i addicions:

Denominacié | Designaci6 |
]

1

| |
| Ciment portland | CEM | !

1 1 ]

I 1 I

| Ciment portland amb escoria ! CEM II/A-S |
! \ CEM II/B-S |
: 1 1
I
1
1
1
I
1

1 1

Ciment portland amb fum de silice | CEM II/A-D |
1 1

C

1 1
iment portland amb Putzolana \ CEM I/A-P |
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1 | CEMII/B-P |

! I CEMII/A-Q !

i | CEIM 1/B-Q | .

1 1 1

i Ciment portland amb cendres | CEM II/A-V |
! volants ! CEM IlB-V !

! ! CEM I/A-W !

! ' CEM Il/B-W !

I 1 I

1 1 1

i Ciment portland amb esquist 1 CEM I/A-T |
| calcinat i CEM II/B-T |

1 1 1

1 1 1

| Ciment portland amb filler ' CEM Il/A-L |
| calcari { CEMII/B-L |

! ! CEM Il/A-LL!

1 | CEMII/B-LL |

1 1 1

1 1 1

i Ciment portland mixt \ CEM I/A-M |
! ! CEM II/B-M !

I 1 I

1 1 1

| Ciment amb escories de | CEM /A |
| forn alt i CEMIII/B |

! ' CEMIIIC !

I 1 I

1 1 1

1 Ciment putzolanic | CEMIVIA |

! ' CEMIV/B !

1 1 1

1 1 1

i Ciment compost 1 CEMV/A |

1 | CEMV/B |

+ +

En ciments portland mixtos CEM II/A-M i CEM 1I/B-M, en ciments putzolanics CEM IV/A i CEM IV/B i en ciments compostos CEM V/A i CEM V/B els components
principals a més del clinker han de ser declarats a la designacié del ciment.

La composici6 dels diferents ciments comuns ha de ser I'especificada al capitol 6 de la norma UNE-EN 197-1.

Els ciments comuns han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat especificades al capitol 7 de la norma UNE-EN 197-1.

CIMENTS D'ALUMINAT DE CALGC (CAC):

Ciment obtingut per una mescla de materials aluminosos i calcaris.

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny.
Han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques i quimiques especificades a UNE-EN 14647.

CIMENTS BLANCS (BL):

Han d'estar subjectes al Reial Decret 1313/1988 i seran aquells definits a la norma UNE 80305 i homadlegs de les normes UNE-EN 197-1 (ciments comuns) i UNE-
EN 413-1 (ciments de ram de paleta) que compleixin amb I'especificacié de blancor.

index de blancor (UNE 80117): >= 85

D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat de Conformitat amb Requisits
Reglamentaris (CCRR).

La composicid, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat que han de complir els ciments comuns blancs son les mateixes que les
especificades per als ciments comuns a la norma UNE-EN 197-1.

La composicio, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques i quimiques que ha de complir el ciment blanc de ram de paleta (BL 22,5 X) s6n les mateixes que
les especificades per al ciment homoleg a la norma UNE-EN 413-1.

CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA DE MAR (MR):

D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat de Conformitat amb Requisits
Reglamentaris (CCRR).

Relacio6 entre denominacio i designacié dels ciments resistents a I'aigua de mar segons el tipus, subtipus i addicions:

+ +
' Denominacié | Designacio |

1 1 1

1 1 ]

| Ciment portland Vo 1

1 1 1

1 1 1

| Ciment portland amb escoria I I/A-S |

! ! /B-S |

i i i

i Ciment portland amb fum de silice | II/A-D |
1 1 1

1 1 1

i Ciment portland amb Putzolana \ AP
! \/B-P |

1 1 1

I 1 I

| Ciment portland amb cendres VAV

| volants VBV |

1 1 1

1 1 1

i Ciment amb escories de oA

| forn alt R 117/ T

! Vomie

i g i

1 Ciment putzolanic VOIVIA

| \IviB |

i i i

i Ciment compost I CEMV/A |

+ +

Les especificacions generals en quan a composici6 i a exigéncies mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat que han de complir sén les corresponents als
ciments comuns homolegs de la norma UNE-EN 197-1.
Han de complir els requisits addicionals especificats al capitol 7.2 de la norma UNE 80303-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
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Subministrament: de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

CIMENTS COMUNS (CEM) | CIMENTS DE CALGC (CAC):

El subministrador ha d'aportar la documentaci6é seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que
disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:

- Sistema 1+: Declaracié CE de conformitat del fabricant i Certificat de conformitat CE del producte

El simbol normalitzat del marcatge CE ha d'anar acompanyat de la segiient informacié com a minim:

- el nimero identificador del organisme certificador que ha intervingut en el control de produccié

- nom o marca distintiva d'identificacio i adrega enregistrada del fabricant

- nimero del certificat CE de conformitat

- les dues ultimes xifres de I'any en que el fabricant va posar el marcatge CE

- indicacions que permetin identificar el producte aixi com les seves caracteristiques i prestacions declarades atenent a les seves especificacions técniques
- referéncia a la norma armonitzada corresponent

- designacié normalitzada del ciment indicant el tipus, subtipus (segons els components principals) i classe resistent

- en el seu cas, informacié addicional referent al contingut de clorurs, al limit superior de perdua per calcinacié de cendra volant i/o additiu emprat
Sobre el mateix embalatge, el marcatge CE es pot simplificar, i incloura com a minim:

- el simbol normalitzat del marcatge CE

- en el seu cas, el nimero del certificat CE de conformitat

- nom o marca distintiva d'identificaci6 i adreca enregistrada del fabricant

- els dos Ultims digits de I'any en que el fabricant va posar el marcatge

- referencia al nimero de la norma harmonitzada corresponent

En aquest cas, la informacié complerta del marcatge o etiquetat CE haura d'apareixer també a I'albara o documentacié que acompanya al lliurament.
A l'albara hi han de figurar les dades seguents:

- nimero de referéncia de la comanda

- nom i adreca del comprador i punt de desti del ciment

- identificacio del fabricant i de I'empresa de subministrament

- designacié normalitzada del ciment subministrat conforme a la instruccié RC-08

- quantitat que es subministra

- en el seu cas, referencia a los dades de I'etiquetat corresponent al marcatge CE

- data de subministrament

- identificacié del vehicle que el transporta

CIMENTS BLANCS (BL) | CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA DE MAR (MR):

A l'albara hi han de figurar les dades seguents:

- nimero de referéncia de la comanda

- nom i adre¢a del comprador i punt de desti dels ciment

- identificacio del fabricant i de I'adreca de subministrament

- designacié normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny
- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris

- quantitat que es subministra

- identificacio del vehicle que transporta el ciment

- en el seu cas, I'etiquetatge corresponent al marcatge CE

En el cas de ciments envasats, aquests han de mostrar als seus envasos la seguent informacio:
- nom o marca identificativa i adreca complerta del fabricant i de la fabrica

- designacié normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny
- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris

- dates de fabricaci¢ i d'envasat (indicant setmana i any)

- condicions especifiques aplicables a la manipulaci6 i utilitzacié del producte

El fabricant ha de facilitar, si li demanen, les dades seglents:

- Inici i final d'adormiment

- Si s’han incorporat additius, informacié detallada de tots ells i dels seus efectes

Si el ciment es subministra a granel s'ha d'emmagatzemar en sitges.

Si el ciment es subministra en sacs, s’han d'emmagatzemar en un lloc sec, ventilat, protegit de la intempérie i sense contacte directe amb la terra, de manera que
no s'alterin les seves condicions.

Temps maxim d'emmagatzematge dels ciments:

- Classes 22,51 32,5: 3 mesos

- Classes 42,5: 2 mesos

- Classes 52,5: 1 mes

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, por el se declara obligatoria la homologacién de los cementos para la fabricacién de hormigones y morteros para todo
tipo de obras y productos prefabricados.

Orden de 17 de enero de 1989 por la que se establece la certificacién de conformidad a normas como alternativa de la homologacién de los cementos para la
fabricacion de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.

Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre circulaciéon de productos de construccién, en aplicacion de la Directiva
89/106/CEE.

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicacion de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulacion de productos de
construccion, aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre.

REAL DECRETO 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la instruccion para la recepcion de cementos (RC-08).

UNE-EN 197-1:2000 Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos comunes.

UNE-EN 14647:2006 Cemento de aluminato de calcio. Composicion, especificaciones y crierios de conformidad.

UNE 80305:2001 Cementos blancos.

UNE 80303-2:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar.

B06 - FORMIGONS DE COMPRA
B064 - FORMIGONS ESTRUCTURALS EN MASSA
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B064300C,B064300B,B064100C,B064500C.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Formigé amb o sense addicions (cendres volants o fum de silice), elaborat en una central formigonera legalment autoritzada d'acord amb el titol 4t. de la llei
21/1992 de 16 de juliol d'industria i el Real Decret 697/1995 de 28 d'abril.

CARACTERISTIQUES DELS FORMIGONS D'US ESTRUCTURAL:
Els components del formigd, la seva dosificacio, el procés de fabricacid i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions de la EHE.
La designacié del formig6 fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificacié i s'expressara, com a minim, la seguent informacio:
- Consisténcia
- Grandaria maxima del granulat
- Tipus d'ambient al que s'exposara el formigé
- Resistencia caracteristica a compressio per als formigons designats per propietats
- Contingut de ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificacio
- La indicacié de I's estructural que ha de tenir el formigé: en massa, armat o pretesat
La designacio per propietats s'ha de fer d'acord amb el format: T-R/C/TM/A
- T: Indicatiu que sera HM pel formigé en massa, HA pel formigé armat, i HP pel formigé pretesat
- R: Resistencia caracteristica especificada, en N/'mm2
- C: Lletra indicativa del tipus de consisténcia: F fluida, B tova, P plastica i S seca
- TM: Grandaria maxima del granulat en mm.
- A: Designaci6 de I'ambient al que s'exposara el formigo
En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d'establir la composicié de la mescla del formigé, garantint al peticionari les caracteristiques
especificades de grandaria maxima del granulat, consistencia i resisténcia caracteristica, aixi com les limitacions derivades del tipus d'ambient especificat (contingut
de ciment i relacié aigua/ciment).
En els formigons designats per dosificacio, el peticionari es responsable de la congruéncia de les caracteristiques especificades de grandaria maxima del granulat,
consistencia i contingut en ciment per metre cubic de formigo, i el subministrador les haura de garantir, indicant també, la relacié aigua/ciment que ha emprat.
En els formigons amb caracteristiques especials o d'altres de les especificades en la designacid, les garanties i les dades que el subministrador hagi d'aportar, s'ha
d'especificar abans de l'inici del subministrament.
El formigé ha de complir amb les exigencies de qualitat que estableix l'article 37.2.3 de la norma EHE.
Si el formig6 esta destinat a una obra amb armadures pretesades, no pot contenir cendres volants ni addicions de cap altre tipus, excepte el fum de silice.
Si el formig6 esta destinat a obres de formigé en massa o armat, la DF pot autoritzar I'us de cendres volants o fum de silice per la seva confeccié. En estructures
d'edificaci6, si s'utilitzen cendres volants no han de superar el 35% del pes del ciment. Si s'utilitza fum de silice no ha de superar el 10% del pes del ciment.
La central que subministri formigé amb cendres volants realitzara un control sobre la produccié segons art. 29.2.2 de la EHE i ha de posar els resultats de I'analisi a
I'abast de la DF, o disposara d'un segell o marca de conformitat oficialment homologat a nivell nacional o d'un pais membre de la CEE.
Les cendres han de complir en qualsevol cas les especificacions de la norma UNE_EN 450.
En cap cas la proporcié en pes de I'additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment utilitzat.
Tipus de ciment:
- Formigd en massa: Ciments comuns (UNE-EN 197-1), Ciments per a usos especials (UNE 80307)
- Formigé armatCiments comuns (UNE-EN 197-1)
- Formigo6 pretesatCiments comuns tipus CEM I, 1I/A-D (UNE 80307)
- Es considera inclos dins dels ciments comuns els ciments blancs (UNE 80305)
- Es consideren inclosos els ciments de caracteristiques addicionals com els resistents als sulfats i/o a 'aigua de mar (UNE 80303-1 i UNE 80303-2), i els de baix
calor d'hidratacié (UNE 80303-3)
Classe del ciment: 32,5N
El contingut minim de ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcié de la classe d'exposicié (taula 37.3.2.a). La quantitat minima de
ciment considerant el tipus d'exposicié més favorable ha de ser:
- Obres de formig6 en massa: >= 200 kg/m3
- Obres de formig6 armat: >= 250 kg/m3
- Obres de formig6 pretesat: >= 275 kg/m3
- A totes les obres: <= 400 kg/m3
La relacié aigua/ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcié de la classe d'exposicié (taula 37.3.2.a). La relacié aigua/ciment
considerant el tipus d'exposicié més favorable ha de ser:
- Formig6 en massa: <= 0,65 kg/m3
- Formigé armat: <= 0,65 kg/m3
- Formigo pretesat: <= 0,60 kg/m3
Assentament en el con d'Abrams (UNE 83-313):
- Consisténcia seca: 0-2cm
- Consisténcia plastica: 3 -5cm
- Consisténcia tova: 6 -9 cm
- Consisténcia fluida: 10-15 cm
L'i6 clor total aportat pels components d'un formigd no pot excedir:
- Pretensat: <= 0,2% pes del ciment
- Armat: <= 0,4% pes del ciment
- En massa amb armadura de fissuracié: <= 0,4% pes del ciment
Tolerancies:
- Assentament en el con d'Abrams:
- Consisténcia seca: Nul
- Consisténcia plastica o tova: +1 cm
- Consisténcia fluida: +2 cm

FORMIGONS PER A PILOTIS O PANTALLES FORMIGONATS “IN SITU”
Tamany maxim del granulat. El mes petit dels seguents valors:
-<=32mm
- <= 1/4 separaci6 entre barres d'acer longitudinals
Dosificacions d'amasat:
- Contingut de ciment:
- Formigons abocats en sec: >= 325 kg/m3
- Formigons submergits: >= 375 kg/m3
- Relacié aigua-ciment (A/C): <0,6
- Contingut de fins d <0,125 (ciment inclos):
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- Granulat gruixut d > 8 mm: >= 400 kg/m3

- Granulat gruixut d <= 8 mm: >= 450 kg/m3
El formig6 ha de tenir la docilitat i fluidesa adequada, i aquests valors s'han de mantenir durant tot el procés de formigonat, per tal d'evitar embussos als tubs de
formigonar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE:

Subministrament: En camions formigonera.

El formigé ha d'arribar a I'obra sense alteracions en les seves caracteristiques, formant una barreja homogeénia i sense haver iniciat I'adormiment.
Queda expressament prohibit I'addicié al formigé de qualsevol quantitat d'aigua o altres substancies que puguin alterar la composicié original.
Emmagatzematge: No és pot emmagatzemar.

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
El subministrador ha de lliurar amb cada carrega un full on constin, com a minim, les dades seguents:
- Nom de la central que ha elaborat el formigo
- Numero de serie del full de subministrament
- Data de lliurament
- Nom del peticionari i del responsable de la recepcio
- Especificacions del formigo:
- Resisténcia caracteristica
- Formigons designats per propietats:
- Designaci6 d'acord amb l'art. 39.2 de la EHE
- Contingut de ciment en kg/m3 (amb 15 kg de tolerancia)
- Formigons designats per dosificacio:
- Contingut de ciment per m3
- Tipus d'ambient segons la taula 8.2.2 de la EHE
- Relaci6 aigua/ciment (amb 0,02 de tolerancia)
- Tipus, classe i marca del ciment
- Grandaria maxima del granulat
- Consisténcia
- Tipus d'additiu segons UNE_EN 934-2, si n'hi ha
- Procedencia i quantitat de les addicions o indicaci6 que no en té
- Designaci6 especifica del lloc de subministrament
- Quantitat de formig6 que compon la carrega, en m3 de formigé fresc
- Identificacio del camié i de la persona que fa la descarrega
- Hora limit d'us del formigé

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE).

PILOTIS | PANTALLES FORMIGONADES “IN SITU”
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico de Seguridad estructural DB-SE.

B07 - MORTERS DE COMPRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0710250,B0710150.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Barreja d'un o més conglomerants minerals amb granulats triats i additius especials.

S'han considerat els tipus segients:

- Morter adhesiu

- Morter sintetic de resines epoxi

- Morter d'anivellament

- Morter refractari

- Morter poliméric de ciment amb resines sintetiques i fibres

- Morter de ram de paleta

El morter d'anivellament és una barreja de granulats fins, ciment i additius organics, que al afegir-li aigua forma una pasta fluida per escampar sobre terres existents
i fer una capa de 2 a 5 mm de gruix de superficie plana i horitzontal amb acabat poros.

El morter refractari és un morter de terres refractaries i aglomerant especific per a resistir altes temperatures, utilitzat per a la col-locacié6 de maons refractaris a
forns, llars de foc, etc.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracié.

ADHESIU PER A RAJOLES CERAMIQUES:

Mescla de conglomerants carregues minerals i additius organics que donen com a resultat una pasta adequada per a fixar revestiments ceramics en terres i parets
situats en exterior o interior.

S'han considerat els tipus seglients:

- Adhesiu cimentos (C): Mescla de conglomerants hidraulics, additius organics i carregues minerals, que s'han de barrejar amb aigua just abans d'utilitzar-se.

- Adhesiu en dispersié (D): Mescla de conglomerant organic en forma de polimer en dispersié aquosa, additius organics i carregues minerals, que es presenta llesta
per a ser utilitzada.

14



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS
Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentacio i instal-lacié de serveis en el nucli urba de Gallifa.

- Adhesiu de resines reactives (R): Mescla de resines sintétiques, additius organics i carregues minerals que el seu enduriment resulta d'una reaccié quimica, poden
presentar-se en forma d'un o més components.

S'han considerat les classes seguents, en funci6 de les caracteristiques addicionals:

- 1: Normal

- 2. Millorat (compleix amb els requisits per a les caracteristiques addicionals)

- F: D'adormiment rapid

- T: Amb lliscament reduit

- E: Amb temps obert perllongat (només per a adhesius cimentosos millorats i adhesius en dispersié millorats).

ADHESIU CIMENTOS (C):

Caracteristiques dels adhesius d'adormiment normal:

- Adherencia inicial (EN 1348): >=0,5 N/mm2

- Adherencia després d'immersié en aigua (EN 1348): >= 0,5 N/mm2

- Adherencia després d'envelliment amb calor (EN 1348): >= 0,5 N/mm2

- Adherencia després de cicles gel-desgel (EN 1348): >= 0,5 N/mm2

- Temps obert: adherencia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de >= 20 min)
Els adhesius d'adormiment rapid, han de complir a més:

- Adherencia inicial (EN 1348): >=0,5 N/mm2 (antes de las 24 h)

- Temps obert: adheréncia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de >= 10 min)
Caracteristiques especials:

- Lliscament (EN 1308): <=0,5 mm

Caracteristiques addicionals:

- Alta adheréncia inicial (EN 1348): >= 1 N/mm2

- Alta adheréncia després d'immersi6 en aigua (EN 1348): >=1 N/mm2

- Alta adheréncia després d'envelliment amb calor (EN 1348): >=1 N/mm2

- Alta adheréncia inicial després de cicles de gel-desgel (EN 1348): >= 1 N/mm2
- Temps obert ampliat: adherencia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de 30 min)

ADHESIUS EN DISPERSIO (D):

Caracteristiques fonamentals:

- Adherencia inicial (EN 1324): >= 1 N/mm2

- Adherencia després d'envelliment amb calor (EN 1324): >= 1 N/mm2

- Temps obert: adherencia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de >= 20 min)
Caracteristiques especials:

- Lliscament (EN 1308): <=0,5 mm

Caracteristiques addicionals:

- Adherencia després d'immersié en aigua (EN 1324): >= 0,5 N/mm2

- Adherencia a alta temperatura (EN 1324): >=1 N/mm2

- Temps obert ampliat: adherencia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de 30 min)

ADHESIUS DE RESINES REACTIVES (R):

Caracteristiques fonamentals:

- Adherencia inicial (EN 12003): >= 2 N/mm2

- Adherencia després d'immersi6 en aigua (EN 12003): >= 2 N/mm2

- Temps obert: adheréncia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de >= 20 min)
Caracteristiques especials:

- Lliscament (EN 1308): <=0,5 mm

Caracteristiques addicionals:

- Adherencia després del xoc térmic (EN 12003): >= 2 N/mm2

MORTER SINTETIC DE RESINES EPOXI:

El morter sintétic de resines epoxi és un morter obtingut a partir d'una mescla de granulats inerts i d'una formulacié epoxi en forma de dos components basics: una
resina i un enduridor.

La formulaci6 de I'epoxi ha de ser determinada per I'Us a que es destini el morter i la temperatura ambient i superficials del lloc on es col-loqui. Aquesta formulacié
ha de ser aprovada per la DF.

Mida maxima del granulat: <= 1/3 del gruix mitja de la capa de morter

Mida minima del granulat: >= 0,16 mm

Proporcié granulat/resina (en pes) (Q): 3<=Q<=7

MORTER POLIMERIC:

El morter poliméric es un producte a base de ciment, resines sintétiques, fum de silice i fibres de poliamida, d'alta resisténcia mecanica que s'utilitza per a la
reparacio i regularitzacié d'elements de formigo.

Granulometria: 0 -2 mm

Resisténcia a compressi6 a 28 dies : 5 - 6 kN/m2

Resisténcia a flexotraccié a 28 dies : 90 - 120 kg/m2

MORTER DE RAM DE PALETA:
Mescla formada per un o varis conglomerants inorganics, granulats, aigua i addicions o additius (en el seu cas), per a fabriques d'obra ceramica (facanes, murs,
pilars, envans) com a material d'unié i rejuntat.
S'han considerat els tipus seglients:
- Morter d'us corrent (G): sense caracteristiques especials
- Morter per a junts i capes fines (T): Morter dissenyat amb una mida maxima del granulat menor o igual al valor que figura especificat
- Morter de ram de paleta lleuger (L): Morter dissenyat que la seva densitat (endurit i sec), es inferior o igual al valor que figura especificat
La classe del morter es defineix per la lletra M seguida del valor de la resistencia a compressié minima declarada per el fabricant en N/mm2.
En els morters prescrits, el fabricant declarara la proporcié de tots els components de la mescla, en volum o en pes.
Les caracteristiques seglients han de complir amb els valors declarats per el fabricant, assajades segons la norma corresponent:
- Caracteristiques dels morters frescos:
- Temps d'us (EN 1015-9)
- Contingut en ions clorur (EN-EN 1015-17): <= 0,1%
- Contingut en aire (EN 1015-7) o (EN 1015-6) si s'han utilitzat granulats porosos
- Caracteristiques dels morters endurits:
- Resistencia a compressié (EN 1015-11)
- Resistencia d'unié (adhesi6) (EN 1052-3)
- Absorci6 d'aigua (EN 1015-18)
- Permeabilitat al vapor d'aigua (EN 1745)
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- Densitat (morter endurit i sec) (EN 1015-10)

- Conductivitat térmica (EN 1745)

- Durabilitat (resistencia als cicles de gel/desgel) (comprovat segons les disposicions que li siguin aplicables)
- Caracteristiques addicionals per als morters lleugers:

- Densitat (EN 1015-10): <= 1300 kg/m3
- Caracteristiques addicionals per als morters per a junts i capes fines:

- Mida maxima del granulat (EN 1015-1): <= 2 mm

- Temps obert o temps de correccié (EN 1015-9)
- Reacci6 davant del foc:

- Material amb contingut de materia organica <= 1,0%: Classe Al

- Material amb contingut de matéria organica > 1,0%: Classe segons UNE-EN 13501-1

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament: en envasos tancats herméticament.

Emmagatzematge: En el seu envas d'origen i en llocs secs, sense contacte directe amb el terra i protegit de la intempérie, de manera que no se n'alterin les
condicions inicials.

Temps maxim d'emmagatzematge:

- Morter adhesiu: 1 any

- Morter amb resines sintétiqgues o morter polimeric: 6 mesos

ADHESIU PER A RAJOLES CERAMIQUES:
El subministrador ha d'aportar la documentaci6é seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que
disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 3: Declaracié CE de conformitat del fabricant i informe o protocol dels assaigs inicials de tipus, realitzat pel laboratori notificat
A I'embalatge o a I'albara de lliurament han de constar-hi les dades seglients:
- Nom del producte
- Marca del fabricant i lloc d'origen
- Data i codi de produccid, caducitat i condicions d'emmagatzematge
- Referencia a la norma UNE-EN 12004
- Tipus d'adhesiu, designat segons l'apartat 6 de la norma UNE-EN 12004
- Marca CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
- Instruccions d'us:
- Proporcions de la mescla
- Temps de maduraci6: interval de temps des del moment de fer la mescla i el moment en que esta llest per a ser aplicat
- Vida util: interval de temps maxim en que el material pot ser utilitzat després de fer la mescla
- Méetode d'aplicacio
- Temps obert
- Temps que cal esperar des del rejuntat fins que es permeti la circulacio
- Ambit d'aplicacié

MORTER DE RAM DE PALETA:
El subministrador ha d'aportar la documentaci6é seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluaci6 de conformitat aplicable, d'acord amb el que
disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
Morters dissenyats:
- Sistema 2+: Declaracié CE de conformitat del fabricant i Certificat del control de producci6 en fabrica emes per I'organisme d'inspeccio
Morters prescrits:
- Sistema 4: Declaracié CE de conformitat del fabricant
A I'embalatge o a l'albara de lliurament han de constar-hi les dades seguents:
- Referencia a la norma UNE-EN 998-2
- Nom del fabricant
- Codi o data de fabricacio
- Tipus de morter
- Temps d'us
- Contingut en clorurs
- Contingut en aire
- Proporci6 dels components (morters prescrits)
- Resistencia a compressio o classe de resisténcia a compressio
- Resistencia d'uni6 (adhesio)
- Absorci6 d'aigua
- Permeabilitat al vapor d'aigua
- Densitat
- Conductivitat térmica
- Durabilitat
- Mida maxima del granulat
- Temps obert o temps de correccié
- Reacci6 davant el foc
- Marca CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol

MORTER SEC, D'ANIVELLAMENT, REFRACTARI, POLIMERIC O DE RESINES:
A l'envas hi ha de figurar les dades seguents:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Instruccions d'utilitzacio

- Composici6 i caracteristiques del morter

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

ADHESIU PER A RAJOLES CERAMIQUES:

UNE-EN 12004:2001 Adhesivos para baldosas ceramicas. Definiciones y especificaciones.
UNE-EN 12004/A1:2002 Adhesivos para baldosas ceramicas. Definiciones y especificaciones.
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MORTER DE RAM DE PALETA:
UNE-EN 998-2:2004 Especificaciones para los morteros de albafiileria. Parte 2: Morteros para albafiileria.

MORTER SEC, D'ANIVELLAMENT, REFRACTARI, POLIMERIC O DE RESINES:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

BOA - FERRETERIA
BOA1 - FILFERROS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BOA14200.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Fil d'acer dolg, flexible i tenag, obtingut per estiratge en fred o per trefilatge.
S'han considerat els tipus seglients:

- Filferro d'acer

- Filferro d'acer galvanitzat

- Filferro d'acer plastificat

- Filferro recuit

CARACTERISTIQUES GENERALS:
Ha de ser de secci6 constant i uniforme.
Ha de complir les especificacions de la norma UNE 36722.

ACABAT SUPERFICIAL GALVANITZAT:

El seu recobriment de zinc ha de ser homogeni, llis, sense discontinuitats, escames, grans, rugositats o esquerdes, no ha de tenir taques ni d'altres imperfeccions
superficials.

La masa minima del recobriment de zinc (UNE 37-504)ha de complir les especificacions de les taules I i Il de la UNE 37-506.
Resisténcia a la traccié (UNE 37-504):

- Qualitat G1 0 G2: 1770 N/mm2

- Qualitat G3: 1570 N/mm2

Adheréncia del recobriment (UNE 37-504): Ha de complir

Puresa del zinc (UNE 37-504): >=98,5%

Tolerancies:

- Diametre: * 2% diametre nominal

FILFERRO D'ACER PLASTIFICAT:

Filferro d'acer de baix contingut de carboni, galvanitzat en calent, amb un recobriment organic de PVC aplicat per extrusi6 o sinteritzacio.
El recobriment de PVC ha de complir les especificacions de I'apartat 6.3 de la UNE 36-732.

La concentricitat i la adherencia del recobriment de PVC ha de complir les especificacions del article 6.5 UNE 36-732.

Caracteristiques del galvanitzat: G-1B (UNE 37-506)

Resisténcia a la traccio:

- Qualitat recuit: =< 600 N/mm2

- Qualitat dur: > 600 N/mm2

Tolerancies:

- Diametre: taula 1 UNE 36-732

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En rotlles. A I'embalatge o albara de lliurament hi han de constar les dades segtents:
- Identificacié del fabricant o nom comercial

- Identificacié del producte

- Diametre i llargaria dels rotlles

Emmagatzematge: En llocs secs i protegits de la intemperie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

FILFERRO D'ACER:
* UNE 36722:1974 Alambre de acero de bajo contenido en carbono. Medidas y tolerancias.

FILFERRO D'ACER GALVANITZAT:
* UNE 37506:1983 Alambres de acero galvanizados en caliente para usos generales. Designacion de calidades. Caracterisicas generales.
* UNE 37502:1983 Alambres de acero galvanizados en caliente. Condiciones técnicas de suministro.

FILFERRO PLASTIFICAT:

* UNE 36732:1995 Alambres de acero y productos de alambre para cerramientos. Recubrimientos organicos sobre el alambre. Recubrimientos de poli(cloruro de
vinilo).

BOB - ACER | METALL EN PERFILS O BARRES
BOB3 - MALLES ELECTROSOLDADES
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0B34254.

1.- DEFINICIO | CARACTER[STIQUES DELS ELEMENTS
Malla de barres corrugades o filferros corrugats, que es creuen perpendicularment, unides per mitja de soldadura eléctrica als punts de contacte.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de
qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Uni6 Europea o de I'Associacio
Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecologica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres
distintius de la Comunitat Europea.

Les barres no han de tenir defectes superficials, fissures ni bufats.

L'armadura ha de ser neta, sense taques de greix, d'oli, de pintura, de pols o de qualsevol altre matéria perjudicial.

Han de portar gravades les marques d'identificacié segons la UNE 36-068 i UNE 36-065, relatives al tipus d'acer (geometria del corrugat), pais d'origen i marca del
fabricant (segons informe técnic de la UNE 36-811).

Els diametres nominals dels filferros corrugats s'’han d'ajustar a la serie (mm):

5-5,5-6-6,5-7-7,5-8-8,5-9-9,5-10-10,5-11-11,5-12-14

Han de complir les especificacions de la UNE 36-092.

Caracteristiques dels nusos (UNE-EN I1SO 15630-2):

- Carrega de trencament dels nusos: 0,3 x Sm x Re (Sm = Area de la seccié transversal nominal de I'element sotmes a tracci6, barra de major diametre de les del
nus) (Re = Limit elastic garantit dels nusos)

- N° maxim de nusos sense soldar o desenganxats: 2% del total

- N° maxim de nusos sense soldar o desenganxats a una barra: 20% del total

Amplaria del panell: 2,15 m

Llargaria del panell: 6 m

Prolongaci6 de les barres longitudinals més enlla de I'Gltima barra transversal: 1/2 reticula

Prolongaci6 de les barres transversals més enlla de I'Gltima barra longitudinal: 25 mm

Caracteristiques mecaniques:

+ +

| Designaci6 | Assaig doblat- | Assaig de traccio '

| filferros | desdoblat | !
3=90° | Limit} Carrega | Allargament |Relacio |

3=20° | elasticlunitaria | de ruptura | fs/fy |
d(diametre i fs | (sobre base } '
mandril) |} (N/'mm2); (N'mm2) | de5D) | 1
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 I 1

B500T | &d ! 500} 550 | 8 11,03 |
+
Preséncia de fissures després dels assaigs de doblegat simple a 180° i de doblegat-desdoblegat a 90° (UNE 36-068): Nul-la
Tensi6 mitjana d'adheréncia (EHE):
- Barres de diametre < 8 mm: >= 6,88 N/mm2
- Barres de diametre entre 8 i 32 mm: >=7,84i- 0,12 D N/mm2
Tensi6 de trencament per adheréncia (EHE):
- Barres de diametre < 8 mm: >= 11,22 N/mm2
- Barres de diametre entre 8 i 32 mm: >=12,74i- 0,19 D N/mm2
Tolerancies:
- Secci6 barra:

- Pera D <= 25 mm: >= 95% seccié nominal
Les caracteristiques geomeétriques del corrugat de les barres han de complir les especificacions de la norma UNE 36-068 i UNE 36-065.

4mmmmm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Cada panell ha de portar una etiqueta amb la marca del fabricant i la designacié de la malla.

Subministrament: El fabricant ha de facilitar per a cada partida d'acer:

En el cas de productes certificats:

- El distintiu o certificat CCRR d'acord amb l'art. 1 de la norma EHE

- El certificat d'adherencia per a les barres i filferros corrugats (armadures passives)

- El certificat de garantia del fabricant que indiqui els valors minims de les caracteristiques definides als arts. 31.2, 31.3 i 31.4 de la norma EHE
El fabricant ha de facilitar, si se li demana, copia dels resultats dels assaigs de control de producci6 corresponents a la partida servida.

En el cas de productes no certificats (sense distintiu o certificat CCRR):

- Resultat de I'assaig de les caracteristigues mecaniques

- Resultat de I'assaig de les caracteristiques geometriques

- Resultat de I'assaig de composicié quimica (armadures passives)

- Certificat especific d'adheréncia (armadures passives)

Emmagatzematge: en llocs en els que restin protegits de la pluja, I'humitat del terra i I'eventual agresivitat de I'ambient.

Es classificaran segons el tipus, qualitat, diametre i procedencia.

Abans de la seva utilitzaci6 i en especial despres de periodes llargs d'emmagatzematge en obra, s’ha d'inspeccionar la superficie per tal de comprovar que no hi
hagi alteracions superficials.

Perdua de pes despres de I'eliminacié d'oxid superficial amb raspall de filferros: < 1%

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

UNE 36092:1996 Mallas de acero para armaduras de hormigén armado.
UNE 36092:1996 Mallas de acero para armaduras de hormigén armado.
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BOD - MATERIALS PER A ENCOFRATS | APUNTALAMENTS
BODF - ENCOFRATS ESPECIALS | CINDRIS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BODF6FOA,BODF7GOA.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Motlles, cindris i elements especials per a la confeccié d'encofrat, d'elements de formigo.

S'han considerat els segilients tipus d'elements:

- Motlles circulars per a encofrats de pilar, de fusta encadellada, de lamel-les metal-liques i de cartré

- Motlles metal-lics per a encofrats de caixes d'interceptors, embornals, boneres i pericons d'enllumenat i de registre
- Cindris senzills o dobles d'entramats de fusta o de taulers de fusta

- Encofrats corbats per a paraments , amb plafons metal-lics o amb taulers de fusta encadellada

- Alleugeridors cilindrics de fusta

- Malles metal-liques d'acer, de 0,4 0 0,5 mm de gruix, per a encofrats perduts

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El seu disseny ha de ser tal que el procés de formigonament i de vibratge no produeixi alteracions en la seva seccié o en la seva posici6.
Ha de tenir el gruix, els rigiditzadors i els elements de connexié que calguin per tal d'absorbir els esfor¢os propis de la seva funci6.

La unié dels components ha de ser suficientment estanca per tal de no permetre la pérdua apreciable de pasta pels junts.

La superficie de I'encofrat ha de ser llisa i no ha de tenir altres desperfectes que els ocasionats pels usos previstos.

Tolerancies:

- Fletxes: 5 mm/m

- Dimensions nominals: *5 %

- Balcament: 5 mm/m

MOTLLES | CINDRIS DE FUSTA:

La fusta ha de provenir de troncs sans de fibres rectes. No pot tenir signes de putrefaccid, corcs, nusos morts ni estelles.
Contingut d'humitat de la fusta: Aprox. 12%

Diametre de nusos vius: <=1,5cm

Distancia entre nusos de diametre maxim: >= 50 cm

MALLES METAL-LIQUES D'ACER:

Panell mallat de xapa d'acer laminat en fred amb nervis intermedis de reforg.

El seu disseny ha de ser tal que tant la seva unié amb altres elements com el seu procés de formigonament, no produeixi deformacions dels seus nervis ni s'alteri la
seva posicio.

Si s’ha de posar en contacte amb guix, aquest ha de ser neutre, o bé mesclat amb calg.

Resisténcia: 380 - 430 N/mm2

Limit elastic: 300 - 340 N/mm2

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: De manera que no s'alterin les seves condicions.
Emmagatzematge: En llocs secs i sense contacte directe amb el terra.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BODZ - MATERIALS AUXILIARS PER A ENCOFRATS | APUNTALAMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BODZAO000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Elements auxiliars per al muntatge d'encofrats i apuntalaments, i per a la proteccié dels espais de treball a les bastides i els encofrats.
S'han considerat els seglients elements:

- Tensors per a encofrats de fusta

- Grapes per a encofrats metal-lics

- Fleixos d'acer laminat en fred amb perforacions, per al muntatge d'encofrats metal:lics

- Desencofrants

- Conjunts de perfils metal-lics desmuntables per a suport d'encofrat de sostres o de cassetons recuperables
- Bastides metal-liques

- Elements auxiliars per a plafons metal-lics

- Tubs metal-lics de 2,3" de D, per a confecci6 d'entramats, baranes, suports, etc.

- Element d'unié de tubs de 2,3" de D, per a confeccié d'entramat, baranes, suports, etc.

- Planxa d'acer, de 8 a 12 mm de gruix per a protecci6 de rases, pous, etc.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
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Tots els elements han de ser compatibles amb el sistema de muntatge que utilitzi I'encofrat o apuntalament i no han de disminuir les seves caracteristiques ni la
seva capacitat portant.

Han de tenir la resisténcia i la rigidesa suficient per a garantir el compliment de les tolerancies dimensionals i per a resistir, sense assentaments ni deformacions
perjudicials, les accions que es puguin produir sobre aquests com a conseqiiéncia del proces de formigonament i, especialment, per les pressions del formigé fresc
o dels metodes de compactaci6 utilitzats.

Agquestes condicions s'han de mantenir fins que el formigé hagi adquirit la resisténcia suficient per a suportar les tensions a que sera sotmés durant el desencofrat o
desenmotllat.

Es prohibeix I'Gs d'alumini en motlles que hagin d'estar en contacte amb el formigo.

TENSORS, GRAPES | ELEMENTS AUXILIARS PER A PLAFONS METAL-LICS:
No han de tenir punts d'oxidacié ni manca de recobriment a la superficie.
No han de tenir defectes interns o externs que en perjudiquin la utilitzacié correcta.

FLEIX:

Ha de ser de secci6 constant i uniforme.
Amplaria: >=10 mm

Gruix: >=0,7 mm

Diametre de les perforacions: Aprox. 15 mm
Separacio de les perforacions: Aprox. 50 mm

DESENCOFRANT:

Vernis antiadherent format amb silicones o preparat amb olis solubles en aigua o greix diluit.

No s'ha d'utilitzar com a desencofrant el gas-oil, els greixos comuns ni altres productes analegs.

Ha d'evitar I'adheréncia entre el formigé i I'encofrat, sense alterar I'aspecte posterior del formigé ni impedir I'aplicacié de revestiments.

No ha d'impedir la construccié de junts de formigonat, en especial quan es tracti d'elements que s'hagin d'unir per a treballar de forma solidaria.
No ha d'alterar les propietats del formigé amb qué estigui en contacte.

El seu Us ha d'estar expressament autoritzat per la DF.

CONJUNT DE PERFILS METAL-LICS:

Conjunt format per elements resistents que conformen I'entramat base d'un encofrat per a sostres.

Els perfils han de ser rectes, amb les dimensions adequades a les carregues que han de suportar i sense més desperfectes que els deguts als usos adequats.
Els perfils han d'estar protegits amb una capa d'emprimacié antioxidant.

El seu disseny ha de fer que el procés de formigonament i vibratge no alteri la seva planor ni la seva posici6.

La connexié entre el conjunt de perfils i la superficie encofrant ha de ser suficientment estanca per tal de no permetre la pérdua apreciable de pasta pels junts.
Tolerancies:

- Rectitud dels perfils: + 0,25% de la llargaria

- Torsi6 dels perfils: + 2 mm/m

BASTIDES:

Ha d'estar formada per un conjunt de perfils d'acer buits i de resisténcia alta.

Ha d'incloure tots els accessoris necessaris per tal d'assegurar-ne l'estabilitat i la indeformabilitat.
Tots els elements que formen la bastida han d'estar protegits amb una capa d'emprimacié antioxidant.
Els perfils han de ser resistents a la torsié respecte dels diferents plans de carrega.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: De manera que no s'alterin les seves condicions.
Emmagatzematge: En lloc sec, protegit de la intempérie i sense contacte directe amb el terra, de manera que no s'alterin les seves condicions.

DESENCOFRANT:
Temps maxim d'emmagatzematge: 1 any

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).
Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

BOF - MATERIALS BASICS DE CERAMICA
BOF1 - MAONS CERAMICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BOF1D2A1.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Peces d'argila cuita utilitzades en el ram de paleta (faganes vistes o revestides, estructures portants i no portants, murs i divisories interiors, tant a edificacié com a
enginyeria civil)

S'han considerat els tipus seglients:

En funcié de la densitat aparent:

- Peces LD, amb una densitat aparent menor o igual a 1000 kg/m3, per a parets revestides

- Peces HD, peces per a elements sense revestir o per a revestir i amb una densitat aparent mes gran de 1000 kg/m3

En funcio del nivell de confianga de les peces respecte a la resistencia a la compressio:

- Peces de categoria I: peces amb una resisténcia a compressié declarada amb probabilitat de no assolir-se inferior al 5%.
- Peces de categoria Il: peces que no compleixen el nivell de confianca especificat per la categoria I.

En funcié del volum i disposici6 de forats:

- Peces massisses
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- Peces calades
- Peces alleugerides
- Peces foradades

CARACTERISTIQUES GENERALS:
Les peces han de presentar regularitat de dimensions i de forma.
No ha de tenir esquerdes, forats, exfoliacions, ni escrostonaments d‘arestes.
Si és de cara vista no ha de tenir imperfeccions, taques, cremades, etc. i la uniformitat de color en el maéd i en el conjunt de les remeses ha de complir les
condicions subjectives requerides per la DF.
La disposici6 dels forats ha de ser de manera que no hi hagi risc de que apareguin fissures en els envanets i parets de la peca durant la seva manipulacié o
col.locacié.
Ha de tenir una textura uniforme. Esta suficientment cuit si s'aprecia un so agut en ser colpejat i un color uniforme en fracturar-se.
El fabricant ha de declarar la dimensions nominals de les peces en mil-limetres i en I'ordre de llarg, ample i alt.
Volum de forats:
- Massis: <=25%
- Calat: <=45%
- Alleugerit: <=55%
- Foradat: <= 70%
Volum de cada forat: <=12,5%
Gruix total dels envanets (relacié amb el gruix total):
- Massis: >=37,5%
- Calat: >=30%
- Alleugerit: >= 20%
Les caracteristiques seguents han de complir amb els valors declarats per el fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat,
en el seu cas:
Caracteristiques essencials en peces per a us en elements amb requisits estructurals:
- Resistencia mitja a compressio (UNE-EN 772-1): >=5 N/mm2, >= valor declarat per el fabricant, amb indicacié de categoria | o Il
- Adherencia (UNE-EN 1052-3): >= valor declarat per el fabricant
- Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5): <= valor declarat per el fabricant, amb indicaci6 de la seva categoria
Caracteristiques essencials en peces per a us en elements amb exigéncies davant el foc:
- Classe de reacci6 al foc: exigéncia en funcié del contingut en massa o volum, de materials organics distribuits de forma homogenia:
- Peces amb <= 1,0%: Al
- Peces amb > 1,0% (UNE-EN 13501-1)
Caracteristiques essencials en peces per a us en elements amb exigencies acustiques:
- Tolerancia en les dimensions (UNE-EN 772-16): <= valor declarat per el fabricant, amb indicaci6 de la categoria
- Forma de la peca (UNE-EN 771-1)
- Especificacions dels forats: Disposicid, volum, superficie, gruix dels envanets (UNE-EN 772-3)
- Densitat absoluta (UNE-EN 772-13)
- Tolerancia de la densitat (UNE-EN 772-13): El valor declarat per el fabricant ha d'estar dins dels limits segtients en funcié de la categoria.
-D1: <=10%
-D2: <=5%
- Dm: <= desviaci6 declarada per el fabricant en %
Caracteristiques essencials en peces per als usos previstos en l'apartat 4.1 del DB HE 1:
- Propietats térmiques (UNE-EN 1745)
- Permeabilitat al vapor d'aigua (UNE-EN 1745)

PECES LD:
Les caracteristiques seguents han de complir amb els valors declarats per el fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat,
en el seu cas:
Caracteristiques essencials:
- Per a us de cara vista 0 amb protecci6 de morter de capa fina:
- Durabilitat (resistencia gel/desgel)
Caracteristiques essencials en peces per a us en elements amb requisits estructurals:
- Per a peces perforades horitzontalment amb una dimensié >= 400 mm i envanets exteriors < a 12 mm que hagin d'anar revestides amb un lliscat:
- Expansio per humitat (UNE-EN 772-19)
- Per a us de cara vista 0 amb proteccié de morter de capa fina:
- Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5): El valor declarat per el fabricant ha d'estar dins dels limits especificats a la UNE-EN 771-1 en funci6 de la
categoria
Caracteristiques essencials en peces per a us en elements amb exigéncies acustiques:
- Densitat aparent (UNE-EN 772-13): <= 1000 kg/m3

PECES HD:
Les caracteristiques seguients han de complir amb els valors declarats per el fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat,
en el seu cas:
Caracteristiques essencials:
- Durabilitat (resistencia gel/desgel): Indicacio6 de la categoria en funcié del grau d'exposicié
Caracteristiques essencials en peces per a us en elements amb requisits estructurals:
- Expansio6 per humitat (UNE-EN 772-19)
- Per a us de cara vista 0 amb proteccié de morter de capa fina:
- Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5): El valor declarat per el fabricant ha d'estar dins dels limits especificats a la UNE-EN 771-1 en funci6 de la
categoria
Caracteristiques essencials en peces per a us en elements amb exigéncies acUstiques:
- Densitat aparent (UNE-EN 772-13): >= 1000 kg/m3
Caracteristiques essencials en peces per a us en cara vista o en barreres anticapil.laritat:
- Absorci6 d'aigua: <= valor declarat per el fabricant
- Cara vista (UNE-EN 771-1)
- Barreres anticapil.laritat (UNE-EN 772-7)
Caracteristiques complementaries:
- Succi6 immersi6 60 +2 s (UNE-EN 772-11) : <= valor declarat per el fabricant

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE:
Subministrament: Empaquetats sobre palets, de manera no totalment hermeética.
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Emmagatzematge: De manera que no es trenquin o s'escantonin. No han d'estar en contacte amb terres que continguin solucions salines, ni amb productes que
puguin modificar les seves caracteristiques (cendres, fertilitzants, greixos, etc.).

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
Si el material ha de ser component del full principal del tancament exterior d'un edifici, el fabricant ha de declarar els valors de les propietats hidriques seguents,
d'acord amb I'especificat en l'apartat 4.1 del DB HS 1:
- Absorci6 d'aigua per capil.laritat
- Succi6 o tasa d'absorci6 d'aigua inicial (kg/m2.min)
- Absorci6 d'aigua a llarg termini o per immersio6 total (% o g/m3)
El subministrador ha d'aportar la documentacié segiient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que
disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
Per a peces de categoria I:
- Sistema 2+: Declaracié CE de conformitat del fabricant i Certificat del control de produccié en fabrica emes per I'organisme d'inspeccié
Per a peces de categoria II:
- Sistema 4: Declaracié CE de conformitat del fabricant
A I'embalatge o a I'albara de lliurament han de constar-hi les dades seguents:
- Classificaci6é segons DB-SE-F (Taula 4.1)
- Marca CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol. El simbol normalitzat del marcatge
CE s'ha d'acompanyar de la segiient informacio:
- Numero d'identificacié del organisme notificat (només per al sistema 2+)
- Marca del fabricant i lloc d'origen
- Dos ultims digits del any en que s’ha impreés el marcat CE.
- Namero del certificat de conformitat del control de producci6 a fabrica, en el seu cas
- Referéncia a la norma EN 771-1
- Descripci6 de producte: nom generic, material, dimensions, .. i us al que va destinat.
- Informacié de les caracteristiques essencials segons annex ZA de la UNE-EN 771-1

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 771-1:2003 Especificaciones de piezas para fabrica de albaileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida.

UNE-EN 771-1:2003/A1:2006 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cadigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico de Seguridad estructural Fabrica
DB-SE-F.

B9 - MATERIALS PER A PAVIMENTS
B96 - MATERIALS PER A VORADES
B965 - PECES RECTES DE FORMIGO PER A VORADES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B965A6D0.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Peca prefabricada de formig6 no armat de forma prismatica, massissa i amb una secci6 transversal adequada a les superficies exteriors a les que delimita.
S'han considerat els tipus segients:

- Monocapa: Peca formada per un sol tipus de formigd

- Doble capa: Peca amb diferents tipus de formigé en la seva estructura principal i en la seva capa superficial

S'han considerat les formes seguents:

- Recta

- Corba

- Recta amb rigola

- Per a guals

CARACTERISTIQUES GENERALS:

La peca ha de tenir un color i una textura uniformes a tota la superficie.

La cara vista no ha de tenir esquerdes, escantonaments ni altres defectes.
Les cares horitzontals han de ser planes i paral.leles.

El cantells poden ser bisellats, arrodonits, corbs o xamfranats.

No han de ser visibles els granulats del morter en la capa vista.

La textura i el color no han de presentar diferéncies significatives respecte de qualsevol mostra facilitada pel fabricant i aprovada pel comprador.
En el cas de peces bicapa, no ha d'existir separaci6 entre les dues capes.
En les peces de color, pot estar acolorida la capa superficial o tota la pega.
La forma d'expressié de les mesures ha de ser: Algaria x amplaria.

Gruix de la capa vista: >=4 mm

Classes en funcié de la resisténcia climatica:

- Classe 1 (marcat A): sense mesura del % d'absorcié d'aigua

- Classe 2 (marcat B): <= 6% d'absorcié d'aigua

- Classe 3 (marcat D): valor mitja <= 1 kg/m2 de perdua de massa despres de |'assaig glag-desglag; cap valor unitari > 1,5
Classes en funcié de la resisténcia al desgast per abrasio:

- Classe 1 (marcat F): sense mesura d'aquesta caracteristica

- Classe 3 (marcat H): <=23 mm

- Classe 4 (marcat I): <=20 mm

Classes en funcié de la resisténcia a flexio:

- Classe 1 (marcat S): valor mitja: >= 3,5 MPa; valor unitari: >= 2,8 MPa

- Classe 2 (marcat T): valor mitja: >= 5,0 MPa; valor unitari: >= 4,0 MPa

- Classe 3 (marcat U): valor mitja: >= 6,0 MPa; valor unitari: >= 4,8 MPa
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Les caracteristiques dimensionals, fisiques i mecaniques han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 1340 i s'han de determinar segons aquesta
norma.
Tolerancies:
- Desviaci6 de la llargaria respecte de la llargaria nominal: + 1% al mm més proxim, >= 4 mm, <= 10 mm
- Desviaci6 d'altres dimensions, excepte el radi:

- Cares vistes: + 3% al mm més proxim, >= 3 mm, <=5 mm

- Altres parts: + 5% al mm més proxim, >= 3 mm, <= 10 mm
- Desviacié maxima respecte de la planor i la rectitud en les cares planes i cantells rectes:

- Dispositiu de mesura de 300 mm de llargaria: + 1,5 mm

- Dispositiu de mesura de 400 mm de llargaria: + 2 mm

- Dispositiu de mesura de 500 mm de llargaria: +2,5 mm

- Dispositiu de mesura de 800 mm de llargaria: +4 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.
A l'albara de lliurament, hi ha de constar la segiient informacié com a minim:
- Identificacié del fabricant o la fabrica
- Data d'entrega del producte, quan es produeix abans de la considerada com a apta per a I'is
- Identificacié de les classes en relacié a la resisténcia climatica, la resisténcia a I'abrasié i la resisténcia a la flexidé
- Referéncia a la norma UNE-EN 1340
- Identificacié del producte
- Marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
Sobre un 0,5 % de les peces, amb un minim d'una unitat per paquet, o a I'embalatge quan no sigui reutilitzat, hi ha de constar la seguent informacio:
- Identificacié del fabricant o la fabrica
- Data de produccié
- Data d'entrega del producte, quan es produeix abans de la considerada com a apta per a I'Us.
- ldentificacié de les classes en relacié a la resisténcia climatica, la resisténcia a I'abrasio i la resisténcia a la flexié
- Referencia a la norma UNE-EN 1340
- A I'embalatge: marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
El subministrador ha d'aportar la documentacié seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que
disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 4: Declaracié CE de conformitat del fabricant

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 1340:2004 Bordillos prefabricados de hormigén. Especificaciones y métodos de ensayo.

B97 - MATERIALS PER A RIGOLES
B974 - PECES DE MORTER DE CIMENT PER A RIGOLES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B974Vv002.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
Peca prefabricada de morter de ciment blanc.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un color uniforme i una textura llisa a tota la superficie, amb els angles i les arestes rectes i la cara plana.
No pot tenir imperfeccions a la cara vista.

La forma d'expressié de les mesures sempre ha de ser: Llargaria x amplada x gruix.
Absorci6 d'aigua (UNE 127-002): <=7,5%

Tensi6 de trencament a la flexié (UNE 127-006 i UNE 127-007):

- Cara a traccié: >=5 N/mm2

- Dors a tracci6: >= 4 N/mm2

Gelabilitat (UNE 127-004): Abséencia de senyals de trencament o deteriorament
Tolerancies:

- Dimensions: =1 mm

- Gruix: +3mm

- Angles, variaci6 sobre un arc de 20 cm de radi: + 0,4 mm

- Rectitud d'arestes: + 0,4 mm

- Balcaments: 0,5 mm

- Planor: 0,4 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalades en palets.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempeérie i d'impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
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* UNE 127001:1990 Baldosas de cemento. Definiciones, clasificacion, caracteristicas y recepcion en obra.

BD - MATERIALS PER A EVACUACIO, CANALITZACIO | VENTILACIO ESTATICA
BD5 - MATERIALS PER A DRENATGES
BD5Z - MATERIALS AUXILIARS PER A DRENATGES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BD5233J0.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Dispositius de cobriment i tancament per a pous, pericons, embornals o interceptors i materials complementaris per a pous de registre.
S'han considerat els elements seguents:

- Bastiment i reixa practicable o fixa per a embornals

- Bastiment de perfil d'acer, amb o sense traves

- Reixa practicable o fixa

S'han considerat els materials segiients per a tapes i reixes

- Fosa gris

- Fosa ductil

- Acer

BASTIMENT | TAPA O BASTIMENT | REIXA:
La peca ha de tenir la forma i els gruixos adequats per a suportar les carregues del transit.
Els dispositius de cobriment i tancament utilitzats en zones de circulacié de vianants i/o de vehicles, s’han de classificar segons la norma UNE-EN 124, en alguna
de les classes seguents:
- Classe A 15: Zones susceptibles de ser utilitzades només per vianants i ciclistes.
- Classe B 125: Voreres, zones de vianants i superficies semblants, arees d'estacionament i aparcaments de varis pisos per a cotxes.
- Classe C 250: Vorals i cunetes de carrers, que mesurada a partir de la vorada de la vorera s'extén en un maxim de 0,5 m sobre la calgada i 0,2 m sobre la vorera
- Classe D 400: Calcades de carreteres (inclos carrers de vianants), vorals estabilitzats i zones d'aparcament per a tot tipus de vehicles.
- Classe E 600: Zones per les que circul-len vehicles de gran tonelatje (paviments d'aeroports, molls, etc.).
- Classe F 900: Zones sotmeses a carregues particularment elevades (paviments d'aeroports)
Tots els elements que formen el dispositiu han d'estar protegits contra la corrossié.
El dispositiu ha d'estar lliure de defectes que puguin perjudicar el seu bon estat per tal de ser utilitzat.
Les tapes o reixes metal-liques, han de tenir la superficie superior antilliscant.
Quan estiguin combinat un metall amb el formigé, o qualsevol altre material, ambdés han de tenir una adherencia satisfactoria.
Els dispositius han de ser compatibles amb els seus assentaments. El conjunt no ha de produir soroll al trepitjar-lo.
Les tapes o reixes han d'estar asegurades en la seva posici6 contra el desplacament degut al transit amb una fondaria d'encastament suficient o amb un dispositiu
de tancament.
La tapa o reixa ha de quedar asegurada dins del bastiment per algin dels segiients procediments:
- Amb un dispositiu de tanca
- Amb suficient massa superficial
- Amb una caracteristica especifica en el diseny
El disseny d'aquests procediments ha de permetre que la tapa o reixa es pugui obrir amb una eina d'us normal.
El disseny del conjunt ha de garantir la posicié correcta de la tapa o reixa en relacié amb el bastiment.
S'han de preveure dispositius que permetin garantir un desbloquejament de la tapa o reixa i la seva apertura.
La tapa o reixa ha de recolzar-se en el bastiment en tot el seu perimetre. La pressié del recolzament corresponent a la carrega d'assaig no ha de superar els 7,5
N/mm2. El recolzament ha de contribuir a I'estabilitat de la reixa o tapa en condicions d'us.
L'alcaria del bastiment dels dispositus de tancament de les classes D 400, E 600 i F 900, ha de ser com a minim de 100 mm.
La superficie superior de les reixes, tapes i bastiment ha de ser plana, només les reixes de la classe D 400 poden tenir una superficie concava.
La tapa o reixa i el bastiment han de tenir marcades de forma indeleble les indicacions segulents:
- El codi de la norma UNE EN 124
- La classe segons la norma UNE EN 124
- El nom o sigles de fabricant i el lloc de fabricacio
- Referéncia, marca o certificacio si en té
La franquicia total entre els diferents elements dels dispositius de cobriment i tancament, han de complir les especificacions seguents:
- Un o dos elements:
- Pas lliure <= 400 mm: =< 7 mm
- Pas lliure > 400 mm: =<9 mm
- Tres 0o més elements:
- Franquicia del conjunt: <= 15 mm
- Franquicia de cada element individual: <= 5 mm
Fondaria d'encastament (classes D 400 a F 900): >= 50 mm
Tolerancies:
- Planor: £ 1% del pas lliure; <= 6 mm
- Dimensions: =1 mm
- Guerxament: *2 mm
Si el dispositiu de tancament te forats de ventilacio, aquests han de complir les condicions seguents:
Superficie de ventilacio:
- Pas lliure <= 600 mm: >= 5% de la superficie d'un cercle, amb un diametre igual a la pas lliure
- Pas lliure > 600 mm: >= 140 cm2
Dimensions dels forats de ventilacio:
- Ranures:
- Llargaria: <=170 mm
- Amplaria:
- Classes A 15 a B 125: 18-25 mm
- Classes C 250 a F 900: 18-32 mm
- Forats:
- Diametre:
- Classes A 15 a B 125: 18-38 mm
- Classes C 250 a F 900: 30-38 mm
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BASTIMENT AMB REIXA O TAPA PRACTICABLE:

El conjunt ha d'obrir i tancar correctament.

Un cop tancada, la tapa o reixa ha de quedar enrasada amb el bastiment.

L'angle respecte a la horitzontal, de la reixa oberta, ha de ser com a minim de 100°.

REIXA:

Les dimensions dels intervals entre bréendoles han d'estar determinades en funci6 de la capacitat de desglas de la reixa i han d'estar uniformement repartits en
I'obertura lliure.

La superficie d'absorcié no ha de ser menor que el 30% de I'obertura lliure.

L'amplaria i llargaria maxims dels espais entre bréendoles, ha de complir I'especificat en l'apartat 7.9.1 1 7.9.2 de la UNE-EN 124.

BASTIMENT:

Ha de ser pla i ben escairat.

Els perfils que el formen han de ser rectes quan el bastiment és rectangular.

Ha de portar potes d'ancoratge distribuides uniformement i, com a minim, una a cada angle si el bastiment és rectangular i tres si és circular.
Separaci6 entre potes d'ancoratge: <= 60 cm

Llargaria dels elements de fixacié: >= 30 mm

Tolerancies:

- Alcaria del bastiment: + 1,5 mm

- Amplaria (sempre que I'encaix de la reixa sigui el correcte): <= 0,25% llargaria
- Rectitud dels perfils: Fletxa: <= 0,25% llargaria

- Dimensions exteriors del bastiment: +2 mm

BASTIMENT D'ACER GALVANITZAT AMB TRAVES:

Ha d'anar reforgat amb traves soldades de tub de secci6 quadrada o de passama del mateix material.
Separacid entre traves: <= 100 cm

Dimensions del tub de travada: 20 x 20 mm

Alcaria del passama de travada: 60 mm

REIXA FIXA:

Ha de portar potes d'ancoratge distribuides uniformement i, com a minim, una a cada angle si el bastiment és rectangular i tres si és circular.
Separacio entre potes d'ancoratge: <= 60 cm

Llargaria dels elements de fixacié: >= 30 mm

ELEMENTS AMB RECOBRIMENT DE PINTURA BITUMINOSA:

El recobriment de pintura bituminosa, ha de formar una capa continua que ha de cobrir a I'element completament.
Ha de tenir un color, una lluentor i una textura uniformes.

La pintura ha d'estar ben adherida al suport, no ha de tenir bullofes, escrostonament, ni altres defectes superficials.

DISPOSITIUS DE TANCAMENT D'ACER:

Gruix: >= 2,75 mm

Gruix i massa del galvanitzat:

- Gruix de l'acer >= 2,75 a <5 mm: >=50 micres i 350 g/m2
- Gruix de I'acer >= 5 mm: >= 65 micres i 450 g/m2

ELEMENTS DE FOSA:
Les peces han de ser netes, lliures de sorra solta, d'oxid o de qualsevol altre tipus de residu.
No ha de tenir defectes superficials (esquerdes, rebaves, bufaments, inclusions de sorra, gotes fredes, etc.).

BASTIMENT | TAPA O REIXA DE FOSA GRISA:

La fosa ha de ser grisa, amb grafit en vetes fines repartides uniformement i sense zones de fosa blanca.
Les dimensions de la cara inferior han de ser més petites que les corresponents a la cara superior.
Quan la peca hagi de portar potes d'ancoratge, aquestes han de ser de la mateixa colada.

Resisténcia a traccié de la fosa, proveta cilindrica (UNE 36-111): >= 180 N/mm2

Duresa Brinell (UNE_EN_ISO 6506/1): >= 155 HB

Contingut de ferrita, a 100 augments: <= 10%

Contingut de fosfor: <= 0,15%

Contingut de sofre: <= 0,14%

ELEMENTS D'ACER GALVANITZAT:

Ha de ser de perfils conformats d'acer S235JR, soldats.

El conjunt ha d'estar lligat solidament amb soldadura.

El recobriment de zinc ha d'estar ben adherit. Ha de ser llis, sense discontinuitats, exfoliacions ni taques.
Limit elastic de I'acer: >= 240 N/mm2

Resisténcia a traccié de l'acer: >= 340 N/mm2

Massa de recobriment del galvanitzat: >= 360 g/m2

Puresa del zinc de recobriment: >= 98,5%

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

BASTIMENT:

Subministrament: Amb les proteccions necessaries perque arribi a I'obra amb les condicions exigides i amb I'escairat previst.

Emmagatzematge: En posicié horitzontal sobre superficies planes i rigides per tal d'evitar deformacions o danys que alterin les seves caracteristiques.
BASTIMENT | TAPA O REIXA:

Subministrament: Embalats en caixes. Cada caixa ha de portar escrit el nombre de peces que conté i les seves dimensions.

Emmagatzematge: En posicié horitzontal sobre superficies planes i rigides per tal d'evitar deformacions o danys que alterin les seves caracteristiques.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

BASTIMENT | TAPA O BASTIMENT | REIXA:
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UNE-EN 124:1995 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos. Principios de construccién, ensayos tipo,
marcado, control de calidad.

ELEMENTS DE FOSA GRIS:
* UNE 36111:1973 Fundicion gris. Tipos, caracteristicas y condiciones de suministro de piezas moldeadas.

BDD - MATERIALS PER A POUS DE REGISTRE
BDD1 - MATERIALS PER A POUS DE REGISTRE CIRCULARS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BDD1A090.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Peces prefabricades de formigé amb els extrems acabats amb encaix, obtingudes per un procés d'emmotllament i compactacié per vibrocompressié d'un formigo
amb o sense armadura, per a la formacié de pou de registre.

S'han considerat els elements seglents:

- Peca per a les parets del pou, amb o sense escala d'acer galvanitzat

- Peca reductora (con asimetric) per a passar de les dimensions del pou a les de la tapa, amb o sense escala d'acer galvanitzat

- Peca per a la base del pou, amb o sense escala d'acer galvanitzat

- Llosa reductora o per a l'adaptacié del bastiment

CARACTERISTIQUES GENERALS:
Els ciments, els arids, l'aigua de pastat i els possibles additius han de complir la legislacié vigent. L'Gs de fibres esta autoritzat en la mesura en que siguin
compatibles amb els altres constituents del formigé i no perjudiquin les seves propietats. No s’han d'admetre barrejes de ciments de diferents tipus o procedencies.
Un cop endurit ha de ser homogeni i compacte. La superficie interior ha de ser regular i llisa. Es permeten petites irregularitats locals que no disminueixin la qualitat
intrinseca ni el funcionament del pou. No s'han d'admetre on puguin afectar I'estanquitat.
Ha de tenir un color uniforme.
La peca, dessecada a l'aire en posici6 vertical, ha d'emetre un so clar en colpejar-la amb un martell.
Les peces de DN >= 1000 mm han de ser de formigé armat.
Les peces amb escala d'acer galvanitzat han de portar incorporats i fixats solidament, graons d'acer galvanitzat separats aproximadament 30 cm entre ells, 50 cm
de la solera i 25 cm de la superficie.
Carrega de trencament: Ha de complir les especificacions de la norma UNE 127917
Quantia minima d'armadures (peces armades):
- Algats i cons: 2,0 cm2/m secci6 vertical, 0,15 cm2 en qualsevol tipus d'al¢at
- Solera de les peces de base: 2,5 cm2/m en 2 direccions ortogonals
- Lloses: 2,5 cm2/m en 2 direccions ortogonals, amb refor¢ al voltant de I'orofici d'apertura
El recobriment minim de les armadures ha de ser el de la grandaria maxima de I'arid, amb un minim de 20 mm per a lloses i de 15 mm per a la resta de moduls.
Gruix minim de paret de les peces de base, de recrescut i coniques:
- Pera DN <= 1000 mm: >= 120 mm
- Per a 1000 mm < DN <= 1500 mm: >= 160 mm (per a la solera de D=1500 mm, un gruix de 200 mm)
- Pera DN > 1500 mm: >= 200 mm
Gruix minim de paret de les lloses:
- Per a DN <= 1200 mm: >= 150 mm
- Per a 1200 mm < DN <= 1800 mm: >= 200 mm
Llargaria de I'encaix: >=2,5cm
Irregularitats de la superficie del formigo:
- Diametre dels buits: <= 15 mm
- Profunditat dels buits: <=6 mm
- Amplaria de fissures: <= 0,15 mm
Gelabilitat (20 cicles de gel-desgel): Ha de complir
Estanquitat a 1 bar de pressi6 interior (THM): No hi ha d'haver perdues abans de 10 min
Pressio6 interior de ruptura (THM): >= 2 bar
Tots els moduls, del tipus que sigui, han d'anar marcats amb la seguent informacié com a minim:
- Nom del fabricant o marca comercial
- Nimero de la norma UNE-EN 1917
- Data de fabricacio (any, mes, dia)
- Identificacié del material constituent de I'element

- HM per a tubs de formigé en massa

- HA per a tubs de formigé armat

- HF per a tubs de formigé amb fibres d'acer
- Identificacié d'una tercera entitat certificadora
- Diametre nominal en mm
- Algaria util
- Serie resistent (N-normal, R-reforgada)
- Tipus de ciment si aquest tingues alguna caracteristica especial
- En els moduls de base: els diametres de les incorporacions d'entrada i sortida
- Identificacié de les condicions d'Us diferents de les condicions normals
- Identificacié de la utilitzacio particular prevista, si fos el cas
- Han de portar el marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
Tolerancies:
- Diametre interior: = (2 + 0,01 DN) mm, (Maxim de + 15 mm)
- Dimensions interiors en peces quadrades o rectangulars: =5 mm
- Gruix de paret: + 5%
- Algaria (el valor més gran de): + 1,5%, + 10 mm
- Rectitut generatrius interiors (el més gran de): + 1,0% alcaria Gtil, £ 10 mm
- Desviaci6 de les cares respecte a una recta en peces quadrades o rectangulars: + 0,5%
- Ortogonalitat d'extrems (UNE 127917):

- Per a DN <= 1000 mm: <= 10 mm
- Per a DN > 1000 mm, el menor valor de: £ 20 mm, + 0,01 DN

26



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS
Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentacio i instal-lacié de serveis en el nucli urba de Gallifa.

- Planor dels extrems:
- Per a DN <= 1000 mm: <= 10 mm
- Per a DN > 1000 mm, el menor valor de: + 20 mm, + 0,01 DN
- Ovalaci6 de les peces circulars no reductores (diferéncia de diametre interior maxim i minim als extrems): + 0,5% diametre nominal
- Ondulacions o desigualtats: <=5 mm
- Rugositats: <=1 mm

PECA REDUCTORA (CON ASIMETRIC):
L'extrem inferior ha d'acabar amb un encaix i I'extrem superior ha d'acabar amb un tall recte, pla i perpendicular a I'eix del pou.
La conicitat del modul ha de ser excéntrica de manera que tingui una generatriu vertical.

PECA DE BASE:

L'extrem superior ha d'acabar amb un encaix i I'extrem inferior ha de quedar tancat i ha de ser pla i perpendicular a I'eix del pou.

Ha de tenir preparats els forats per als tubs d'entrada i de sortida d'aigiies, o bé ha de portar incorporats solidament encastats a la paret dels moduls uns tubs de
llargaria <= 50 cm.

Pendent superior dels llits hidraulics: >= 5%

Algaria dels llits hidraulics:

- Tipus A: El valor del diametre nominal del tub de sortida, i no mes gran de 400 mm

- Tipus B: La mitad del diametre nominal del tub de diametre nominal que incideixi en el pou

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Amb les precaucions necessaries per que no s'alterin les seves caracteristiques.
El subministrador ha d'aportar la documentacié seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que
disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 4: Declaracié CE de conformitat del fabricant
Emmagatzematge: En llocs protegits del sol, les gelades i els impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

UNE-EN 1917:2003 Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibras de acero.

UNE 127917:2005 Pozos de registro y camaras de inspeccién de hormigén en masa, de hormigén con fibra de acero y de hormigén armado. Complemento
nacional de la Norma UNE-EN 1917.

BDDZ - MATERIALS AUXILIARS PER A POUS DE REGISTRE

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BDDZ6DD0,BDDZV001.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Dispositius de cobriment i tancament per a pous, pericons, embornals o interceptors i materials complementaris per a pous de registre.
S'han considerat els elements seglents:
- Bastiment i tapa per a pous i pericons de registre de canalitzacions
- Complements per a pou de registre:
- Graé d'acer galvanitzat
- Grao6 de fosa
- Fleix d'acer inoxidable i anells d'expansio per a junt d'estanquitat entre el tub i el pou de registre
S'han considerat els materials seglients per a tapes i reixes
- Fosa gris
- Fosa ductil
- Acer

BASTIMENT | TAPA O BASTIMENT | REIXA:

La peca ha de tenir la forma i els gruixos adequats per a suportar les carregues del transit.

Els dispositius de cobriment i tancament utilitzats en zones de circulacié de vianants i/o de vehicles, s'han de classificar segons la norma UNE-EN 124, en alguna
de les classes seglents:

- Classe A 15: Zones susceptibles de ser utilitzades només per vianants i ciclistes.

- Classe B 125: Voreres, zones de vianants i superficies semblants, arees d'estacionament i aparcaments de varis pisos per a cotxes.

- Classe C 250: Vorals i cunetes de carrers, que mesurada a partir de la vorada de la vorera s'extén en un maxim de 0,5 m sobre la calgada i 0,2 m sobre la vorera
- Classe D 400: Calgades de carreteres (inclos carrers de vianants), vorals estabilitzats i zones d'aparcament per a tot tipus de vehicles.

- Classe E 600: Zones per les que circul-len vehicles de gran tonelatje (paviments d'aeroports, molls, etc.).

- Classe F 900: Zones sotmeses a carregues particularment elevades (paviments d'aeroports)

Tots els elements que formen el dispositiu han d'estar protegits contra la corrossio.

El dispositiu ha d'estar lliure de defectes que puguin perjudicar el seu bon estat per tal de ser utilitzat.

Les tapes o reixes metal-liques, han de tenir la superficie superior antilliscant.

Quan estiguin combinat un metall amb el formig6, o qualsevol altre material, ambdés han de tenir una adherencia satisfactoria.

Els dispositius han de ser compatibles amb els seus assentaments. El conjunt no ha de produir soroll al trepitjar-lo.

Les tapes o reixes han d'estar asegurades en la seva posicio contra el desplacament degut al transit amb una fondaria d'encastament suficient o amb un dispositiu
de tancament.

La tapa o reixa ha de quedar asegurada dins del bastiment per algin dels seglients procediments:

- Amb un dispositiu de tanca

- Amb suficient massa superficial

- Amb una caracteristica especifica en el diseny

El disseny d'aquests procediments ha de permetre que la tapa o reixa es pugui obrir amb una eina d'us normal.
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El disseny del conjunt ha de garantir la posicié correcta de la tapa o reixa en relacié amb el bastiment.
S'han de preveure dispositius que permetin garantir un desbloquejament de la tapa o reixa i la seva apertura.
La tapa o reixa ha de recolzar-se en el bastiment en tot el seu perimetre. La pressi6 del recolzament corresponent a la carrega d'assaig no ha de superar els 7,5
N/mm2. El recolzament ha de contribuir a I'estabilitat de la reixa o tapa en condicions d'us.
L'alcaria del bastiment dels dispositus de tancament de les classes D 400, E 600 i F 900, ha de ser com a minim de 100 mm.
La superficie superior de les reixes, tapes i bastiment ha de ser plana, només les reixes de la classe D 400 poden tenir una superficie céncava.
El pas lliure dels dispositius de tancament utilitzats com a pas d'home, s’han d'ajustar a les normes de seguretat en funcié del lloc a on s'instal-lin. En general han
de tenir un diametre minim de 600 mm.
La tapa o reixa i el bastiment han de tenir marcades de forma indeleble les indicacions seguents:
- El codi de la norma UNE EN 124
- La classe segons la norma UNE EN 124
- El nom o sigles de fabricant i el lloc de fabricacio
- Referéncia, marca o certificacio si en té
La franquicia total entre els diferents elements dels dispositius de cobriment i tancament, han de complir les especificacions seguents:
- Un o dos elements:
- Pas lliure <= 400 mm: =< 7 mm
- Pas lliure > 400 mm: =< 9 mm
- Tres 0 més elements:
- Franquicia del conjunt: <= 15 mm
- Franquicia de cada element individual: <= 5 mm
Fondaria d'encastament (classes D 400 a F 900): >= 50 mm
Tolerancies:
- Planor: + 1% del pas lliure; <= 6 mm
- Dimensions: +1 mm
- Guerxament: 2 mm
Si el dispositiu de tancament te forats de ventilacié, aquests han de complir les condicions seguents:
Superficie de ventilacio:
- Pas lliure <= 600 mm: >= 5% de la superficie d'un cercle, amb un diametre igual a la pas lliure
- Pas lliure > 600 mm: >= 140 cm2
Dimensions dels forats de ventilacié:
- Ranures:
- Llargaria: <=170 mm
- Amplaria:
- Classes A 15 a B 125: 18-25 mm
- Classes C 250 a F 900: 18-32 mm
- Forats:
- Diametre:
- Classes A 15 a B 125: 18-38 mm
- Classes C 250 a F 900: 30-38 mm

BASTIMENT AMB REIXA O TAPA PRACTICABLE:

El conjunt ha d'obrir i tancar correctament.

Un cop tancada, la tapa o reixa ha de quedar enrasada amb el bastiment.

L'angle respecte a la horitzontal, de la reixa oberta, ha de ser com a minim de 100°.

ELEMENTS AMB RECOBRIMENT DE PINTURA BITUMINOSA:

El recobriment de pintura bituminosa, ha de formar una capa continua que ha de cobrir a I'element completament.
Ha de tenir un color, una lluentor i una textura uniformes.

La pintura ha d'estar ben adherida al suport, no ha de tenir bullofes, escrostonament, ni altres defectes superficials.

DISPOSITIUS DE FORMIGO ARMAT:

En els dispositius de tancament de les classes A 15 a D 400 de formigd armat, les arestes i superficies de contacte entre el bastiment i la tapa, han d'estar
protegides amb una xapa de fosa o d'acer galvanitzat en calent.

Gruix minim de fosa o d'acer:

-A15: >=2mm

-B125: >=3 mm

-C250: >=5mm

-D400: >=6 mm

- E 600i F 900: A determinar en funci6 de cada disseny

Resisténcia caracteristica a la compressio del formig6 després de 28 dies:
- Classe B 15 a F 900: >= 40 N/mm2

- Classe A 15: >= 25 N/mm2

Gruix del recobriment de formigé de I'armadura d'acer: >=20 mm

ELEMENTS DE FOSA:
Les peces han de ser netes, lliures de sorra solta, d'oxid o de qualsevol altre tipus de residu.
No ha de tenir defectes superficials (esquerdes, rebaves, bufaments, inclusions de sorra, gotes fredes, etc.).

BASTIMENT | TAPA O REIXA DE FOSA GRISA:

La fosa ha de ser grisa, amb grafit en vetes fines repartides uniformement i sense zones de fosa blanca.
Les dimensions de la cara inferior han de ser més petites que les corresponents a la cara superior.
Quan la peca hagi de portar potes d'ancoratge, aquestes han de ser de la mateixa colada.

Resisténcia a tracci6 de la fosa, proveta cilindrica (UNE 36-111): >= 180 N/mm2

Duresa Brinell (UNE_EN_ISO 6506/1): >= 155 HB

Contingut de ferrita, a 100 augments: <= 10%

Contingut de fosfor: <= 0,15%

Contingut de sofre: <= 0,14%

GRAO D'ACER GALVANITZAT:

Graé de rod6 d'acer llis, AE 215 L, fabricat per laminacié en calent.

El grad ha de portar una platina d'acer soldada a cada un dels seus extrems, per a facilitar I'ancoratge.
Tots els segments del grad han d'estar continguts en el mateix pla.

La peca ha d'estar protegida amb una galvanitzacié per immersié en calent.

El recobriment ha d'estar ben adherit. Ha de ser llis, sense taques, discontinuitats, exfoliacions, etc.
Resisténcia a la tracci6: 340 - 500 N/mm2
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Limit elastic (UNE 7-474): >= 220 N/mm2
Allargament a la ruptura: >= 23%
Tolerancies:

- Dimensions: +2 mm

- Guerxament: *1 mm

- Diametre del rodé: - 5%

GRAO DE FOSA:

Graé emmotllat amb fosa de tipus nodular.

El grafit ha d'apareixer en forma esferoidal en una superficie >= 85% de la peca.
Ha de ser plana. Ha de tenir la forma i els gruixos adequats per a suportar les carregues de servei.
A cada peca ha d'haver-hi la marca del fabricant.

Resisténcia a la tracci6 de la fosa (UNE 36-118): >= 380 N/mm2

Allargament a la ruptura: >= 17%

Contingut de perlita: <= 5%

Contingut de cementita a les zones d'encastament: <= 4%

Tolerancies:

- Dimensions: +2 mm

- Guerxament: *1 mm

FLEIX D'ACER INOXIDABLE | ANELLS D'EXPANSIO:

Peca de goma sintetica amb un fleix d'acer d'expansio per a la unié de la peca al pou de registre i una brida d'acer per a la unié de la pega amb el tub, configurant
un junt flexible entre el pou de registre i el tub.

La goma ha de ser resistent als olis, acids, I'0zé i les aigues residuals.

El fleix d'expansio i la brida han de ser d'acer inoxidable no magnetic.

El junt no ha de tenir defectes interns ni irregularitats superficials que puguin afectar la seva funcié.

No ha de tenir porus.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

BASTIMENT | TAPA O REIXA:
Subministrament: Embalats en caixes. Cada caixa ha de portar escrit el nombre de peces que conté i les seves dimensions.
Emmagatzematge: En posicié horitzontal sobre superficies planes i rigides per tal d'evitar deformacions o danys que alterin les seves caracteristiques.

FLEIX D'ACER INOXIDABLE | ANELLS D'EXPANSIO:
Subministrament: Embalats en caixes. A cada element hi ha d'haver la marca del fabricant.
Emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

GRAO:

Subministrament: Empaquetats sobre palets.

Emmagatzematge: En llocs secs i ventilats, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

BASTIMENT | TAPA O BASTIMENT | REIXA:

UNE-EN 124:1995 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos. Principios de construccién, ensayos tipo,

marcado, control de calidad.

ELEMENTS DE FOSA GRIS:
* UNE 36111:1973 Fundicion gris. Tipos, caracteristicas y condiciones de suministro de piezas moldeadas.

GRAO D'ACER GALVANITZAT:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

GRAO DE FOSA:
* UNE 36118:1973 Fundicion con granito esferoidal. Tipos y condiciones de recepcion y suministro de piezas moldeadas.

FLEIX D'ACER INOXIDABLE | ANELLS D'EXPANSIO:
* UNE 53571:1989 Elastémeros. Juntas de estanquidad de goma maciza para tuberias de suministro de agua, drenaje y alcantarillado. Especificaciones de los
materiales.

BDK - MATERIALS PER A PERICONS DE CANALITZACIONS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BDKZH9B0,BDKZH8B0,BDK2U030.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Dispositius de cobriment i tancament per a pous, pericons, embornals o interceptors i materials complementaris per a pous de registre.
S'han considerat els elements seglents:

- Bastiment i tapa per a pous i pericons de registre de canalitzacions

S'han considerat els materials seglients per a tapes i reixes

- Fosa gris

- Fosa ductil

- Acer
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BASTIMENT | TAPA O BASTIMENT | REIXA:
La pega ha de tenir la forma i els gruixos adequats per a suportar les carregues del transit.
Els dispositius de cobriment i tancament utilitzats en zones de circulacié de vianants i/o de vehicles, s'han de classificar segons la norma UNE-EN 124, en alguna
de les classes seglents:
- Classe A 15: Zones susceptibles de ser utilitzades només per vianants i ciclistes.
- Classe B 125: Voreres, zones de vianants i superficies semblants, arees d'estacionament i aparcaments de varis pisos per a cotxes.
- Classe C 250: Vorals i cunetes de carrers, que mesurada a partir de la vorada de la vorera s'extén en un maxim de 0,5 m sobre la calgada i 0,2 m sobre la vorera
- Classe D 400: Calgades de carreteres (inclos carrers de vianants), vorals estabilitzats i zones d'aparcament per a tot tipus de vehicles.
- Classe E 600: Zones per les que circul-len vehicles de gran tonelatje (paviments d'aeroports, molls, etc.).
- Classe F 900: Zones sotmeses a carregues particularment elevades (paviments d'aeroports)
Tots els elements que formen el dispositiu han d'estar protegits contra la corrossio.
El dispositiu ha d'estar lliure de defectes que puguin perjudicar el seu bon estat per tal de ser utilitzat.
Les tapes o reixes metal-liques, han de tenir la superficie superior antilliscant.
Quan estiguin combinat un metall amb el formig6, o qualsevol altre material, ambdés han de tenir una adherencia satisfactoria.
Els dispositius han de ser compatibles amb els seus assentaments. El conjunt no ha de produir soroll al trepitjar-lo.
Les tapes o reixes han d'estar asegurades en la seva posici6 contra el desplacament degut al transit amb una fondaria d'encastament suficient o amb un dispositiu
de tancament.
La tapa o reixa ha de quedar asegurada dins del bastiment per algin dels seglients procediments:
- Amb un dispositiu de tanca
- Amb suficient massa superficial
- Amb una caracteristica especifica en el diseny
El disseny d'aquests procediments ha de permetre que la tapa o reixa es pugui obrir amb una eina d'us normal.
El disseny del conjunt ha de garantir la posicié correcta de la tapa o reixa en relacié amb el bastiment.
S'han de preveure dispositius que permetin garantir un desbloquejament de la tapa o reixa i la seva apertura.
La tapa o reixa ha de recolzar-se en el bastiment en tot el seu perimetre. La pressi6 del recolzament corresponent a la carrega d'assaig no ha de superar els 7,5
N/mma2. El recolzament ha de contribuir a I'estabilitat de la reixa o tapa en condicions d'us.
L'alcaria del bastiment dels dispositus de tancament de les classes D 400, E 600 i F 900, ha de ser com a minim de 100 mm.
La superficie superior de les reixes, tapes i bastiment ha de ser plana, només les reixes de la classe D 400 poden tenir una superficie concava.
El pas lliure dels dispositius de tancament utilitzats com a pas d'home, s’han d'ajustar a les normes de seguretat en funcié del lloc a on s'instal-lin. En general han
de tenir un diametre minim de 600 mm.
La tapa o reixa i el bastiment han de tenir marcades de forma indeleble les indicacions seguents:
- El codi de la norma UNE EN 124
- La classe segons la norma UNE EN 124
- El nom o sigles de fabricant i el lloc de fabricacio
- Referéncia, marca o certificacié si en té
La franquicia total entre els diferents elements dels dispositius de cobriment i tancament, han de complir les especificacions seguents:
- Un o dos elements:
- Pas lliure <= 400 mm: =< 7 mm
- Pas lliure > 400 mm: =< 9 mm
- Tres 0 més elements:
- Franquicia del conjunt: <= 15 mm
- Franquicia de cada element individual: <= 5 mm
Fondaria d'encastament (classes D 400 a F 900): >= 50 mm
Tolerancies:
- Planor: + 1% del pas lliure; <= 6 mm
- Dimensions: 1 mm
- Guerxament: *2 mm
Si el dispositiu de tancament te forats de ventilacio, aquests han de complir les condicions seguents:
Superficie de ventilacio:
- Pas lliure <= 600 mm: >= 5% de la superficie d'un cercle, amb un diametre igual a la pas lliure
- Pas lliure > 600 mm: >= 140 cm2
Dimensions dels forats de ventilacié:
- Ranures:
- Llargaria: <=170 mm
- Amplaria:
- Classes A 15 a B 125: 18-25 mm
- Classes C 250 a F 900: 18-32 mm
- Forats:
- Diametre:
- Classes A 15 a B 125: 18-38 mm
- Classes C 250 a F 900: 30-38 mm

BASTIMENT AMB REIXA O TAPA PRACTICABLE:

El conjunt ha d'obrir i tancar correctament.

Un cop tancada, la tapa o reixa ha de quedar enrasada amb el bastiment.

L'angle respecte a la horitzontal, de la reixa oberta, ha de ser com a minim de 100°.

ELEMENTS AMB RECOBRIMENT DE PINTURA BITUMINOSA:

El recobriment de pintura bituminosa, ha de formar una capa continua que ha de cobrir a I'element completament.
Ha de tenir un color, una lluentor i una textura uniformes.

La pintura ha d'estar ben adherida al suport, no ha de tenir bullofes, escrostonament, ni altres defectes superficials.

DISPOSITIUS DE FORMIGO ARMAT:

En els dispositius de tancament de les classes A 15 a D 400 de formigd armat, les arestes i superficies de contacte entre el bastiment i la tapa, han d'estar
protegides amb una xapa de fosa o d'acer galvanitzat en calent.

Gruix minim de fosa o d'acer:

-A15: >=2mm

-B125: >=3 mm

-C250: >=5mm

-D400: >=6 mm

- E 600i F 900: A determinar en funci6 de cada disseny

Resisténcia caracteristica a la compressié del formigé després de 28 dies:
- Classe B 15 a F 900: >= 40 N/mm2

- Classe A 15: >= 25 N/mm2

Gruix del recobriment de formigé de I'armadura d'acer: >=20 mm
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ELEMENTS DE FOSA:
Les peces han de ser netes, lliures de sorra solta, d'oxid o de qualsevol altre tipus de residu.
No ha de tenir defectes superficials (esquerdes, rebaves, bufaments, inclusions de sorra, gotes fredes, etc.).

BASTIMENT | TAPA O REIXA DE FOSA GRISA:

La fosa ha de ser grisa, amb grafit en vetes fines repartides uniformement i sense zones de fosa blanca.
Les dimensions de la cara inferior han de ser més petites que les corresponents a la cara superior.
Quan la peca hagi de portar potes d'ancoratge, aquestes han de ser de la mateixa colada.

Resisténcia a tracci6 de la fosa, proveta cilindrica (UNE 36-111): >= 180 N/mm2

Duresa Brinell (UNE_EN_ISO 6506/1): >= 155 HB

Contingut de ferrita, a 100 augments: <= 10%

Contingut de fosfor: <= 0,15%

Contingut de sofre: <=0,14%

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

BASTIMENT | TAPA O REIXA:
Subministrament: Embalats en caixes. Cada caixa ha de portar escrit el nombre de peces que conté i les seves dimensions.
Emmagatzematge: En posicié horitzontal sobre superficies planes i rigides per tal d'evitar deformacions o danys que alterin les seves caracteristiques.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

BASTIMENT | TAPA O BASTIMENT | REIXA:
UNE-EN 124:1995 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos. Principios de construccién, ensayos tipo,
marcado, control de calidad.

ELEMENTS DE FOSA GRIS:
* UNE 36111:1973 Fundicion gris. Tipos, caracteristicas y condiciones de suministro de piezas moldeadas.

BF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
BFB - TUBS | ACCESSORIS DE POLIETILE
BFB1 - TUBS DE POLIETILE DE DENSITAT ALTA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BFB1F400,BFB1C400,BFB19400,BFB1J400.

1.- DEFINICIO | CARACTER[STIQUES DELS ELEMENTS
Tubs extruits de polietilé de densitat alta per a transport i distribucié d'aigua a pressié a temperatures fins a 40°C.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de

qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Uni6 Europea o de I'Associacio

Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres

distintius de la Comunitat Europea.

El tub ha de tenir la superficie llisa, sense ondulacions. No ha de tenir bombolles, esquerdes ni d'altres defectes.

Els extrems han d'estar nets i tallats perpendicularment a I'eix.

Els tubs han d'anar marcats regularment al llarg de la seva longitud (amb una separacié entre marques =< 1 m), de manera permanent i llegible, de tal manera que

el marcat no provoqui punts d'iniciacié de fissures, o altres tipus de falles i que el emmagatzematge, exposicié a la intempérie, manipulacid, instal.lacié i Us normals

no n'afectin a la llegibilitat.

La informacié minima requerida ha de ser la seguent:

- Referéncia a la norma EN 12201

- Identificacié del fabricant

- Dimensions (diametre nominal x gruix nominal), expressats en mm

- Série SDR a la que pertany

- Material i designacié normalitzada

- Pressi6 nominal en bar

- Periode de producci6 (data o codi)

Les bobines han d'anar marcades sequencialment, amb la llargaria en metres, que indicara la llargaria romanent sobre la bobina

El tub ha de ser de color blau o negre amb bandes blaves, com a indicaci6 de la seva aptitud per a Us alimentari.

Pressi6 de treball en funcié de la temperatura utilitzacié (T=temperatura utilitzacié, Pn=pressié nominal):

0°C<T<=20°C: 1xPn

20°C < T<=30°C: 0,87 xPn

30°C < T <=40°C: 0,74 xPn

index de fluidesa:

- PE 40 (EN ISO 1133 a 190°C i carrega de 2,16 kg durant 10 min): 0,2 g/10 min a 1,4 g/10 min

- PE 100 (EN ISO 1133 a 190°C i carrega de 5 kg durant 10 min): 0,2 g/10 min a 1,4 g/10 min

Pressi6 de la prova hidraulica a 20°C:

+ +

i Designacio tub | Pressio6 de prova |

1 a20°C (bar) |
I

1 1
PE40 | 70MPa !
PE100 | 124MPa |
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900,0 908,1
1 1

| 400 | 400,0 | 4024 ! 140 !
! 450 | 450,0 ! 452,7 ! 156 !
1500 ! 5000 ! 5030 ! 17,5 !
560 | 560,0 ! 5634 ! 19,6 !
I I 1 1 I

1 1 1 1 1

630 | 6300 ! 6338 | 221 |
1710 | 7100 ! 7164 ! - |
1800 | 8000 ! 8072 ! - |
1 900 | i b
1

I

I

| 1 1
11000 | 1000,0 |} 1009,0
+ +

La verificaci6 de les mesures s'ha de fer d'acord amb la UNE-EN 12201-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En rotlles o en trams rectes.

El tub subministrat en rotlles ha d'enrotllar-se de tal manera que es previngui la deformacié localitzada.

El diametre interior minim de la bobina no ha de ser inferior a 18 vegades el diametre nominal.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra impactes.

Els trams rectes s'han d'apilar horitzontalment sobre superficies planes i l'al¢aria de la pila ha de ser <= 1,5 m.
Els rotlles s’han de col-locar horitzontalment sobre superficies planes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 12201-1:2003 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccién de agua. Polietileno (PE). Parte 1: Generalidades.

UNE-EN 12201-1:2004 ERRATUM Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccion de agua. Polietileno (PE). Parte 1: Generalidades.
UNE-EN 12201-2:2003 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccién de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos.

UNE-EN 12201-2:2003/1M:2005 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccion de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos.

UNE-EN 12201-2:2004 ERRATUM Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccién de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos.

* UNE-EN 1555-2:2003 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para el suministro de combustibles gaseosos. Polietileno (PE). Parte 2:Tubos.

BFB2 - TUBS DE POLIETILE DE DENSITAT BAIXA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BFB29450,BFB26300.

1.- DEFINICIO | CARACTER[STIQUES DELS ELEMENTS
Tubs extruits de polietilé de baixa densitat per a transport i distribucié d'aigua a pressié a temperatures fins a 40°C.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de

qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Uni6 Europea o de I'Associacio

Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres

distintius de la Comunitat Europea.

El tub ha de tenir la superficie llisa, sense ondulacions. No ha de tenir bombolles, esquerdes ni d'altres defectes.

Els extrems han d'estar nets i tallats perpendicularment a I'eix.

Els tubs han d'anar marcats regularment al llarg de la seva longitud (amb una separacié entre marques =< 1 m), de manera permanent i llegible, de tal manera que

el marcat no provoqui punts d'iniciaci6 de fissures, o altres tipus de falles i que el emmagatzematge, exposicié a la intempérie, manipulacid, instal.lacié i Us normals

no n'afectin a la llegibilitat.

La informacié minima requerida ha de ser la seguent:

- Referencia a la norma EN 12201

- Identificacio del fabricant

- Dimensions (diametre nominal x gruix nominal), expressats en mm

- Serie SDR a la que pertany

- Material i designacié normalitzada

- Pressié nominal en bar

- Periode de produccié (data o codi)

Les bobines han d'anar marcades sequencialment, amb la llargaria en metres, que indicara la llargaria romanent sobre la bobina

El tub ha de ser de color blau o negre amb bandes blaves, com a indicaci6 de la seva aptitud per a Us alimentari.

index de fluidesa:

- PE40 (ENISO 1133 a 190°C i carrega de 2,16 kg durant 10 min): 0,2 g/10 min a 1,4 g/10 min

- PE 100 (EN ISO 1133 a 190°C i carrega de 5 kg durant 10 min): 0,2 g/10 min a 1,4 g/10 min

Pressio de la prova hidraulica a 20°C:

+ +

i Designacio tub | Pressio6 de prova |

1 a20°C (bar) |
1

1 1
PE40 | 7,0MPa |
PE100 | 124MPa !
.

ruix de la paret i les seves toleréncies:

— Q-

! SERIE !
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1 1
630 630,0

! ! 6338 |
710 | 7100 ! 7164 ! - !
800 | 800,0 ! 807,2 ! - !
900 ! 19081 | - |

900,0
1 1
I

1 1
11000 ! 1000,0 ! 1009,0

+. +

La verificaci6 de les mesures s'ha de fer d'acord amb la UNE-EN 12201-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En rotlles o en trams rectes.

El tub subministrat en rotlles ha d'enrotllar-se de tal manera que es previngui la deformaci6 localitzada.

El diametre interior minim de la bobina no ha de ser inferior a 18 vegades el diametre nominal.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra impactes.

Els trams rectes s'han d'apilar horitzontalment sobre superficies planes i I'algaria de la pila ha de ser <= 1,5 m.
Els rotlles s'han de col-locar horitzontalment sobre superficies planes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 12201-1:2003 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccién de agua. Polietileno (PE). Parte 1: Generalidades.

UNE-EN 12201-1:2004 ERRATUM Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion de agua. Polietileno (PE). Parte 1: Generalidades.
UNE-EN 12201-2:2003 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccién de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos.

UNE-EN 12201-2:2003/1M:2005 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos.

UNE-EN 12201-2:2004 ERRATUM Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccién de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos.

* UNE-EN 1555-2:2003 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para el suministro de combustibles gaseosos. Polietileno (PE). Parte 2:Tubos.

BFB3 - TUBS DE POLIETILE DE DENSITAT MITJANA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BFB36400.

1.- DEFINICIO | CARACTERiSTIQUES DELS ELEMENTS
Tubs de polietilé de densitat mitjana per a canalitzacions soterrades de transport i distribucié de combustibles gasosos a temperatures de 40°C com a maxim.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de
qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Uni6 Europea o de I'Associacio
Europea de Lliure Canvi.
També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres
distintius de la Comunitat Europea.
La superficie interna i externa del tub ha de ser llisa, ha d'estar neta i no ha de tenir defectes que puguin perjudicar les seves propietats funcionals.
Els extrems han d'estar nets i tallats perpendicularment a l'eix.
Cada tub ha de portar marcades, a distancies < 1 m, de forma indeleble i ben visible les dades seguents:
- Nimero de la Norma del Sistema: EN 1555
- Nom o marca del fabricant
- Per a tubs dn<=32 mm
- Diametre exterior nominal x gruix paret
- Per a tubs dn>32 mm
- Diametre exterior nominal, dn
- SDR
- Grau de tolerancia
- Material i designacio
- Informacié del fabricant que permeti la tracabilitat del producte
- Referencia al fluid intern que transporta el tub
- Color de marcat negre, groc o negre amb bandes d'identificacié grogues
Mesures nominals i tolerancies maximes de gruix de paret:
+ +
| Pressié maxima de treball (bar) |
1 1
1 1
H SDR !
DN | 17,6 ! 11 H
1 1 1
1 1 1
(mm) |Gruix |Tolerancia | Gruix |Tolerancia |
inominal} de gruix jnominal de gruix |
i (mm)ll (mm)I i (mm) | (mn?) i

1 1
+0,40 +0,40

20 12,3 ! 130 ! !
25 123 ! +040 ! 30 ! +040 !
32 123 ! +040!30 ! +040 !
40 123 ! +050 137 ! +050 !
50 129 | +050 ! 46 ! +060 !
63 136 | +060!58 ! +070 !
75 143 | +0,70 | 68 ! +0,80 |
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90 52 | +080!82 ! +100 |

]

I

110 16,3 ! +0,90 1100 ! +120 !
1125 171 ! +1,00 1114 ! +1,30 !
'140 180 ! +1,00 1127 ! +1,40 !
'160 191 ! +1720 1146 ! +1,70 !
1180 1103 | +1,30 !16,4 | +1,90 |
1200 11,4 | +140 1182 ! +210 |
1225 1128 | +1,50 1205 | +230 |
1250 1142 | +170 1227 ! +250 |
1280 1159 ! +1,80 254 ! +280 |
1315 117,9 | +2,00 1286 ! +310 |
1355 1202 | +230 1322 ! +350 |
1400 1228 | +250 1364 ! +390 !
+ +

- Diametre nominal (exterior) i ovalacié absoluta:

La verificacié de les mesures s'ha de fer d'acord amb la UNE-EN 1555.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Emmagatzematge: En llocs protegits contra impactes.

Els trams rectes s'han d'apilar horitzontalment sobre superficies planes i I'algaria de la pila ha de ser <= 1,5 m.
Els rotlles s'han de col-locar horitzontalment sobre superficies planes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* UNE-EN 1555-2:2003 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para el suministro de combustibles gaseosos. Polietileno (PE). Parte 2:Tubos.

BFW - ACCESSORIS GENERICS DE TUBS PER A GASOS | FLUIDS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BFWB1F42,BFWB1C05,BFWB1905,BFWB2605,BFWB1J42,BFWB3642.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conjunt d'accessoris per a tubs i per a recobriments aillants de tubs (colzes, derivacions, reduccions, etc.), utilitzats en instal-lacions d'edificacio i d'urbanitzacié per
a la total execuci6 de la conducci6 o xarxa a la qual pertanyin.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material, la seva qualitat i les caracteristiques fisiques, mecaniques i dimensionals, han de ser compatibles amb les del tub, i no han de fer disminuir les d'aquest
en cap de les seves aplicacions.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A 'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié seguents:
- Material

- Tipus

- Diametres

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt de peces necessaries per a muntar 1 m de tub.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La mateixa normativa que s'apliqui als tubs, en funcié dels fluids que transportin.

BFY - ELEMENTS DE MUNTATGE DE TUBS DE GASOS | FLUIDS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BFYB1F42,BFYB1C05,BFYB1905,BFYB2605,BFYB2305,BFYB1J42,BFYB3642.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conjunt d'elements especials per a I'execucié de conduccions.

S'han considerat els tipus seglients:

- Per a tubs (materials per a la unié entre tubs o entre tubs i accessoris)

- Per aillaments térmics (material per a la uni6 i subjecci6, cintes adhesives, etc.)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material, la qualitat, els diametres, etc., han de ser els adequats per al tub, i no han de fer disminuir les caracteristiques propies del conjunt de la instal-lacié en

cap de les seves aplicacions.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificaci6 seguents:

- Material
- Tipus
- Diametres

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt de peces necessaries per a muntar 1 m de tub.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La mateixa normativa que s'apliqui als tubs, en funcié dels fluids que transportin.

BG - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BG2 - TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES
BG22 - TUBS FLEXIBLES | CORBABLES NO METAL.LICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG22TH10,BG22RB10,BG22TK10.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Tub flexible no metal-lic de fins a 250 mm de diametre nominal.

Es consideraran els seguents tipus de tubs:

- Tubs de PVC corrugats

- Tubs de PVC folrats, de dues capes, semillisa la exterior i corrugada la interior
- Tubs de material lliure d'halogens

- Tubs de polipropile

- Tubs de polietile de dues capes, corrugada la exterior i llisa la interior

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin segures i sense perill per a l'usuari i el seu entorn.
L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres defectes que pugin fer malbé els conductors o ferir a instal-ladors o usuaris.

El diametre nominal ha de ser el de I'exterior del tub i s'ha d'expressar en milimetres.

El diametre interior minim I'ha de declarar el fabricant.
Les dimensions han de cumplir la norma EN-60423.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En rotlles.

Han d'estar marcats amb:

- Nom del fabricant

- Marca d'identificacié dels productes

- El marcatge ha de ser llegible

- Han de incloure les instruccions de muntatge corresponents
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i contra la pluja.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. REBT 2002
UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 1: Requisitos generales.
UNE-EN 60423:1996 Tubos de proteccién de conductores. Diametros exteriores de los tubos para instalaciones eléctricas y roscas para tubos y accesorios.

BG3 - CONDUCTORS ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA
BG32 - CONDUCTORS DE COURE DE DESIGNACIO UNE HO7V 1 07Z1-K

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG327700.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Cables unipolars amb conductor de coure, amb aillament i sense coberta, de 450/750 V de tensi6 assignada, per a instal.lacions fixes.
S'han considerat els tipus de cables seguents:

- Cables amb aillament de policlorur de vinil (PVC):

- Cables flexibles (classe 5 segons UNE 21022) de designacié HO7V-K

- Cables rigids (classe 1 segons UNE 21022) de designacié HO7V-U

- Cables rigids (classe 6 segons UNE 21022) de designacié HO7V-R

- Cables amb aillament a base de material termoplastic amb baixa emissi6 de fums i gasos corrosius:

- Cables flexibles (classe 5 segons UNE 21022) de designacié ES07Z1-K (AS)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de
qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Uni6 Europea o de I'Associacio
Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecologica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres
distintius de la Comunitat Europea.

Les caracteristiques fisiques i mecaniques del conductor han de complir les normes UNE 21-011 i UNE 21-022.

Tots els fils de coure que formen I'anima dels conductors cablejats i dels flexibles han de tenir el mateix diametre.

L'aillament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie.

Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor.

Ha de ser resistent a |'abrasio.

Els conductors han d'anar marcats segons la norma UNE 21-089.

Gruix de l'aillant del conductor (UNE 21-031 (2)):

ISecci6 (mm2)!1,5!2,5-6!10-16/25-35!50-70195-120!150!185/240!
1 1 1 1 1 1 1 1

Tolerancies:
- Gruix de l'aillament (UNE_HD 603): >= valor especificat - (0,1 mm + 10% del valor especificat)

CABLES AMB AILLAMENT DE PVC:
L'aillament ha d'estar constituit per una mescla de policlorur de vinil (PVC) del tipus TI1 aplicada al voltant del conductor.
Temperatura de servei (T): -20°C =< T =< +70°C (instal.laci6 fixa)

CABLES DE DESIGNACIO ES07Z1-K (AS):

L'aillament ha d'estar constituit per una mescla de material termoplastic amb baixa emissié de fums, gasos toxics i corrosius, del tipus TIZ1, segons les
especificacions de la norma UNE 211002.

Temperatura de servei (T): -40°C =< T =< +70°C (instal.laci¢ fixa).

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En bobines.

L'aillament ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seglents:
- Nom del fabricant o marca comercial

- Tipus de conductor

- Secci6é nominal

- Llargaria de la peca

Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensiéon. REBT 2002
* UNE 21011-2:1974 Alambres de cobre recocido de seccién recta circular. Caracteristicas

UNE-EN 50334:2001 Marcado por inscripcion para la identificacion de los conductores aislados de los cables eléctricos.
UNE 20434:1999 Sistema de designacion de los cables.

CABLES AMB AILLAMENT DE PVC:

UNE 21031-3:1996 Cables aislados con policloruro de vinilo de tensiones nominales Uo/U inferiores o iguales a 450/750V. Parte 3: Cables sin cubierta para
instalaciones fijas.
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CABLES DE DESIGNACIO ES07Z1-K (AS):
UNE 211002:2004 Cables de tension asignada hasta 450/750 V con aislamiento de compuesto termoplastico de baja emision de humos y gases corrosivos. Cables
unipolares sin cubierta para instalaciones fijas.

BG38 - CONDUCTORS DE COURE NUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG380900.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conductor de coure electrolitic cru i nu per a connexié de terra, unipolar de fins a 240 mm2 de seccié.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de
qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Uni6 Europea o de I'Associacio
Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres
distintius de la Comunitat Europea.

Tots els fils de coure que formen I'anima han de tenir el mateix diametre.

Ha de tenir una textura exterior uniforme i sense defectes.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En bobines o tambors.

Cada conductor ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seguents:

- Material, secci6, llargaria i pes del conductor

- Nom del fabricant o marca comercial

- Data de fabricacié

Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. REBT 2002

UNE 21012:1971 Alambres de cobre duro de seccion recta circular. Caracteristicas
UNE 20460-5-54:1990 Instalaciones eléctricas en edificios. Eleccién e instalacién de los materiales eléctricos. Puesta a tierra y conductores de proteccion.

BGY - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGY3 - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE TENSIO BAIXA
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BGY38000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
Part proporcional d'elements especials per a conductors de coure nus.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a conductors de coure nus i no han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacio seguents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'elements especials necessaris per al muntatge d'1 m de conductor de coure nu.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BH - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
BHM - ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS
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BHM1 - COLUMNES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BHM11L22,BHM11H22.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma troncoconica amb base-platina i porta i coronament sense platina, de fins a 10 m d'al¢aria, o columna de tub d'acer
galvanitzat de 2,5 m d'algaria.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un compartiment per a accessoris amb porta i pany.

La columna estara dissenyada i fabricada segons les especificacions de les normes EN 40-2 i EN 40-5.

No es pot fer servir acer efervescent. El material ha de complir amb una de les segiients normes, i ser adequat per a la galvanitzacié en calent quan es requereixi
aquesta proteccio:

- Columnes de planxa o xapa d'acer: material d'acord amb les normes EN 10025 (excepte el tipus S185), EN 10149-1 i EN 10149-2

- Columnes d'acer acabat en calent: material d'acord amb la norma EN 10210

- Columnes d'acer conformat en fred: material d'acord amb la norma EN 10219

- Columnes d'acer inoxidable: material d'acord amb la norma EN 10088

Ha de tenir una superficie llisa i sense defectes com és ara bonys, bombolles, esquerdes, incrustacions o exfoliacions, que siguin perjudicials per al seu Us.
El recobriment de la capa de zinc, si n'hi ha, ha de ser llis, sense discontinuitats, taques, inclusions de flux o cendres apreciables visualment.

Ha de tenir un cargol interior per a la connexio a terra.

Dimensions de la base-platina en funcié de l'algaria:

+ +

iDimensions (mm) | 300x300x6 | 400x400x10 |

1 1 1

I 1
Alaria(m) !2514 !5 16 '8 110 !
+ +

Perns d'ancoratge: acer S 235 JR
Dimensions dels registres i de les portes: Han de coplir les especificacions de la norma UNE-EN 40-2
Dimensions de la subjecci6 dels llums: Han de coplir les especificacions de la norma UNE-EN 40-2
Galvanitzaci6 en calent, contingut de zinc del bany: >=98,5%
Si és de forma troncoconica:
- Conicitat (C): 1,2% <=C <=1,3%
Les columnes han d'anar marcades, de manera clara i duradera, amb la segient informacié com a minim:
- El nom o simbol del fabricant
- L'any de fabricacio
- Referencia a la norma EN 40-5
- Un codi de producte Unic
- Han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
Tolerancies:
- Rectitud (xt, xp):
- sobre la llargaria total It: xt =< 0,003 x It
- sobre una llargaria parcial Ip >= 1m: xp =< 0,003 x Ip
- Llargaria:
- columnes d'algaria nominal =< 10 m: + 25 mm
- columnes d'al¢aria nominal > 10 m: + 0,6%
- Apertura porta: + 10 mm; - 0 mm
- Secci6 transversal:
- tolerancia de la circumferéncia: + 1%
- desviaci6 forma (seccions circulars): + 3% diametre calculat a partir de la circumferéncia mesurada
- desviaci6 forma (seccions poligonals): + 4% valor nominal sobre les cares del poligon
- Dimensions del acoblament:
- llargaria: £2 mm
- diametre:
- fixaci6 obtinguda a partir de tubs d'acer: tolerancia segons EN 10210-2
- fixaci6 obtinguda durant el procés de fabricaci6: + 2%
- Torsio:
- columna encastada: >5° entre el brag de la columna i I'eix radial que passa pel centre de la porta
- columna amb placa d'ancoratge: + 5° entre el brag de la columna i la posicié prevista de la placa
- Gruix: la tolerancia sera la que s'exigeix al material del que s'obté la columna
- Verticalitat (columnes amb placa d'ancoratge): <1° entre I'eix de la columna i I'eix perpendicular al pla de la placa

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, amb camié-grua i evitant impactes i arrossegaments.
El subministrador ha d'aportar la documentaci6 seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que
disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 1: Declaracié CE de conformitat del fabricant i Certificat de conformitat CE del producte
El simbol normalitzat del marcatge CE, ha d'anar acompanyat de la segiient informacio:
- El nimero d'identificaci6 de I'organisme notificat
- El nom o la marca d'identificacié del fabricant
- L'adreca enregistrada del fabricant
- Les dues udltimes xifres de I'any d'impressié del marcatge
- El nimero de certificat de conformitat CE
- Referencia a la norma europea EN 45-5
- Descripcié del producte i usos previstos
- Les caracteristiques dels valors del producte a declarar
- Resistencia a carregues horitzontals
- Prestacions davant de I'impacte de vehicles
- Durabilitat
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 40-2:2006 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 2: Requisitos generales y dimensiones.
UNE-EN 40-5:2003 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y baculos de alumbrado de acero.

BHN - LLUMS PER A EXTERIORS

BHNS - LLUMS SIMETRICS PER A EXTERIORS, AMB LAMPADES DE VAPOR DE SODI A PRESSIO ALTA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BHN85C60.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Llum asimetric amb difusor esferic, troncoconic o pla, de tipus 1, 2, 3 0 4, amb bastidor metal-lic o sense, amb cupula reflectora o sense, amb allotiament per a
equip o sense, amb lampada de vapor de sodi a pressi6 alta de fins a 400 W de potencia.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d'estar formada per un barret-reflector superior, un difusor i una base que allotgi el portalampades, el sistema de subjeccié amb I'entrada de cables, i un espai
per a allotjar I'equip d'encesa si es el cas.

Ha de portar un born per a la connexi6 a terra, al costat del qual i de manera indeleble ha de portar el simbol "Terra".
Totes les parts metal-liqgues han de ser esmaltades al foc, amb esmalt blanc l'interior del barret i de color la resta.
Grau de protecci6é (UNE 20-324): >= |P-23X

Aillament (REBT): Classe |

Diametre d'acoblament: 33 - 60 mm

Materials:

- Barret i base: Alumini

- Difusor: Plastic

- Portalampades: Porcellana

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

S'ha de subministrar amb lampada i si té allotjament per a equip, amb equip d'encesa.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensiéon. REBT 2002

UNE-EN 60923:1997 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos para lamparas de descarga (excepto lamparas fluorescentes tubulares). Prescripciones de
funcionamiento.

UNE-EN 60662:1996 Lamparas de vapor de sodio de alta presion.
UNE-EN 60598-2-3:1997 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccién 3: Luminarias para alumbrado publico.

BHW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BHWM1000,BHWM?2000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
Part proporcional d'accessoris per a muntar lluminaries, carrils de suport per a llums, projectors o elements de control, regulacié o encesa d'instal-lacions
d'il-luminacio.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
El material, la qualitat, les dimensions, etc. han de ser adequats per a les lluminaries, i no han de fer disminuir les caracteristiques propies del conjunt de la
instal-lacio en cap de les seves aplicacions.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacio seguents:
- Material

- Tipus

- Dimensions en cm

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per instal-lar un llum.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

D - ELEMENTS COMPOSTOS

DO - ELEMENTS COMPOSTOS BASICS
D03 - GRANULATS

D039 - SORRES-CIMENT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

D0391311.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
Mescla de sorra, ciment i eventualment calg, sense aigua, per a formar un morter al afegir-li I'aigua una vegada estes.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
Les caracteristiques de la mescla (granulometria, etc.), han de ser les especificades al projecte o les fixades per la DF.
Ha d'estar mesclada de forma que s'obtingui una mescla homogeénia i sense segregacions.

2.- CONDICIONS D'EXECUCIO | D'UTILITZACIO

La mescla s'ha de fer immediatament abans de la utilitzaci6 per tal d'evitar emmagatzematges.
La mescladora ha d'estar neta abans de I'elaboraci6 de la mescla.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m3 de volum necessari elaborat a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

D06 - FORMIGONS SENSE ADDITIUS
D060 - FORMIGONS SENSE ADDITIUS, AMB CIMENTS PORTLAND AMB ADDICIONS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

D0O60MO0B2.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Mescla de ciment amb possibilitat de contenir addicions, granulats, sorra, aigua i additius, en el seu cas, elaborada a I'obra amb formigonera, d'Us no estructural.
La mescla ha de ser homogeénia i sense segregacions.
No s'admet cap addicié que no sigui cendres volants o fum de silice.
Els components del formigd, la seva dosificacio, el procés de fabricacid i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions de la EHE.
Assentament en el con d'Abrams (UNE 83-313):
- Consisténcia seca: 0-2cm
- Consisténcia plastica: 3-5cm
- Consisténcia tova: 6-9cm
- Consisténcia fluida: 10 - 15 cm
Relacié aigua-ciment: <= 0,65
Contingut de ciment: <= 400 kg/m3
Per als formigons amb addicions, el contingut d'addicions en estructures d'edificacié ha de complir:
- Cendres volants: <= 35% pes de ciment
- Fum de silice: <= 10% pes de ciment
Tolerancies:
- Assentament en el con d'Abrams:
- Consisténcia seca: Nul-la
- Consisténcia plastica o tova: + 10 mm
- Consisténcia fluida: +20 mm

2.- CONDICIONS D'EXECUCIO | D'UTILITZACIO

Per a I'elaboracié i la utilitzacié de formigons, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C.

No s'han de barrejar formigons frescos fabricats amb ciments incompatibles entre ells.

S'ha d'utilitzar abans que hagi comencat I'adormiment.

El temps maxim entre I'addici6 de l'aigua al ciment i als granulats, i la col-locacié del formigd, no pot ser superior a una hora i mitja.

Com a orientacio l'inici de I'adormiment es situa aproximadament en 1,5 h.

La formigonera ha d'estar neta abans de comengcar I'elaboracié del formig6.

L'ordre d'abocada dels materials ha de ser: aproximadament la meitat de l'aigua, el ciment i la sorra simultaniament, la grava i la resta de l'aigua.
Els additius fluidificants, superfluidificants i inhibidors de I'adormiment s*han d'afegir a I'aigua abans d'introduir-la a la formigonera.

L'additiu colorant s'ha d'afegir a la formigonera juntament amb el ciment i els granulats.

42



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS
Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentacio i instal-lacié de serveis en el nucli urba de Gallifa.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m3 de volum necessari elaborat a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

D07 - MORTERS | PASTES
D070 - MORTERS SENSE ADDITIUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

D070A8B1,D0701641,D0701821,D070A4D1.

1.- DEFINICIO | CARACTER[STIQUES DELS ELEMENTS
Mescla feta amb sorra, ciment, aigua i calg si és el cas.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Tipus de ciment:

- Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A

- Ciments de ram de paleta MC

- Ciments blancs BL, quan ho requereixi la exigencia de blancor

Morters per a fabriques:

- Resistencia a compressié: <= 0,75 x Resisténcia a compressi6 de la peca
- Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica no armada: >= M1
- Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica armada: >= M5
- Morter de junt prim o morter lleuger (UNE-EN 998-2): >= M5

Ha d'estar pastat de forma que s'obtingui una mescla homogenia i sense segregacions.

2.- CONDICIONS D'EXECUCIO | D'UTILITZACIO

Per a l'elaboracio i la utilitzaci6 del morter, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C.
La formigonera ha d'estar neta abans de I'elaboracié del morter.

No s’han de mesclar morters de composicié diferent.

S'ha d'aplicar abans que passin 2 h des de la pastada.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum necessari elaborat a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cadigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico de Seguridad estructural Fabrica
DB-SE-F.

DOB - ACER FERRALLAT O TREBALLAT
DOB3 - ACER EN MALLES ELECTROSOLDADES
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

D0B34286.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
Malles o conjunt de malles muntades, tallades i/o conformades, per a elements de formigé armat o altres usos, manipulades a I'obra.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El diametre interior del doblegament (Di) de les barres ha de complir:

- Doblegat a una distancia >= 4 D del nus o soldadura més proper:

+ +

| Tipus acer | Barres doblegades o corbades | Ganxos i patilles |
I I I

1 1 1

| D<=25mm | D>25mm | D<20mm|D >=20 mm |
I ) I I I

1 1 1 1

1
B 400
B 500
+ +
- Doblegat a una distancia < 4 D del nus o soldadura més proper: >=20 D
En cap cas no han d'apareixer principis de fissuracio.
S'han d'aplicar les tolerancies que defineix la UNE 36-831.

4D ! 7D |
4D ! 7D |

2.- CONDICIONS D'EXECUCIO | D'UTILITZACIO

CONDICIONS GENERALS:
El doblegament de les armadures s’ha de fer en fred, a velocitat constant, de forma mecanica i amb I'ajut d'un mandri.
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En cas de desdoblegament d'armadures en calent, s'han de prendre les precaucions necessaries per a no malmetre el formigé amb les altes temperatures.
No s'han d'adrecar els colzes excepte si es pot verificar que es realitza sense danys.
No s’han de doblegar un nombre elevat de barres en la mateixa secci6 d'una pega.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie necessaria elaborada a I'obra, calculat amb el pes unitari teoric o qualsevol altre expressament acceptat per la DF.
Aguest criteri inclou les pérdues de material com a conseqiéncia de les operacions especifiques d'aquests treballs, com ara retalls i lligaments.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigon Estructural (EHE).

F - PARTIDES D'OBRA D'URBANITZACIO

F2 - DEMOLICIONS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
F22 - MOVIMENTS DE TERRES

F221 - EXCAVACIONS PER A REBAIX DEL TERRENY

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
F221A420,F221C420.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Excavacions amb finalitats diverses, que tenen com a resultat el rebaix del terreny.
S'han considerat els tipus segients:

- Neteja i esbrossada del terreny

- Excavacio per a esplanacié del terreny

- Excavacio per a caixa de paviment

- Excavaci6 de roca a cel obert amb morter expansiu

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
Excavacio per esplanacio, buidat de soterrani o caixa de paviment:
- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 dels punts topografics

- Excavaci6 de les terres

- Carrega de les terres sobre camié o contenidor, en el seu cas
Neteja i esbrossada del terreny:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 dels punts topografics

- Protecci6 dels elements que s'han de conservar

- Retirada de la capa superficial del terreny (10-15 cm) amb la vegetacid i la brossa
- Carrega dels materials sobre camié

Excavacié de roca amb morter expansiu:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 de les referéncies topografiques externes

- Perforacié de la roca d'acord amb un pla de treball preestablert

- Introducci6é del morter a les perforacions

- Trossejat de les restes amb martell trencador

- Carrega de la runa sobre camio o contenidor

CONDICIONS GENERALS:

Es considera terreny fluix, el capac de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20.

Es considera terreny compacte, el capag de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT entre 20 i 50.

Es considera terreny de transit, el capag de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.

Es considera terreny no classificat, des del capa¢ de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capa¢ de ser foradat amb maquina o escarificadora
(no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.

Es considera roca la que pot ser foradada amb compressor (no amb maquina), que té un rebot a l'assaig SPT.

NETEJA | ESBROSSADA DEL TERRENY:

S'ha de retirar la capa superficial del terreny i qualsevol material existent (brossa, arrels, runa, escombraries, etc.), que puguin destorbar el desenvolupament de
treballs posteriors.

L'ambit d'actuacié ha de quedar limitat pel sector de terreny destinat a I'edificacio i la zona influenciada pel procés de I'obra.

S'ha de deixar una superficie adequada per al desenvolupament dels treballs posteriors, lliure d'arbres, de plantes, de deixalles i d'altres elements existents, sense
fer malbé les construccions, els arbres, etc., que s’han de conservar.

Els forats existents i els que resultin de les operacions d'esbrossada (extracci6 d'arrels, etc.), han de quedar reblerts amb les terres de la mateixa qualitat que el sol i
amb el mateix grau de compactacio.

S'han de conservar en zona a part les terres o els elements que la DF determini.

S'han de traslladar a un abocador autoritzat tots els materials que la DF no hagi acceptat com a Utils.

EXCAVACIO PER A ESPLANACIO, REBAIX DEL TERRENY O BUIDAT DE SOTERRANI:

L'excavaci6 per a esplanacions s'aplica en grans superficies, sense que hi hagi cap tipus de problema de maniobra de maquines o camions.
L'excavacio per a caixes de paviments s'aplica en superficies petites o mitjanes i amb una profunditat exactament definida, amb lleugeres dificultats de maniobra de
magquines o camions.

S'entén que el rebaix es fa en superficies mitjanes o grans, sense problemes de maniobrabilitat de maquines o de camions.

El fons de I'excavacio s'ha de deixar pla, anivellat o amb la inclinacié prevista.

S'han de deixar els talussos perimetrals que fixi la DF.

L'aportaci6 de terres per a correccions del nivell ha de ser minima, de la mateixa terra existent i amb la mateixa compacitat.

La qualitat del terreny al fons de I'excavacié requereix I'aprovacié explicita de la DF.

Les terres que determini la DF s'han de conservar en una zona a part. La resta s'ha de transportar a un abocador autoritzat.

Tolerancies d'execucio:

- Replanteig: + 100 mm

- Nivells: + 10 mm, - 50 mm

- Planor: =40 mm/m

- Angle del talis: *2°
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
No s'ha de treballar quan plou, neva o fa vent superior als 60 km/h.
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la DF.
Si cal fer rampes per accedir a la zona de treball, han de tenir les caracteristiques segiients:
- Amplaria: >=4,5m
- Pendent:
- Trams rectes: <= 12%
- Corbes: <=8%
- Trams abans de sortir a la via de llargaria >= 6 m: <= 6%
- El talts ha de ser fixat per la DF.

EXCAVACIO PER A ESPLANACIO, REBAIX DEL TERRENY O BUIDAT DE SOTERRANI:

Les terres s'han d'extreure de dalt a baix, sense soscavar-les.

No s’han d'acumular terres o materials a la vora de I'excavacio.

S'han d'extreure les terres o els materials amb perill de desprendiment.

S'ha d'impedir I'entrada d'aiglies superficials. Cal preveure un sistema de desguas a fi d'evitar I'acumulacié d'aigua dins de I'excavacio.

EXCAVACIO AMB MORTER EXPANSIU:

Cal fer un programa de les perforacions i del procés del reblert amb morter i extraccié de la roca.

En fer les perforacions, cal verificar que no es produeixen danys a estructures properes. Si es donés aquest cas, cal evitar I'ls de barrines percussores i fer els
forats exclusivament per rotacio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

NETEJA | ESBROSSADA:
m2 de superficie realment executada, amidada segons les especificacions de la DT.
No inclou la tala d'arbres.

EXCAVACIO:

m3 de volum excavat segons les especificacions de la DT, amidat com a diferéncia entre els perfils transversals del terreny aixecats abans de comengar les obres i
els perfils tedrics assenyalats als planols, amb les modificacions aprovades per la DF.

No s'ha d'abonar I'excés d'excavacié que s'hagi produit sense l'autoritzacié de la DF, ni la carrega i el transport del material ni els treballs que calguin per a reomplir-
lo.

Inclou la carrega, allisada de talussos, esgotaments per pluja o inundacio i quantes operacions faci falta per a una correcta execucié de les obres.

També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicacié entre el desmunt i les zones on han d'anar les terres, la seva creacio, i la seva
eliminacio, si s'escau.

Tan sols s'han d'abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s'hagin observat totes les prescripcions relatives a excavacions, entibacions i voladures.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Béasico de Seguridad estructural de
cimientos DB-SE-C.

F222 - EXCAVACIONS DE RASES | POUS
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F2225650.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Conjunt d'operacions necessaries per obrir rases i pous de fonaments realitzades amb mitjans mecanics o amb utilitzaci6 d'explosius.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 dels punts topografics exteriors a I'excavacio

- Replanteig de la zona a excavar i determinaci6 de I'ordre d'execucié de les dames si és el cas

- Excavaci6 de les terres

- Carrega de les terres sobre cami6, contenidor, o formacié de cavallons a la vora de la rasa, segons indiqui la partida d'obra

CONDICIONS GENERALS:

Es considera terreny fluix, el capac de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20.

Es considera terreny compacte, el capag de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT entre 20 i 50.

Es considera terreny de transit, el capa¢ de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.
Es considera terreny no classificat, des del capa¢ de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capa¢ de ser foradat amb maquina o escarificadora
(no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.

Es considera roca la que pot ser foradada amb compressor (no amb maquina), que té un rebot a l'assaig SPT.

L'element excavat ha de tenir la forma i les dimensions especificades en la DT, o en el seu defecte, les que determini la DF.

El fons de I'excavacié ha de quedar anivellat.

El fons de I'excavacié no ha de tenir material engrunat o fluix i les esquerdes i els forats han de quedar reblerts.

Els talussos perimetrals han de ser els fixats per la DF.

Els talussos han de tenir el pendent especificat a la DT.

La qualitat de terreny del fons de I'excavacio requereix I'aprovacié explicita de la DF.

Tolerancies d'execucio:

- Dimensions: + 5%, + 50 mm

- Planor: +40 mm/m

- Replanteig: < 0,25%, + 100 mm

- Nivells: +50 mm

- Aplomat o talUs de les cares laterals: + 2°

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
CONDICIONS GENERALS:
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'han de protegir els elements de servei pablic que puguin resultar afectats per les obres.
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execucié de la partida.
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S'ha de seguir I'ordre dels treballs previst per la DF.
Abans de comencar els treballs, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.
Hi ha d'haver punts fixos de referencia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topografiques.
Si cal fer rampes per accedir a la zona de treball, han de tenir les caracteristiques segiients:
- Amplaria: >=4,5m
- Pendent:
- Trams rectes: <= 12%
- Corbes: <=8%
- Trams abans de sortir a la via de llargaria >= 6 m: <= 6%
- El talts ha de ser fixat per la DF.
La finalitzacié de I'excavacié de pous o rases per a fonaments o de lloses de fonamentaci6, s'ha de fer just abans de la col-locaci6 del formigé de neteja, per
mantenir la qualitat del sol.
Si aix0 no fos possible, es deixara una capa de 10 a 15 cm sense excavar fins al moment que es pugui formigonar la capa de neteja.
Cal extreure les roques suspeses, les terres i els materials amb perill de despreniment.
Cal extreure del fons de I'excavacié qualsevol element susceptible de formar un punt de resisténcia local diferent de la resta, com ara roques, restes de fonaments,
bosses de material tou, etc, i rebaixar el fons de I'excavacio per tal que la sabata tingui un recolzament homogeni.
No s'han d'acumular terres o materials a la vora de I'excavacio.
No s'ha de treballar simultaniament en zones superposades.
S'ha d'estrebar sempre que consti al projecte i quan ho determini la DF. L'estrebada ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.
S'han d'estrebar els terrenys engrunats i quan, en fondaries superiors a 1,30 m, es doni algun dels casos seguents:
- S'hagi de treballar a dins
- Es treballi en una zona immediata que pugui resultar afectada per una possible esllavissada
- Hagi de quedar oberta en acabar la jornada de treball
També sempre que, per altres causes (carregues veines, etc.) ho determini la DF.
S'ha de preveure un sistema de desguas per tal d'evitar acumulacié d'aigua dins I'excavacio.
S'ha d'impedir I'entrada d'aiguies superficials.
Si apareix aigua en I'excavacio6 s'han de prendre les mesures necessaries per esgotar-la.
Els esgotaments s'han de fer sense comprometre I'estabilitat dels talussos i les obres veines, i s'han de mantenir mentre durin els treballs de fonamentacié. Caldra
verificar en terrenys argilosos, si cal fer un sanejament del fons de I'excavacio.
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la DF.
No s'ha de rebutjar cap material obtingut de I'excavaci6 sense l'autoritzacié expressa de la DF.
S'ha d'evitar la formaci6 de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de carregar.
L'operaci6 de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.
S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcci6.
Les terres s'han de treure de dalt a baix sense soscavar-les.
L'aportaci6 de terres per a correccié de nivells ha de ser la minima possible, de les mateixes existents i de compacitat igual.
S'ha de tenir en compte el sentit d'estratificacié de les roques.
S'han de mantenir els dispositius de desguas necessaris, per tal de captar i reconduir els corrents d'aigua interns, en els talussos.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum excavat segons les especificacions de la DT, amidat com a diferencia entre els perfils transversals del terreny aixecats abans de comencar les obres i
els perfils tedrics assenyalats als planols, amb les modificacions aprovades per la DF.

No s'ha d'abonar I'excés d'excavacié que s'hagi produit sense l'autoritzacié de la DF, ni la carrega i el transport del material ni els treballs que calguin per a reomplir-
lo.

Inclou la carrega, allisada de talussos, esgotaments per pluja o inundacio i quantes operacions faci falta per a una correcta execucié de les obres.

També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicacié entre el desmunt i les zones on han d'anar les terres, la seva creacio, i la seva
eliminacio, si s'escau.

Tan sols s'han d'abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s'hagin observat totes les prescripcions relatives a excavacions, entibacions i voladures.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

OBRES D'EDIFICACIO:
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Bésico de Seguridad estructural de
cimientos DB-SE-C.

OBRES D'ENGINYERIA CIVIL:

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden de 28 de septiembre de 1989 por la que se modifica el articulo 104 del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG
3/75).

* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

Real Decreto 863/1985 de 2 de abril, por el que se aprueba el Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera.

Orden de 20 de marzo de 1986 por el que se aprueba la Instrucciéon Técnica Complementaria del capitulo X del Reglamento de Normas Bésicas de Seguridad
Minera aprobada por Real Decreto 863/1985 de 2 de abril

F226 - TERRAPLENADA | PICONATGE DE TERRES
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F2261COF.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Estesa i compactacio de terres per tongades de diferents materials, en zones de dimensions que permeten la utilitzacié6 de maquinaria, amb la finalitat d'aconseguir
una plataforma de terres superposades.

S'han considerat els tipus segients:

- Caixa de paviment amb una compactacié del 90% al 95% PM

- Fonament de terraplé amb una compactaci6 del 95% al 100% PN

- Nucli de terraplé amb una compactacié del 95% al 100% PN

- Coronacio de terraplé amb una compactacié del 95% al 100% PN o del 90% al 95% PM
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 dels punts topografics

- Execucio de I'estesa

- Humectacié o dessecacio de les terres, en cas necessari
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- Compactacio de les terres

CONDICIONS GENERALS:

Les terres han de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.

Els materials han de complir les condicions basiques seguents:

- Posada en obra en condicions acceptables

- Estabilitat satisfactoria

- Deformacions tolerables a curt i llarg termini, per les condicions de servei previstes

El tipus de sol utilitzat en la zona de coronament del terraplé ha de ser adequat o seleccionat, en el fonament i nucli es pot utilitzar a més el tolerable.

No es poden utilitzar sols expansius o colapsables tal i com es defineixen en l'article 330.4.4 del PG 3/75 Modificat per ORDEN FOM 1382/2002, en la zona exterior
del terraplé (coronament i zones laterals).

En la zona del nucli, I'ts de sols expansius, colapsables, amb guix, amb sals solubles, amb matéria organica o amb qualsevol altre tipus de material marginal, han
de complir I'especificat en Il'article 330.4.4. del PG 3/75 modificat per ORDEN FOM 1382/2002.

El material de cada tongada ha de tenir les mateixes caracteristiques.

Els talussos perimetrals han de ser els fixats per la DF.

El gruix de cada tongada ha de ser uniforme.

El gruix de cada tongada ha de ser I'adequat per tal d'obtenir el grau de compactacié exigit amb els mitjans que es disposen.

L'acord amb zones de desmunt en sentit longitudinal i transversal, ha de ser suau, amb pendents inferiors a 1:2.

Gruix de cada tongada : >= 3/2 mida maxima material

TERRAPLE:
Modul de deformacié vertical (assaig de carrega sobre placa NLT 357):
- Fonament, nucli i zones exteriors:
- Sols seleccionats : >= 50 MPa
- Resta de sols : >=30 MPa
- Coronament:
- Sols seleccionats : >= 100 MPa
- Resta de sols : >= 60 MPa
Tolerancies d'execucio:
- Variaci6 en I'angle del talts: + 2°
- Espessor de cada tongada: + 50 mm
- Nivells:
- Zones de vials: +30 mm
- Resta de zones: *50 mm
- Grau d'humitat despres de la compactacio (desviacié respecte al nivell optim de l'assaig Proctor):
- Sols seleccionats, adequats o tolerables: - 2%, + 1%
- Sols expansius o colapsables: - 1%, + 3%

CAIXA DE PAVIMENT:
Tolerancies d'execucio:
- Replanteig: + 100 mm
- Planor: +20 mm/m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'han de suspendre els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C.

El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com a minim:

- Maquinaria prevista

- Sistemes de transport

- Equip d'estesa i compactacio

- Procediment de compactacio

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execucié de la partida.

Hi ha d'haver punts fixos de referencia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topografiques.

En reblerts que s'executen en zones poc resistents, cal col-locar les capes inicials amb el gruix minim necessari per tal de suportar les carregues degudes a I'accio
dels equips de moviment i compactacié de terres.

El material s'ha d'estendre per tongades successives, sensiblement paral-leles a la rasant final.

Els equips de transport i d'estesa han d'operar per capes horitzontals, en tot I'ample de I'esplanada.

No s'ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides.

L'aportacio de terres per a correcci6 de nivells, s'ha de tractar com a coronacié de terraplenat i la densitat a assolir no ha de ser inferior a la del terreny circumdant.
S'han de mantenir els pendents i dispositius de desguas necessaris per tal d'evitar entollaments, sense perill d'erosié.

L'ampliacio o recrescuda de terraplens existents s'ha de fer de forma escalonada o amb d'altres sistemes que garanteixin la unié amb el nou terraplé.

En reblerts situats a mitja vessant, el pendent s'ha d'esglaonar per tal de garantir I'estabilitat.

Els esglaons han de tenir les dimensions i el pendent adequats per tal de permetre el treball de la maquinaria.

El grau d'humitat ha de ser I'adequat per tal d'obtenir la densitat i el grau de saturacié exigits en la DT, considerant el tipus de material, el seu grau d’humitat inicial i
les condicions ambientals de I'obra.

Si es necessaria la humectacio, un cop estesa la tongada, s'ha d'humitejar fins arribar al contingut optim d’humitat, de manera uniforme.

Si el grau d’humitat de la tongada és superior a I'exigit, s'ha de dessecar mitjangant I'addicié i mescla de materials secs o d'altres procediments adients.

Després de la pluja no s’ha d'estendre una nova tongada, fins que I'lltima estigui seca, o s'ha d'escarificar afegint la tongada segtient més seca, de forma que
I'humitat resultant sigui I'adient.

Quan s'utilitzi corrd vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense aplicar-hi vibracié.

S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execuci6, fins que la compactaci6 s'hagi completat.

Cal adoptar mesures de proteccio de I'entorn davant la possible accio erosiva o sedimentaria de l'aigua reconduida fora del terraple.

S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcci6.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

En cas d'imprevistos, s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)
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* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

F227 - REPAS | PICONATGE DE TERRES
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F227TOOF,F227500F.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Conjunt d'operacions necessaries per a conseguir I'acabat geometric de I'element.
S'han considerat els elements seguents:

- Sol de rasa

- Esplanada

- Caixa de paviment

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparaci6 de la zona de treball (no inclou entibacio)

- Situaci6 dels punts topografics

- Execuci6 del repas

- Compactacio6 de les terres, en el seu cas

CONDICIONS GENERALS:

El repas s'ha de fer poc abans de completar I'element.

El fons ha de quedar horitzontal, pla i anivellat.

L'acord entre el sol i els paraments de la rasa ha de formar un angle recte.

L'aportaci6 de terres per a correccions de nivell ha de ser minima, de les mateixes existents i d'igual compacitat.
Tolerancies d'execucio:

- Horitzontalitat prevista: + 20 mm/m

- Planor: +20 mm/m

- Nivells: + 50 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

La qualitat del terreny després del repas, necessita |'aprovaci6 explicita de la DF.
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la DF.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

F228 - REBLIMENT | PICONATGE DE RASES
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F2285B0OF,F228A10F.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Reblert, estesa i piconatge de terres o granulats en zones que per la seva extensié reduida, per precaucions especials o per altra motiu no permeti I'is de la
magquinaria amb els que normalment s'executa el terraple.

S'han considerat els tipus segients:

- Rebliment i piconatge de rasa amb terres

- Reblert de rases amb canonades o instal-lacions amb sorra natural o sorra de reciclatge de residus de la construccié o demolicions, provenint d'una planta
legalment autoritzada per al tractament d'aquests residus

- Reblert de rases i pous per a drenatges, amb graves naturals o graves de reciclatge de residus de la construccié o demolicions, provenint d'una planta legalment
autoritzada per al tractament d'aquests residus

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 dels punts topografics

- Aportacié del material en cas de graves, tot-u, o granulats reciclats

- Execuci6 del rebliment

- Humectacié o dessecacio, en cas necessari

- Compactacio de les terres

CONDICIONS GENERALS:

Les zones del reblert son les mateixes que les definides per els terraplens: Coronament, nucli, zona exterior i fonament.

Les tongades han de tenir un gruix uniforme i han de ser sensiblement paral-leles a la rasant.

El material de cada tongada ha de tenir les mateixes caracteristiques.

El gruix de cada tongada ha de ser I'adequat per tal d'obtenir el grau de compactaci6 exigit amb els mitjans que es disposen.

En cap cas el grau de compactaci6 de cada tongada ha de ser inferior al més alt que tinguin els sols adjacents, en el mateix nivell.

La composicié granulométrica de la grava ha de complir les condicions de filtratge fixades per la DF, en funci6 dels terrenys adjacents i del sistema previst
d'evacuacio d'aigua.

Les terres han de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.

La composicié granulometrica del tot-u ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.

En tota la superficie s'ha d'arribar, com a minim, al grau de compactacié previst expressat com a percentatge sobre la densitat maxima obtinguda en l'assaig
Proctor Modificat (UNE 103501).

RASA:

Tolerancies d'execucio:
- Planor: +20 mm/m

- Nivells: +30 mm
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RASA PER A INSTAL-LACIO DE TUBERIES:

El reblert ha d'estar format per dues zones:

- La zona baixa a una algaria fins a 30 cm per damunt de la generatriu superior del tub

- La zona alta, la resta de la rasa

El material de la zona baixa no ha de tenir materia organica. El material de la zona alta ha de ser de forma que no produeixi danys a la tuberia instal-lada.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'han de suspendre els treballs en cas de pluja quan la temperatura ambient sigui inferior a 0°C en el cas de graves o de tot-u, o inferior a 2°C en la resta de
materials.

S'han de protegir els elements de servei pablic que puguin resultar afectats per les obres.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execucié de la partida.

Hi ha d'haver punts fixos de referencia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topografiques.

Excepte en les rases de drenatje, en la resta de casos s'ha d'eliminar els materials inestables, turba o argila tova de la base per al rebliment.

L'ampliacio o recrescuda de reblerts existents s'han de preparar de forma que es garanteixi la unié6 amb el nou reblert.

Les zones que per la seva forma puguin retenir aigua a la seva superficie s'han de corregir abans de I'execuci6.

No s'’ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides.

Un cop estesa la tongada, si fos necessari, s'ha d'humitejar fins arribar al contingut optim d'humitat, de manera uniforme.

Si el grau d’humitat de la tongada és superior a I'exigit, s'ha de dessecar mitjangant I'addicié i mescla de materials secs o d'altres procediments adients.
S'han de mantenir els pendents i dispositius de desguas necessaris per tal d'evitar entollaments, sense perill d'erosio.

Després de la pluja no s'ha d'estendre una nova tongada fins que I'ltima s'hagi secat bé, o s’ha d'escarificar afegint la tongada segiient més seca, de forma que
I'humitat resultant sigui I'addient.

En I'execucié de reblerts en contacte amb estructures de contencio, les tongades situades a ambdés costats de I'element han de quedar al mateix nivell.
Abans de la compactacié cal comprovar que |'estructura amb la que estigui en contacte, ha assolit la resisténcia necessaria.

Quan s'utilitzi corré vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense aplicar-hi vibracié.

S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execuci6, fins que la compactacié s'hagi completat.

S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construccié.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

En cas d'imprevistos, s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.

RASA PER A INSTAL-LACIO DE TUBERIES:

El reblert definitiu s'ha de fer un cop aprobada la instal-lacié per la DF.

La s'ha de compactar amb les precaucions necessaries per a no produir moviments ni danys a la tuberia instal-lada.

GRAVES PER A DRENATGES:

S'ha d'evitar I'exposicié prolongada del material a la intempérie.

El material s'ha d'emmagatzemar i d'utilitzar de forma que s'eviti la seva disgregaci6 i contaminaci6. En cas de trobar zones segregades o contaminades per pols,
per contacte amb la superficie de base o per inclusié de materials estranys, cal procedir a la seva eliminacié.

Els treballs s'han de fer de manera que s'eviti la contaminaci6 de la grava amb materials estranys.

Quan la tongada hagi d'estar constituida per materials de granulometria diferent, s'ha de crear entre ells una superficie continua de separaci6.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

La partida d'obra inclou el subministrament i aportacié del material en cas de graves, tot-u o material provinent del reciclatge de residus de la construccio, i no esta
inclos en cas de que es tracti de terres.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

F2A - SUBMINISTRAMENT DE TERRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F2A15000,F2A16000.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Subministrament de terra d'aportacié seleccionada, adequada o tolerable.

CONDICIONS GENERALS:

Les caracteristiques de les terres han d'estar en funci6 del seu Us, han de complir les especificacions del seu plec de condicions i cal que tinguin I'aprovacié de la
DF.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi ha condicions especifiques del procés d'execucio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seglients:

- Excavacions en terreny fluix: 15%

- Excavacions en terreny compacte: 20%

- Excavacions en terreny de transit: 25%

- Excavacions en roca: 25%

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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F2R - GESTIO DE RESIDUS
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F2RA6100,F2R34265,F2R45065.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gesti6 dels residus generats en I'obra: residu de construccié o demolicié o material d'excavacio.

S'han considerat les operacions segients:

- Classificacié dels residus en obra

- Transport o carrega i transport del residu: material procedent d'excavacio o residu de construccié o demolicié

- Subministrament i recollida del contenidor dels residus

- Deposicio del residu no reutilitzat en la instal.lacié autoritzada de gestié on se li aplicara el tractament de valoritzacio, seleccié i emmagatzematge o eliminacié

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:
S'han de separar els residus en les fraccions minimes segiients si es supera el limit especificat:
- Formigé CER 170101 (formigd): >= 160t
- Maons, teules, ceramics CER 170103 (teules i materials ceramics): >= 80t
- Metall CER 170407 (metalls barrejats) >=4t
- Fusta CER 170201 (fusta): <=2t
- Vidre CER 170202 (vidre): >=2t
- Plastic CER 170203 (plastic) >= 1t
- Paper i cartr6 CER 150101 (envasos de paper i cartrd): >=1t
Els materials que no superin aquest limits o que no es corresponguin amb cap de les fraccions anteriors, han de quedar separats com a minim en les fraccions
seguents:
- Si es fa la separaci6 selectiva en obra:
- Inerts CER 170107 (mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics que no contenen substancies perilloses)
- No especials CER 170904 (residus barrejats de construcci6 i demolicié que no contenen, mercuri, PCB ni substancies perilloses)
- Especials CER 170903* (altres residus de construccié i demolicié (inclosos els residus barrejats, que contenen substancies perilloses)
- Si es fa la separaci6 selectiva en un centre de transferencia (extern):
- Inerts i No especials CER 170904 (residus barrejats de construccié i demolicié que no contenen, mercuri, PCB ni substancies perilloses)
- Especials CER 170903* (altres residus de construcci6 i demolicié (inclosos els residus barrejats, que contenen substancies perilloses)
Els residus separats en les fraccions establertes en la DT, s'emmagatzemaran en els espais previstos a I'obra per a aquesta finalitat.
Els contenidors han d'estar senyalitzats clarament, en funci6 del tipus de residu que continguin, d'acord amb la separacié selectiva prevista.
Els materials destinats a ser reutilitzats han de quedar separats, en funcié del seu desti final.

RESIDUS ESPECIALS:

Els residus especials sempre s'han de separar.

Els residus especials s'han de dipositar en una zona d'emmagatzematge separada de la resta.

Temps maxim d'emmagatzematge: 6 mesos.

Els materials potencialment perillosos han d'estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats en bidons o contenidors adequats, amb indicacié del tipus de
perillositat.

El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del transit habitual de la maquinaria d'obra, per tal d'evitar vessaments accidentals

Cal senyalitzar convenientment els diferents contenidors de residus especials, tenint en compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representat
en les etiquetes.

Els contenidors de residus especials han d'estar tapats i protegits de la pluja i la radiaci6 solar excessiva.

Els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s'han d'emmagatzemar en posicié vertical i sobre cubetes de retencié de liquids per tal d'evitar
fuites.

Els contenidors de residus especials s'’han de col.locar sobre un terra impermeabilitzat.

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

L'operacio de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.

El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recérrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la maquinaria que s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i material d'excavacio o del rebaix, o residus de la construccié, entre dos punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi la DF.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats.

Les caracteristiques de les terres han d'estar en funci6 del seu Us, han de complir les especificacions del seu plec de condicions i cal que tinguin I'aprovacié de la
DF.

TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que la DF no accepti per a reutilitzar en obra s'ha de transportar a una instal.lacié externa autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu.
El transportista ha de lliurar un certificat on s'indiqui, com a minim:

- Identificacié del productor i posseidor dels residus

- Identificacié de I'obra de la qual prové el residu i el nimero de llicencia

- Identificacié del gestor autoritzat que ha gestionat el residu

- Quantitat en t i m3 del residu gestionat i la seva codificacié segons codi CER

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada fracci6 s'ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se li apliqui el tipus de tractament especificat en la DT: valoritzaci6, emmagatzematge o
eliminacio.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen per al seu desplagament correcte.
Durant el transport s’ha de protegir el material de manera que no es produeixin perdues en els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient d'esponjament indicat en el plec de condicions
tecniques, o qualsevol altre acceptat préviament i expressament per la DF.

La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

TERRES:

Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seglents:
- Excavacions en terreny fluix: 15%

- Excavacions en terreny compacte: 20%

- Excavacions en terreny de transit: 25%

- Excavacions en roca: 25%

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:
m3 de volum realment classificat d'acord amb les especificacions de la DT.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS | DE MATERIAL D'EXCAVACIO:
m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO ESPECIALS:
kg de pes de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:
La unitat d'obra inclou tots els canons, taxes i despeses per la disposici6 de cada tipus de residu al centre corresponent.
No inclou I'emissi6 del certificat per part de I'entitat receptora.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demoliciéon

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y lista europea
de residuos.

Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.

Decret 161/2001 de 12 de juny, de modificacié del Decret 201/1994 de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construcci6.

F9 - PAVIMENTS
F93 - BASES
F931 - BASES DE TOT-U

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F931101F.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Subbases o0 bases de tot-u natural o artificial per a paviments.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparaci6 i comprovacié de la superficie d'assentament

- Aportacié de material

- Estesa, humectaci6 (si és necessaria), i compactacioé de cada tongada
- Allisada de la superficie de I'Gltima tongada

CONDICIONS GENERALS:
El material que s'utilitzi ha de complir les especificacions fixades en el plec de condicions corresponent.
Es pot utilitzar material granular reciclat de residus de la construccié o demolicions, provenint d'una planta autoritzada legalment per el tractament d'aquests residus.
En obres de carreteres només es podra utilitzar a les categories de trafic pesat T2 a T4.
La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF.
La superficie de la capa ha de quedar plana i a nivell amb les rasants previstes a la DT.
En tota la superficie s'ha d'arribar, com a minim, al grau de compactacié previst expressat com a percentatge sobre la densitat maxima obtinguda en l'assaig
Proctor Modificat (UNE 103501).
Grau de compactacio:
- Tot-u artificial:
- Carreteres amb categoria de transit pesat T00 a T2: >= 100% PM (UNE 103501)
- Carreteres amb categoria de transit pesat T3, T4 i vorals: >= 98% PM (UNE 103501)
- Tot-u natural: >=98% PM (UNE 103501)
index de Regularitat superficial IRl (NLT-330): Ha de complir amb els valors de la taula 510.5 de PG 3/75 modificat per ORDEN FOM 891/2004.
Tolerancies d'execucio:
- Rasant: + 0, -15 mm de la tedrica, en carreteres T00 a T2, + 0, -20 mm de la tedrica, en la resta de casos
- Amplaria: - 0 mm de la prevista en els planols de seccions tipus
- Gruix: - 0 mm del previst en els planols de seccions tipus

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
La capa no s'’ha d'estendre fins que s’hagi comprovat que la superficie sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de qualitat i formes previstes, amb les

tolerancies establertes. Si en aquesta superficie hi ha defectes o irregularitats que excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans de I'execucié de la partida
d'obra.
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La preparaci6 del tot-u artificial s'ha de fer a central i no "in situ". L'addici6 de l'aigua de compactacié també s'ha de fer a central excepte en els casos que la DF
autoritzi el contrari.

En el cas de tot-u natural, abans d'estendre una tongada, s'ha d'homogeneitzar i humidificar, si es considera necessari.

El material es pot utilitzar sempre que les condicions climatologiques no hagin produit alteracions en la seva humitat de tal manera que es superen els valors
seguents:

-TOO aT1: +1 % respecte de la humitat optima

-T2aT4ivorals: +1,5/+ 1 % respecte de la humitat 6ptima

L'estesa s'ha de realitzar, prenent cura d'evitar segregacions i contaminacions, en tongades de gruix no superior a 30 cm.

Totes les aportacions d'aigua han de fer-se abans de la compactacié. Després, I'inica humectacié admissible és la de la preparacié per a col-locar la capa seguent.
La compactacié s'ha de fer de forma continua i sistematica disposant I'equip necessari per aconseguir la densitat prescrita a I'apartat anterior.

Si l'estesa del tot-u es fa per franges, la compactacié ha d'incloure 15 cm de I'anterior, com a minim.

Les zones que, per la seva reduida extensio, el seu pendent o la seva proximitat a obres de pas o desguas, murs o estructures, no permetin la utilitzacié de I'equip
habitual, s'han de compactar amb els medis adequats al cas per tal d'aconseguir la densitat prevista.

No s'autoritza el pas de vehicles i maquinaria fins que la capa no s’hagi consolidat definitivament. Els defectes que es derivin d'aquest incompliment han de ser
reparats pel contractista segons les indicacions de la DF.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.
L'abonament dels treballs de preparaci6 de la superficie d'assentament correspon a la unitat d'obra de la capa subjacent.
No sén d'abonament els escreixos laterals ni els necessaris per a compensar la minva de gruixos de capes subjacents.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes, relativos a firmes y pavimentos.

Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por lo que se aprueba la norma 6.1-IC Secciones del firme, de la Instruccién Técnica de Carreteras.

F932 - BASES DE SAULO
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F932101F.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacié de subbase o base per a paviment, amb saul6.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Preparaci6 i comprovacié de la superficie d'assentament

- Aportaci6 de material

- Estesa, humectaci6 (si és necessaria), i compactacié de cada tongada
- Allisada de la superficie de I'Gltima tongada

CONDICIONS GENERALS:

La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF.

La superficie de la capa ha de quedar plana i a nivell amb les rasants previstes a la DT.

En tota la superficie s'ha d'arribar, com a minim, al grau de compactacié previst expressat com a percentatge sobre la densitat maxima obtinguda en l'assaig
Proctor Modificat (UNE 103501).

Tolerancies d'execucio:

- Nivell de la superficie: + 20 mm

- Replanteig de rasants: + 0, - 1/5 del gruix teoric

- Planor: £10 mm/3 m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'han d'aturar els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C.

La capa no s'’ha d'estendre fins que s’hagi comprovat que la superficie sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de qualitat i formes previstes, amb les
tolerancies establertes. Si en aquesta superficie hi ha defectes o irregularitats que excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans de I'execucié de la partida
d'obra.

No s'ha d'estendre cap tongada mentre no s'hagi comprovat el grau de compactacio de la precedent.

El contingut optim d'humitat s'ha de determinar a I'obra, en funcié de la maquinaria disponible i dels resultats dels assaigs realitzats.

L'estesa s'ha de fer per capes de gruix uniforme, cal evitar la segregacio6 o la contaminacio.

Totes les aportacions d'aigua han de fer-se abans de la compactacié. Després, I'nica humectacié admissible és la de la preparacié per a col-locar la capa seguent.

La compactaci6 s'ha d'efectuar longitudinalment, comencant per les vores exteriors i progressant cap al centre per a cavalcar-se en cada recorregut en un ample no
inferior a 1/3 del de I'element compactador.

Les zones que, per la seva reduida extensio, el seu pendent o la seva proximitat a obres de pas o desguas, murs o estructures, no permetin la utilitzacié de I'equip
habitual, s'han de compactar amb els medis adequats al cas per tal d'aconseguir la densitat prevista.

No s'autoritza el pas de vehicles i maquinaria fins que la capa no s’hagi consolidat definitivament. Els defectes que es derivin d'aquest incompliment han de ser
reparats pel contractista segons les indicacions de la DF.

Les irregularitats que excedeixin les tolerancies especificades a I'apartat anterior han de ser corregides pel constructor. Caldra escarificar en una profunditat minima
de 15 cm, afegint o retirant el material necessari tornant a compactar i allisar.

Abans d'estendre una tongada es pot homogeneitzar i humidificar, si es considera necessari.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

L'abonament dels treballs de preparaci6 de la superficie d'assentament correspon a la unitat d'obra de la capa subjacent.
No so6n d'abonament els escreixos laterals ni els necessaris per a compensar la minva de gruixos de capes subjacents.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por lo que se aprueba la norma 6.1-IC Secciones del firme, de la Instruccion Técnica de Carreteras.
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F936 - BASES DE FORMIGO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F9365H11.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacié de subbase o base de formigé per a paviment.
S'han considerat les col-locacions del formigé seguents:
- Estesa i vibratge amb regle vibratori

- Estesa i vibratge amb estenedora de formigé

Es considera estesa i vibracié manual la col-locacié del formigé amb regle vibratori, i estesa i vibracié mecanica la col-locacié del formigé amb estenedora.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:
En el cas de col-locacié amb regle vibratori:

- Preparaci6 i comprovaci6 de la superficie d'assentament
- Muntatge d'encofrats

- Col-locaci6 del formigd

- Execuci6 de junts de formigonat

- Protecci¢ del formig6 fresc i curat

- Desmuntatge dels encofrats

En el cas de col-locaci6 amb estenedora:

- Preparaci6 i comprovacié de la superficie d'assentament
- Col-locaci6 d'elements de guiat de les maquines

- Col-locaci6 del formigd

- Execucié de junts de formigonat

- Protecci¢ del formig6 fresc i curat

CONDICIONS GENERALS:
La superficie acabada ha d'estar reglejada.
No ha de tenir esquerdes ni discontinuitats.

Ha de formar una superficie plana amb una textura uniforme i s'ha d'ajustar a les alineacions i a les rasants previstes.

Ha de tenir junts transversals de retraccio fets cada 25 m2. Els junts han de ser d'una fondaria >= 1/3 del gruix de la base i d'una amplaria de 3 mm.
Ha de tenir junts de dilatacio fets a distancies no superiors a 25 m, han de ser de 2 cm d'amplaria i han d'estar plens de poliestiré expandit.

Els junts de formigonat han de ser de tot el gruix i s'ha de procurar de fer-los coincidir amb els junts de retraccié.

Resisténcia caracteristica estimada del formig6 de la llosa (Fest) al cap de 28 dies: >= 0,9 x Fck

Tolerancies d'execucio:
- Gruix: - 15 mm

- Nivell: +10 mm

- Planor: + 5 mm/3 m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El formigonament s'ha de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 40°C.

S'han d'aturar els treballs quan la pluja pugui llevar la capa superficial del formigo fresc.
S'ha de vibrar fins aconseguir una massa compacta i sense que es produeixin segregacions.

Durant I'adormiment i fins que s'aconsegueixi el 70% de la resistencia prevista, s'ha de mantenir humida la superficie del formigé amb els mitjans necessaris segons

el tipus de ciment utilitzat i les condicions climatologiques del lloc.
Aquest procés ha de durar com a minim:

- 15 dies en temps calorés i sec

- 7 dies en temps humit

La capa no s'ha de trepitjar durant les 24 h segiients a la seva formaci6.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

F96 - VORADES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F965A6DD.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacié de vorada amb materials diferents.

S'han considerat les unitats d'obra seguents:

- Vorada o gual de pedra o formigé col-locat sobre base de formigé

- Vorada o gual de pedra o formig6 col-locada sobre esplanada compactada
- Vorades de planxa d'acer galvanitzat

- Vorades de planxa d'acer amb acabat "CORTEN"

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

Col-locaci6 sobre base de formigé:
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- Preparaci6 i comprovaci6 de la superficie d'assentament

- Col-locaci6 del formigé de la base

- Col-locaci6 de les peces de la vorada rejuntades amb morter
Col-locaci6 sobre esplanada compactada:

- Preparaci6 i comprovaci6 de la superficie d'assentament

- Col-locacioé de les peces de la vorada rejuntades amb morter
Vorada de planxa d'acer:

- Replanteig

- Col-locaci6 prévia, aplomat i anivellat

- Fixaci6 definitiva i neteja

VORADA DE PEDRA O FORMIGO:

L'element col.locat ha de tenir un aspecte uniforme, net, sense escantonaments ni d'altres defectes.
S'ha d'ajustar a les alineacions previstes i ha de sobresortir de 10 a 15 cm per damunt de la rigola.

Els junts entre les peces han de ser <= 1 cm i han de quedar rejuntats amb morter.

En el cas de la col-locaci6 sobre base de formigd, ha de quedar assentada 5 cm sobre el llit de formig6.
Pendent transversal: >= 2%

Tolerancies d'execucio:

- Replanteig: + 10 mm (no acumulatius)

- Nivell: 10 mm

- Planor: +4 mm/2 m (no acumulatius)

VORADA DE PLANXA D'ACER:

La vorada col-locada ha de tenir un aspecte uniforme, net i sense defectes.

Ha de quedar aplomada.

S'ha d'ajustar a les alineacions previstes, i a de sobresortir de la rigola I'al¢aria indicada a la DT

La part superior de la vorada ha de quedar al mateix pla que el paviment de la vorera, en cap cas ha de sobresortir.

Ha de quedar subjecte a la base amb les potes d'ancoratge.
La uni6 de la vorada amb el paviment de la vorera ha d'estar segellada en tot el seu perimetre.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil-li entre els 5°C i els 40°C i sense pluges.

COL-LOCACIO SOBRE ESPLANADA COMPACTADA:
El suport ha de tenir una compactacié >= 90% de l'assaig PM i la rasant prevista.

COL-LOCACIO SOBRE BASE DE FORMIGO:

L'abocada del formig6 s'ha de fer sense que es produeixin disgregacions i s'ha de vibrar fins aconseguir una massa compacta.
Per a realitzar junts de formigonat no previstos en el projecte, cal l'autoritzacié i les indicacions explicites de la DF.

Les peces s'han de col-locar abans que el formigé comenci el seu adormiment.

Durant I'adormiment i fins aconseguir el 70% de la resisténcia prevista s'ha de mantenir humida la superficie del formig6. Aquest procés ha de ser, com a minim, de

3 dies.

VORADA DE PLANXA D'ACER:

Abans de comencar els treballs es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF

El procés de col-locacié no ha d'afectar a la qualitat dels materials.

Es posara especial cura de no ratllar el recobriment d'acabat de la planxa d'acer.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen amb les especificades al projecte.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

VORADA RECTA:
m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

VORADA AMB ENCAIX PER A EMBORNAL:
Unitat amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

F97 - RIGOLES
F974 - RIGOLES DE PECES DE MORTER DE CIMENT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F974Vv010.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Execucio de les operacions necessaries per a la formacié de rigoles.

S'han considerat les unitats d'obra seguents:

- Formacié de rigola o encintat amb peces de pedra natural, morter o formigo, col-locades amb morter.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

Rigola amb peces col.locades amb morter:

- Preparaci6 i comprovacié de la superficie d'assentament

- Col-locaci6 de la capa de morter

- Col-locacié de les peces

- Col-locaci6 de la beurada
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- Neteja de la superficie acabada

RIGOLA:

S'ha d'ajustar a les alineacions previstes.

Quan la rigola és sense forma de cuneta, la cara superior ha de tenir un pendent transversal del 2% al 4% per al desguas del ferm, excepte quan siguin rigoles
sense desnivell.

Tolerancies d'execucio:

- Replanteig: + 10 mm (no acumulatius)

- Nivell: £10 mm

- Planor: +4 mm/2m

RIGOLA AMB PECES:

Les peces no han d'estar trencades, escantonades o tacades.

Les peces han de formar una superficie plana i uniforme, han d'estar ben assentades, col-locades a fil i a tocar i en alineacions rectes.
Els junts entre les peces han de quedar rejuntats amb beurada de ciment.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El suport ha de tenir el grau de compactacié adequat i les rasants previstes.
Grau de compactacio (assaig PM)

- Base de formigd o rigola amb peces: >= 95%

- Rigola de formig6: >= 90%

RIGOLA AMB PECES:

S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil-li entre els 5°C i els 40°C i sense pluges.
S'ha de col-locar a truc de maceta sobre una capa de morter de 3 cm de gruix.

No es pot trepitjar la rigola després d'haver-se abeurat fins al cap de 24 h a l'estiu, 48 h a I'hivern.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

RIGOLA:
m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

RIGOLA AMB PECES:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

F9Z - ELEMENTS ESPECIALS PER A PAVIMENTS
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F9Z4M616.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Muntatge i col-locaci6 de I'armadura formada per barres corrugades, malla electrosoldada o conjunt de barres i/o malles d'acer, a I'excavacio, a I'encofrat o
ancorades a elements de formigé existents, o soldades a perfils d'acer.
S'han considerat les armadures pels elements estructurals seguents:

- Paviments de formigé

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Tallat i doblegat de I'armadura

- Neteja de les armadures

- Neteja del fons de I'encofrat

- Col-locacié dels separadors

- Muntatge i col-locaci6 de I'armadura

- Subjeccié dels elements que formen I'armadura

- Subjecci6 de I'armadura a I'encofrat

CONDICIONS GENERALS:

Per a I'elaboraci6, manipulacié i muntatge de les armadures s'ha de seguir les indicacions de la EHE i la UNE 36831.

Els diametres, la forma, les dimensions i la disposici6 de les armadures han de ser les que s'especifiquen a la DT.

Les barres no han de tenir esquerdes ni fissures.

Les armadures han de ser netes, no han de tenir 0xid no adherent, pintura, greix ni d'altres substancies perjudicials.

La secci6 equivalent de les barres de I'armadura no ha de ser inferior al 95% de la secci6 nominal.

No hi ha d'’haver més empalmaments dels que consten a la DT o autoritzi la DF.

Els empalmaments es poden realitzar per solapa o per soldadura.

Per a realitzar un altre tipus d'empalmament es requerira disposar d'assaigs que demostrin que garanteixen de forma permanent una resisténcia a la ruptura no
inferior a la de la menor de les dues barres que s'uneixen i que el moviment relatiu entre elles no sigui superior a 0,1 mm.

Es pot utilitzar la soldadura per a I'elaboracié de la ferralla sempre que es faci d'acord amb els procediments establerts a la UNE 36832, I'acer sigui soldable i es faci
a taller amb instal-lacié industrial fixa. Només s'admet soldadura en obra en els casos previstos en la DT i autoritzats per la DF.

La realitzaci6 dels empalmaments pel que fa al procediment, la disposicié dins la pega, la llargaria dels solapaments i la posici6é dels diferents empalmaments en
barres properes, ha de seguir les prescripcions de la EHE, al article 66.6.

A les solapes no s'han de disposar ganxos ni potes.

No es poden disposar empalmaments per soldadura a les zones de forta curvatura de I'armadura.

Els empalmaments per soldadura es faran d'acord amb el que estableix la norma UNE 36832.

Les armadures han d'estar subjectades entre elles i a I'encofrat de manera que mantinguin la seva posicié durant I'abocada i la compactacié del formigé.

Els estreps de pilars o bigues han d'anar subjectats a les barres principals mitjancant un lligat simple o altre procediment idoni. En cap cas es pot fer amb punts de
soldadura quan les armadures estiguin a I'encofrat.

Les armadures d'espera han d'estar subjectades a I'engraellat dels fonaments.

Quan la DT exigeix recobriments superiors a 50 mm, s'ha de col-locar una malla de repartiment en mig d'aquest gruix segons s'especifica a l'article 37.2.4. de la
norma EHE, excepte en el cas d'elements que hagin de quedar soterrats.
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La DF ha d'aprovar la col-locacié de les armadures abans de comencar el formigonament.

Per a qualsevol classe d'armadures passives, inclosos els estreps, el recobriment no ha de ser inferior, en cap punt, als valors determinats en la taula 37.2.4. de la
norma EHE, en funci6 de la classe d'exposicié ambiental a que es sotmetra el formig6 armat, segons el que indica l'article 8.2.1 de la mateixa norma.

Distancia lliure armadura - parament: >= D maxim, >= 0,80 granulat maxim

Recobriment en peces formigonades contra el terreny: >= 70 mm

Distancia lliure barra doblegada - parament: >=2 D

La realitzaci6 dels ancoratges de les barres al formig6, pel que fa a la forma, posicié dins la peca i llargaria de les barres ha de seguir les prescripcions de la EHE,
article 66.5.

Tolerancies d'execucio:

- Llargaria d'ancoratge i solapa: -0,05L (<= 50 mm, minim 12 mm), + 0,10 L (<=50 mm)

Les tolerancies en el recobriment i la posicié de les armadures han de complir I'especificat en la UNE 36831.

BARRES CORRUGADES:

Es poden col-locar en contacte tres barres, com a maxim, de I'armadura principal i quatre en el cas que no hi hagi empalmaments i la peca estigui formigonada en
posici6 vertical.

El diametre equivalent del grup de les barres no ha de ser de més de 50 mm.

Si la peca ha de suportar esfor¢os de compressio i es formigona en posicié vertical, el diametre equivalent no ha de ser de més de 70 mm.

A la zona de solapa, el nombre maxim de barres en contacte ha de ser de quatre.

No s'han de solapar barres de D >= 32 mm sense justificar satisfactoriament el seu comportament.

Els empalmaments per solapa de barres agrupades han de complir l'article 66.6 de I'EHE.

Es prohibeix I'empalmament per solapa en grups de quatre barres.

L'empalmament per soldadura s'ha de fer seguint les prescripcions de la UNE 36-832.

Distancia lliure vertical i horitzontal entre 2 barres aillades consecutives: >= D maxim, >= 1,25 granulat maxim, >= 20 mm

Distancia entre els centres dels empalmaments de barres consecutives, segons direcci6 de I'armadura: >= longitud basica d'ancoratge (Lb)
Distancia entre les barres d'un empalmament per solapa: <=4 D

Distancia entre barres traccionades empalmades per solapa: <= 4 D, >= D maxim, >= 20 mm, >= 1,25 granulat maxim

Armadura transversal a la zona de solapament: Seccié armadura transversal (At) >= Dmax (Dmax = Secci6 barra solapada de diametre major)

MALLA ELECTROSOLDADA:

Llargaria de la solapa en malles acoblades: a x Lb neta:

- Ha de complir, com a minim: >= 15 D, >= 20 cm

Llargaria de la solapa en malles superposades:

- Separaci6 entre elements solapats (longitudinal i transversal) > 10 D: 1,7 Lb
- Separaci6 entre elements solapats (longitudinal i transversal) <= 10 D: 2,4 Lb
- Ha de complir com a minim: >= 15 D, >= 20 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El doblegament de les armadures s'ha de fer en fred, a velocitat constant, de forma mecanica i amb I'ajut d'un mandri.

No s'han d'adrecar colzes excepte si es pot verificar que no es faran malbé.

S'han de col-locar separadors per a garantir el recobriment minim i no han de produir fissures ni filtracions al formig6.

En cas de realitzar soldadures s'han de seguir les disposicions de la norma UNE 36832 i les han d'executar operaris qualificats d'acord amb la normativa vigent.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

BARRES CORRUGADES:

kg de pes calculat segons les especificacions de la DT, d'acord amb els criteris segients:

- El pes unitari per al seu calcul ha de ser el teoric

- Per a poder utilitzar un altre valor diferent del teoric, cal I'acceptacié expressa de la DF.

- El pes s'obtindra amidant la llargaria total de les barres (barra+cavalcament)

L'escreix d'amidament corresponent als retalls esta incorporat al preu de la unitat d'obra com a increment del rendiment (1,05 kg de barra d'acer per kg de barra
ferrallada, dins de I'element compost)

MALLA ELECTROSOLDADA:
m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.
Aquest criteri inclou les pérdues i increments de material corresponents a retalls i empalmaments.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico de Seguridad estructural DB-SE.
Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

FD - SANEJAMENT | CANALITZACIONS
FD5 - DRENATGES
FD5J - CAIXES PER A EMBORNALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FD5J8FOE.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Execuci6 de caixa per a embornals o interceptors, sobre solera de formig6.
S'han considerat els materials segients:

- Caixa de formigé

- Caixa de mao calat arrebossada i lliscada i eventualment esquerdejada per fora
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

En caixa de formigo:

- Comprovacio de la superficie d'assentament
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- Col-locacio del formig6 de la solera

- Muntatge de I'encofrat

- Preparaci6 de la trobada de la caixa amb el tub de desguas
- Col-locaci6 del formigé de la caixa

- Desmuntatge de I'encofrat

- Cura del formigé

En caixa de mao:

- Comprovaci6 de la superficie d'assentament

- Col-locaci6 del formigé de la solera

- Col-locaci6 dels maons amb morter

- Preparaci6 de la trobada de la caixa amb el tub de desguas
- Arrebossat i lliscat de l'interior de la caixa

- Esquerdejat exterior de la caixa, en el seu cas

CONDICIONS GENERALS:
La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la DT.
La caixa ha de quedar aplomada i ben assentada sobre la solera.
El nivell del coronament ha de permetre la col-locaci6 del bastiment i la reixa enrasats amb el paviment o zona adjacent sense sobresortir d'ella.
El forat per al pas del tub de desguas ha de quedar preparat.
Els angles interiors han de ser arrodonits.
La caixa acabada ha d'estar neta de qualsevol tipus de residu.
Resisténcia caracteristica estimada del formig6 de la solera (Fest) als 28 dies: >= 0,9 x Fck
Tolerancies d'execucio:
- Desviacio lateral:
- Linia de I'eix: + 24 mm
- Dimensions interiors: + 5 D, < 12 mm
(D = la dimensi6 interior maxima expressada en m)
- Nivell soleres: +12 mm
- Gruix (e):
-e<=30cm: + 0,05 e (<= 12 mm), - 8 mm
-e>30cm: + 0,05 e (<= 16 mm), - 0,025 e (<= -10 mm)

CAIXA DE FORMIGO:

El formigé col-locat no ha de tenir disgregacions o buits a la massa.

La secci6 de I'element no ha de quedar disminuida en cap punt per la introduccié d'elements de I'encofrat ni d'altres.
Resisténcia caracteristica estimada del formigo de les parets (Fest) al cap de 28 dies: >= 0,9 x Fck

CAIXA DE MAO:

Els maons han d'estar col-locats a trencajunts i les filades han de ser horitzontals.

Els junts han d'estar plens de morter.

La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme i ben adherit a la paret, i acabada amb un lliscat de pasta de portland. El
revestiment ha de ser llis, sense fissures, forats o altres defectes.

Gruix dels junts: <=1,5cm

Gruix de l'arrebossat i del lliscat: 1,1 cm

Tolerancies d'execucio:

- Horitzontalitat de les filades: +2 mm/m

- Gruix de l'arrebossat i del lliscat: =2 mm

ESQUERDEJAT EXTERIOR:
La superficie exterior ha de quedar coberta sense discontinuitats amb un esquerdejat ben adherit a la paret.
Gruix de l'arrebossat esquerdejat: <=1,8 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil-li entre els 5°C i els 40°C, sense pluja.

CAIXA DE FORMIGO:

No pot transcorrer més d'1 hora des de la fabricacié del formigé fins el formigonament, a menys que la DF ho cregui convenient per aplicar medis que retardin
'adormiment.

L'abocada s'ha de fer des d'una algaria inferior a 1,5 m, sense que es produeixin disgregacions.

CAIXA DE MAO:

Els maons que s'han de col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin l'aigua del morter.
L'obra s'ha d'aixecar per filades senceres.

L'arrebossat s'ha d'aplicar un cop sanejades i humitejades les superficies que I'han de rebre.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

EMBORNALS:
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

* Orden de 14 de mayo de 1990 por la que se aprueba la Instruccién de carreteras 5.2-IC: Drenaje superficial

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

FD5Z - ELEMENTS AUXILIARS PER A DRENATGES
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FD5Z7J33J4.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES
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Subministrament i col-locaci6 d'elements auxiliars per a drenatges.
S'han considerat els elements seglents:

- Bastiment i/o reixa, per a embornal, interceptor o pericé
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Comprovaci6 de la superficie de recolzament

- Col-locacié del morter, si és el cas

- Col-locaci6 de I'element

CONDICIONS GENERALS:

El bastiment o la reixa fixa col-locat ha de quedar ben assentat sobre les parets de I'element drenant, anivellades abans amb morter. Ha d'estar solidament fixat
amb potes d'ancoratge. Aquestes no han de sobresortir de les parets de I'element drenant.

La part superior del bastiment i de la reixa han de quedar al mateix pla que el paviment perimetral, i han de mantenir el seu pendent.

La reixa, quan no hagi de quedar fixa, ha de quedar recolzada sobre el bastiment a tot el seu perimetre.

La reixa col-locada no ha de tenir moviments que puguin provocar el seu trencament per impacte o bé produir sorolls.

Les reixes practicables han d'obrir i tancar correctament.

Tolerancies d'execucio:

- Guerxament: *2 mm

- Nivell entre el bastiment o la reixa i el paviment: - 10 mm, + 0 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
El procés de col-locacié no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

BASTIMENT:
m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

FILTRE, REIXA | BASTIMENT | REIXA PRACTICABLE:
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

FDB - SOLERES PER A POUS DE REGISTRE
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FDB17450.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Solera de formigé o llambordins, per a pous de registre.

S'han considerat els tipus segients:

- Solera de formigé en massa, recte o amb forma de mitja canya.
- Soleres de formigé amb armadura lleugera

- Solera de llambordins, col-locats sobre un llit de formigé.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:
Solera de llambordins:

- Comprovacio de la superficie d'assentament

- Col-locaci6 del formigé de base

- Cura del formigo

- Col-locaci6 dels llambordins de la solera

- Col-locaci6 de la beurada

Solera de formigé:

- Comprovacio de la superficie d'assentament

- Col-locaci6 del formig6 de la solera i de la mitja canya, en el seu cas
- Cura del formigd

CONDICIONS GENERALS:

La solera ha de quedar anivellada i a la fondaria prevista a la DT, excepte la zona de la mitja canya, ha de quedar plana.

El formigé ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com disgregacions o buits a la massa.
La secci6 de la solera no ha de quedar disminuida en cap punt.

Resisténcia caracteristica estimada del formigé al cap de 28 dies (Fest): >= 0,9 x Fck

SOLERA DE FORMIGO:
En la solera amb mitja canya, per sobre la solera, i amb el mateix formigé, s‘ha de formar una mitja canya entre les boques d'entrada i sortida del pou. Ha de tenir el
mateix diametre que el tub de la conduccid i ha de quedar encastada. Les banquetes laterals han de quedar a l'al¢aria de mig tub.
Amplaria de la mitja canya: Aproximadament igual al D del tub
Tolerancies d'execucio:
- Desviacio lateral:
- Linia de l'eix: + 24 mm
- Dimensions interiors: + 5 D, < 12 mm
(D = la dimensi6 interior maxima expressada en m)
- Nivell soleres: +12 mm
- Gruix (e):
-e<=30cm: + 0,05 e (<= 12 mm), - 8 mm
-e>30cm: +0,05 e (<= 16 mm), - 0,025 e (<= -10 mm)
- Planor: + 10 mm/m
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SOLERES DE FORMIGO AMB ARMADURA LLEUGERA:

Els diametres, la forma, les dimensions i la disposicié de les armadures han de ser les especificades a la DT.

Les barres no han de tenir esquerdes ni fissures.

Les armadures han de ser netes, no han de tenir 0xid no adherent, pintura, greix, ni d'altres substancies perjudicials.

SOLERA DE LLAMBORDINS:

Les peces han de quedar col-locades en filades rectes i a trencajunt. Han de quedar ben assentades i encaixades horitzontalment sobre el llit de formigé.
Els junts entre peces han de tenir el minim gruix. Han de quedar plens de beurada de ciment.

Gruix dels junts entre les peces: <=0,8 cm

Tolerancies d'execucio:

- Dimensions: + 2%, - 1%

- Gruix del llit de formigé: - 5%

- Nivell de la solera: + 20 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C.

El formigé s'ha de posar a I'obra abans que s'inicii el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que no es produeixin disgregacions. S'ha de compactar.
Els treballs s'han de realitzar amb el pou lliure d'aigua i terres engrunades.

SOLERES DE FORMIGO AMB ARMADURA LLEUGERA:

El doblegat de I'armadura s'ha de realitzar en fred.

No s’han d'adrecar colzes excepte si es pot verificar que no es faran malbé.

S'han de col-locar separadors per a garantir el recobriment minim i no han de produir fissures ni filtracions al formig6.

SOLERA DE LLAMBORDINS:
Les peces per col-locar han d'estar netes. S'han d'assentar manualment i ajustar a truc de maceta a sobre del formig6 fresc.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.
Aquest criteri no inclou la preparacié de la superficie d'assentament.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).
FDD - PARETS PER A POUS DE REGISTRE

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FDD1A099,FDDZ6DD4,FDDZS005.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formaci6 de parets per a pous de registre circulars, quadrats o rectangulars i la col.locacié dels elements complementaris.
S'han considerat els materials seglients per a les parets del pou:

- Maons calats 0 maons massissos agafats amb morter, amb arrebossat i lliscat interior de la paret i eventualment, esquerdejat exterior
- Peces prefabricades de formig6 agafades amb morter

S'han considerat els elements complementaris de pous de registre, seglents.
- Bastiment i tapa

- Grad¢ d'acer galvanitzat

- Grag de ferro colat

- Junt d'estanquitat amb fleixos d'acer inoxidable i anelles d'expansié
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

Parets:

- Comprovacio de la superficie de recolzament

- Col/locaci6 de les peces agafades amb morter

- Acabat de les parets, en el seu cas

- Comprovaci6 de I'estanquitat del pou

En el bastiment i tapa:

- Comprovacio de la superficie de recolzament

- Col-locacié del morter d'anivellament

- Col-locaci6 del conjunt de bastiment i tapa, agafat amb morter

En el grad:

- Comprovaci6 i preparacio dels punts d'encastament

- Col-locaci6 dels graons amb morter

PARET PER A POU:

El pou ha de ser estable i resistent.

Les parets del pou han de quedar aplomades, excepte en el tram previ al coronament, on s’han d'anar reduint les dimensions del pou fins arribar a les de la tapa.
Les generatrius o la cara corresponents als graons d'accés han de quedar aplomades de dalt a baix.
Els junts han d'estar plens de morter.

El nivell del coronament ha de permetre la col-locacié del bastiment i la tapa enrasats amb el paviment.
La superficie interior ha de ser llisa i estanca.

Han de quedar preparats els orificis, a diferent nivell, d'entrada i sortida de la conduccié.

Tolerancies d'execucio:

- Secci6 interior del pou: + 50 mm

- Aplomat total: + 10 mm

PARET DE PECES PREFABRICADES DE FORMIGO:

La paret ha d'estar constituida per peces prefabricades de formigd agafades amb morter, recolzades a sobre d'un element resistent.
La peca superior ha de ser reductora per a passar de les dimensions del pou a les de la tapa.

59



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS
Projecte d’Obres Ordinaries de pavimentacio i instal-lacié de serveis en el nucli urba de Gallifa.

PARET DE MAO:

Els maons han d'estar col-locats a trencajunts i les filades han de ser horitzontals.

La paret ha de quedar recolzada sobre una solera de formigé.

La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme i ben adherit a la paret, i acabat amb un lliscat de pasta de ciment portland.
El revestiment, un cop sec, ha de ser llis, sense fissures, forats o d'altres defectes. No ha de ser polsegés.

Gruix dels junts: <=1,5cm

Gruix de l'arrebossat i el lliscat: <=2 cm

Tolerancies d'execucio:

- Horitzontalitat de les filades: *2 mm/m

- Gruix de l'arrebossat i el lliscat: +2 mm

PARET EXTERIOR ACABADA AMB UN ESQUERDEJAT EXTERIOR:
La superficie exterior ha de quedar coberta sense discontinuitats amb un esquerdejat ben adherit a la paret.
Gruix de l'esquerdejat: <=1,8 cm

BASTIMENT | TAPA:

El bastiment col-locat ha de quedar ben assentat sobre les parets de I'element que s'ha de tapar, anivellades previament amb morter.

Ha de quedar solidament travat per una anella perimetral de morter.

L'anella no ha de provocar el trencament del paviment perimetral i no ha de sortir lateralment de les parets del pou.

La tapa ha de quedar recolzada a sobre del bastiment a tot el seu perimetre. No ha de tenir moviments que puguin provocar el seu trencament per impacte o bé
produir sorolls.

Un cop col-locada la tapa, el dispositiu de fixaci6 ha de garantir que només podra ser retirada per personal autoritzat i que no podra tenir desplagaments
accidentals.

Les tapes practicables, han d'obrir i tancar correctament.

La part superior del bastiment i la tapa ha de quedar al mateix pla que el paviment perimetral i mantenir el seu pendent.

Tolerancies d'execucio:

- Nivell entre la tapa i el paviment: +2 mm

- Ajust lateral entre bastiment i tapa: +4 mm

- Nivell entre tapa i paviment: +5 mm

GRAO:

El graé col-locat ha de quedar anivellat i paral-lel a la paret del pou.
Ha d'estar solidament fixat a la paret per encastament dels seus extrems agafats amb morter.
Els graons s'han d'anar col-locant a mida que s‘aixeca el pou.
Llargaria d'encastament: >= 10 cm

Distancia vertical entre graons consecutius: <= 35 cm

Distancia vertical entre la superficie i el primer grad: 25 cm
Distancia vertical entre I'Gltim grad i la solera: 50 cm

Tolerancies d'execucio:

- Nivell: 10 mm

- Horitzontalitat: +1 mm

- Paral-lelisme amb la paret: +5 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
El procés de col-locaci6 no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material.

PARET PER A POU:
Els treballs s'han de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 35°C, sense pluja.

PARET DE PECES PREFABRICADES DE FORMIGO:
La col-locacié s'ha de realitzar sense que les peces rebin cops.

PARET DE MAO:

Els maons per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin l'aigua del morter.
L'obra s'ha d'aixecar per filades senceres.

Els arrebossats s'han d'aplicar un cop sanejades i humitejades les superficies que els han de rebre.

El lliscat s'ha de fer en una sola operaci6.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

ELEMENTS COMPLEMENTARIS:
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

PARET PER A POU:
m de fondaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

FDG - CANALITZACIONS DE SERVEIS .
FDGS5 - CANALITZACIONS AMB TUBS DE POLIETILE

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FDG52357,FDG52358,FDG54477,FDG54476.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES
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Canalitzacions amb tubs de formigd, de PVC, de polietile, o combinacions de tubs de fibrociment NT i PVC, col-locats en una rasa i recoberts.
S'han considerat els reblerts de rasa seguents:

- Reblert de la rasa amb terres

- Reblert de la rasa amb formigé

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Col-locaci6 dels tubs

- Uni6 dels tubs

- Reblert de la rasa amb terres o formig6

CONDICIONS GENERALS:

Els tubs col-locats han de quedar a la rasant prevista. Han de quedar rectes.
Els tubs s'han de situar regularment distribuits dins la rasa.

No hi ha d'haver contactes entre els tubs.

REBLERT DE LA RASA AMB TERRES:

La rasa ha de quedar reblerta de terres seleccionades degudament compactades.
Particules que passen pel tamis 0,08 UNE 7-056 (NLT-152), en pes: < 25%
Contingut en matéria organica (UNE 103-204): Nul

Contingut de pedres de mida > 8 cm (NLT-152): Nul

REBLERT DE LA RASA AMB FORMIGO:

El formigé no ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament, com és ara disgregacions o buits a la massa.
Gruix del formigé per sota del tub més baix: >=5 cm

Resisténcia caracteristica estimada del formig6 (Fest): >=0,9 Fck

(Fck = Resistencia de projecte del formigé a compressio)

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
No s’han de col-locar més de 100 m de canalitzacié sense haver acabat les operacions d'execuci6 de junts i reblert de rasa.

REBLERT DE LA RASA AMB TERRES:

S'ha de treballar a una temperatura superior a 2°C i sense pluja.

Abans de procedir al rebliment de terres, s’han de subjectar els tubs per punts, amb material de reblert.
Cal evitar el pas de vehicles fins que la compactacié s'hagi completat.

REBLERT DE LA RASA AMB FORMIGO:

La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C.

El formig6 s'ha de col-locar a la rasa abans que s'inicii el seu adormiment i 'abocada s'ha de fer de manera que no es produeixin disgregacions.
El procés de formigonament no ha de modificar la situacié del tub dins del dau de formigé.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per connectar.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:
La normativa ha de ser I'especifica de I's al que es destina la canalitzacié.

REBLERT DE LA RASA AMB FORMIGO:
Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

FDGZ - MATERIALS AUXILIARS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FDGZU010,FDGZ1111.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Subministrament i col-locacié d'una banda continua de plastic de color, de 30 cm d'amplaria, col-locada al llarg de la rasa a 20 cm per sobre de la canonada, com a
malla senyalitzadora.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Comprovacio i preparacio de la superficie on s'ha d'estendre la banda

- Col-locaci6 de la banda

CONDICIONS GENERALS:

Ha d'estar situada al nivell previst, i a la vertical de la canonada o instal-lacié que senyalitza.

Ha de cobrir completament tot el recorregut de la mateixa.

Ha de ser de color i ha de tenir inscripcions que corresponguin al tipus d'instal-lacié, d'acord amb les instruccions i normativa de la companyia titular del servei.
Cavalcaments: >=20 cm

Tolerancies d'execucio:

- Nivell: £20 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir I'ordre dels treballs previst per la DF.

Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.

No s'han d'acumular terres o materials a la vora de I'excavacio.

No s'ha de treballar simultaniament en zones superposades.

S'ha d'estrebar sempre que consti al projecte i quan ho determini la DF. L'estrebada ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.
Hi ha d'haver punts fixos de referencia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topografiques.
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La banda s'ha de col-locar sobre un terreny compactat, i quan s'hagi comprovat el nivell.

L'aportaci6 de terres per a correccié de nivells ha de ser la minima possible, de les mateixes existents i de compacitat igual.

Cal cobrir amb terres la banda a mida que es va estenent.

S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construccié.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria executat segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

FDK - PERICONS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS
FDK2 - PERICONS QUADRATS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FDK256F3,FDK254F3.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Pericé de paret de formig6 per a registre de canalitzacio de serveis.

S'han considerat els tipus seglients:

- Pericé fet “in situ” sobre solera de mao calat col-locat sobre llit de sorra.

- Pericé prefabricat amb tapa de formigé prefabricat (si és el cas), sobre solera de formigé.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

Peric6 fabricat “in situ”:

- Preparaci6 del llit amb sorra compactada

- Col-locaci6 de la solera de maons calats

- Formacié de les parets de formigd, encofrat i desencofrat, previsié de passos de tubs, etc.
- Preparacié per a la col-locacié del marc de la tapa

Peric6 de formigé prefabricat:

- Comprovaci6 de la superficie d'assentament

- Col-locaci6 del formigé de la solera

- Col-locaci6 del perico sobre la solera

- Formacié de forats per a connexionat dels tubs

- Acoblament dels tubs

- Col-locaci6 de la tapa, en el seu cas

CONDICIONS GENERALS:

La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la DT.
Tolerancies d'execucio:

- Nivell de la solera: +20 mm

PERICO FABRICAT “IN SITU”:

Les parets han de quedar planes, aplomades i a escaire.

Els orificis d'entrada i sortida de la conducci6 han de quedar preparats.

El nivell del coronament ha de permetre la col-locacié del bastiment i la tapa enrasats amb el paviment.
Resisténcia caracteristica estimada del formigé (Fest): >=0,9 Fck

(Fck = Resistencia de projecte del formigé a compressio)

Tolerancies d'execucio:

- Aplomat de les parets: +5 mm

- Dimensions interiors: + 1% dimensié nominal

- Gruix de la paret: * 1% gruix nominal

PERICO DE FORMIGO PREFABRICAT:

El pericé ha de quedar ben subjectat a la solera.

El nivell del coronament ha de permetre la col-locaci6 del bastiment i la reixa enrasats amb el paviment o zona adjacent sense sobresortir d'ella.

El forat per al pas del tub de desguas ha de quedar preparat.

La tapa (si és el cas) sera dissenyada per tal que pugui suportar el pas del transit i es prendran les mesures necessaries per tal d'evitar el seu desplagament o el
seu robatori.

Gruix de la solera: >= 10 cm

Tolerancies d'execucio:

- Planor: £5 mm/m

- Escairat: +5 mm respecte el rectangle teoric

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
El procés de col-locacié no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material.

PERICO FABRICAT “IN SITU":
La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C.
El formigé s'ha de posar a I'obra abans que s'inicii el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que no es produeixin disgregacions.

PERICO DE FORMIGO PREFABRICAT:

S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil-li entre els 5°C i els 40°C, sense pluja.

No pot transcorrer més d'1 hora des de la fabricacié del formig6 fins el formigonament, a menys que la DF ho cregui convenient per aplicar medis que retardin
'adormiment.

L'abocada s'ha de fer des d'una algaria inferior a 1,5 m, sense que es produeixin disgregacions.

Es realitzara una prova d'estanquitat en el cas que la DF ho consideri necessari.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

FDKZ - ELEMENTS AUXILIARS PER A PERICONS DE CANALITZACIONS DE SERVEIS
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FDKZH9B4,FDKZH8B4.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Subministrament i col-locacié de bastiment i tapa per a pericé.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Comprovacio6 de la superficie de recolzament

- Col-locaci6 del morter d'anivellament

- Col-locacié del conjunt de bastiment i tapa, agafat amb morter

CONDICIONS GENERALS:

El bastiment col-locat ha de quedar ben assentat sobre les parets de I'element que s'ha de tapar, anivellades previament amb morter.

Ha de quedar solidament travat per una anella perimetral de morter.

L'anella no ha de provocar el trencament del paviment perimetral i no ha de sortir lateralment de les parets del pou.

La tapa ha de quedar recolzada a sobre del bastiment a tot el seu perimetre. No ha de tenir moviments que puguin provocar el seu trencament per impacte o bé
produir sorolls.

Un cop col-locada la tapa, el dispositiu de fixaci6 ha de garantir que només podra ser retirada per personal autoritzat i que no podra tenir desplacaments
accidentals.

Les tapes practicables, han d'obrir i tancar correctament.

La part superior del bastiment i la tapa ha de quedar al mateix pla que el paviment perimetral i mantenir el seu pendent.

Tolerancies d'execucio:

- Nivell entre la tapa i el paviment: +2 mm

- Ajust lateral entre bastiment i tapa: +4 mm

- Nivell entre tapa i paviment: +5 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El procés de col-locacié no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

FF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
FFB - TUBS DE POLIETILE
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FFB1F425,FFB1C455,FFB19455,FFB26355,FFB1J425,FFB36425.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Canalitzacions amb tub de polietilé per a transport i distribuci6 de fluids a pressi6 i la col-locacié d'accessoris en canalitzacions soterrades amb unions soldades,
col-locats superficialment o al fons de la rasa.

S'han considerat els tipus de material seglients:

- Polietile extruit de densitat alta per al transport d'aigua a pressié amb una temperatura de servei fins a 40°C

- Polietile extruit de densitat baixa per al transport d'aigua a pressié amb una temperatura de servei fins a 40°C

- Polietile extruit de densitat mitjana per al transport de combustibles gasosos a temperatures fins a 40°C

S'han considerat els graus de dificultat de muntatge per als tubs, seglents:

- Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada en llocs facilment accessibles (muntants, instal-lacions d'hidrants, etc.).

- Grau mitja, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, calefaccid, etc.)

- Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris (sala de calderes, instal-lacié de bombeig, etc.)

- Sense especificacié del grau de dificultat que correspon a una xarxa on es poden donar trams lineals, equilibrats i amb predomini d'accessoris indistintament al
llarg del seu recorregut (instal-lacions d'obres d'enginyeria civil, etc.)

S'han considerat els tipus d'unié seguents:

- Soldada (per a tubs de polietile de densitat alta i mitjana)

- Connectada a pressio (per a tubs de polietileé de densitat alta i baixa i polietilé reticulat)

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Comprovaci6 i preparacio6 del pla de suport (en canalitzacions per soterrar)

- Replanteig de la conduccié

- Col-locaci6 de I'element en la seva posici6 definitiva

- Execuci6 de totes les unions necessaries

- Neteja de la canonada

- Retirada de I'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc.

No s'inclou, en les instal-lacions sense especificacio del grau de dificultat, la col-locacié d'accessoris. La variacié del grau de dificultat en els diferents trams de la
xarxa no permet fixar la repercussié d'accessoris; per aixd, la seva col-locaci6 es considera una unitat d'obra diferent.

CONDICIONS GENERALS:
La posici6 ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.
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Els junts han de ser estancs a la pressio de prova, han de resistir els esforcos mecanics i no han de produir alteracions apreciables en el regim hidraulic de la
canonada.
Ha d'estar feta la prova de pressio.
Totes les unions, canvis de direcci6 i sortides de ramals s’han de fer inicament per mitja dels accessoris normalitzats. Les unions s’han de fer amb accessoris que
pressionin la cara exterior del tub o bé soldats per testa, segons sigui el tipus d'uni6 definit per a la canalitzacié.
La canonada per a gas (densitat mitjana), no ha d'estar proxima a conductes que transportin fluids a alta temperatura. S'ha de garantir que la canonada no superi
una temperatura de 40°C.
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm
del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori.
El tub de polietilé extrult es pot corbar en fred amb els segiients radis de curvatura:
+ +
Polietileé | Polietilé '
densitat alta | densitat baixa i mitjana |
1 1 1
1

I I
A0°C | <=50xDn | <=40xDn '
A20°C | <=20xDn | <=15xDn 1
+ +
Entre 0°C i 20°C el radi de curvatura pot determinar-se per interpolacio lineal.

COL-LOCACIO SUPERFICIAL:

Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a I'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de
passar preferentment a prop del paviment o del sostre.

Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacié del tub.

Sobre envans, els suports s’han de fixar amb tacs i visos, i a les parets, s'han d'encastar. Si I'abragadora del suport és metal-lica, entre ella i el tub s’ha d'interposar
una anella elastica.

Les canonades per a gas amb tub de densitat mitjana col-locades superficialment, s'han d'instal-lar dins d'una beina d'acer.

Donat I'elevat coeficient de dilatacio lineal, cal que els punts singulars (suports, canvis de direccié, ramals, trams llargs, etc.), permetin al tub efectuar els moviments
axials de dilatacio.

La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes.

Distancia entre suports:

- Tub polietile densitat alta:

- Trams verticals: DN x 20 mm

- Trams horitzontals: DN x 15 mm

- Tub polietilé densitat baixa:

+ +
i DN | Trams | Trams |
i (mm) | verticals | horitzontals |
i :. (mm) .: (mm) .:
1 1 1 1
1167 310 | 240 '
120} 390 | 300 '
125 490 | 375 '
132 630 | 480 '
140} 730 | 570 '
150} 820 | 630 '
163, 910 | 700 '

COL-LOCACIO SOTERRADA:

La fondaria de la rasa ha de permetre que el tub descansi sobre un llit de sorra de riu. Pel seu damunt hi ha d’haver un reblert de terra ben piconada per tongades
de 20 cm. Les primeres capes que envolten el tub cal piconar-les amb cura.

Gruix del llit de sorra:

- Polietile extruit: >= 5 cm

- Polietile reticulat: >= 10 cm

Gruix del reblert: (sense transit rodat):

- Polietile extruit: >= 60 cm

- Polietile reticulat: >= 50 cm

Gruix del reblert: (amb transit rodat): >= 80 cm

El tub s'ha de col-locar dins la rasa serpentejant lleugerament per a permetre les contraccions i dilatacions degudes a canvis de temperatura.

Per tal de contrarestar les reaccions axials que es produeixen en circular el fluid, els punts singulars (corbes, reduccions, etc.), han d'estar ancorades a daus
massissos de formigo.

En cas de coincidencia de canonades d'aigua potable i de sanejament, les d'aigua potable han de passar per un pla superior a les de sanejament i han d'anar
separades tangencialment 100 cm.

Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir I'especificat en el seu plec de condicions.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

La descarrega i manipulacié dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops.

Per a fer la uni6 dels tubs no s'han de forcar ni deformar els extrems.

La uni6 entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissié de carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.
Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.

L'estesa del tub s'ha de fer desenrotllant tangencialment el rotlle, fent-lo rodar verticalment sobre el terreny.

En les unions elastiques I'extrem llis del tub s’ha de netejar i lubrificar amb un lubrificant autoritzat pel fabricant del tub, abans de fer la connexié.
L'extrem del tub s'ha d'aixamfranar.

Si s'ha de tallar un tub, cal fer-ho perpendicularment a I'eix i eliminar les rebaves.

Si s'ha d'aplicar un accessori de compressio cal aixamfranar l'aresta exterior.

El tub s'ha d'encaixar sense moviments de torsi6.

S'ha d'utilitzar un equip de soldadura que garanteixi |'alineacié dels tubs i I'aplicacié de la pressié adequada per a fer la unié.

Un cop acabada la instal-lacié s'ha de netejar interiorment i fer-hi passar aigua per arrossegar les brosses.

En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuracié bacteriologic després de rentar-la.

COL-LOCACIO SOTERRADA:
Abans de baixar els elements a la rasa la DF ha d'examinar-los, rebutjant els que presentin algun defecte.
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Abans de la col-locaci6 dels elements cal comprovar que la rasant, I'amplaria, la fondaria i el nivell freatic de la rasa corresponen als especificats en la DT. En cas
contrari cal avisar la DF.

El fons de la rasa ha d'estar net abans de baixar els elements.

Si la canonada té un pendent > 10% s'ha de muntar en sentit ascendent. Si no es pot fer d'aquesta manera, cal fixar-la provisionalment per evitar el lliscament dels
tubs.

Els tubs s'han de calcar i colzar per a impedir el seu moviment.

Col-locats els elements al fons de la rasa, s'ha de comprovar que el seu interior és lliure d'elements que puguin impedir el seu assentament o funcionament
correctes (terres, pedres, eines de treball, etc.).

Les canonades i les rases s‘han de mantenir lliures d'aigua, esgotant amb bomba o deixant desguassos a I'excavacio.

No s'han de muntar trams de més de 100 m de llarg sense fer un reblert parcial de la rasa deixant el junts descoberts. Aquest reblert ha de complir les
especificacions técniques del reblert de la rasa.

Un cop situada la canonada a la rasa, parcialment reblerta excepte a les unions, s'han de fer les proves de pressi6 interior i d'estanquitat segons la normativa
vigent.

No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autoritzacié expressa de la DF.

Els daus d'ancoratge s'’han de fer una vegada enllestida la instal-laci6. S'han de col-locar de forma que els junts de les canonades i dels accessoris siguin
accessibles per a la seva reparaci6.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TUBS:

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per connectar.
Aquest criteri inclou les pérdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat.

En les instal-lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a més, la repercussio de les peces especials per col-locar.

COL-LOCACIO SOTERRADA:
No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigé per a I'ancoratge dels tubs ni les brides metal-liques per a la subjeccié dels mateixos.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
La normativa ha de ser I'especifica a I'Us a que es destina.

FG - INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
FG2 - TUBS | CANALS R
FG22 - TUBS FLEXIBLES | CORBABLES NO METAL.LICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FG22RB1K.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Tub flexible no metal-lic, de fins a 250 mm de diametre nominal, col-locat.
S'han considerat els tipus de tubs segients:

- Tubs de PVC corrugats

- Tubs de PVC folrats, de dues capes, semillisa la exterior i corrugada la interior
- Tubs de material lliure d'halogens

- Tubs de polipropile

- Tubs de polietilé de dues capes, corrugada la exterior i llisa la interior
S'han considerat els tipus de col-locacié segients:

- Tubs col-locats encastats

- Tubs col-locats sota paviment

- Tubs col-locats sobre sostremort

- Tubs col-locats al fons de la rasa

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Replanteig del tracat del tub

- L'estesa, fixacio o col-locaci6 del tub

- Retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, etc.

CONDICIONS GENERALS:

El tub no pot tenir empalmaments entre els registres (caixes de derivacid, pericons, etc.), ni entre aquests i les caixes de mecanismes.
S'ha de comprovar la regularitat superficial i I'estat de la superficie sobre la que s'ha d'efectuar el tractament superficial.

Tolerancies d'instal-lacio:

- Penetraci6 dels tubs dintre les caixes: £ 2 mm

ENCASTAT:
El tub s'ha de fixar al fons d'una regata oberta al parament, coberta amb guix.
Recobriment de guix: >=1cm

SOBRE SOSTREMORT:
El tub ha de quedar fixat al sostre o recolzat en el cel ras.

MUNTAT A SOTA D'UN PAVIMENT
El tub ha de quedar recolzat sobre el paviment base.
Ha de quedar fixat al paviment base amb tocs de morter cada metre, com a minim.

CANALITZACIO SOTERRADA:

El tub ha de quedar instal-lat al fons de rases reblertes posteriorment.

El tub no pot tenir empalmaments entre els registres (caixes de derivacié, pericons, etc.), ni entre aquests i les caixes de mecanismes.
Nombre de corbes de 90° entre dos registres consecutius: <=3

Distancia entre la canalitzaci6 i la capa de proteccié: >= 10 cm

Fondaria de les rases: >= 40 cm

Penetraci6 del tub dins dels pericons: 10 cm

Tolerancies d'execucio:
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- Penetracié del tub dins dels pericons: + 10 mm
2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de comengar els treballs de muntatge es fara un replanteig previ que sera aprovat per la DF

Les unions s’han de fer amb els accessoris subministrats pel fabricant o expressament aprovats per aquest. Els accessoris d'unié i en general tots els accessoris
que intervenen en la canalitzacié han de ser els adequats al tipus i caracteristiques del tub a col-locar.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte a col-locar corresponen a les especificades a la DT del projecte.

Els tubs s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié.

La seva instal-lacié no n'ha d'alterar les caracteristiques.

Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, etc.

CANALITZACIO SOTERRADA:
El tub ha de quedar alineat en el fons de la rasa nivellant-lo amb una capa de sorra garbejada i netejant-la de possibles obstacles (pedra, runa, etc.)
Sobre la canalitzacié s'ha de col-locar una capa o coberta d'avis i proteccié mecanica (maons, plaques de formigo, etc.).

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements o dels punts per connectar.
La instal-lacié inclou les fixacions, provisionals quan el muntatge és encastat i definitives en la resta de muntatges.
Aquest criteri inclou les pérdues de material corresponents a retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. REBT 2002

UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 50086-2-2:1997 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2-1: Requisitos particulares para sistemas de tubos curvables.
UNE-EN 50086-2-3:1997 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2-1: Requisitos particulares para sistemas de tubos flexibles.

CANALITZACIO SOTERRADA:
UNE-EN 50086-2-4:1995 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2-4: Requisitos particulares para sistemas de tubos enterrados.

FG3 - CONDUCTORS ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA
FG32 - CONDUCTORS DE COURE DE DESIGNACIO UNE HO7V | 07Z1-K
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FG327706.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Cables unipolars amb conductor de coure, amb aillament i sense coberta, de 450/750 V de tensi6 assignada, per a instal.lacions fixes.
S'han considerat els tipus de cables seguents:

- Cables amb aillament de policlorur de vinil (PVC):

- Cables flexibles (classe 5 segons UNE 21022) de designacié HO7V-K

- Cables rigids (classe 1 segons UNE 21022) de designacié HO7V-U

- Cables rigids (classe 6 segons UNE 21022) de designacié HO7V-R

- Cables amb aillament a base de material termoplastic amb baixa emissi6 de fums i gasos corrosius:
- Cables flexibles (classe 5 segons UNE 21022) de designacié ES07Z1-K (AS)

S'han considerat els tipus de col-locacié segients:

- Muntat superficialment

- Col-locat en tub

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- L'estesa, fixacié i connexionat a caixes o0 mecanismes

CONDICIONS GENERALS:

Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexid, prohibint-se expressament el fer-ho per simple recargolament o enrrotllament dels
fils.

El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.

Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades.

Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la seva instal-lacio.

El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivaci6 i de mecanismes.

El cable ha de portar una identificacié mitjangant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del quadre de protecci6.

No ha d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivacio, ni entre aquestes i els mecanismes.

En tots els llocs on el cable sigui susceptible d'estar sotmés a danys, es protegira mecanicament mitjancant tub o safata d'acer galvanitzat.
El radi de curvatura minim admes ha de ser 10 vegades el diametre exterior del cable en mm.

Penetracié del conductor dins les caixes: >=10 cm

Tolerancies d'instal-lacio:

- Penetraci6 del conductor dins les caixes: + 10 mm

COL-LOCAT SUPERFICIALMENT:

Quan es col-loca muntat superficialment, la seva fixacié al parament ha de quedar alineada paral-lelament al sostre o al paviment i la seva posicié ha de ser la
fixada al projecte.

Distancia entre fixacions: <= 40 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

L'instal-lador prendra cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de la bobina.

Es tindra cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-li retorciments ni coques.

CABLE COL.LOCAT EN TUB:
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El tub de protecci6 ha d'estar instal-lat abans d'introduir els conductors.
El conductor s'ha d'introduir dins el tub de proteccié mitjangant un cable guia prenent cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements per connectar.
Aquest criteri inclou les pérdues de material corresponents a retalls, aixi com I'excés previst per a les connexions.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. REBT 2002

FH - INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
FHM - ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FHM11L22,FHM11H22,FHM22401.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Suports metal-lics per a llums exteriors, col-locats ancorats al paviment i els seus components acoblats a aquests.

S'han considerat els elements seglents:

- Columnes d'acer galvanitzat de forma recta o troncocénica, ancorades amb un dau de formigd

- Bacul troncoconic o amb brag de tub, de planxa d'acer galvanitzat, de fins a 10 m d'al¢aria i 2,5 m de sortint, d'un brag, amb base-platina i porta, col-locat sobre
dau de formig6.

- Brag mural, parabolic o recte, de tub d'acer galvanitzat, o bra¢ mural recte de planxa d'acer troncopiramidal galvanitzat, de fins a 2 m de llargaria, per a cantonada
0 no, fixat amb platina i cargols.

- Creueta d'acer, galvanitzat o amb imprimacié antioxidant, de fins a 3 m de llargaria, acoblada amb brida o amb platina a tub d'acer.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

Suports verticals, ancorats al paviment:

- Formigonament del dau de base, amb les perns d'ancoratge

- L'hissat, fixacié i anivellament

- Connexionat a la xarxa

Bra¢ mural:

- Fixaci6 i anivellament

- Connexionat a la xarxa

Creueta:

- Muntatge, fixacié i anivellament

CONDICIONS GENERALS:
La posici6 ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

SUPORTS VERTICALS:

S'ha d'instal-lar en posici6 vertical.

Ha de quedar fixada solidament a la base de formigé pels seus perns.

La fixacié de la platina de base als perns s'ha de fer mitjancant volanderes, femelles i contrafemelles.
La situacié de la porta del compartiment per a accessoris ha de ser la recomenada per la UNE 72-402.
Ha de quedar connectat al conductor de terra mitjancant la pressié de terminal, cargol i femelles.
Tolerancies d'execucio:

- Verticalitat: 10 mm/3 m

- Posicié: +50 mm

BRAC MURAL:

El sobreeixidor ha de quedar fixat solidament a la paret pels seus perns.

La fixacié de la platina de base als perns s'ha de fer mitjancant volanderes, femelles i contrafemelles.
Ha de quedar connectat al conductor de terra mitjancant la pressié de terminal, cargol i femelles.
Tolerancies d'execucio:

- Posicié: +20 mm

CREUETA:

Ha de quedar fixat solidament al fust de la columna mitjangant cargols(platina) o amb una brida(brida).

La fixacié s'ha de fer pel punt central de la creueta.

L'accés dels cables d'alimentaci6 i protecci6 a la creueta s'ha de fer pel punt central de la mateixa.

L'accés dels cables d'alimentaci6 i proteccié del llum s'ha de fer mitjancant la practica de taladres de diametre adequat a la creueta, just en el punt de subjeccié del
llum.

Tolerancies d'execucio:

- Posici6: +20 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
La instal-laci6 eléctrica s'ha de fer sense tensi6 a la linia.

SUPORTS VERTICALS:

S'ha d'utilitzar un camié-grua per descarregar i manipular el pal durant la seva fixacio.

Durant el muntatge s'ha de deixar lliure i acotada una zona de radi igual a l'al¢aria del pal més 5 m.
Cal que la zona de treball quedi degudament senyalitzada amb una tanca i llums vermells durant la nit.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensiéon. REBT 2002

SUPORTS VERTICALS:
UNE-EN 40-2:2006 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 2: Requisitos generales y dimensiones.
UNE-EN 40-5:2003 Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y baculos de alumbrado de acero.

FHN - LLUMS PER A EXTERIORS

FHNS8 - LLUMS SIMETRICS PER A EXTERIORS, AMB LAMPADES DE VAPOR DE SODI A PRESSIO ALTA
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FHN85C61.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Llum per a exteriors, col-locat acoblat al suport o encastat:

S'han considerat les unitats d'obra seguents:

- Llum simetric amb difusor, amb bastidor metal-lic o sense, amb clpula reflectora o sense, amb allotjament per a equip o sense, amb lampada de vapor de sodi,
acoblat al suport.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Muntatge, fixacié i anivellament

- Connexionat i col-locaci6 de les lampades

- Comprovaci6 del funcionament

- Retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posici6 ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Tots els materials que intervenen en la instal-lacié han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge i les connexions dels aparells han d'estar fets amb
els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

Ha de quedar fixat solidament al suport, amb el sistema de fixaci6 disposat pel fabricant.

Ha d'estar connectada a la xarxa d'alimentaci6 electrica i a la linia de terra.

No s'han de transmetre esforcos entre els elements de la instal-lacié eléctrica (tubs i cables) i la lluminaria.

Els cables han d'entrar al cos de la lluminaria pels punts previstos pel fabricant.

La lampada ha de quedar allotjada al portalampades i fent contacte amb aquest.

Un cop instal-lat ha de ser possible el desmuntatge de les parts del llum que necessitin manteniment.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

La instal-laci6 eléctrica s'ha de fer sense tensio a la linia.

La col-locaci6 i connexionat de la lluminaria s'han de fer seguint les instruccions del fabricant.

Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.

S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques de I'aparell corresponen a les especificades al projecte.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié.

La seva instal-laci6 no ha d'alterar les caracteristiques de I'element.

Cal comprovar la idoneitat de la tensio disponible amb la de I'equip de la lluminaria.

Un cop instal-lat I'equip, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
La instal-laci6 inclou la lampada i el cablejat interior del llum.
En les instal-lacions que ho especifica, també inclou I'equip complert d'encesa.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensiéon. REBT 2002
UNE-EN 60598-2-3:1997 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccién 3: Luminarias para alumbrado publico.
UNE-EN 60598-2-4:1999 Luminarias. Parte 2: Requisitos particulares. Seccién 4: Luminarias portatiles de uso general.

G - PARTIDES D'OBRA D'ENGINYERIA CIVIL

G2 - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
G22 - MOVIMENTS DE TERRES

G222 - EXCAVACIONS DE RASES, POUS | FONAMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

G2221R41.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Conjunt d'operacions necessaries per obrir rases i pous de fonaments realitzades amb mitjans mecanics o amb utilitzaci6 d'explosius.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

Excavacions amb mitjans manuals o mecanics:

- Preparacié de la zona de treball
- Situaci6 dels punts topografics exteriors a I'excavacio
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- Replanteig de la zona a excavar i determinaci6 de I'ordre d'execucié de les dames si és el cas
- Excavaci6 de les terres

- Carrega de les terres sobre cami6, contenidor, o formacié de cavallons a la vora de la rasa, segons indiqui la partida d'obra
Excavacions amb explosius:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Situaci6 dels punts topografics exteriors a I'excavacié

- Replanteig de I'excavaci6 i de la situaci6 de les barrinades

- Execucio de les perforacions per a la col-locacié dels explosius

- Carrega i encesa de les barrinades

- Control posterior a I'explosié de les barrinades

- Carrega de la runa sobre el cami6

CONDICIONS GENERALS:

Es considera terreny fluix, el capac de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20.

Es considera terreny compacte, el capag de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT entre 20 i 50.

Es considera terreny de transit, el capa¢ de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.
Es considera terreny no classificat, des del capag de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capag de ser foradat amb maquina o escarificadora
(no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.

Es considera roca la que pot ser foradada amb compressor (no amb maquina), que té un rebot a I'assaig SPT.

L'element excavat ha de tenir la forma i les dimensions especificades en la DT, o en el seu defecte, les que determini la DF.

El fons de I'excavacié ha de quedar anivellat.

El fons de I'excavacié no ha de tenir material engrunat o fluix i les esquerdes i els forats han de quedar reblerts.

Els talussos perimetrals han de ser els fixats per la DF.

Els talussos han de tenir el pendent especificat a la DT.

La qualitat de terreny del fons de I'excavacio requereix I'aprovacié explicita de la DF.

Tolerancies d'execucio:

- Dimensions: * 5%, + 50 mm

- Planor: +40 mm/m

- Replanteig: < 0,25%, + 100 mm

- Nivells: 50 mm

- Aplomat o talus de les cares laterals: + 2°

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.
S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execucié de la partida.
S'ha de seguir I'ordre dels treballs previst per la DF.
Abans de comengar els treballs, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.
Hi ha d'haver punts fixos de referencia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topografiques.
Si cal fer rampes per accedir a la zona de treball, han de tenir les caracteristiques segiients:
- Amplaria: >=4,5m
- Pendent:
- Trams rectes: <= 12%
- Corbes: <=8%
- Trams abans de sortir a la via de llargaria >= 6 m: <= 6%
- El talts ha de ser fixat per la DF.
La finalitzacié de I'excavacié de pous o rases per a fonaments o de lloses de fonamentacio, s'ha de fer just abans de la col-locacio del formigd de neteja, per
mantenir la qualitat del sol.
Si aixo no fos possible, es deixara una capa de 10 a 15 cm sense excavar fins al moment que es pugui formigonar la capa de neteja.
Cal extreure les roques suspeses, les terres i els materials amb perill de despreniment.
Cal extreure del fons de I'excavaci6 qualsevol element susceptible de formar un punt de resistencia local diferent de la resta, com ara roques, restes de fonaments,
bosses de material tou, etc, i rebaixar el fons de I'excavacio per tal que la sabata tingui un recolzament homogeni.
No s'han d'acumular terres o materials a la vora de I'excavacio.
No s'ha de treballar simultaniament en zones superposades.
S'ha d'estrebar sempre que consti al projecte i quan ho determini la DF. L'estrebada ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.
S'han d'estrebar els terrenys engrunats i quan, en fondaries superiors a 1,30 m, es doni algun dels casos segients:
- S'hagi de treballar a dins
- Es treballi en una zona immediata que pugui resultar afectada per una possible esllavissada
- Hagi de quedar oberta en acabar la jornada de treball
També sempre que, per altres causes (carregues veines, etc.) ho determini la DF.
S'ha de preveure un sistema de desguas per tal d'evitar acumulacié d'aigua dins I'excavacié.
S'ha d'impedir I'entrada d'aiglies superficials.
Si apareix aigua en I'excavacié s'han de prendre les mesures necessaries per esgotar-la.
Els esgotaments s'han de fer sense comprometre I'estabilitat dels talussos i les obres veines, i s'han de mantenir mentre durin els treballs de fonamentaci6. Caldra
verificar en terrenys argilosos, si cal fer un sanejament del fons de I'excavacié.
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la DF.
No s'ha de rebutjar cap material obtingut de I'excavacié sense l'autoritzacié expressa de la DF.
S'ha d'evitar la formaci6 de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de carregar.
L'operaci6 de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.
S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construccio.

EXCAVACIONS AMB MITJANS MANUALS O MECANICS:

Les terres s'’han de treure de dalt a baix sense soscavar-les.

L'aportacit de terres per a correccio de nivells ha de ser la minima possible, de les mateixes existents i de compacitat igual.

S'ha de tenir en compte el sentit d'estratificacié de les roques.

S'han de mantenir els dispositius de desguas necessaris, per tal de captar i reconduir els corrents d'aigua interns, en els talussos.

EXCAVACIO MITJIANGCANT EXPLOSIUS:

No s'ha de comengar els treballs de voladures fins que la DF no doni I'aprovacié al programa d'execucié proposat pel contractista, justificat amb els corresponents
assaigs.

El programa d'execucié de voladures ha de justificar, com a minim:

- Maquinaria i metode de perforacié
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- Llargaria maxima de perforacio

- Diametre de les barrinades de pretall o de destrossa i disposici6 de les mateixes

- Explosius, dimensions dels cartutxos i esquema de carrega dels diferents tipus de barrinades

- Métodes per a fixar la posicié de les carregues en l'interior de les barrinades

- Métode i seqiiéncia d'iniciaci6 de les carregues

- Métode de comprovaci6 del circuit d'encesa

- Tipus d'explosor

- Resultats obtinguts amb el métode d'excavacio proposat en terrenys analegs als de I'obra

- Mesures de seguretat per la obra i tercers

S'ha de justificar, amb mesures del camp eléctric de terreny, I'adequacié del tipus d'explosius i dels detonadors.

La programacio6 de les carregues de la voladura s'ha de fer considerant el tipus de roca, el tipus d'estructures properes i la separacié entre la voladura i I'estructura.
L'obtencié d'aquests parametres i la determinacio dels estudis preliminars a realitzar, s'ha de fer segons el que determina la UNE 22381.

La vibracié no ha de sobrepassar els limits de velocitat definits en la Taula 1 de la norma UNE 22381 en funci6 del tipus d'estructura existent en les proximitats,
classificada segons els grups definits en l'article 3 de la mateixa norma.

Abans d'iniciar les voladures s'ha de tenir tots els permisos i s'ha d'adoptar les mesures de seguretat necessaries.

L'aprovacio inicial del Programa per part de la DF pot ser reconsiderada si la naturalesa del terreny o altres circumstancies ho fan aconsellable, essent necessaria la
presentacié d'un nou programa de voladures.

L'adquisicio, el transport, 'emmagatzematge, la conservacio, la manipulaci6 i I'is de metxes, detonadors i explosius, s'han de regir per les disposicions vigents,
complementades amb les instruccions que figurin en la DT o en el seu defecte, fixi la DF.

S'ha de senyalitzar convenientment la zona afectada per a advertir al pablic del treball amb explosius.

S'ha de tenir una cura especial pel que fa a la carrega i encesa de barrinades; cal avisar de les descarregues amb prou antelacié per a evitar possibles accidents.
La DF pot prohibir les voladures o determinats metodes de barrinar si els considera perillosos.

El sistema d'execucié ha de permetre d'obtenir un material amb la granulometria adequada a I'Gs definitiu previst.

Si com a consequiencia de les barrinades les excavacions tenen cavitats on l'aigua pot quedar retinguda, s‘han de reblir aquestes cavitats amb material adequat.
Les vibracions transmeses al terreny per la voladura no han de ser excessives, si és aixi s'ha d'utilitzar detonadors de microretard per a I'encesa.

La perforaci6 s'ha de carregar fins a un 75% de la seva fondaria total. En roca molt fissurada, es pot reduir la carrega al 55%.

Un cop col-locades les carregues s'han de tapar les barrinades per a evitar la seva expulsié cap a I'exterior.

El personal destinat a I'lis dels explosius ha d'estar degudament qualificat i autoritzat i ha de ser designat especialment per la DF.

Abans d'introduir la carrega, la barrinada s'ha de netejar adequadament per tal d'evitar fregaments, travaments dels cartutxos d'explosiu, etc.

En detectar la presencia d'aigua a l'interior de les barrinades descendents, s'han de prendre les mesures oportunes, utilitzant I'explosiu adequat.

Quan la temperatura a l'interior de les barrinades excedeixi els 65°C, no s’han de carregar sense prendre precaucions especials aprovades per la DF.

En les carregues continues, els cartutxos de cada filera han d'estar en contacte.

En les carregues discontinues amb intervals buits o inerts entre els cartutxos, s'ha d'assegurar la detonacié dels mateixos per mitja de cord6 detonant o un sistema
d'iniciaci6 adequat. En el cas d'utilitzar espaiadors, han de ser de material antiestatic que no propagui la flama.

La quantitat d'explosiu introduit en cada barrinada ha de ser, com a maxim, la calculada tedricament.

No poden realitzar-se simultaniament, en un mateix front o tall de treball, la perforaci¢ i la carrega de les barrinades, si no ho autoritza explicitament la DF.

El cartutx-enceb s'ha de preparar just abans de la carrega.

L'ds de més d'un cartutx-enceb per barrinada ha de ser autoritzat per la DF.

El detonador ha de ser suficientment enérgic com per a assegurar I'explosié del cartutx-enceb, inclis a l'aire lliure.

En el cas d'utilitzar cordé detonant al llarg de tota la barrinada, el detonador s’ha d'adossar al comengament del cord6, amb el fons del mateix dirigit en el sentit de
la detonacié.

Tot cartutx encebat que no s'utilitzi ha de ser privat del seu detonador, fent I'operacié la mateixa persona que va preparar I'enceb.

L'ataconat de les barrinades ha d'assegurar el confinament de I'explosi6.

El material utilitzat per a I'ataconat ha de ser de plastic, antiestatic i no ha de propagar la flama.

Per a fer l'ataconat s'han d'utilitzar atacadors de fusta o d'altres materials que no produeixin espurnes o carregues eléctriques en contacte amb les parets de la
barrinada. No han de tenir angles o arestes que puguin trencar l'envoltura dels cartutxos, els cordons o les metxes.

La pega s'ha de fer en el menor temps possible des de la carrega de les barrinades.

Tota barrinada carregada ha d'estar sota vigilancia quan sigui accessible o no estigui degudament senyalitzada.

Abans d'encendre les metxes el responsable de la voladura ha de comprovar que tots els accessos estan sota vigilancia per mitja d'operaris o de senyals optiques o
acustiques.

La vigilancia no s'ha de treure fins que s'autoritzi I'accés als talls de treball.

Abans de fer la pega, el responsable de la voladura s'ha d'assegurar de que tot el personal esta resguardat. Ha de ser I'lltim en deixar el tall i posar-se a resguard.
Abans de reprendre els treballs, el responsable de la voladura ha de reconéixer el front, posant especial atenci6 a la possible existencia de barrinades fallides.

En el cas de fronts convergents o que avancin en direccions oposades amb risc que la pega d'un d'ells pugui provocar projeccions o caigudes de pedres sobre
l'altre, s'han de suspendre els treballs i avisar a la DF.

No es pot utilitzar metxa ordinaria per a disparar més de sis barrinades en cada pega si no és amb l'autoritzacié expressa de la DF i seguint les seves indicacions.
La llargaria de la metxa des de la boca de la barrinada ha de ser, com a minim, d'1,5 m. La metxa testimoni, quan s'utilitzi, ha de ser la meitat de I'anterior. Aquesta
Gltima s'ha d'encendre primer.

S'ha de contar el nimero de barrinades explosionades i, en cas de dubte o quan s'hagi contat menys detonacions que barrinades, no es pot tornar al front fins al
cap de mitja hora.

Les barrinades fallides han de ser degudament senyalitzades i notificades a la DF. S'han de neutralitzar el més aviat possible seguint les indicacions de la DF.
Queda prohibit recarregar fons de barrinades per a continuar la perforacio.

En el cas de pega eléctrica, s'ha de prendre precaucions per a evitar la presencia de corrents estranyes. No s'han d'encebar explosius ni carregar barrinades amb
possibilitat de que es produeixin tempestes.

Els conductors eléctrics de la linia de tir han de ser individuals i han d'estar degudament aillats. No poden estar en contacte amb elements metal-lics.

Els detonadors eléctrics s'han de connectar en série. No s'han d'utilitzar més dels que puguin ser disparats amb seguretat.

S'ha de comprovar el circuit amb els detonadors connectats a la linia de tir, des del refugi per a I'accionament de I'explosor.

Fins al moment del tir la linia ha d'estar desconnectada de I'explosor i en curt circuit. L'artiller ha de tenir sempre les manetes del explosor. L'explosor i el
comprovador de linia han de ser homologats.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum excavat segons les especificacions de la DT, amidat com a diferéncia entre els perfils transversals del terreny aixecats abans de comengar les obres i
els perfils tedrics assenyalats als planols, amb les modificacions aprovades per la DF.

No s'ha d'abonar I'excés d'excavacié que s'hagi produit sense l'autoritzacié de la DF, ni la carrega i el transport del material ni els treballs que calguin per a reomplir-
lo.

Inclou la carrega, allisada de talussos, esgotaments per pluja o inundacié i quantes operacions faci falta per a una correcta execucio de les obres.

També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicacié entre el desmunt i les zones on han d'anar les terres, la seva creacio, i la seva
eliminacio, si s'escau.

Tan sols s'han d'abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s'hagin observat totes les prescripcions relatives a excavacions, entibacions i voladures.

No s'inclou dins d'aquest criteri el tall previ de les excavacions amb explosiu.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

OBRES D'EDIFICACIO:
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Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Coédigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Bésico de Seguridad estructural de
cimientos DB-SE-C.

OBRES D'ENGINYERIA CIVIL:

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden de 28 de septiembre de 1989 por la que se modifica el articulo 104 del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG
3/75).

* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

Real Decreto 863/1985 de 2 de abril, por el que se aprueba el Reglamento General de Normas Bésicas de Seguridad Minera.

Orden de 20 de marzo de 1986 por el que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria del capitulo X del Reglamento de Normas Basicas de Seguridad
Minera aprobada por Real Decreto 863/1985 de 2 de abril

* UNE 22381:1993 Control de vibraciones producidas por voladuras

G9 - FERMS | PAVIMENTS

GD - DRENATGES, SANEJAMENT | CANALITZACIONS

GDK - PERICONS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS

GDK2 - PERICONS QUADRATS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
GDK2U030.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Peric6 de paret de formig6 per a registre de canalitzaci6 de serveis.

S'han considerat els tipus segients:

- Perico fet “in situ” sobre solera de maé calat col-locat sobre llit de sorra.

- Pericé prefabricat amb tapa de formigé prefabricat (si és el cas), sobre solera de formigé.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

Perico fabricat “in situ™:

- Preparaci6 del llit amb sorra compactada

- Col-locaci6 de la solera de maons calats

- Formacié de les parets de formigd, encofrat i desencofrat, previsié de passos de tubs, etc.
- Preparacié per a la col-locacié del marc de la tapa

Peric6 de formigé prefabricat:

- Comprovacio de la superficie d'assentament

- Col-locaci6 del formigé de la solera

- Col-locaci6 del perico sobre la solera

- Formacié de forats per a connexionat dels tubs

- Acoblament dels tubs

- Col-locaci6 de la tapa, en el seu cas

CONDICIONS GENERALS:

La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la DT.
Tolerancies d'execucio:

- Nivell de la solera: +20 mm

PERICO FABRICAT “IN SITU”:

Les parets han de quedar planes, aplomades i a escaire.

Els orificis d'entrada i sortida de la conduccié han de quedar preparats.

El nivell del coronament ha de permetre la col-locaci6 del bastiment i la tapa enrasats amb el paviment.
Resisténcia caracteristica estimada del formig6 (Fest): >=0,9 Fck

(Fck = Resistencia de projecte del formigé a compressio)

Tolerancies d'execucio:

- Aplomat de les parets: +5 mm

- Dimensions interiors: + 1% dimensié nominal

- Gruix de la paret: + 1% gruix nominal

PERICO DE FORMIGO PREFABRICAT:

El peric6 ha de quedar ben subjectat a la solera.

El nivell del coronament ha de permetre la col-locaci6 del bastiment i la reixa enrasats amb el paviment o zona adjacent sense sobresortir d'ella.

El forat per al pas del tub de desguas ha de quedar preparat.

La tapa (si és el cas) sera dissenyada per tal que pugui suportar el pas del transit i es prendran les mesures necessaries per tal d'evitar el seu desplagament o el
seu robatori.

Gruix de la solera: >= 10 cm

Tolerancies d'execucio:

- Planor: +5 mm/m

- Escairat: +5 mm respecte el rectangle teoric

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
El procés de col-locacié no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material.

PERICO FABRICAT “IN SITU”:
La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C.
El formig6 s'ha de posar a I'obra abans que s'inicii el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que no es produeixin disgregacions.

PERICO DE FORMIGO PREFABRICAT:

S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil-li entre els 5°C i els 40°C, sense pluja.

No pot transcorrer més d'1 hora des de la fabricacié del formig6 fins el formigonament, a menys que la DF ho cregui convenient per aplicar medis que retardin
'adormiment.

L'abocada s'ha de fer des d'una algaria inferior a 1,5 m, sense que es produeixin disgregacions.
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Es realitzara una prova d'estanquitat en el cas que la DF ho consideri necessari.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

GF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
GFB - TUBS | ACCESSORIS DE POLIETILE
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

GFB29455.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Canalitzacions amb tub de polietilé per a transport i distribuci6 de fluids a pressi6 i la col-locacié d'accessoris en canalitzacions soterrades amb unions soldades,
col-locats superficialment o al fons de la rasa.

S'han considerat els tipus de material seglients:

- Polietile extruit de densitat alta per al transport d'aigua a pressié amb una temperatura de servei fins a 40°C

- Polietile extruit de densitat baixa per al transport d'aigua a pressié amb una temperatura de servei fins a 40°C

- Polietile extruit de densitat mitjana per al transport de combustibles gasosos a temperatures fins a 40°C

S'han considerat els tipus d'accessoris segulents:

- Peces en forma de T per a derivacions

- Peces en forma de colze per a canvis de direccié

- Peces per a reduccions de diametre

S'han considerat els graus de dificultat de muntatge per als tubs, seglents:

- Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada en llocs facilment accessibles (muntants, instal-lacions d'hidrants, etc.).

- Grau mitja, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, calefaccid, etc.)

- Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris (sala de calderes, instal-lacié de bombeig, etc.)

- Sense especificacio del grau de dificultat que correspon a una xarxa on es poden donar trams lineals, equilibrats i amb predomini d'accessoris indistintament al
llarg del seu recorregut (instal-lacions d'obres d'enginyeria civil, etc.)

S'han considerat els tipus d'unié segiients:

- Soldada (per a tubs de polietile de densitat alta i mitjana)

- Connectada a pressio (per a tubs de polietilé de densitat alta i baixa i polietilé reticulat)

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Comprovaci6 i preparacio del pla de suport (en canalitzacions per soterrar)

- Replanteig de la conduccié

- Col-locaci6 de I'element en la seva posici6 definitiva

- Execuci6 de totes les unions necessaries

- Neteja de la canonada

- Retirada de I'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc.

No s'inclou, en les instal-lacions sense especificacié del grau de dificultat, la col-locacié d'accessoris. La variacié del grau de dificultat en els diferents trams de la
xarxa no permet fixar la repercussié d'accessoris; per aixo, la seva col-locaci6 es considera una unitat d'obra diferent.

CONDICIONS GENERALS:

La posici6 ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Els junts han de ser estancs a la pressio de prova, han de resistir els esforgos mecanics i no han de produir alteracions apreciables en el régim hidraulic de la
canonada.

Ha d'estar feta la prova de pressio.

L'accessori ha de quedar alineat amb la directriu dels tubs a connectar.

Totes les unions, canvis de direcci6 i sortides de ramals s’han de fer inicament per mitja dels accessoris normalitzats. Les unions s’han de fer amb accessoris que
pressionin la cara exterior del tub o bé soldats per testa, segons sigui el tipus d'unié definit per a la canalitzacié.

La canonada per a gas (densitat mitjana), no ha d'estar proxima a conductes que transportin fluids a alta temperatura. S'ha de garantir que la canonada no superi
una temperatura de 40°C.

El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm
del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori.

El tub de polietilé extrult es pot corbar en fred amb els segiients radis de curvatura:

+ t

! Polietile | Polietilé !

| densitat alta | densitat baixa i mitjana |
1 1 1
1

1 1
AQ0°C | <=50xDn | <=40xDn '
A20°C | <=20xDn | <=15xDn |
+
Entre 0°C i 20°C el radi de curvatura pot determinar-se per interpolaci6 lineal.

R

COL-LOCACIO SUPERFICIAL:

Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s’han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a l'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de
passar preferentment a prop del paviment o del sostre.

Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacié del tub.

Sobre envans, els suports s'han de fixar amb tacs i visos, i a les parets, s'han d'encastar. Si I'abragadora del suport és metal-lica, entre ella i el tub s'ha d'interposar
una anella elastica.

Les canonades per a gas amb tub de densitat mitjana col-locades superficialment, s'han d'instal-lar dins d'una beina d'acer.

Donat I'elevat coeficient de dilatacio lineal, cal que els punts singulars (suports, canvis de direccié, ramals, trams llargs, etc.), permetin al tub efectuar els moviments
axials de dilatacio.

La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes.

Distancia entre suports:

- Tub polietile densitat alta:

- Trams verticals: DN x 20 mm

- Trams horitzontals: DN x 15 mm

- Tub polietilé densitat baixa:

{ DN | Trams | Trams |
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(mm) | verticals | horitzontals |
i (mm) o (mm)

I

1161 310 ! 240 |
120! 390 ! 300 |
1251 490 ! 375 |
1321 630 ! 480 |
1401 730 ! 570 |
'50! 820 ! 630 |
'63! 910 ! 700 |
+ +

COL-LOCACIO SOTERRADA:

La fondaria de la rasa ha de permetre que el tub descansi sobre un llit de sorra de riu. Pel seu damunt hi ha d'haver un reblert de terra ben piconada per tongades
de 20 cm. Les primeres capes que envolten el tub cal piconar-les amb cura.

Gruix del llit de sorra:

- Polietile extruit: >= 5 cm

- Polietilé reticulat: >= 10 cm

Gruix del reblert: (sense transit rodat):

- Polietile extruit: >= 60 cm

- Polietilé reticulat: >= 50 cm

Gruix del reblert: (amb transit rodat): >= 80 cm

El tub s'ha de col-locar dins la rasa serpentejant lleugerament per a permetre les contraccions i dilatacions degudes a canvis de temperatura.

Per tal de contrarestar les reaccions axials que es produeixen en circular el fluid, els punts singulars (corbes, reduccions, etc.), han d'estar ancorades a daus
massissos de formigo.

En cas de coincidéncia de canonades d'aigua potable i de sanejament, les d'aigua potable han de passar per un pla superior a les de sanejament i han d'anar
separades tangencialment 100 cm.

Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir I'especificat en el seu plec de condicions.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

La descarrega i manipulaci6 dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops.

Per a fer la uni6 dels tubs no s'han de forcar ni deformar els extrems.

La unié entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissi6 de carregues, la impermeabilitat i I'adherencia amb les parets.
Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.

L'estesa del tub s'ha de fer desenrotllant tangencialment el rotlle, fent-lo rodar verticalment sobre el terreny.

En les unions elastiques I'extrem llis del tub s’ha de netejar i lubrificar amb un lubrificant autoritzat pel fabricant del tub, abans de fer la connexi6.
L'extrem del tub s'ha d'aixamfranar.

Si s'ha de tallar un tub, cal fer-ho perpendicularment a I'eix i eliminar les rebaves.

Si s'ha d'aplicar un accessori de compressié cal aixamfranar l'aresta exterior.

El tub s'ha d'encaixar sense moviments de torsio.

S'ha d'utilitzar un equip de soldadura que garanteixi I'alineacié dels tubs i I'aplicacié de la pressié adequada per a fer la unié.

Un cop acabada la instal-lacié s'ha de netejar interiorment i fer-hi passar aigua per arrossegar les brosses.

En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuracié bacteriologic després de rentar-la.

COL-LOCACIO SOTERRADA:

Abans de baixar els elements a la rasa la DF ha d'examinar-los, rebutjant els que presentin algun defecte.

Abans de la col-locaci6 dels elements cal comprovar que la rasant, 'amplaria, la fondaria i el nivell freatic de la rasa corresponen als especificats en la DT. En cas
contrari cal avisar la DF.

El fons de la rasa ha d'estar net abans de baixar els elements.

L'amplaria de la rasa ha de ser més gran que el diametre de I'element més 60 cm.

Si la canonada té un pendent > 10% s'ha de muntar en sentit ascendent. Si no es pot fer d'aquesta manera, cal fixar-la provisionalment per evitar el lliscament dels
tubs.

Els tubs s'han de calcar i colzar per a impedir el seu moviment.

Col-locats els elements al fons de la rasa, s'ha de comprovar que el seu interior és lliure d'elements que puguin impedir el seu assentament o funcionament
correctes (terres, pedres, eines de treball, etc.).

Les canonades i les rases s'han de mantenir lliures d'aigua, esgotant amb bomba o deixant desguassos a I'excavacio.

No s'han de muntar trams de més de 100 m de llarg sense fer un reblert parcial de la rasa deixant el junts descoberts. Aquest reblert ha de complir les
especificacions técniques del reblert de la rasa.

Un cop situada la canonada a la rasa, parcialment reblerta excepte a les unions, s'han de fer les proves de pressi6 interior i d'estanquitat segons la normativa
vigent.

No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autoritzacié expressa de la DF.

Els daus d'ancoratge s'han de fer una vegada enllestida la instal-laci6. S'han de col-locar de forma que els junts de les canonades i dels accessoris siguin
accessibles per a la seva reparaci6.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TUBS:

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per connectar.
Aquest criteri inclou les pérdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat.

En les instal-lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a més, la repercussié de les peces especials per col-locar.

ACCESSORIS:
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

COL-LOCACIO SOTERRADA:
No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigé per a I'ancoratge dels tubs ni les brides metal-liques per a la subjeccié dels mateixos.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
La normativa ha de ser I'especifica a I'Us a que es destina.

GG - INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
GG3 - CONDUCTORS ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA
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GG38 - CONDUCTORS DE COURE NUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

GG380907.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Conductor de coure nu, unipolar de fins a 240 mm2 de secci6, muntat.
S'han considerat els tipus de col-locaci6 seguents:

- Muntat superficialment

- En malla de connexi6 a terra

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- L'estesa i empalmament

- Connexionat a presa de terra

CONDICIONS GENERALS:

Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilitzacié d'acids, o amb peces de connexi6é de material inoxidable, per pressi6 de cargol, aquest
Gltim métode sempre en llocs visitables.

El cargol ha de portar un dispositiu per tal d'evitar que s'afluixi.

Les connexions entre metalls diferents no han de produir deteriorament per causes electroquimiques.

El circuit de terra no sera interromput per la col-locaci6 de seccionadors, interruptors o fusibles.

El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements constructius s'ha de fer dins d'un tub rigid d'acer galvanitzat.

El conductor no ha d'estar en contacte amb elements combustibles.

El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.

COL:-LOCAT SUPERFICIALMENT:
El conductor ha de quedar fixat mitjangant grapes al parament o sostre, o bé mitjangant brides en el cas de canals i safates.
Distancia entre fixacions: <=75cm

EN MALLA DE CONNEXIO A TERRA:
El conductor ha de quedar instal-lat al fons de rases reblertes posteriorment amb terra garbellada i compactada.
El radi de curvatura minim admes ha de ser 10 vegades el diametre exterior del cable en mm.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
L'instal-lador prendra cura que el conductor no pateixi torsions ni danys en treure'l de la bobina.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per connectar.
Aquest criteri inclou les pérdues de material com a consequéncia dels retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. REBT 2002

K - PARTIDES D'OBRA DE REHABILITACIO-RESTAURACIO 3
K2 - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
K2R - GESTIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

K2R54237.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gesti6 dels residus generats en I'obra: residu de construccié o demolicié o material d'excavacio.

S'han considerat les operacions segiients:

- Classificacié dels residus en obra

- Transport o carrega i transport del residu: material procedent d'excavacio o residu de construccié o demolicié

- Subministrament i recollida del contenidor dels residus

- Deposici6 del residu no reutilitzat en la instal.lacié autoritzada de gestié on se li aplicara el tractament de valoritzacio, seleccié i emmagatzematge o eliminacié

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:
S'han de separar els residus en les fraccions minimes segiients si es supera el limit especificat:
- Formigé CER 170101 (formigd): >= 160t
- Maons, teules, ceramics CER 170103 (teules i materials ceramics): >= 80t
- Metall CER 170407 (metalls barrejats) >=4t
- Fusta CER 170201 (fusta): <=2t
- Vidre CER 170202 (vidre): >=2t
- Plastic CER 170203 (plastic) >= 1t
- Paper i cartr6 CER 150101 (envasos de paper i cartrd): >=1t
Els materials que no superin aquest limits o que no es corresponguin amb cap de les fraccions anteriors, han de quedar separats com a minim en les fraccions
seguents:
- Si es fa la separaci6 selectiva en obra:
- Inerts CER 170107 (mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics que no contenen substancies perilloses)
- No especials CER 170904 (residus barrejats de construcci6 i demolicié que no contenen, mercuri, PCB ni substancies perilloses)
- Especials CER 170903 (altres residus de construccié i demolicié (inclosos els residus barrejats, que contenen substancies perilloses)
- Si es fa la separaci6 selectiva en un centre de transferencia (extern):
- Inerts i No especials CER 170904 (residus barrejats de construccié i demolicié que no contenen, mercuri, PCB ni substancies perilloses)
- Especials CER 170903* (altres residus de construcci6 i demolicié (inclosos els residus barrejats, que contenen substancies perilloses)
Els residus separats en les fraccions establertes en la DT, s'emmagatzemaran en els espais previstos a I'obra per a aquesta finalitat.
Els contenidors han d'estar senyalitzats clarament, en funci6 del tipus de residu que continguin, d'acord amb la separacié selectiva prevista.
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Els materials destinats a ser reutilitzats han de quedar separats, en funcié del seu desti final.

RESIDUS ESPECIALS:

Els residus especials sempre s'han de separar.

Els residus especials s'han de dipositar en una zona d'emmagatzematge separada de la resta.

Temps maxim d'emmagatzematge: 6 mesos.

Els materials potencialment perillosos han d'estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats en bidons o contenidors adequats, amb indicacié del tipus de
perillositat.

El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del transit habitual de la maquinaria d'obra, per tal d'evitar vessaments accidentals

Cal senyalitzar convenientment els diferents contenidors de residus especials, tenint en compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representat
en les etiquetes.

Els contenidors de residus especials han d'estar tapats i protegits de la pluja i la radiaci6 solar excessiva.

Els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s'han d'emmagatzemar en posicié vertical i sobre cubetes de retencié de liquids per tal d'evitar
fuites.

Els contenidors de residus especials s'han de col.locar sobre un terra impermeabilitzat.

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

L'operaci6 de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.

El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recérrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la maquinaria que s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i material d'excavacio o del rebaix, o residus de la construccié, entre dos punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi la DF.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats.

Les caracteristiques de les terres han d'estar en funci6 del seu Us, han de complir les especificacions del seu plec de condicions i cal que tinguin I'aprovacié de la
DF.

TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que la DF no accepti per a reutilitzar en obra s'ha de transportar a una instal.lacié externa autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu.
El transportista ha de lliurar un certificat on s'indiqui, com a minim:

- Identificacio del productor i posseidor dels residus

- Identificacié de I'obra de la qual prové el residu i el nimero de llicencia

- Identificacio del gestor autoritzat que ha gestionat el residu

- Quantitat en t i m3 del residu gestionat i la seva codificaci6é segons codi CER

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada fracci6 s'ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se li apliqui el tipus de tractament especificat en la DT: valoritzacié, emmagatzematge o
eliminacio.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen per al seu desplacament correcte.
Durant el transport s’ha de protegir el material de manera que no es produeixin perdues en els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacioé dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient d'esponjament indicat en el plec de condicions
tecniques, o qualsevol altre acceptat préviament i expressament per la DF.

La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

TERRES:

Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seglients:

- Excavacions en terreny fluix: 15%

- Excavacions en terreny compacte: 20%

- Excavacions en terreny de transit: 25%

- Excavacions en roca: 25%

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

m3 de volum realment classificat d'acord amb les especificacions de la DT.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS | DE MATERIAL D'EXCAVACIO:

m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO ESPECIALS:

kg de pes de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:

La unitat d'obra inclou tots els canons, taxes i despeses per la disposici6 de cada tipus de residu al centre corresponent.

No inclou I'emissi6 del certificat per part de I'entitat receptora.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccién y demolicion

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y lista europea
de residuos.

Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccién de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.

Decret 161/2001 de 12 de juny, de modificaci6 del Decret 201/1994 de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

setembre 2011

L'ARQUITECTE

ALBERT TUDELA MARTINEZ
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MOVIMENT DE TERRES

1.- INTRODUCCIO.

1.1 Definici6:

Es el conjunt dactivitats que mitjangant esbrossaments, escarificaciones, desmunts, terraplens, transports de terres, anivellacions,
compactacions i excavacions tenen per objecte variar la topografia d'un lloc perque compleixi les condicions de tipus morfologic i mecanic
definides al projecte d'urbanitzaci6.

1.2 Diferents tipus de moviment de terres:

Neteja i esbrossament.
Desmunts.

Terraplens.

Excavacio de rases i pous.

1.3 Observacions generals:

L'activitat de moviment de terres comporta, basicament, I'excavacio i/o rebliment de terres, i el seu transport, per a aixo s’haura de:

Planificar el moviment de terres considerant totes les activitats que s’hauran de desenvolupar amb els seus recursos humans i técnics.
Coordinar les diferents activitats per optimitzar aquests recursos.

Organitzar, per a posar en practica la planificaci6 i la seva coordinacio, i per a aixo s'establiran les diferents vies de circulacio de la
maquinaria de moviment de terres, aixi com zones d'estacionament de I'esmentada maquinaria, si el terreny ho permet.

Finalment, una previsi6 d'elements auxiliars com a maquinaria per a moviment de terres, maquinaria per a transport horitzontal, etc.;
previsi6 dels Sistemes de Proteccié Col-lectiva, dels Equips de Protecci6 Individual i de les Instal-lacions d'Higiene i Benestar; aixi com
una previsi6 d'espais per poder moure adequadament la maquinaria.

Tot aixo, amb I'objectiu que es realitzi en el temps prefixat al Projecte d'Urbanitzacié6 amb els minims riscos d'accidents possibles.

S'ha de tenir present, en els casos que hi calgui, per risc de lliscament de les terres la contenci6 d'aquestes.
Donada l'especifitat d'aquesta activitat es contempla en un capitol a banda (Contencid).

estudi de seguretat i salut
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NETEJA | ESBROSSAMENT

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Es el conjunt d'operacions que tenen per objecte netejar el terreny de brossa arbres, pedres, etc, | excavar la capa vegetal.

1.2 Descripcio6:

Una vegada realitzat, si escau, I'enderrocament de les edificacions existents, es pot iniciar la preparacié del terreny sobre el qual s'ha
d'assentar I'obra d'urbanitzacié, per aquest motiu, cal netejar de runa i enderrocs les zones de solars on s'hagin realitzat les demolicions i
procedir a I'esbrossament de les zones no edificades per a netejar de matolls i arbratge existents, aixi com excavar la capa de terreny
vegetal.

Per a realitzar la neteja i esbrossament sera imprescindible considerar I'equip huma necessari:

conductors de maquinaria de bulldézers.

operaris especialitzats per als treballs d’esbrossament.

conductors de maquinaria per realitzar I'excavacio.

conductors de camions o dumpers per al transport de runa procedents de I'esbrossament i la neteja.
senyalitzadors.

Els recursos técnics per realitzar els treballs de neteja i esbrossament consistiran, basicament, en maquinaria de moviment de terres, és a
dir:

bulldézers.

carregadores (pala mecanica).

mototrailla o excavadores.

camions, dumpers i motobolquet per al transport terres.

El treball a desenvolupar per aquesta maquinaria consistira en:

. Crear les vies d'accés al terreny, en cas necessari.

. Excavacit de rases per a la desviaci6 de serveis afectats, en cas necessari.

. Netejar I'arbratge i matolls mitjangant el bulld6zer o amb la carregadora (pala mecanica) creant les vies i rampes de circulaci6 dins del
terreny, per a facilitar la mobilitat i treballs posteriors de la maquinaria.

. Excavar la capa vegetal mitjancant mototrailla o excavadora.

. La carrega i transport dels materials de rebuig i les terres procedents de la capa vegetal mitjancant carregadores, camions, dimpers i/o
motobolquets.

estudi de seguretat i salut
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NETEJA | ESBROSSAMENT

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s’especifica en I'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes
de seguretat i salut en les obres de construccio, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R. D.1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos.

Riscos

1.-Caiguda de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.

4.-Caiguda d'objectes per manipulacié.

5.-Caiguda d'objectes despresos.

6.-Trepitjades sobre objectes.

8.-Cops amb elements mobils de maquines.
10.-Projecci6 de fragments o particules.
11.-Atrapaments per o entre objectes.
12.-Atrapaments per bolcada de maquines.
13.-Sobreesforgos.

16.-Contactes eléctrics.

22.-Causats per éssers vius.

23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles.
26.-Altres : Caiguda de maquines a diferent nivell i col-lisions
27.-Malalties causades per agents quimics.
28.-Malalties causades per agents fisics.

OBSERVACIONS:

(1) Risc especific causat per la circulacié de persones al costat de desmunts desproveits de mesures de proteccio.

(3) Risc especific causat per I'enderrocament dels arbres i/o lliscament de talusos causat per la retirada de la capa vegetal que els sostenia.
(5) Risc especific causat pel despreniment en la manipulacié de carrega per part de la maquinaria de moviment de terres.

(8) Risc causat pel moviment d'elements mobils de maquinaria de moviment de terres, i motoserres.

(11) Risc causat per I'enderrocament d'arbres i pals.

(16) Risc causat per I'existéncia de linies electriques aéries que poden entrar en contacte amb la maquinaria de moviment de terres.

(27) Risc causat per la pols generada pel trasbals de terres i transit de maquinaria sobre terrenys polsegosos.

Risc causat per vibracions del dimper i risc causat pel nivell de soroll.

estudi de seguretat i salut
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NETEJA | ESBROSSAMENT

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

S'instal-lara la tanca de tancament del terreny i, si ja hi hagués, es revisaran els possibles desperfectes.

S’ha de procurar independitzar I'entrada de vehicles pesats a I'obra de I'entrada de personal d'obra i d’oficines.

S’haura de procurar establir zones d’estacionament de vehicles tant del personal d'obra com de maquinaria de moviment de terres.

Es senyalitzara I'obra amb els senyals d'adverténcia, prohibicié i obligacié en el seu accés i, complementariament, en els talls que es
calgués.

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que estan instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per al personal
de I'obra, i si no n'hi ha, es construiran tenint en compte

les especificacions que es detallen al final de la relaci6 d'activitats constructives.

En cas de linies aéries eléctriques o de telecomunicacions existents que travessin la zona a urbanitzar, aquestes hauran de ser desviades
provisionalment, si és possible, causat pel nou replantejament del lloc amb I'objectiu de mantenir el servei durant I'execucié de I'obra.

| s’haura de tenir present la instal-lacié necessaria definitiva per al seu perfecte funcionament una vegada finalitzada I'obra.

Des del punt de vista de seguretat i de continuitat del servei és necessari que abans de comengar la neteja i desbrossament el cap d'obra
s'informi en les empreses subministradores de les caracteristiques dels serveis.

El propietari de les linies ha d'indicar les mesures de seguretat que s’hauran de respectar. Es recomana que es confirmi per escrit totes les
condicions i especificacions efectuades.

PROCES

. El personal encarregat de la realitzacié de la neteja i desbrossament ha de coneixer els riscos especifics i I'is dels mitjans auxiliars
necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible.

. Abans de l'inici dels treballs es realitzara una inspecci6 a fi de detectar possibles anomalies geologiques al terreny que pugui donar lloc
a moviments del terreny, o I'existéncia de clots.

Aixi mateix, s'efectuara una inspeccio6 als fronts, talusos i paraments verticals que puguin existir a la zona a urbanitzar a fi de detectar

possibles esllavissades de materials provocats pel propi desbrossament i neteja.

. En I'enderrocament d'arbres, qualsevol que sigui el procediment utilitzat per a aixo, ja sigui per mitjans mecanics (serres
mecaniques,etc.) 0 bé per espenta amb maquinaria pesada (bulldécers, carregadores, etc.) s'haura d'organitzar el treball a fi de qué els
treballadors no ocupin en cap moment la zona o lloc de I'enderrocament d'arbres.

. Tota maquinaria de I'obra, a més de les mesures preventives especificades en I'apartat d'elements auxiliars, hauran d'estar dotades
d'avisador acustic quan aquesta circuli marxa enrere,cabines antibolcada i antimpacte.

. Si existeixen talusos s’ha de realitzar un sanejament de pedres, arbres, etc. que puguin caure durant les operacions de desbrossament
0 posteriors.

. Si aquest sanejament es realitza manualment es col-locara a la part superior del talls, en la seva corona una sirga, convenientment
ancorada, a la qual anira subjecta el treballador mitjancant el seu cintur6 anticaiguda de seguretat, convenientment ancorat.

. S'aconsella, no obstant, realitzar aquest sanejament mitjangant I'excavadora.

. En la realitzaci6 de les vies i rampes d'accés i circulacio, les pendents, corves i amplaria d'aquestes, han de permetre la circulaci6 de la
magquinaria de moviment de terres, en les millors condicions de rendiment i seguretat.

. S’ha d'establir la senyalitzaci6 de seguretat viaria a la sortida de camions mitjancant el senyal de perill indefinit amb el retol indicatiu de
sortida de camions.

. A l'interior de I'obra s’han de col-locar senyals de limitacié de velocitat, aixi com senyals indicatius del pendent de les rampes.

. A I'entrada de I'obra s'establira un torn d'un operari (senyalitzador) per a guiar I'entrada i sortida de camions a I'obra i especialment als
casos necessaris d'aturada del transit viari.

. Aquest operari haura d'estar dotat dels senyals manuals de "stop" i "direcci6é obligatoria".

. El senyalitzador ha d'anar dotat d'una armilla de malla lleugera i reflectora. Els camions i dmpers de gran tonatge en el transport de

terres, per a evitar generaci6 de pols per volatilitzacio de la carrega transportada, es cobrira la caixa del camié o damper amb una lona

convenientment lligada.

El transit de camions, dimpers, motobolquet al solar, per a I'evacuacio6 de terres, sera dirigit per un cap (encarregat, capatas).

S'abalisara la zona de treball en queé existiexi el risc de bolcada de maquines per talusos o desnivells pronunciats.

S'ha de prohibir el transit de vehicles a menys de 2 metres de la vorera de talusos.

En el cas de transit de vianants, s’ha de col-locar a 1 metre del coronament de talusos baranes de seguretat de 90 cm.

S’haura de prohibir la circulacié de persones per la zona de treball en la qual es trobi la maquinaria realitzant els treballs de neteja i

desbrossament.

. S’ha de prohibir la presencia de treballadors al radi de gir de les maquines, prohibici6é que s’haura de senyalitzar a la part exterior de la
cabina del conductor.

. A cada moment els treballadors hauran d’usar casc, granota de treball i botes de seguretat i en els casos que es calgués guants,
cintur6 de seguretat, canelleres i protectors auditius, i a causa d'inclemencies del temps hauran d’usar botes d'aigua i impermeables.

Serveis existents:

En el cas que els serveis aeris existents no es puguin desviar o suprimir el subministrament s'hauran de considerar les normes de seguretat
que s'especifiquen a continuacio.

Linies electriques aéries

. Totes les persones que intervinguin en I'execucié de I'obra han de ser informades dels riscos existents en els treballs proxims a linies
aéries i les formes d'eliminar-los o protegir-se. Es donaran a coneixer les distancia de seguretat a respectar i les mesures adequades
de proteccid, aixi com la conducta a seguir en cas d'accident.

. En presencia de linies d'electricitat aeries, tot i esperant de que siguin desviades, i davant de la possibilitat d'un contacte eléctric
directe, es mantindra una distancia de seguretat amb l'estructura metal-lica de la maquinaria que circula a prop dels cables; distancia
recomanada :

1 metre per a tensi6 < 1KVoltios

3 metres per a tensions entre 1K Volts i 66 KVoltios

5 metres per a tensions entre 110 KVoltios i 220 KVoltios

7 metres per a tensié de 380 KVoltios

aquesta distancia ve donada en funci6 de la tensi6 i a més ha de ser incrementada un valor de 0,7xf (sent f la fletxa de la
catenaria), causat per moviments del cable pel vent (balanceig) o dilatacions.

. En cas de transit de vehicles per sota de linies eléctriques aeries s’hauran d'instal-lar uns portics a cada costat de la linia, seguint el
cami, per a limitar el galib de la maquinaria.

. En cas de circulaci6 de la maquinaria de moviment de terres paral-lelament a linies aeries eléctriques s’ha de vigilar els moviments de
dita maquinaria deguts a la no homogeneitat del pis del terreny per on circulen.

. En cas de linies de baixa tensi6 es poden aillar mitjangant recobriments aillants, constituits per fundes especials de cautxi o de
materials plastics.
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. S’haura de tenir especial cura en instal-lar aquestes fundes, quan la linia estigui sense tensié. Aquests ecobriments han de ser
continus i fixats convenientment per a evitar que es desplacin.

. Per a muntar aquesta protecci6 és necessari dirigir-se al distribuidor de la linia, qui ha d'indicar i proveir del material adequat per
aquesta proteccio.

. En cas de contacte amb una linia eléctrica s’ha de tindre present que no provoca generalment el tir dels dispositius de tall de corrent i si
aixi succeix, la tensié automaticament es reestableix per un periode de temps molt breu.

. En cas de contacte directe de la maquinaria amb els cables eléctrics d'alta tensio :

- No abandonar el lloc de conduccié.

- Advertir a tercers perqué es mantinguin a distancia.

- Maniobrar per a allunyar-se de la zona perillosa: intentar maniobrar la maquina al sentit invers a que va causar el contacte eléctric, per
a aconseguir separar la maquina del contacte electric.

- Si és impossible separar la maquina del contacte eléctric i en cas d'absoluta necessitat el conductor o el maquinista no descendira de
la mateixa utilitzant els mitjans habituals, sin6 que botara el més lluny possible de la maquina evitant tocar aquesta.

- En el cas que s'hagi aconseguit desenganxar-se de la linia eléctrica conduira la maquina fins una distancia segura.

- En el cas que la maquina arribi a tallar el cable amb tensié i aquest caigui a terra s'ha de prohibir I'accés del personal a la zona de
perill, fins que un especialista comprovi que es troba sense tensio.

. En el cas que la maquina no pugui desprendre's del contacte amb el cable eléctric, les persones que es trobin a la zona de perill han
d'observar les segilients normes :

- No tocar la maquina o la linia aéria caiguda a terra.

- Romandre immaobil o sortir de la zona a petits passos.

- Advertir a les altres persones amenacades de no tocar la maquina o la linia i no efectuar actes imprudents.

- Advertir a les persones que es trobin fora de la zona perillosa que no s’acostin a la maquina.

. En el cas que hi hagi una persona electrocutada, i fins que no es realitzi la separacié de la linia electrica i la maquina, desapareixent
aixi la zona perillosa, no s'efectuaran els primers auxilis a la victima.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relacié d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Camions i dimpers de gran tonatge
Excavadora amb cullera bivalva
Carregadora

Motobolquet

Mototrailla

Retrocarregadora

Serra mecanica

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)
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NETEJA | ESBROSSAMENT

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:
. Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio6 vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacio, en conformitat a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal del pendent de la rampa.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de pas preferent.

Senyal manual de "stop" i “direcci6 obligatoria”.
Cartell indicatiu d'entrada i sortida de camions.

IEAANA BOAK

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.

Senyal d'adverténcia de risc d’ensopegar.

Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal d'adverténcia de perill en general.

Senyal de prohibit el pas de vianants.

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de protecci6 obligatoria de 'oida.

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.

;@

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzacié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris

establerts per la legislacié vigent (Reial Decreto 485/1997, de 14 d'abril, senyalitzaci6é de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art.7 R.D. 1627/1997)
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NETEJA | ESBROSSAMENT

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs de neteja, desbrossament i transport mecanics (conductors):
- Cascos.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cintur6 antivibratori (especialment en dimpers de petita cilindrada).
- Botes d'aigua de seguretat.
- Impermeable.

. Treballs auxiliars (operaris):
- Cascos.
- Pantalla facial.
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs.
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits.
- Guants de lona i cuiro (tipus america).
- Granota de treball.
- Cintur6 de seguretat anticaiguda, ancoratge mobil.
- Protecci6 auditiva (auriculars o taps).
- Canelleres.
- Armilla d'alta visibilitat.
- Impermeable.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I'empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de protecci6
personal.
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DESMUNTS

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Excavaci6 de terres situades per damunt del nivell d'esplanacio.

1.2 Descripcio6:

Una vegada realitzat, si escau, I'enderrocament de les edificacions existents, es pot iniciar I'excavacio de terres.
S'haura de calcular el talds precis per al sosteniment de les terres, segons la seva naturalesa i en el cas que no es pogués fer el talis en tot
el seu desenvolupament, el técnic competent haura de calcular el mur de contencié necessari.

Per a realitzar I'excavacio sera imprescindible considerar I'equip huma necessari:

conductors de maquinaria per a realitzar I'excavacio.

operaris especialitzats per als treballs auxiliars d'excavacié i sanejament.
conductors de camions o dimpers per al transport de terres.
senyalitzadors.

Els recursos técnics per a realitzar els desmunts consistiran, basicament, en maquinaria de moviment de terres, és a dir:

excavadores.

retrocargadoras.

carregadores.

camions, dumpers i motobolquets per al transport terres.
mototraillas.

El treball a desenvolupar per aquesta maquinaria s'iniciara una vegada replantejat el terreny:

Creant les vies d'accés al terreny, en cas necessari.

Creant les vies i rampes de circulacié dins del terreny per a facilitar la mobilitat treball de la maquinaria.
Desviaci6 de serveis afectats.

Excavant i sanejant fins a la cota de I'esplanaci6.

Evacuant les terres obtingudes en I'excavacio.
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DESMUNTS

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s’especifica en I'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes
de seguretat i salut en les obres de construccio, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R.D.1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.

5.-Caiguda d'objectes despresos.

8.- Cops amb elements mobils de maquines.

9.- Cops amb objectes o eines.

10.-Projeccié de fragments o particules.
11.-Atrapaments per o entre objectes.
12.-Atrapaments per bolcada de maquines.
13.-Sobreesforcos.

16.Contactes eléctrics.

20.-Explosions.

21-Incendis.

23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles.
26.-Altres : Caiguda de maquines a diferent nivell i col-lisions
27.-Malalties causades per agents quimics.
28.-Malalties causades per agents fisics

OBSERVACIONS :

(3) Risc especific causat pel lliscament de terres no coherents i sense contencié.

(5) Risc especific causat pel despreniment en la manipulacié de carrega per part de la maquinaria de moviment de terres.
(8) Risc causat pel moviment d'elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(9) Risc causat per la utilitzaci6 de eines (martell pneumatic).

(16, 20 1 21) Risc especific causat pels serveis afectats.

(27) Risc causat per la pols generada pel trasbals de terres i transit de maquinaria sobre terrenys polsegosos.

(28) Risc causat per les vibracions del dimper i del martell destrossador i risc causat pel nivell de soroll.
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DESMUNTS

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

S'instal-lara la tanca de tancament del terreny i si ja hi hagués es revisaran els possibles desperfectes.

S’ha de procurar independitzar I'entrada de vehicles pesats a I'obra de I'entrada de personal d'obra i d’oficines.

Es procurara establir zones d'estacionament de vehicles tant del personal d'obra com de maquinaria de moviment de terres.

Es senyalitzara I'obra amb els senyals d'adverténcia, prohibicio i obligaci6 en el seu accés i,complementariament, als talls que es calgués.
Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que estiguin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per al personal
de l'obra, i si no n'hi ha, es construiran tenint en compte les especificacions anteriors.

En cas de serveis urbans subterranis i/o aeris existents que travessen la zona a urbanitzar, aquests hauran de ser desviats provisionalment,
si és possible, causat pel nou replantejament del lloc amb I'objectiu de mantenir el servei durant I'execuci6 de I'obra.

| s’haura de tenir present la instal-lacié necessaria definitiva per al seu perfecte funcionament una vegada finalitzada I'obra.

Des del punt de vista de seguretat i de continuitat del servei és necessari que abans de comencar el moviment de terres el cap d'obra
s'informi en les empreses subministradores d'electricitat, aigua, gas, telecomunicacions, etc. i empreses particulars sobre I'existéncia de
conduccions subterranies. Tenint especial atencié de demanar informaci6 sobre el tracat exacte de la conducci6 i les seves caracteristiques,
havent-se de marcar sobre del terreny abans de comencar I'excavacié, aixi com informar-se de les caracteristiques dels serveis aeris.

En cas de necessitat de desviaci6 d'algun d'aquests serveis s'haura de fer el corresponent projecte dels serveis afectats.

En el cas que aquests serveis no puguin desviar-se, s’hauran de considerar les normes de seguretat que s'especifiquen a en l'apartat de
“procés*.

El propietari de la conduccié ha d'indicar les mesures de seguretat que s’hauran de respectar. Es recomana que es confirmi per escrit totes
les condicions i especificacions efectuades.

PROCES

. El personal encarregat de la realitzacié de desmunts ha de coneixer els riscos especifics i I'Gs dels mitjans auxiliars necessaris per a
realitzar-los amb la major seguretat possible.

. En el cas que a les zones d'excavacié hi hagués edificis confrontants, i abans d'iniciar I'obra tinguessin esquerdes, es posaran
testimonis per a observar si aquestes progressen.

. Durant la realitzacié de I'excavacio, en el cas d'un terreny amb edificis proxims, es vigilara el comportament de les edificacions
confrontants (aparicié de esquerdes, descalc de sabates, etc.).

. Durant la realitzacié dels desmunts s’ha de realitzar un sanejament de pedres soltes que puguin tenir certa inestabilitat en tots els
talusos.

. Si aquest sanejament es realitza manualment, es col-locara a la part superior del talGs, en la seva corona, una sirga, convenientment
ancorada, a la qual anira subjecta el treballador mitjancant el seu cintur6 anticaiguda de seguretat, convenientment ancorat.

. S'aconsella, no obstant, realitzar aquest sanejament mitjangant I'excavadora.

. En la realitzaci6 de les vies i rampes d'accés i circulacio, els pendents, corbes i amplaria d'aquestes, han de permetre la circulacio de la
magquinaria de moviment de terres, en les millors condicions de rendiment i seguretat.

. S’ha d'establir la senyalitzaci6 de seguretat viaria a la sortida de camions mitjangant el senyal de perill indefinit amb el rétol indicatiu de
sortida de camions.

. A linterior de I'obra s’han de col-locar els senyals de limitacié de velocitat, aixi com els senyals indicatius del pendent de les rampes.

. En I'entrada a I'obra s'establira un torn d'un operari (senyalitzador) per a guiar I'entrada i sortida de camions a I'obra i especialment en
els casos necessaris d'aturada del transit viari.

. Aquest operari haura d'estar dotat dels senyals manuals de "stop" i "direccio obligatoria”.

. El senyalitzador ha d'anar dotat d'una armilla de malla lleugera i reflectora.

. Els camions i dimpers de gran tonatge en el transport de terres, per a evitar generacié de pols per volatilitzacio de la carrega
transportada, es cobrira la caixa del camié o dimper amb una lona convenientment lligada.

. En els treballs de desmunt, s'haura de considerar la possible preséncia d'algun servei afectat (linia eléctrica aéria i subterrania,

conduccions de gas o d'aigua, telefonia, clavegueram.

El transit de camions, dimpers i mototraillas al solar, per a I'evacuacié de terres, sera dirigit per un cap

(encarregat, capatas).

S'ha de prohibir el transit de vehicles a menys de 2 metres de la vorera de talusos.

En el cas de transit de vianants s’haura de col-locar a 1 metre del coronament de talusos baranes de seguretat de 90 cm.

En cas d'arreplega de materials a prop de la coronacié de talusos s’haura de tenir especial cura en mantenir com a minim una distancia

no inferior a 2 metres.

S’ha de procurar la minima preséncia de treballadors al voltant de les maquines.

. S’haura de prohibir la presencia de treballadors al radi de gir de les maquines, prohibicié que s’haura de senyalitzar a la part exterior de
la cabina del conductor.

. A cada moment els treballadors usaran casc, granota de treball i botes de seguretat i quan calgui, guants, cinturé de seguretat,
canelleres i protectors auditius, i a causa d'inclemeéncies del temps usaran botes d'aigua i impermeables.

. Una vegada realitzats els treballs de desmunts, s'ha de fer una revisié general de I'edificacions contiglies per a observar les lesions que
hagin pogut sorgir causat per les excavacions.

. En cas d'I'is d'explosius per a realitzar el desmunt s’ha de consultar en I'apartat d'elements auxiliars la normativa de seguretat
especifica d'explosius.

Serveis existents:
En el cas que els serveis existents no es puguin desviar, s'hauran de considerar les normes de seguretat que s'especifiquen a continuacio.

Linies electriques aéries

. Totes les persones que intervinguin en I'execucié de I'obra han de ser informades dels riscos existents als treballs proxims a linies
aéries i formes d'eliminar-los o protegir-se. Es donaran a conéixer les distancies de seguretat a respectar i les mesures adequades de
proteccid, aixi com la conducta a seguir en cas d'accident.

. En presencia de linies d'electricitat aeries, tot i esperant que siguin desviades, i davant de la possibilitat d'un contacte electric directe,
es mantindra una distancia de seguretat amb I'estructura metal-lica de la maquinaria que circula a prop dels cables; distancia
recomanada :

1 metre per a tensi6 < 1KVoltios

3 metres per a tensions entre 1K Volts i 66 KVoltios

5 metres per a tensions entre 110 KVoltios i 220 KVoltios

7 metres per a tensié de 380 KVoltios

aquesta distancia ve donada en funci6 de la tensi6 i a més ha de ser incrementada un valor de 0,7xf (sent f la fletxa de la
catenaria), causat per moviments del cable pel vent (balanceig) o dilatacions.

. En cas de transit de vehicles per sota de linies eléctriques aeries s’hauran d'instal-lar uns portics a cada costat de la linia, seguint el
cami, per a limitar el galib de la maquinaria.
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En cas de circulaci6 de la maquinaria de moviment de terres paral-lelament a linies aéries eléctriques s’haura de vigilar els moviments
d’aquesta maquinaria deguts a la no homogeneitat del pis del terreny per on circulen.

En cas de linies de baixa tensié es poden aillar mitjangant recobriments aillants, constituits per fundes especials de cautxi o de
materials plastics.

S’ha de tenir especial cura en instal-lar aquestes fundes quan la linia estigui sense tensié. Aquests recobriments han de ser continus i
fixats convenientment per a evitar que es desplacin.

Per a muntar aquesta protecci6 és necessari dirigir-se al distribuidor de la linia, qui ha d'indicar i proveir del material adequat per
aquesta proteccio.

En cas de contacte amb una linia eléctrica s’ha de tindre present que no provoca generalment el tir dels dispositius de tall de corrent i si
aixi succeix, la tensié automaticament es reestableix per un periode de temps molt breu.

En cas de contacte directe de la maquinaria amb els cables eléctrics d'alta tensio :

No abandonar el lloc de conduccié.

Advertir a tercers perqué es mantinguin a distancia.

Maniobrar per a allunyar-se de la zona perillosa: intentar maniobrar la maquina en el sentit invers al que va causar el contacte eléectric,
per a aconseguir separar la maquina del contacte eléctric.

Si és impossible separar la maquina del contacte eléctric i en cas d'absoluta necessitat el conductor o el maquinista no descendira de
la mateixa utilitzant els mitjans habituals, sin6 que botara el més lluny possible de la maquina evitant tocar aquesta.

En el cas que s'hagi aconseguit desenganxar-se de la linia eléctrica conduira la maquina fins una distancia segura.

En el cas que la maquina arribi a tallar el cable amb tensié i aquest caigui a terra s'ha de prohibir I'accés del personal a la zona de
perill, fins que un especialista comprovi que es troba sense tensio.

En el cas que la maquina no pugui desprendre's del contacte amb el cable eléctric, les persones que es troben a la zona de perill han
d'observar les segilients normes :

No tocar la maquina o la linia aéria caiguda a terra.

Romandre immabil o sortir de la zona a petits passos.

Advertir a les altres persones amenacades de no tocar la maquina o la linia i no efectuar actes imprudents.

Advertir a les persones que es trobin fora de la zona perillosa que no s’acostin a la maquina.

En el cas que hi hagi una persona electrocutada, i fins que no es realitzi la separacié de la linia electrica i la maquina, desapareixent
aixi la zona perillosa, no s'efectuaran els primers auxilis a la victima.

Linies electriques subterranies

S'ha d'emprar la senyalitzacié indicativa del risc causat pel cable subterrani, indicant la proximitat de la linia en el terreny.

A mesura que els treballses vagin desenvolupant, es vetllara per a que es mantingui en perfectes condicions de visibilitat i col-locacio
de la senyalitzaci6 anteriorment mencionada.

En cas que es conegui perfectament el tracat i la profunditat de la linia, i si aquesta esta recoberta amb sorra, protegida amb fabrica de
rajola i senyalitzada amb cinta es podra excavar amb maquina fins a 50 cm. de la conduccié (llevat que préviament de conformitat amb
la companyia subministradora s'hagi donat autoritzaci6 de treballar més a prop de la linia en tensid), i a partir d'aqui s'utilitzara la pala
manual.

En cas que no es conegui exactament el tragat, ni la profunditat, ni la protecci6 de la linia, s'hauran de realitzar, amb precaucid, tastos
per a indagar el tracat de la linia, la seva profunditat i la proteccio.

En el cas que no hi hagi proteccié es podra excavar amb maquina fins a 1 metre de la conducci6, a partir d'aquesta cota i fins a 50 cm.
es podran utilitzar martells pneumatics, pics, etc. ; a partir de 50 cm manualment amb la pala.

Quan la conduccié quedi en l'aire es suspendra amb cordes o s'apuntalara amb taules de fusta, evitant ser malmesa per maquinaria,
eines, etc., aixi com si el cas ho requereix, s'hauran de col-locar obstacles que impedeixin I'acostament.

Una vegada descoberta la linia per a continuar els treballs es tindra en compte com principal mesures de seguretat:

descarrec eléctric de la linia

bloqueig contra qualsevol alimentacié eléctrica.

comprovacio d'abséncia de tensi6.

posada a terra i connexié en curtcircuit de totes les fases.

S’ha d’assegurar contra possibles contactes amb parts proximes en tensio (si les hagués) mitjangant recobriment o limitacié de
distancia.

En cas de trobar-se amb una conduccié no prevista subterrania, en principi, s’hauran de prendre les segiients mesures :

suspendre els treballs d'excavacié proxims a la conducci6.

descobrir la conduccié sense deteriorar-la i amb molta precaucio.

protegir la conducci6 per a evitar deterioraments.

no desplagar els cables fora de la seva posicio, ni tocar, recolzar-se o passar sobre ells en verificar I'excavacio.

en cas de deterioracié prohibir I'accés de personal a la zona i informar a la companyia subministradora.

La conducta a seguir en cas de contactes amb cables subterranis (conductor actiu, és a dir amb tensié I'aillament de la qual hagi estat
deteriorat) s'inspira a les mateixes recomanacions i normes que quan es tracta de linies aeries.

Conduccions de gas

S'identificara el tracat de la canonada existent per a ser senyalitzat el risc amb advertencia de la profunditat de la conducci6.

En el cas que la conducci6 soterrada estigui a una profunditat igual o inferior a 1 metre es comengaran els treballs a ma fins a arribar a
la generatriu superior de la canonada, en el nombre gque s'estimi necessari, per a assegurar la posicié exacta.

En el cas que la conducci6 estigui soterrada a una profunditat superior a 1 metre, es comencaran els treballs mitjancant maquinaria fins
a arribar a 1 metre de la generatriu superior de la canonada, procedint-se posteriorment a I'excavaci6 fins a la canonada manualment.
No es permetra I'excavacié mecanica a una distancia inferior de 0,50 metres d'una canonada de gas.

Una vegada descalgada la canonada es lligara o estampidorara per a evitar moviments i deterioracié de la mateixa, per a poder
avangar en els treballs.

No es descobriran trams de canonada de longitud superior a 15 metres.

Es prohibit de fumar o de realitzar qualsevol tipus de foc o espurna dins de I'area afectada.

Es prohibit de manipular o d'utilitzar qualsevol aparell, valvula o instrument de la instal-lacié en servei.

Es totalment prohibit la utilitzaci6 per part del personal calgat que porti eines metal-lics, a fi d'evitar la possible formaci6 d’espurnes en
entrar en contacte amb elements metal-lics.

No es podra emmagatzemar material sobre les conduccions.

Es prohibit d'utilitzar les conduccions com a punts de suport per a suspendre i/o per a suspendre o alcar carregues.

Per a col-locar o treure bombetes dels portabombetes en zones de conduccié de gas sera obligatori desconnectar previament el circuit
electric.

Totes les maquines utilitzades en proximitat de gasoductes que funcionin eléctricament, disposaran d'una correcta connexié a terra.
Els cables o manegues d'alimentaci6 eléctrica utilitzats en aquests treballs estaran perfectament aillats i es procurara que en les seves
tirades no hi hagi empalmaments.

En cas de fuita incontrolada de gas, incendi o explosio, tot el personal de I'obra s’haura de retirar més enlla de la distancia de
seguretat assenyalada i no s’haura de permetre I'acostament de ning que no sigui el personal de la companyia subministradora.

En cas de tenir que s'utilitzin grups electrogens o compressors, es col-locaran tan lluny com sigui possible de la instal-lacié de gas,
equipant les fuites amb reixetes tallafocs.
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Conduccions d'aigua (abastiment, sanejament, req)

. S'identificara el tragat de la canonada existent per a procedir a senyalitzar-la marcant amb picots la seva direccio i profunditat.

. En aconsellable no realitzar excavacions amb maquines a distancies inferiors a 50 cm. de la canonada en servei.

. Una vegada descoberta, en el cas que la profunditat de I'excavacio sigui superior, es suspendra o s’apuntalara, a fi que no es trenqui
per flexié en trams d'excessiva longitud, es protegira i senyalitzara convenientment per a evitar ser malmesa per maquinaria o eines.

. S'instal-laran sistemes d'il-luminaci6 a base de balises, fils reflectors, etc. al cas que aixi ho requereixi.

. Es prohibit de manipular valvules o qualsevol altre element de la conduccié en servei si no existeix I'autoritzacié de la companyia
subministradora.

. No es podra emmagatzemar material sobre les conduccions.

. Es prohibit d'utilitzar les conduccions com a punts de suport per a suspendre i/o per a suspendre o algar carregues

. En cas de fuita de ruptura o fuita en la canalitzacié s'haura de comunicar immediatament a la companyia subministradora i paralitzar els
treballs en aquell tall fins que la conducci6 hi hagi estat reparada.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relaci6é d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Camions i dimpers de gran tonatge
Excavadora amb cullera bivalva
Grup compressor

Martell pneumatic

Carregadora

Motobolquet

Mototrailla

Retrocarregadora

Barrinadora pneumatica

Explosius

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)
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DESMUNTS

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:

Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacio, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal del pendent de la rampa.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de pas preferent.

Senyal manual de "stop" i "direcci6 obligatoria.
Cartell indicatiu d'entrada i sortida de camions

I@AAANA B®OA

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.
Senyal d'adverténcia de risc d’ensopegar.
Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal d'adverténcia de perill en general.

Senyal de prohibit el pas als vianants .

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de protecci6 obligatoria de I'oida

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.
Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.
Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

Y

;@

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzaci6, es col:locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislaci6 vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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DESMUNTS

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs d'excavaci6 i transport mecanics (conductors):
- Cascos.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cintur6 antivibratori (especialment en dimpers de petita cilindrada).
- Botes d'aigua de seguretat.
- Impermeable.

. Treballs auxiliars (operaris):
- Cascos.
- Pantalla facial.
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs.
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits.
- Guants de lona i cuiro (tipus america).
- Granota de treball.
- Cintur6 de seguretat anticaiguda, ancoratge mobil.
- Protecci6 auditiva (auriculars o taps).
- Canelleres.
- Armilla d'alta visibilitat.
- Impermeable.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I’empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de protecci6
personal.
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TERRAPLENS

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Consisteix en la realitzaci6 de farciments de terres per arribar a la rasant d'esplanacio.

1.2 Descripcio6:

Una vegada realitzat, si escau, I'enderrocament de les edificacions existents i del desbrossament i neteja del terreny, es pot iniciar el
farciment de terres. En el cas que calgui, s'haura de calcular el talis necessari per al sosteniment d'aquestes terres, segons la seva
naturalesa i en el cas que no es pugui fer el talis en tot el seu desenvolupament, el tecnic competent haura de decidir i calcular el tipus de
contencid artificial necessari per a tal fi.

Per a realitzar del farcit sera imprescindible considerar I'equip huma necessari:

conductors de maquinaria per a realitzar el farciment.
operaris especialitzats per als treballs auxiliars de farcit.
conductors de camions o dimpers per al transport de terres.
senyalitzadors.

Els recursos técnics per a realitzar els terraplens consistiran, basicament, en maquinaria de moviment de terres, és a dir:

retrocarregadores.

carregadores.

camions, dumpers i motobolquetls per al transport terres.
piconadores.

El treball a desenvolupar per aquesta maquinaria s'iniciara una vegada:

Replantejat el terreny.

Creant les vies d'accés al terreny, en cas necessari.

Creant les vies i rampes de circulacié dins del terreny per a facilitar la mobilitat i treball de la maquinaria.
Desviant els serveis afectats.

El terraplenament consisteix en farcit en capes i el seu corresponent compactat fins a la cota d'enrasament de la subbase del paviment.
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TERRAPLENS

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s’especifica en I'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes
de seguretat i salut en les obres de construccio, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R.D. 1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aguests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.

5.-Caiguda d'objectes despresos.

8.- Cops amb elements mobils de maquines.
11.-Atrapaments per o entre objectes.
12.-Atrapaments per bolcada de maquines.
16.-Contactes eléctrics.

23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles.
26.-Altres : Caiguda de maquines a diferent nivell i col-lisions
27.-Malalties causades per agents quimics.
28.-Malalties causades per agents fisics.

OBSERVACIONS:

(3) Risc especific causat per lliscament de terres no coherents i sense contencié.

(5) Risc especific causat per les esllavissades en la manipulacié de carrega per part de la maquinaria de moviment de terres.
(8) Risc causat pel moviment d'elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(16) Risc especific causat pels serveis afectats.

(27) Risc causat per la pols generada pel trasbals de terres i el transit de maquinaria sobre terrenys polsegosos.

(28) Risc causat per vibracions del dimper i risc causat pel nivell de soroll.
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TERRAPLENS

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

S'instal-lara la tanca de tancament del terreny i, si ja hi hagués, es revisaran els possibles desperfectes.

S’ha de procurar independitzar I'entrada de vehicles pesats a I'obra de I'entrada de personal d'obra i oficines.

Es procurara establir zones d’estacionament de vehicles tant del personal d'obra com de maquinaria de moviment de terres.

Es senyalitzara I'obra amb els senyals d'adverténcia, prohibicié i obligacié en el seu accés i, complementariament, en els talls que sigui
precis.

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’haura d’assegurar que ja estiguin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per al
personal de I'obra, i si no n'hi ha, es construiran tenint en compte les especificacions anteriors.

En cas de linies aeries eléctriques o de telecomunicacions existents que travessin la zona a urbanitzar, aquestes hauran de ser desviats
provisionalment, si és possible, causat pel nou replantejament del lloc amb I'objectiu de mantenir el servei durant I'execucié de l'obra. |
s'haura de tenir present la instal-lacié necessaria definitiva per al seu perfecte funcionament una vegada finalitzada I'obra.

Des del punt de vista de seguretat i de continuitat del servei és necessari que abans de comengar la neteja i desbrossament el cap d'obra
s'informi en les empreses subministradores de les caracteristiques dels serveis.

El propietari de les linies ha d'indicar les mesures de seguretat que s’hauran de respectar. Es recomana que es confirmi per escrit totes les
condicions i especificacions efectuades.

PROCES

. El personal encarregat de la realitzacié del terraplens ha de coneixer els riscos especifics i I'is dels mitjans auxiliars necessaris per a
realitzar-los amb la major seguretat possible.

. En la realitzaci6 de les vies i rampes d'accés i circulacio, els pendents, corbes i amplaria d'aquestes, han de permetre la circulacié de la
maquinaria de moviment de terres, en les millors condicions de rendiment i seguretat.

. S’ha d'establir la senyalitzaci6 de seguretat viaria a la sortida de camions mitjancant el senyal de perill indefinit amb el rétol indicatiu de
sortida de camions.

. A l'interior de I'obra s’han de col-locar senyals de limitacié de velocitat, aixi com els senyals indicatius del pendent de les rampes.

. En I'entrada a I'obra s'establira un torn d'un operari (senyalitzador) per a guiar I'entrada i sortida de camions a I'obra i especialment en
els casos necessaris d'aturada del transit viari.

. Aquest operari haura d’estar dotat dels senyals manuals de "stop" i "direcci6 obligatoria”.

. El senyalitzadors ha d'anar dotat d'un armilla de malla lleugera i reflectora.

. Els camions i dimpers de gran tonatge en el transport de terres, per a evitar generacié de pols per volatilitzacié de la carrega
transportada, es cobrira la caixa del camié o dimper amb una lona convenientment lligada.

. El transit de camions, dimpers i piconadores al solar, sera dirigit per un cap(encarregat, capatas).

. En el cas que causat per les caracteristiques de les terres de I'esplanacié i als agents atmosferics de la zona (fort vent, sol, sequedat,
etc.) per a evitar la generacioé excessiva de pols s'haura d'humitejar I'esplanacié de manera que no generi fangs i eviti la formacié de
pols.

. Es prohibit el transit de vehicles a menys de 2 metres de la coronacié dels talusos.

. En el cas de transit de vianants s’ha de col-locar a 1 metre del coronament de talusos baranes de seguretat de 90 cm.

. En cas d'arreplega de materials prop de la coronacié de talusos ha de tindre's la precaucié de mantenir com a minim una distancia no
inferior a 2 metres.

. S’haura de procurar la minima preséncia de treballadors al voltant de les maquines.

. Es prohibida la preséncia de treballadors al radi de gir de les maquines, prohibicié que s’haura de senyalitzar a la part exterior de la
cabina del conductor.

. A cada moment els treballadors usaran casc, granota de treball i botes de seguretat i quan calgui guants, cintur6 de seguretat,
canelleres i protectors auditius, i a causa d'inclemeéncies del temps usaran botes d'aigua i impermeables.

. En la realitzaci6 del terraplens, s'haura de considerar la possible preséncia d'algun servei existent (linies aéries electriques o de
telecomunicacions).

Serveis existents:

En el cas que els serveis aeris existents no es puguin desviar o suprimir el subministrament s'’hauran de considerar les normes de seguretat
que s'especifiquen a continuacio.

Linies eléectriques aéries

. Totes les persones que intervinguin en I'execucié de I'obra han de ser informades dels riscos existents en els treballs proxims a linies
aeries i les formes d'eliminar-los o protegir-se. Es donaran a coneixer les distancies de seguretat a respectar i les mesures adequades
de protecci6, aixi com la conducta a seguir en cas d'accident.

. En presencia de linies d'electricitat aeries, tot i esperant que siguin desviades, i davant de la possibilitat d'un contacte electric directe,
es mantindra una distancia de seguretat amb l'estructura metal-lica de la maquinaria que circula a prop dels cables; distancia
recomanada:

1 metre per a tensié < 1KVoltios

3 metres per a tensions entre 1K Volts i 66 KVoltios

5 metres per a tensions entre 110 KVoltios i 220 KVoltios

7 metres per a tensi6é de 380 KVoltios

aquesta distancia ve donada en funci6 de la tensi6 i a més ha de ser incrementada un valor de 0,7xf (sent f la fletxa de la
catenaria), causat per moviments del cable pel vent (balanceig) o dilatacions.

. En cas de transit de vehicles per sota de linies eléctriques aéries s'hauran d'instal-lar uns portics a cada costat de la linia, seguint el
cami, per a limitar el galib de la maquinaria.

. En cas de circulacié de la maquinaria de moviment de terres paral-lelament a linies aéries eléctriques s’haura de vigilar els moviments
de dita maquinaria deguts a la no homogeneitat del pis del terreny per on circulen.

. En cas de linies de baixa tensi6 es poden aillar mitjangant recobriments aillants, constituits per fundes especials de cautxi o de
materials plastics.

. S’haura de tenir especial cura en instal-lar aquestes fundes quan la linia estigui sense tensio.

. Aquests recobriments han de ser continus i fixats convenientment per a evitar que es desplacin.

. Per a muntar aquesta protecci6 és necessari dirigir-se al distribuidor de la linia, qui ha d'indicar i proveir del material adequat per
aquesta proteccio.

. En cas de contacte amb una linia eléctrica s’ha de tindre present que no provoca generalment el tir dels dispositius de tall de corrent i si
aixi succeix, la tensié automaticament es reestableix per un periode de temps molt breu.

. En cas de contacte directe de la maquinaria amb els cables eléctrics d'alta tensio :

- No abandonar el lloc de conducci6.

- Advertir a tercers perqué es mantinguin a distancia.
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- Maniobrar per a allunyar-se de la zona perillosa: intentar maniobrar la maquina en el sentit invers al que va causar el contacte eléctric,
per a aconseguir separar la maquina del contacte eléctric.

- Si és impossible separar la maquina del contacte eléctric i en cas d'absoluta necessitat el conductor o el maquinista no descendira de
la mateixa utilitzant els mitjans habituals, sin6 que botara el més lluny possible de la maquina evitant tocar aquesta.

- En el cas que s'hagi aconseguit desenganxar-se de la linia eléctrica conduira la maquina fins una distancia segura.

- En el cas que la maquina arribi a tallar el cable amb tensié i aquest caigui a terra s'ha de prohibir 'accés del personal a la zona de
perill, fins que un especialista comprovi que es troba sense tensio.

. En el cas que la maquina no pugui desprendre's del contacte amb el cable eléctric, les persones que es trobin en la zona de perill han
d'observar les segiients normes :

- No tocar la maquina o la linia aéria caiguda a terra.

- Romandre immaobil o sortirde la zona a petits passos.

- Advertir a les altres persones amenacades de no tocar la maquina o la linia i no efectuar actes imprudents.

- Advertir a les persones que es troben fora de la zona perillosa que no s’acostin a la maquina.

. En el cas que hi hagi una persona electrocutada, i fins que no es realitzi la separacié de la linia eléctrica i la maquina, desapareixent
aixi la zona perillosa, no s'efectuaran els primers auxilis a la victima.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relacié d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Camions i dimpers de gran tonatge

Excavadora amb cullera bivalva

Grup compressor

Martell pneumatic

Carregadora

Motobolquet

Mototrailla

Retrocarregadora

Barrinadora pneumatica

Explosius

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)
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TERRAPLENS

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:

Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacio, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal del pendent de la rampa.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de pas preferent.

Senyal manual de "stop" i "direcci6 obligatoria.
Cartell indicatiu d'entrada i sortida de camions.

1I@AAA ®OAK

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.
Senyal d'adverténcia de risc d’ensopegar.
Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal d'adverténcia de perill en general.

Senyal de prohibit el pas als vianants .

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de proteccié obligatoria de 'oida.

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.
Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.
Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

O
®

® 0@
ANAA®O

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzaci6, es col:locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislaci6 vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzacié de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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TERRAPLENS

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs d'excavaci6 i transport mecanics (conductors):
- Cascos.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cintur6 antivibratori (especialment en dimpers de petita cilindrada).
- Botes d'aigua de seguretat.
- Impermeable.

. Treballs auxiliars (operaris):
- Cascos.
- Pantalla facial.
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs.
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits.
- Guants de lona i cuiro (tipus america).
- Granota de treball.
- Cintur6 de seguretat anticaiguda, ancoratge mobil.
- Protecci6 auditiva (auriculars o taps).
- Canelleres.
- Armilla d’alta visibilitat.
- Impermeable.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art.7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I'empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de protecci6
personal.
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EXCAVACIO DE RASES | POUS

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Excavacié a cel obert sota la rasant d’esplanacié que si és llarga i angosta la denominarem rasa, i si és profunda i de petita seccio6 la
denominarem pou.

1.2 Descripcio6:

La seccio transversal de la rasa tindra com a maxim 2 metres d'ample i 7 de profunditat.

Els pous no superaran en planta 5 m2 d'area ni 15 m. de profunditat.

L'excavaci6 sera factible realitzar-la tant manualment com per mitja mecanics.

El nivell freatic estara a una cota inferior a la cota més baixa de I'excavacio, podent-se considerar el cas que aquest hagi estat rebaixat
artificialment.

En aquest tipus d'excavacio s'inclou el farciment parcial o total de la mateixa.

En la realitzaci6 de I'excavaci6 el técnic competent haura de definir el tipus d'estintolament a emprar segons les caracteristiques del terreny.

Per a realitzar I'excavacio sera imprescindible considerar I'equip huma necessari:

Conductors de maquinaria per a realitzar I'excavacio.

Operaris per a I'excavacié manual.

Operaris per als treballs d'estintolament.

Conductors de camions, dimpers o mototraillas per al transport de terres.

Els recursos técnics per a realitzar les excavacions de rases i pous consistiran, basicament, en maquinaria de moviment de terres, és a dir:

excavadores.

retrocargadora.

carregadora.

camions, dimpers o motobolquts per al transport.

El treball a desenvolupar per aquesta maquinaria s'iniciara una vegada replantejades les rases o pous:

Desviant els serveis afectats.

Excavant en profunditat fins a cota i, al cas de rases, avangant en longitud alhora.
Evacuant les terres obtingudes en I'excavacio.

Estintolant el terreny a mesura que es vagi avangant.

En el cas dels pous profunds s'ha d'il-luminar el tall i, quan calgui, s’han de ventilar.

El procés d'estintolament es realitza des de la part superior de I'excavacio (rasant) fins a la part inferior.
El desentibat es realitza en el sentit invers.
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EXCAVACIO DE RASES | POUS

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s'especifica en l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aguests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.
4.-Caiguda d'objectes per manipulacio.
5.-Caiguda d'objectes.

6.-Trepitjades sobre objectes.

7.- Cops contra objectes immobils.

8.- Cops amb elements mobils de maquines.
9.- Cops amb objectes o eines.
12.-Atrapaments per bolcada de maguines.
16.-Contactes eléctrics.

20.-Explosions.

21.-Incendis.

23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles.
27.-Malalties causades per agents quimics.
28.-Malalties causades per agents fisics.
29.-Malalties causades per agents biologics.

OBSERVACIONS :

(3) Risc especific causat per lliscament de terres no coherents i sense contencio.

(8) Risc causat pel moviment d'elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(16, 20 1 21) Risc especific causat pels serveis afectats

(27) Risc causat per la possible absencia de suficient oxigen en l'aire o la presencia de gasos toxics o pols.
(28) Risc causat per vibracions del dimper i del martell destrossador i risc causat pel nivell de soroll.

(29) Risc causat per l'extraccio de terres contaminades.
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EXCAVACIO DE RASES | POUS

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que ja estan instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per al personal
de I'obra, isino n’hi hagués es construiran segons les especificacions anteriors.

En cas de serveis urbans subterranis i/o aeris existents que travessin la zona a urbanitzar, aquests hauran de ser desviats provisionalment
causat pel nou replantejament del lloc amb I'objectiu de mantenir el servei durant I'execuci6 de I'obra. | s'haura de tenir present la instal-lacié
necessaria definitiva per al seu perfecte funcionament una vegada finalitzada I'obra.

Des del punt de vista de seguretat i de continuitat del servei és necessari que abans de comencar el moviment de terres el cap d'obra
s'informi en les empreses subministradores d'electricitat, aigua, gas, telecomunicacions, etc. i empreses particulars sobre I'existencia de
conduccions subterranies. Tenint especial atencié de demanar informaci6 sobre el tragat exacte de la conducci6 i les seves caracteristiques,
havent de marcar-se sobre del terreny abans de comencar I'excavacio, aixi com informar-se de les caracteristiques dels serveis aeris.

En cas de necessitat de desviacié d'algun d'aquests serveis s'haura de fer el corresponent projecte dels serveis afectats.

En el cas que aquests serveis no es puguin desviar, s'hauran de considerar les normes de seguretat que s'especifiquen a l'apartat de”
procés*.

El propietari de la conducci6 ha d'indicar les mesures de seguretat que s’hauran de respectar. Es recomana que es confirmi per escrit totes
les condicions i especificacions efectuades.

PROCES
Rases

. El personal encarregat de la realitzacié de rases ha de coneixer els riscos especifics i I'Gs dels mitjans auxiliars necessaris per a
realitzar-les amb la major seguretat possible.

. Qualsevol estintolament, per senzill que sembli, haura de ser realitzat i dirigit per personal competent i amb la corresponent
experiencia.

. No s’han de retirar les mesures de proteccié d'una rasa mentre hagin operaris treballant a una profunditat igual o superior a 1,30 m.
sota la rasant.

. En rases de profunditat major d'1,30 m., sempre que hagin operaris treballant al seu interior, es mantindra un altre operari de guardia a
I'exterior que podra actuar com a ajudant en el treball i donara I'alarma en cas que es produis alguna emergencia.

. S'acotaran les distancies minimes de separacié entre operaris en funcié de les eines que emprin

. Es revisaran diariament els estintolaments abans de comencgar la jornada de treball, tesant els estampidors quan s'hagin afluixat. Aixi
mateix es comprovaran que estiguin expedits els llits d'aigues superficials.

. Es reforcaran aquestes mesures preventives després d'interrupcions de treball de més d'un dia i/o d'alteracions atmosferiques com
pluja o gelades.

. S'evitara colpejar I'estintolament durant operacions d'excavacid. Els estampidors, o elements de la mateixa, no s'utilitzaran per al
descens o ascens, ni s'usaran per a la suspensié de conduccions ni carregues, havent de suspendre's d'elements expressament
calculats i situats a la superficie.

. En general els estintolaments, o part d'aquests, es treuran només quan deixin de ser necessaris i per franges horitzontals, comengant
per la part inferior del tall

. La profunditat maxima permesa, sense estintolar des de la part superior de la rasa, suposant que el terreny sigui prou estable, no sera
superior a 1,30 m. No obstant aix0, s’ha de protegir la rasa amb un capcer.

. L'altura maxima sense estintolar, al fons de rasa (a partir d'1,40 m.) no superara els 0,70m. encara quan el terreny sigui de bona
qualitat. En cas contrari, s'ha d'abaixar la taula fins que estigui clavetejada al fons de la rasa, utilitzant al seu torn petites corretges
auxiliars amb els seus corresponents estampidors per a crear els necessaris espais lliures provisionals on poder anar realitzant els
treballs d'estés de canalitzacions, formigonat, etc., o les operacions necessaries que va donar lloc I'excavacié de dita rasa.

. Encara quan els paraments d'una excavacio siguin aparentment estables, s'estintolaran sempre que es prevegi el deteriorament del
terreny, com a consequeéencia d'una llarga duraci6 de I'obertura.

. Es necessari estintolar a temps, i el material previst per a aixd ha d’estar a peu d'obra en una quantitat suficient, amb la deguda
antelacio, havent estat revisat i amb la garantia que es trobi en bon estat.

. Tota excavacié que superi els 1,60 de profunditat haura d'estar proveida, a intervals regulars, de les escales necessaries per a facilitar
I'accés dels operaris o la seva evacuaci6 rapida en cas de perill.

. Aquestes escales han de tenir un desembarcament facil, sobrepassant el nivell del terra en 1 m., com a minim.

. L'arreplega de materials i de les terres extretes en talls de profunditat major d'1,30m, es disposaran a distancia no menor de 2 m.d la
vorera del tall

. Quan les terres extretes estiguin contaminades es desinfectaran aixi com les parets de les excavacions corresponents.

. No es permetra sota cap concepte el subcavat del talis o parament.

. Sempre que sigui previsible el pas de vianants o vehicles al costat de la coronacié del tall es disposaran tanques mobils que
s'il-luminaran, durant la nit, cada deu metres amb punts de llum portatil i grau de proteccié no menor d'IP.44 segons UNE 20.324.

. En general, les tanques acotaran almenys un metre el pas de vianants i dos metres el de vehicles.

. En tallsde profunditat majors d'1,30 m. els estintolaments hauran de sobrepassar, com a minim, 20 cm. el nivell superficial del
terreny.

. Es disposara a I'obra, per a proporcionar en cada cas I'equip indispensable a I'operari, d'una provisi6 de palanques, falques, barres,
puntals, taulers, que no s'utilitzaran per a I'estintolament i es reservaran per a I'equip de salvament, aixi com d'altres mitjans que puguin
servir per eventualitats o socérrer als operaris que es puguin accidentar.

. El senyalitzador ha d'anar dotat d'una armilla de malla lleugera i reflectora.

. En cas d'inundacié causat pel nivell freatic o pluja es realitzara, immediatament, I'eixugada corresponent per a evitar el reblaniment de
les bases dels talusos.

. En el cas de tenir que treballar en la coronacié de la rasa els operaris hauran d'usar el cinturé de seguretat convenientment ancorat.

. L'operari usara a cada moment casc, guants, granota de treball, botes de seguretat de cuiro en terreny sec o botes de goma en
presencia de fangs.

. En cas d'usar el martell pneumatic, a més, usara canelleres, protectors auditius i davantal.

. Ha de procurar-se la minima preséncia de treballadors al voltant de les maquines.

. S’ha de prohibir la preséncia de treballadors al radi de gir de la retroexcavadora, prohibicié que s’ha de senyalitzar a la part exterior de
la cabina del conductor.

. S’ha de deixar el tall en acabar els treballs net i ordenat.

. Per als treballs posteriors, es mantindra I'accés a la cota de fonamentacié mitjangant I'escala, referenciada anteriorment, incorporada a
una bastida.

. Es senyalitzara I'obra amb els senyals d'advertencia, prohibicié i obligaci6 en el seu accés i, complementariament, als talls que sigui
precis.
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Pous

El personal encarregat de la realitzacié de pous ha de conéixer els riscos especifics i I'Us dels mitjans auxiliars necessaris per a
realitzar-los amb la major seguretat possible.

S’hauran d'estintolar les parets dels pous a mesura que es van aprofundint, sense que la distancia entre el fons del pou i la vora inferior
de I'estintolament superi mai 1,5 metres.

A mesura que s'aprofundeixi el pou s'haura d'instal-lar en aquest una escala que compleixi amb les disposicions estarblertes a la nostra
legislacio.

Als terrenys susceptibles d'inundacié, els pous hauran d’estar proveits de mesures que permetin la rapida evacuacié dels treballadors.
Si fora necessari bombar constantment un pou, s'haura de disposar d'un equip auxiliar de bombeig.

A tota excavacié manual de pous es garantira, a cada moment, una atmosfera respirable.

S' haura d’establir una comunicaci6 entre els treballadors de l'interior del pou i I'exterior.

Els treballadors que desenvolupin les seves tasques en I'excavacié del pou hauran d'estar protegits, en la major mesura que es pugui,
contra la caiguda d'objectes.

S'haura de protegir la part superior del pou per mitja de tanques o bé amb baranes, plints, etc.

Si I'excavaci6 de pous es porta a terme durant la nit s'hauran d'il-luminar convenientment la part superior i els voltants del pou.
Sempre que hagi persones dins d'un pou, el fons del mateix haura d'estar convenientment il-luminat i disposar d'una il-luminacié
d'emergencia.

Els aparells elevadors instal-lats sobredel pou hauran de:

Tenir una resisténcia i estabilitat suficients per al treball que aniran a desenvolupar i no haura de comportar cap perill per als
treballadors que es trobin al fons del pou.

L'aparell elevador haura de disposar de limitador de final de carrera, del ganxo, aixi com d'un pestell de seguretat instal-lat al seu
mateix ganxo.

L’operador de grua que manipuli I'aparell elevador haura de tenir la suficient visibilitat perque des de la part superior pugui observar la
correcta elevacié del poal sense risc per la seva banda de caiguda al buit i utilitzar el cinturé de seguretat convenientment ancorat.
S'haura de preveure el suficient espai lliure vertical entre la corriola elevadora i el poal quan aquest es trobi al capdamunt del pou.

El poal haura d’estar lligat al ganxo, el qual haura de disposar d'un pestell de seguretat de manera que no es pugui desfermar.

Els torns col-locats a la part superior del pou s’hauran d'instal-lar de manera que es pugui enganxar i desenganxar el poal sense cap
perill.

Quan s'utilitzi un torn accionat manualment s’haura de col-locar al voltant de la boca del pou un plint de protecci6.

El tro d'hissar ha de posseir un fre, el qual s’ha de comprovar abans de comengar cada jornada.

No s’hauran d'omplir els poals fins a la seva vorera, sino només fins als dos tercos de la seva capacitat.

S'haura de guiar durant el seu hissat els poals plens de terra.

Quan calgui, s'haura d'instal-lar un sistema de ventilacié forgada introduint aire fresc canalitzat cap al lloc de treball.

En finalitzar la jornada o en interrupcions, llargues, es protegiran les boques dels pous de profunditat major d'1,30 m. amb un tauler
resistent, xarxa o element equivalent.

En cas de realitzar I'excavacio6 del pou en una zona de vianants i amb transit de vehicles es realitzara una tanca de manera que els
vehicles es mantinguin a una distancia minima de 2 metres i al cas de transit de vianants a 1 metre.

En aquests dos casos, es senyalitzara amb els respectius senyals vials de “perill obres" i s'il-luminara, a la nit, mitjancant punts de llum
destellants.

L'operari usara a cada moment casc, guants, granota de treball, botes de seguretat de cuiro en terreny sec o botes de goma en
preséncia de llots.

En cas d'usar el martell pneumatic, a més, usara canelleres, protectors auditius i davantal.

El consum eléctric ha d'estar protegit mitjangant un interruptor diferencial, per evitar el risc de contacte eléctric no desitjat a causa d'un
defecte d'aillament.

S’ha de vigilar que els cables conductors i “l'aparellage” de connexi6 estiguin en perfecte estat, substituint-los en cas que s'observi
qualsevol mena de deteriorament.

S’ha de procurar la minima preséncia de treballadors al voltant de les maquines.

Es prohibida la preséncia de treballadors al radi de gir de la retroexcavadora, prohibicié que s’haura de senyalitzar a la part exterior de
la cabina del conductor.

S’ha de deixar el tall, en acabar els treballs, net i ordenat.

Es senyalitzara I'obra amb els senyals d'advertencia, prohibici6 i obligaci6 en el seu accés i , complementariament, en els talls que sigui
precis.

Serveis existents:

En el

cas que els serveis existents no es puguin desviar, s'hauran de considerar les normes de seguretat que s'especifiquen a continuacié.

Linies eléectriques aéries

Totes les persones que intervinguin en I'execuci6 de I'obra han de ser informades dels riscos existents en els treballs proxims a linies
aéries les formes d'eliminar-los o protegir-se. Es donaran a conéixer les distancies de seguretat a respectar i les mesures adequades
de protecci6, aixi com la conducta a seguir en cas d'accident.
En presencia de linies d'electricitat aéries, tot i esperant que siguin desviades, i davant de la possibilitat d'un contacte eléctric directe,
es mantindra una distancia de seguretat amb |'estructura metal-lica de la maquinaria que circula a prop dels cables; distancia
recomanada:

1 metre per a tensi6 < 1KVoltios

3 metres per a tensions entre 1K Volts i 66 KVoltios

5 metres per a tensions entre 110 KVoltios i 220 KVoltios

7 metres per a tensio de 380 KVoltios

aquesta distancia ve donada en funcié de la tensi6 i a més ha de ser incrementada un valor de 0,7xf (sent f la fletxa de la

catenaria), causat per moviments del cable pel vent (balanceig) o dilatacions.
En cas de transit de vehicles per sota de linies eléctriques aeries s'hauran d'instal-lar uns portics a cada costat de la linia, seguint el
cami, per a limitar el galib de la maquinaria.
En cas de circulacié de la maquinaria de moviment de terres paral-lelament a linies aeries eléctriques, s’haura de vigilar els moviments
d’aquesta maquinaria deguts a la no homogeneitat del pis del terreny per on circulen.
En cas de linies de baixa tensié es poden aillar mitjancant recobriments aillants, constituits per fundes especials de cautxi o de
materials plastics.
S’ha de tindre la precauci6 en instal-lar aquestes fundes que la linia estigui sense tensié. Aquests recobriments han de ser continus i
fixats convenientment per a evitar que es desplacin.
Per a muntar aquesta protecci6 és necessari dirigir-se al distribuidor de la linia, qui ha d'indicar i proveir del material adequat per
aquesta proteccio.
En cas de contacte amb una linia s’ha de tindre en compte que no provoca generalment el tir dels dispositius de tall de corrent i si aixi
succeix, la tensié automaticament es reestableix per un periode de temps molt breu.
En cas de contacte directe de la maquinaria amb els cables eléctrics d'alta tensio:
No abandonar el lloc de conducci6.
Advertir a tercers perqué es mantinguin a distancia.
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Maniobrar per a allunyar-se de la zona perillosa: intentar maniobrar la maquina en el sentit invers al que va causar el contacte eléectric,
per a aconseguir separar la maquina del contacte eléctric.

Si és impossible separar la maquina del contacte eléctric i en cas d'absoluta necessitat el conductor o el maquinista no descendira de
la mateixa utilitzant els mitjans habituals, sin6 que botara el més lluny possible de la maquina evitant tocar aquesta.

En el cas que s'hagi aconseguit desenganxar-se de la linia eléctrica conduira la maquina fins una distancia segura.

En el cas que la maquina arribi a tallar el cable amb tensié i aquest caigui a terra, s'ha de prohibir I'accés del personal a la zona de
perill, fins que un especialista comprovi que es troba sense tensio.

En el cas que la maquina no es pugui desprendre del contacte amb el cable eléctric, les persones que es trobin a la zona de perill han
d'observar les segiients normes :

No tocar la maquina o la linia aéria caiguda a terra.

Romandre immabil o sortir de la zona a petits passos.

Advertir a les altres persones amenacades de no tocar la maquina o la linia i no efectuar actes imprudents.

Advertir a les persones que es trobin fora de la zona perillosa que no s’acostin a la maquina.

En el cas que hi hagi una persona electrocutada, i fins que no es realitzi la separacié de la linia eléctrica i la maquina, desapareixent
aixi la zona perillosa, no s'efectuaran els primers auxilis a la victima.

Linies electrigues subterranies

S'ha d'emprar a senyalitzaci6 indicativa del risc causat pel cable subterrani, indicant la proximitat de la linia en el terreny.

A mesura que els treballs segueixin el seu curs, es vetllara per a que es mantingui en perfectes condicions de visibilitat i col-locaci6 de
la senyalitzacié anteriorment mencionada.

En cas de coneéixer-se perfectament el tragat i la profunditat de la linia, i si aquesta esta recoberta amb sorra, protegida amb fabrica de
rajola i senyalitzada amb cinta es podra excavar amb maquina fins a 50 cm.de la conduccio6 (llevat que préviament de conformitat amb
la companyia subministradora s'hagi donat autoritzaci6 de treballar més a prop de la linia en tensid), i a partir d'aqui s'utilitzara la pala
manual.

En cas de no coneixer-se exactament el tragat, ni la profunditat, ni la proteccié de la linia, s'hauran de realitzar, amb precaucié, tatxos
per a indagar el tracat de la linia, la seva profunditat i la protecci6.

En el cas que no hi hagués proteccié es podra excavar amb maquina fins a 1 metre de la conduccid, a partir d'aquesta cota i fins a 50
cm. es podran utilitzar martells pneumatics, pics, etc. ; a partir de 50 cm., es fara manualment amb la pala.

Quan la conducci6 quedi en l'aire, es suspendra amb cordes o s'apuntalara amb taules de fusta, evitant ser danyada per maquinaria,
eines, etc., aixi com si el cas ho requereixi, s'hauran de col-locar obstacles que impedeixin I'acostament.

Una vegada descoberta la linia per a continuar els treballs a l'interior de rases, pous, etc. es tindra en compte com principal mesures de
seguretat :

S’ha d’assegurar contra possibles contactes amb parts proximes en tensio (si les hi hagués) mitjangant recobriment o limitacié de
distancia.

posada a terra i connexi6 en curtcircuit de totes les fases.

Comprovaci6 d'absencia de tensi6.

bloqueig contra qualsevol alimentacié eléctrica.

descarrec eléctric de la linia

En cas de trobar-se amb una conduccié no prevista subterrania, s’hauran, en principi, de prendre les seguents mesures :

suspendre els treballs d'excavacié proxims a la conducci6.

descobrir la conduccié sense deteriorar-la i amb amb molt de compte.

protegir la conduccié per a evitar deterioraments.

no desplagar els cables fora de la seva posicio, ni tocar, recolzar-se o passar sobre ells en verificar I'excavacio.

en cas de deterioracid, prohibir I'accés de personal a la zona i informar a la companyia subministradora.

La conducta a seguir en cas de contactes amb cables subterranis (conductor actiu, és a dir amb tensié l'aillament de la qual ha estat
deteriorat) s'inspira en les mateixes recomanacions i normes que quan es tracta de linies aéries.

Conduccions de gas

S'identificara el tracat de la canonada existent per a ser senyalitzat el risc amb advertencia de la profunditat de la conducci6.

En el cas que la conducci6 soterrada estigui a una profunditat igual o inferior a 1 metre es comengaran els treballs a ma fins a arribar a
la generatriu superior de la canonada, en el nombre que s'estimi necessari, per assegurar a la posici6 exacta.

En el cas que la conducci6 estigui soterrada a una profunditat superior a 1 metre es comengaran els treballs mitjangant maquinaria fins
a arribar a 1 metre de la generatriu superior de la canonada, procedint-se posteriorment a I'excavaci6 fins a la canonada manualment.
No es permetra I'excavacié mecanica a una distancia inferior de 0,50 metres d'una canonada de gas.

Una vegada descalgada la canonada es lligara o estampirara per a evitar moviments i deterioracié de la mateixa, per a poder avangar
en els treballs.

No es descobriran trams de canonada de longitud superior a 15 metres.

Es prohibit de fumar o de realitzar qualsevol tipus de foc o espurna dins de l'area afectada.

Es prohibit de manipular o d'utilitzar qualsevol aparell, valvula o instrument de la instal-lacié en servei.

Es prohibit la utilitzacié per part del personal calgat que porti eines metal-lics, a fi d'evitar la possible formacié de espurnes en entrar en
contacte amb elements metal-lics.

No es podra emmagatzemar material sobre les conduccions.

Es prohibit d'utilitzar les conduccions com a punts de suport per a suspendre i/o per a suspendre o algar carregues.

Per a col-locar o treure bombetes dels portabombetes en zones de conduccié de gas sera obligatori desconnectar préviament el circuit
electric.

Totes les maquines utilitzades en proximitat de gasoductes que funcionin eléctricament, disposaran d'una correcta connexio a terra.
Els cables o manegues d'alimentacio6 eléctrica utilitzats en aquests treballs estaran perfectament aillats i es procurara que en les seves
tirades no hi hagi empalmaments.

En cas de fiuta incontrolada de gas, incendi o explosié, tot el personal de I'obra es retirara més enlla de la distancia de seguretat
assenyalada i no es permetra acostar-se a ning que no sigui el personal de la companyia subministradora.

En cas de tenir que s'utilitzin grups electrogens o compressors, es situaran tan lluny com sigui possible de la instal-lacié de gas,
equipant les fuites amb reixetes tallafocs.

Conduccions d'aigua (abastiment, sanejament, req)

S'identificara el tracat de la canonada existent per a procedir a senyalitzar-la marcant amb picots la seva direcci6 i profunditat.

En aconsellable no realitzar excavacions amb maquines a distancies inferiors a 50 cm.de la canonada en servei.

Una vegada descoberta, en el cas que la profunditat de I'excavacié sigui superior, es suspendra o apuntalara a fi que no trenqui per
flexié en trams d'excessiva longitud, es protegira i senyalitzara convenientment per a evitar ser malmesa per maquinaria o eines.
S'instal-laran sistemes d'il-luminacié a base de balises, cintes reflectores, etc. si el cas ho requereix.

Es prohibit de manipular valvules o qualsevol altre element de la conduccié en servei si no és amb l'autoritzacié de la companyia
subministradora.

No es podra emmagatzemar material sobre les conduccions.

Es prohibit d’emprar les conduccions com a punts de suport per a susprendre i/o per a suspendre o algar carregues.

En cas de fuita de ruptura o fuita en la canalitzacié s'haura de comunicar immediatament a la companyia subministradora i paralitzar els
treballs en aquell tall fins que la conducci6 hagi estat reparada.

estudi de seguretat i salut

memoria urbanisme 28/87



ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relacié d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Oxitallada

Escales de ma

Camions i dimpers de gran tonatge
Excavadora amb cullera bivalva
Grup compressor

Martell pneumatic

Carregadora

Motobolquet

Retrocarregadora

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzacié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislacié vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzacié de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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EXCAVACIO DE RASES | POUS

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:
. Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacio, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal de perill d'obres.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de final de prohibicié.

Senyal manual de "stop" i "direcci6obligatoria”.

Balisament llampegant per a la seguretat de la conduccié nocturna.

O AANANOVH®OAN

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.

Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de protecci6 obligatoria de I'oida

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzacié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislacio vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)

estudi de seguretat i salut

memoria urbanisme 30/87



EXCAVACIO DE RASES | POUS

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs d'excavaci6 i transport mecanics (conductors):
- Cascos.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cintur6 antivibratori (especialment en dimpers de petita cilindrada).
- Botes d'aigua de seguretat.
- Impermeable.

. Treballs en rases i pous (operaris):
- Cascos.
- Pantalla facial.
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs.
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits.
- Guants de lona i cuiro (tipus america).
- Granota de treball.
- Cintur6 de seguretat anticaiguda, ancoratge mobil.
- Protecci6 auditiva (auriculars o taps).
- Canelleres.
- Armilla d’alta visibilitat.
- Impermeable.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I’empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de protecci6
personal.
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CONTENCIO

1.- INTRODUCCIO.

1.1 Definici6:

Obra de fabrica o de moviment de terres disposats per a contenir el terraplé o desmunt, suportant o anul-lant les espentes horitzontal.

1.2 Tipus de contenci6:
Es distingeixen els diferents tipus de contenci6:

Naturals:
. talusos. (vegeu capitol moviment de terres)

Artificials:

. murs de contencio :

- de formigo.

- de magoneria.

- de fabrica de rajola.

. murs de terra armada.

. murs prefabricats de formigé.
. murs ancorats.

. murs garbella.

. murs pantalla.

- pantalles de formigé.

- pantalles d'impermeabilitzacio.
. palplanxa:

- fusta.

- formigé armat.

- acer.

. estructures flexibles diverses:
- pilotes tangents.

- pilotes independents.

- micropilotes.

- plafons prefabricats.

1.3 Observacions generals:

L'activitat de contenci6, al cas de talusos comporta la generacié d'un pla inclinat I'angle respecte al pla horitzontal de la qual ve donat segons
els parametres geotecnics del terreny, per a aixi anul-lar els esforgos horitzontals que genera el desmunt o la terraplenada.

En el cas de de construcci6 d'un mur de contencid, aquest es realitza des de la rasant inferior fins a la rasant superior per a la contenci6 del
tall del terreny creat en el desmunt previ o en un procés de terraplenada.

El mur de contencié esta conformat, basicament, per dos elements:

. la fonamentacié superficial.
. el mur.

La construcci6 del mur consisteix en la col-locacié d'armadures, encofrat, abocament del formig6, vibrat i desencofrat, de manera que les
seves dimensions permetin contenir les terres al seu extradds, anul-lant les espentes horitzontals.

En el cas de construccié d'un mur pantalla, es construeix des de la rasant superior per a la contenci6 del tall de les terres, necessaria per a la
realitzacio del buidatge posterior. Per a I'execucié del mur pantalla s’han de seguir els seglients passos:

construccié del muret guia.

perforaci6 de rases, amb I'Gs de llots tixotropics si sorgeix el nivell freatic.
col-locaci6 d'encofrat de juntes entre plafons.

col-locacié d'armadures.

abocament del formigé en els plafons.

extraccio d'encofrats de juntes.

demolicié de caps de plafons.

execucio de la biga de lligat de plafons.

En el cas de construccié d'un mur de terra armada s'inicia des de la rasant inferior i es van col-locant les escates convenientment ancorades,
a mesura que va progressant el creixement del terraplenament.

Per a I'execucié del mur de terra armada s’han de seguir els segiients passos:

. construccié de muret d'arrancada.
. col-locacié d'ancoratges i escates.
. abocament i compactacié de terres en capes.

El procés de construcci6 té la seqiiencia de col-locacié d'escates amb els seus ancoratges i posterior farcit i compactacio de les terres a
capes.

Per a realitzar totes aquestes activitats per als diferents tipus de contencié s’ha de programar i s’ha d’organitzar el tall convenientment.
S’ha de considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja estiguin instal-lades les tanques perimetrals de limitacié del solar per evitar

I'entrada de personal alie a l'obra; les instal-lacions d'higiene i benestar, aixi com, també, les connexions provisionals d'obra (aigua i
electricitat).
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MURS DE CONTENCIO DE FORMIGO

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Mur de formigé armat amb fonamentacié superficial, de directriu recta i seccié constant, per a sostenir farciments drenats entre esplanades
horitzontals, amb desnivells no majors de 6 metres.

1.2 Descripcio6:

Construcci6 de sabates:

Es fara un replantejament de les fonamentacions del mur.

S'excavara fins a la cota definida al projecte, anivellant la rasant i compactant el terreny.
Es col-locaran les armadures.

Formigonat de la rasa, deixant els ferros d'espera.

Construccié del mur:

Es col-locaran les armadures del mur, previ cosit amb els ferros d'espera de la fonamentacié superficial.
Es col-locaran els motlles de I'encofrat ancorats per evitar la bolcada.

Es col-locaran els passadors de subjecci6 dels plafons de I'encofrat.

Abocament del formigé a capes i, simultaniament, un correcte vibrat

Es desencofrara quan el formigd armat tingui la consisténcia establida al projecte d'execuci6.

Es continuaran regant les superficies del mur.

Farcit i compactacio6 de I'extradds mitjangant terres o sistemes de drenatge.

Per a realitzar els murs de contenci6 sera imprescindible considerar I'equip huma segient:

encofradors.

ferrallistes.

operaris d'abocament i vibrat del formigé.
conductors de formigonera.

operaris per al bombeig del formigé.

operaris de grua.

conductors de maquinaria de moviment de terres.

També s’haura de considerarels mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme els murs de contencio:

Magquinaria: camio6 formigonera, grua mobil, retroexcavadora, dimper o camio, piconadora, dimper de petita cilindrada per a transport
auxiliar, maquinaria taller ferralla, bomba de formigé, serra circular, etc.

Utils i eines: encofrats, plataformes de treball sobre ménsules, jabalcén (tornapuntes), eslingues, bastides, etc.

Preses provisionals d'aigua i electricitat.

Instal-lacions d'higiene i benestar.
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MURS DE CONTENCIO DE FORMIGO

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s'especifica en l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relacié de riscos es podra modifica en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R.D.1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aguests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.

4.-Caiguda d'objectes per manipulacio.

5.-Caiguda d'objectes.

6.-Trepitjades sobre objectes.

7.- Cops contra objectes immobils.

8.- Cops amb elements mobils de maquines.

9.- Cops amb objectes o eines.

10.-Projecci6 de fragments o particules.
11.-Atrapaments per o entre objectes.
12.-Atrapaments per bolcada de maquines.
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives
23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles.
28.-Malalties causades per agents fisics.

OBSERVACIONS :

(3) Risc especific causat pel lliscament de terres no coherents i sense contenci6.
(6) Risc especific amb encofrats de fusta.
(8) Risc causat pel bombeig de formigo “cop d’ariet” i per I'Gs de la serra circular.
(18) Risc especific causat per la manipulacié de formigons i liquids desencofrants.
(28) Risc causat per vibracions del dimper.
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MURS DE CONTENCIO DE FORMIGO

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

La pendent de les rampes d'accés als talls no superaran el 10%.

El cami d'accés de la maquinaria pesada a la cota de base dels murs es senyalitzara adequadament.

L'accés del personal d'obra a la rasant de fonamentaci6 es realitzara per camins independents als camins de circulacié de la maquinaria.

En el cas que aquests camins d'accés presentin risc de caiguda a diferent nivel,l es col-locaran baranes de seguretat.

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que ja es trobin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per al
personal de I'obra.

PROCES

. El personal encarregat en la realitzacié dels murs de contenci6 ha de conéixer els riscos especifics i I'is dels mitjans auxiliars
necessaris per realitzar la contencié amb la major seguretat possible.

. L'excavacio de la rasa per a albergar la fonamentacio es realitzara mitjangant retroexcavadora, i a les seves maniobres s'evitara que el
personal circuli pel radi d'accié de la mateixa.

. L'abocada de les terres sobre el dimper o cami6 es realitzara guiat per un capatas o encarregat.

. Quan es finalitzi aquesta l'operacié de carrega de terres en el camié o dumper, i abans d'iniciar-se el transport, s’hauran de cobrir
aquestes amb una lona.

. S'evitara la permanéncia o pas de persones sota carregues suspeses acotant les arees de treball.

. El transport d'armadures a la rasa es realitzara mitjangant la grua mobil, la carrega haura d'estar convenientment eslingada i proveida
als seus ganxos de pestells de seguretat. Per evitar balancejos,la carrega ha d'anar guiada mitjangant una sirga.

. Els operaris que realitzin la manipulacié d'armadures hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro, granota de treball, davantal de
cuiro, botes de cuiro de seguretat i cinturé i portaeines.

. L'operari que realitzi 'abocament del formigé i posterior vibrat haura d'usar casc de seguretat, guants de neopre, granota de treball i
botes de goma de seguretat de canya alta.

. Una vegada forjada la fonamentacio, es col-locara el motlle de I'encofrat corresponent a I'extrad6s del mur, arriostrat mitjancant

jabalcones per a evitar la seva bolcada.

El transport dels motlles de I'encofrat es realitzara mitjangant una grua mobil, convenientment eslingat.

L'amarrament de I'eslinga al motlle es realitzara a través d'un element resistent de I'encofrat.

Per a evitar moviments pendulars, el motlle anira conduit per un operari, mitjancant una corda lligada al motlle.

L'operari que col-loqui les armadures haura d'utilitzar casc de seguretat, guants de cuiro, granota de treball i botes de seguretat de

cuiro.

. En la confeccié dels tapes laterals, si es treballa amb la serra circular, el treballador haura de tenir la precaucié d'usar els
acompanyadors per a tallar petites peces.

. Es construira a la part superior de I'encofrat del mur una plataforma de treball que anira a tota la seva llargaria del mateix, aquesta
plataforma ha de tenir com a minim 60 cm. d'ample s’ haura d'instal-lar al seu perimetre la corresponent barana de seguretat.

. L'accés a aquesta plataforma es realitzara mitjancant escala manual.

. O mitjangant una passarel-la, de 60 cm. d'amplaria com a minim amb baranes de seguretat, des de la rasant superior de les terres
sempre que aquesta es mantingui aproximadament horitzontal.

. En la col-locaci6 de passadors, entre els encofrats, és prohibit d’enfilar per I'encofrat, s’ha de realitzar auxiliats per escales o bastides.

. L'operari que guii I'abocada del formigé haura d'usar guants de neopre, casc de seguretat, granota de treball i botes de goma de canya
alta.

. L'abocament es realitzara a capes evitant I'acumulacié excessiva dins del motlle.

. L'encarregat vetllara a cada moment que no hi hagi moviments de I'encofrat causat per la pressié hidrostatica del formigé fresc.

. Quan lI'abocament del formigé es realitzi pel sistema de bombeig pneumatic o hidraulic, els tubs de conducci6é estaran convenientment
ancorats i es posara especial atencié a netejar la canonada després del formigonat, perque la pressié de sortida del formigé pot ser
causa d'accident.

. Al menor senyal d'obstruccié s’haura de suspendre's el bombeig per a evitar el colp d'ariet.

. El vibrador estara protegit de doble aillament, aixi com I'aparell convertidor de frequiéncia ; i el subministrament eléectric al convertidor
del vibrador estara convenientment aillat, d'acord amb les instruccions del Reglament de Baixa Tensio.

. Durant els processos de vibrat el treballador haura d'usar casc de seguretat, guants de neopre, granota de treball i botes de goma de
canya alta.

. El desencofrat ho realitzara un operari proveit de guants de cuiro, casc de seguretat, granota de treball i botes de cuiro.

. S'eslingaran els motlles a desencofrar per evitar la seva caiguda mentre I'operari els desencofra mitjancant falques o altres eines.

. Es prohibit de tirar dels encofrats amb la grua si aquests estan adherits al formigd, i s’ha d’assegurar que els motlles estiguin totalment
solts abans d'iniciar el seu hissat.

. Els motlles es retiraran i es netejaran per a mantenir I'obra ordenada i neta.

. Es suspendran els treballs quan plogui, nevi o existeixi vent amb una velocitat superior a 50 km/h, en aquest Ultim cas es retiraran els
materials i eines que puguin desprendre's.

Serveis existents:
En el cas que els serveis existents no es puguin desviar s'hauran de considerar les normes de seguretat que s'especifiquen a continuacié.

Linies eléctriques aéries

. Totes les persones que intervinguin en I'execucié de I'obra han de ser informades dels riscos existents en els treballs proxims a linies
aéries i formes d'eliminar-los o protegir-se.

. Es donaran a coneixer les distancies de seguretat a respectar i les mesures adequades de protecci, aixi com la conducta a seguir en
cas d'accident.

. En presencia de linies d'electricitat aeries, tot i esperant que siguin desviades, i davant de la possibilitat d'un contacte eléectric directe,
es mantindra una distancia de seguretat amb |'estructura metal-lica de la maquinaria que circula a prop dels cables; distancia
recomanada:

1 metre per a tensi6 < 1KVoltios

3 metres per a tensions entre 1K Volts i 66 KVoltios

5 metres per a tensions entre 110 KVoltios i 220 KVoltios
7 metres per a tensio de 380 KVoltios

aquesta distancia ve donada en funci6 de la tensi6 i a més ha de ser incrementada un valor de 0,7xf (sent f la fletxa de la catenaria), causat

per moviments del cable pel vent (balanceig) o dilatacions.

. En cas de transit de vehicles per sota de linies eléctriques aeries s’hauran d'instal-lar uns portics a cada costat de la linia, seguint el
cami, per a limitar el galib de la maquinaria.
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. En cas de circulacié de la maquinaria de moviment de terres paral-lelament a linies aéries eléctriques s’haura de vigilar els moviments
d’aquesta maquinaria deguts a la no homogeneitat del pis del terreny per on circulen.

. En cas de linies de baixa tensié es poden aillar mitjancant recobriment aillants, constituits per fundes especials de cautxi o de
materials plastics.

. En instal-lar aquestes fundes, s’ha de tenir la precaucié que la linia estigui sense tensi6. Aquests recobriments han de ser continus i
fixats convenientment per evitar que es desplacin.

. Per a muntar aquesta protecci6 és necessari dirigir-se al distribuidor de la linia, qui ha d'indicar i proveir del material adequat per
aquesta proteccio.

. En cas de contacte amb una linia eléctrica s’ha de tindre present que no provoca generalment el tir dels dispositius de tall de corrent i
si aixi succeix, la tensié automaticament es reestableix per un periode de temps molt breu.

. En cas de contacte directe de la maquinaria amb els cables eléctrics d'alta tensio:

- No abandonar el lloc de conduccié.

- Advertir a tercers perqué es mantinguin a distancia.

- Maniobrar per a allunyar-se de la zona perillosa: intentar maniobrar la maquina en el sentit invers a que va causar el contacte eléctric,
per a aconseguir separar la maquina del contacte eléctric.

- Si és impossible separar la maquina del contacte eléctric i en cas d'absoluta necessitat el conductor o el maquinista no descendira de
la mateixa utilitzant els mitjans habituals, sin6 que botara el més lluny possible de la maquina evitant tocar aquesta.

- En el cas que s'hagi aconseguit desenganxar-se de la linia eléctrica conduira la maquina fins una distancia segura.

- En el cas que la maquina arribi a tallar el cable amb tensié i aquest caigui a terra s'ha de prohibir 'accés del personal a la zona de
perill, fins que un especialista comprovi que es troba sense tensi6.

. En el cas que la maquina no es pugui desprendre del contacte amb el cable eléctric, les persones que es trobin a la zona de perill han
d'observar les segilients normes :

- No tocar la maquina o la linia aéria caiguda a terra.

- Romandre immaobil o sortirde la zona a petits passos.

- Advertir a les altres persones amenacades de no tocar la maquina o la linia i no efectuar actes imprudents.

- Advertir a les persones que es trobin fora de la zona perillosa que no s’acostin a la maquina.

. En el cas que hi hagi una persona electrocutada, i fins que no es realitzi la separacié de la linia electrica i la maquina, desapareixent
aixi la zona perillosa, no s'efectuaran els primers auxilis a la victima.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relaci6 d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Escales de ma
Camions i dimpers de gran tonatge
Retroexcavadora
Planta de formig6
Bombatge de formigé
Serra circular

Grua mobil
Formigonera pastera
Grup compressor
Grup electrogen
Piconadora de safata

Es complira cada moment el RD 1435/1992, de 27 de novembre, on es dicten les disposicions d'aplicacié en seguretat i condicions de salut
sobre maquinaria.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)
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MURS DE CONTENCIO DE FORMIGO

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:

. Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermedia i socol.

. L'altura de la barana ha de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d'altura. Els guardacés hauran
d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

. Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt.

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacié, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal del pendent de la rampa.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de pas preferent.

Senyal manual de "stop" i "direcci6 obligatoria.
Cartell indicatiu d'entrada i sortida de camions.

ORSALAL A ®OAK

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de carrega suspesa

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.

Senyal d'adverténcia de risc d’ensopegar.

Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal de prohibit el pas als vianants .

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzacié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris

establerts per la legislacio vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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MURS DE CONTENCIO DE FORMIGO

5.- RELACIO D’EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.
Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs d'excavacio6 i transport (conductors i operaris de grua):

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de cuiro.

- Granota de treball.

- Cintur6 antivibratori (especialment en dumpers de petita cilindrada).

. Treballs amb encofrats (encofradors) :

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de cuiro.

- Guants de lona i cuiro (tipus america).

- Granota de treball.

- Cintur6 de seguretat anticaiguda, si escau.

. Treballs amb armadures (operaris) :

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de cuiro.

- Guants de lona i cuiro (tipus america).

- Granota de treball.

- Davantal.

- Cintur6 portaeines.

- Cintur6 de seguretat anticaiguda, en cas si escau.

. Treballs de formigonat i vibrat:

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de goma de canya alta.
- Guants de neopré.

- Granota de treball.

- Cintur6 de seguretat anticaiguda, si escau.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art.7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I’empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de proteccié
personal.
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MURS DE TERRA ARMADA

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Element constructiu format per terreny natural i armadures d'elements metal-lics i/o fibres de polimers sintétics que subjecten les escates per
a formar estructures de contencié de terres en terraplens o desmunts amb talusos verticals, aixi com, reforcar talusos inestables o talusos
artificials per a augmentar la seva pendent i millorar la seva estabilitat.

1.2 Descripcio6:

A) El terreny reforgat amb armadures metal-liques esta constituit per:

Terreny aportat per al farciment.

Elements metal-lics : armadures, sistemes d'enganxall i elements d'unié armadura revestiment.
Elements de revestiment (escates).

Juntes per a revestiments de formig6.

Formigé en massa per a fonaments.

Material filtrant.

B) El terreny reforgat amb fibres sintétiques esta constituit per:

Terreny de farcit (menys exigencies que en cas d'armadures metal-liques).

Polimer sintétic com a armadura.

Parament format per bastidor frontal i sacs o gaviones de geotéxtil.

Protecci6 dels paraments mitjangant vegetacio, vegetacié més geomalles, plaques prefabricades o microformigé projectat.

Per a realitzar els murs de terra armada sera imprescindible considerar I'equip huma seguient:

ferrallistes.

conductors de dumper o camié.
conductor de grua mobil.

conductors de piconadora.

operaris d'abocament i vibrat del formigé.
conductors de formigonera.

operaris per al bombeig del formigé.

També s’haura de considerar els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme els murs de terra armada:

Magquinaria: damper o camio, grua mobil, dimper de petita cilindrada per a transport auxiliar, piconadora, serra circular, bomba de
formigo, etc.

Utils i eines: eslingues, falques de fusta, ungles metal-liques, etc.

Preses provisionals d'aigua i electricitat.

Instal-lacions d'higiene i benestar.
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MURS DE TERRA ARMADA

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s'especifica en l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construcci6, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.
En la relacié de les causes dels accidents s'ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confeccio6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relacié de riscos podra modificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacié I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons es
disposa a l'article 7 del R. D.1627/1997, de 24 d’octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacio, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.

4.-Caiguda d'objectes per manipulacié.

5.-Caiguda d'objectes.

6.-Trepitjades sobre objectes.

7.- Cops contra objectes immaobils.

8.- Cops amb elements mobils de maquines.

9.- Cops amb objectes o eines.

10.-Projeccié de fragments o particules.
11.-Atrapaments per o entre objectes.
12.-Atrapaments per bolcada de maquines.
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives
23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles.
28.-Malalties causades per agents fisics.

OBSERVACIONS :

3) Risc especific causat pel lliscament de terres no coherents i sense contencid.
8) Risc causat pel bombeig de formigé “cop d’ariet” i per I'is de la serra circular.
(18) Risc especific causa per la manipulacié de formigons.

(28) Risc causa per vibracions del damper.
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MURS DE TERRA ARMADA

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

La pendent de les rampes d'accés als talls no superaran el 10%.

El cami d'accés de la maquinaria pesada a les zones de treball es senyalitzara adequadament.

L'accés del personal d'obra a la rasant de fonamentaci6 es realitzara per camins independents als camins de circulacié de la maquinaria.

En el cas que, aquests camins d'accés presentessin risc de caiguda a diferent nivell es col-locaran baranes de seguretat.

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’han d’assegurar que ja estiguin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per al
personal de I'obra.

PROCES

El personal encarregat de la realitzacié dels murs de de terra armada ha de conéixer el métode correcte de posada en obra de les
escates i armadures, els riscos especifics i I's dels mitjans auxiliars necessaris per a realitzar la contencié amb la major seguretat
possible.
S'ha de tenir en compte que la Seguretat coincideix amb el métode de treball correcte, per aixo s'han de prendre mesures per a obligar
que no sigui alterat per circumstancies exogenes, ja que es treballa amb elements molt pesats i de gran superficie en moltes ocasions.
Cada equip de muntatge (es recomana que estigui format com a minim per cinc persones) ha d’estar dirigit i coordinat per un capatas
especialista.
L'excavaci6 de la rasa per a albergar la fonamentaci6 es realitzara mitjancant retroexcavadora, i a les seves maniobres s'evitara que el
personal circuli pel radi d'acci6 de la mateixa.
L'abocament de les terres sobre el dimper o camié es realitzara guiat per un capatas o encarregat.
Quan aquest, acabada I'operaci6 de carrega de terres al camié o dimper, i abans d'iniciar-se el transport, s'hauran de cobrir aquestes
amb una lona.
L'operari que guii 'abocament del formigé haura d'usar guants de neopre, casc de seguretat, granota

de treball i botes de goma de canya alta.
Quan I'abocament del formigé es realitzi pel sistema de bombeig pneumatic o hidraulic, els tubs de conduccié estaran convenientment
ancorats i parant especial atencié a netejar la canonada després del formigonat , perqué la pressié de sortida dels arids pot ser causa
d'accident. A qualsevol indici d'obstrucci6 s’haura de suspendre el bombeig com a primera precaucio.
El vibrador estara protegit de doble aillament, aixi com I'aparell convertidor de frequiéncia ; i el subministrament eléctric al convertidor
del vibrador estara convenientment aillat, d'acord amb les instruccions del Reglament de Baixa Tensio.
Durant els processos de vibrat, el treballador haura d'usar casc de seguretat, guants de neopre, granota de treball i botes de goma de
canya alta.
L'operari que realitzi I'abocament del formigo i posterior vibrat haura d'usar casc de seguretat, guants de neopre, granota de treball i
botes de goma de seguretat de canya alta.
La descarrega d'escates i el seu transport al lloc d'arreplega o de posada en obra, s'efectuara subjectant-les dels quatre punts
d'enganxall destinats per a unir a ells les armadures ; quedant horitzontals, penjades de quatre eslingues pendents d'un anell
d'enganxall que al seu torn estara encaixat al ganxo de la grua.
S'ha de protegir mitjangant tablonets les plaques d'enganxall de les armadures durant 'arreplega per a evitar deformacions o
debilitaments.
S'ha de controlar el bon estat d'aquests punts d'enganxall per a evitar riscos al tranport.
Es prohibit de romandre persones o maquinaria sota el radi d'accié de les carregues suspeses, havent-se d'acotar les arees de treball.
La ubicaci6 “in situ” de les escates s'efectuara suspenent-les del ganxo de la grua ajudats d'un “balancin indeformable* dotat dels anells
especials de PENGE vertical de les escates.
Els anells especials de sustentaci6 vertical de les escates estaran proveits d'un passador de seguretat que s'utilitzara per a poder
efectuar la sustentacié vertical de les mateixes.
A cada moment s'evitara que la carrega pugui girar en l'aire durant el seu transport i I'aproximacié al lloc d'ubicacié definitiva.
Les carregues suspeses es guiaran mitjancant sengles sogues subjectades per dos homes.
Es prohibit de guiar la carrega suspesa, escates o armadures directament amb les mans.
Les escates s'acodolaran mitjancant veles al terreny horitzontal instal-lades a la seva cara vista i entre si, amb compromisos que no es
desmuntaran fins que s’hagi finalitzat I'extensié i compactacié de la capa de terra corresponent sobre la capa d'armadures.
Les correcions de I'aplomat i anivellacié es realitzaran expressament mitjangant falques de fusta i ungles metal-liques per als canvis
lleugers de posicio.
Per a aconseguir la maxima estabilitat de les escates s*han de comprovar I'horitzontalitat de la cara superior en fase d'instal-lacié
mitjangant un regle i nivell; i la verticalitat de cada escata mitjangant plomada.
La verticalitat requerida per a una bona estabilitat implica un desplom maxim d'1 cm. per a escates senceres i 0,5 cm. en cas d'escates
mitjanes.
Les correccions de la posici6 de les escates mitjangant “ungla metal-lica“ es faran exclusivament incidint sobre la base de I'escata, per
a evitar ruptures que obliguin la seva substitucio.
La substitucié per ruptura fortuita o defecte d'una escata ja rebuda, implica un risc addicional en duplicar el procés, la duplicitat de
maniobres suposa frustacio i per consegiient major risc.
Les armadures es transportaran amb ajuda d'un perfil rigiditzador suspés d'un “balancin indeformable®, per a evitar el vincle.
Els operaris que realitzin la manipulacié d'armadures hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro, granota de treball, davantal de
cuiro, botes de cuiro de seguretat i cintur6 i portaeines.
L'operari que col-loqui les armadures haura d'utilitzar casc de seguretat, guants de cuiro, granota de treball i botes de seguretat de
cuiro.
L'estes de les capes de terra, es realitzara de forma perpendicular al sentit de les armadures.
Es prohibit d’estendre les terres des de les escates cap a l'interior per a evitar desploms.
Les terres s'estendran seguint aquest procediment:
primer, en la franja central del mur.
segon, en la franja posterior (la més allunyada de les escates).
tercer, en la franja de contacte amb les escates.
S'ha de verificar mitjangant plomada, la total verticalitat del parament d'escates una vegada conclosa cada capa de terres i abans
d'iniciar la instal-lacié de I'escates superiors. En cas d'anomalia, s'han de paralitzar els treballs fins a la seva correcci6.
Es suspendran els treballs si plou, neva o fa vent amb una velocitat superior a 50 km/h, en aquest Ultim cas es retiraran els materials i
eines que puguin desprendre's.

Serveis existents:

En el cas que els serveis existents no es puguin desviar, s'hauran de considerar les normes de seguretat que s'especifiquen a continuacio.
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Linies electrigues aéries

Totes les persones que intervinguin en I'execucié de I'obra han de ser informades dels riscos existents als treballs proxims a linies
aéries i formes d'eliminar-los o protegir-se.
Es donaran a coneixer les distancies de seguretat a respectar i les mesures adequades de proteccid, aixi com la conducta a seguir en
cas d'accident.
En presencia de linies d'electricitat aéries, tot i esperant que siguin desviades, i davant de la possibilitat d'un contacte eléctric directe,
es mantindra una distancia de seguretat amb l'estructura metal-lica de la maquinaria que circula a prop dels cables; distancia
recomanada :
1 metre per a tensié < 1KVoltios
3 metres per a tensions entre 1K Volts i 66 KVoltios
5 metres per a tensions entre 110 KVoltios i 220 KVoltios
7 metres per a tensi6é de 380 KVoltios
aquesta distancia ve donada en funcié de la tensi6é i a més ha de ser incrementada un valor de 0,7xf (sent f la fletxa de la
catenaria), causat per moviments del cable pel vent (balanceig) o dilatacions.
En cas de transit de vehicles per sota de linies eléctriques aéries s'hauran d'instal-lar uns portics a cada costat de la linia, seguint el
cami, per a limitar el galib de la maquinaria.
En cas de circulaci6 de la maquinaria de moviment de terres paral-lelament a linies aéries eléctriques s’haura de vigilar els moviments
d’aquesta maquinaria deguts a la no homogeneitat del pis del terreny per on circulen.
En cas de linies de baixa tensié es poden aillar mitjangant recobriments aillants, constituits per fundes especials de cautxi o de
materials plastics.
S’haura de tindre la precauci6 en instal-lar aquestes fundes que la linia estigui sense tensio.
Aquests recobriments han de ser continus i fixats convenientment per a evitar que es desplacin.
Per a muntar aquesta protecci6 és necessari dirigir-se al distribuidor de la linia, qui ha d'indicar i proveir del material adequat per
aquesta proteccio.
En cas de contacte amb una linia eléctrica s’haura de tindre present que no provoca generalment el tir dels dispositius de tall de
corrent i si aixi succeix, la tensié automaticament es reestableix per un periode de temps molt breu.
En cas de contacte directe de la maquinaria amb els cables eléctrics d'alta tensio :
No abandonar el lloc de conduccié.
Advertir a tercers perqué es mantinguin a distancia.
Maniobrar per a allunyar-se de la zona perillosa: intentar maniobrar la maquina en el sentit invers a que va causar el contacte eléctric,
per a aconseguir separar la maquina del contacte eléctric.
Si és impossible separar la maquina del contacte eléctric i en cas d'absoluta necessitat el conductor o el maquinista no descendira de
la mateixa utilitzant els mitjans habituals, sin6 que botara el més lluny possible de la maquina evitant tocar aquesta.
En el cas que s'hagi aconseguit desenganxar-se de la linia eléctrica conduira la maquina fins una distancia segura.
En el cas que la maquina arribi a tallar el cable amb tensié i aquest caigui a terra, s'ha de prohibir I'accés del personal a la zona de
perill, fins que un especialista comprovi que es troba sense tensio.
En el cas que la maquina no pugui desprendre's del contacte amb el cable eléctric, les persones que es troben en la zona de perill han
d'observar les segilients normes :
No tocar la maquina o la linia aéria caiguda a terra.
Romandre immabil o sortir de la zona a petits passos.
Advertir a les altres persones amenacades de no tocar la maquina o la linia i no efectuar actes imprudents.
Adbvertir a les persones que es trobin fora de la zona perillosa que no s’acostin a la maquina.
En el cas que hi hagi una persona electrocutada, i fins que no es realitzi la separacié de la linia electrica i la maquina, desapareixent
aixi la zona perillosa, no s'efectuaran els primers auxilis a la victima.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relaci6 d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Escales de ma

Camions i dimpers de gran tonatge
Retroexcavadora

Planta de formig6

Serra circular

Grua mobil

Formigonera pastera

Grup electrogen

Piconadora

Piconadora de safata

S’ha de complir a cada moment el R.D. 1435/1992, de 27 de novembre, pel es dicten les disposicions d'aplicacié en seguretat i condicions
de salut sobre maquinaria.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecci6, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)
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MURS DE TERRA ARMADA

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:

. Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermedia i socol.

. L'altura de la barana ha de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d'altura. Els guardacés hauran
d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

. Tangues de vianants, de 90 cm. d'alt.

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacio, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal del pendent de la rampa.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de pas preferent.

Senyal manual de "stop" i "direcci6 obligatoria”.
Cartell indicatiu d'entrada i sortida de camions.

ORBSALANA G®OA

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de carrega suspesa

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.

Senyal d'adverténcia de risc d’ensopegar.

Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal de prohibit el pas als vianants .

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzaci6, es col-locaran a I'obra seguint els criteris

establerts per la legislaci6 vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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MURS DE TERRA ARMADA

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs d'excavaci6 i transport (conductors i operaris de grua):

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de cuiro.

- Granota de treball.

- Cintur6 antivibratori (especialment en dimpers de petita cilindrada).

. Treballs amb armadures (operaris) :

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de cuiro.

- Guants de lona i cuiro (tipus america).
- Granota de treball.

- Davantal.

- Cintur6 portaeines.

. Treballs de formigonat i vibrat:

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de goma de canya alta.
- Guants de neopre.

- Granota de treball.

. Treballs de posada en obra d'escates i armadures:
- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de cuiro.

- Guants de lona i cuiro (tipus america).

- Granota de treball.

- Cintur6 de seguretat (en cas necessari).

- Impermeable

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I’empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de proteccié
personal.
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SANEJAMENT

1.- INTRODUCCIO.

1.1 Definici6:

Tot sistema d'evacuacié i tractament de residus urbans i industrials, pel qual s'aconsegueix la seva eliminaci6 amb garanties absolutes
d’ordre higienic.

1.2 Tipus de sanejament:

. Evacuaci6 d'aigies residuals i pluvials:

- xarxa de clavegueram.

- drenatges i avenamientos.

- depuradora d'aigles residuals.

. Evacuacio6 de residus solids:

- per contenidors (previsié d'emmagatzemament de contenidors).

- per instal-lacions pneumatiques (previsio de diposits d'emmagatzemament subterranis).
- incineradora.

1.3 Observacions generals:
El sanejament urba comporta la gestié de tota classe de residus tant liquids com solids.

En el cas de la construcci6 de la infraestructura per a residus liquids es considerara :

Desviaci6 de serveis afectats.

Execuci6 de l'excavacié de rases i pous.

Col-locaci6 de connexions de servei i col-lectors prefabricats sobre base de formigé o sorra i formaci6 d'embornals.
Farcit i compactacié amb formigé i/o terres fins al nivell d’esplanacié.

S'haura de considerar una previsié d'elements auxiliars com a maquinaria de moviment de terres (excavadora, dimper,etc.), martell
pneumatic (quan calgui), escales de ma, estrebacions (estampidors, travessers, veles i taulers), eines manuals, grua automobil, camié-grua,
camié-fomigonera, camié-bomba, piconadores de corré o pneumatica, etc.

S’ha de considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja estiguin instal-lades les tanques perimetrals de limitaci6é del solar per a evitar
I'entrada de personal alié a I'obra, les instal-lacions d'higiene i benestar, aixi com, també, les connexions de servei provisionals d'obra (aigua i
electricitat).
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XARXA DE CLAVEGUERAM

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Evacuacio d'aigiies pluvials i residuals des de les connexions de servei fins al llit receptor o fins a I'estacié depuradora.

1.2 Descripcio6:

Les connexions de servei (albellons i embornals) evacuen les aigues residuals i pluvials a I'exterior de I'edifici conduint-les al clavegueram, el
qual aboca les aigues als col-lectors secundaris. Aquests col-lectors secundaris desemboguen en col-lectors principals els quals vertebren el
sanejament d'una conca, sent finalment els emissaris els que canalitzen les aigles fins una depuradora.

Sistemes d'evacuacio:

. Sistema Unitari : la xarxa evacua tota classe d'aigles, ja siguin residuals o pluvials.
. Sistema Separatiu : son xarxes independents, per una les aigues residuals i per una altra les pluvials o de reg.

En la realitzacié d'aquesta activitat, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels materials necessaris per a dur a terme la
instal-lacio. Per a aix0, s'haura de considerar una prévia arreplega de material en un espai predeterminat.

Per a realitzar I'excavacio de rases i pous, la instal-lacié de tubs prefabricats per a I'evacuacio d'aiglies residuals o pluvials, la formacio
d'embornals, arquetes, etc., i el farciment i/lo compactacié sera imprescindible considerar I'equip huma seguent:

conductors de maquinaria de moviment de terres (excavacio, transport, farcit i compactacio).
conductors de grues.

obrers.

personal auxiliar.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realitzacié de la instal-lacié:

. Maquinaria: excavadora (retroexcavadora), dimper, piconadora, formigonera o planta de formigo, serra circular, bomba de formigé,
cami6 formigonera, grup compressor, martell pneumatic i piconadora pneumatica manual.

. Utils:escales, estampidors , taulers, taulons , tanca de vianants, senyals vials (horitzontals, verticals i balisaments) i proteccions

col-lectives i personals, etc.

Eines manuals: martells, tests, pal-les, pics, rastell,etc.

Instal-laci6 eléctrica provisional.

Instal-lacié provisional d'aigua.

Instal-lacions d'higiene i benestar.

estudi de seguretat i salut

memoria urbanisme 46/87



XARXA DE CLAVEGUERAM

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s'especifica en l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R. D.1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aguests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.
4.-Caiguda d'objectes per manipulacio.
5.-Caiguda d'objectes.

6.-Trepitjades sobre objectes.

7.- Cops contra objectes immobils.

8.- Cops amb elements mobils de maquines.
9.- Cops per objectes o eines.
12.-Atrapaments per bolcada de maquines.
13.-Sobreesforgos.

16.-Contactes eléctrics.

20.-Explosions.

21.-Incendis.

23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles.
26.-Altres : Caiguda de maquines i col-lisions.
27.-Malalties causades per agents quimics.
28.-Malalties causades per agents fisics.
29.-Malalties causades per agents biologics.

OBSERVACIONS :

3) Risc especific causat pel lliscament de terres no coherents i sense contencio.

8) Risc causat pel moviment d'elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(16, 20 1 21) Risc especific causat per serveis afectats o existents.

27) Risc causat per la possible preséncia de gasos toxics o pols.

(28) Risc causat per vibracions del damper i del martell destrossador i risc causat pel nivell de soroll.
(29) Risc causat per l'extraccié de terres contaminades
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XARXA DE CLAVEGUERAM

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que ja estiguin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per
al personal de I'obra.

PROCES

En la realitzaci6 de les rases, pous, arquetes i embornals es tindra en compte la normativa d'excavacié de rases i pous .

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de coneixer els riscos especifics i I's dels mitjans auxiliars necessaris per a
realitzar-los amb la major seguretat possible.

Tots els buits o desnivells s’hauran de tancar amb tanques de vianants per a evitar el risc de caiguda a diferent nivell, aquesta tanca
s'instal-lara a un metre de la coronacié de buits o desnivells.

En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per a evitar cops, ferides i erosions.

Els operaris que realitzin el transport del material hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus america), granota de
treball i botes de cuiro de seguretat, i en cas d'incleméncies del temps usaran botes d'aigua i impermeables.

En proximitat (1,5 metres) de la coronacio de talusos, rases, pous, etc, s'ha de prohibir el pas de la maquinaria pesada (maquinaria de
moviment de terres, camions-grua i grues automobils).

Els tubs per a les conduccions s'arreplegaran a una superficie el més horitzontal possible sobre dorments de fusta, en un receptacle
delimitat per diversos peus drets que impedeixin que per qualsevol causa els conductes llisquin o rodin.

Quan es descarreguin els tubs prefabricats per a connexions de servei, albellons i pous o qualsevol altre material al costat de les rases
o pous s'haura de deixar una distancia minima de seguretat de 2 metres d'aquestes.

L’aixecament de material s'ha de realitzar mitjangant un ganxo a la qual es subjecta el ganxo de la grua, per a facilitar I'enganxall i
desenganxament dels tubs.

Per a realitzar I'eslingat:

S'ha de cuidar que les eslingues estiguin ben muntades.

S’ha d’evitar que les eslingues s’encreuin, ja que aixo podria produir la ruptura de la que quedés creuada.

L'eslinga ha d’estar formada per ganxos, cable, aprietahilos, guardacabos i anella.

S’han de triar els elements anteriors segons les caracteristiques de la carrega.

S’ haura d'assegurar la resisténcia dels punts d'enganxall.

Les eslingues s’hauran de conservar en perfecte estat . No s’han de deixar a la intemperie, ni s’hauran de deixar a terra.

S'hauran de prendre totes les precaucions a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport.

S'han de tesar els cables una vegada enganxada la carrega.

En iniciar I'hissat, s'ha d'elevar la carrega lleugerament per a permetre que adquireixi la seva posicié d'equilibri.

S'ha de comprovar que els cables estiguin ben fixats i que els ramals estiguin estesos de la mateixa manera.

Si la carrega no es troba ben lligada o ben equilibrada, s'haura de depositar sobre el terra i s’haura de tornar a lligar correctament.
Si quan s'inicia I'hissat, s'observés qualsevol dificultat en I'elevacioé de la carrega, no s’haura d’insistir en aixo i caldra comprovar quina
pot haver estat la causa.

No subjectar mai els cables al moment de posar-los en tensi6, a fi d'evitar que les mans quedin atrapades entre la carrega i els cables.
S’ha de realitzar el desplagament quan la carrega es trobi a una algada suficient per a no trobar obstacles.

Si el recorregut és prou llarg, s’ha de realitzar el desplagament de la maquina amb la carrega a poca algada i a marxa moderada.

En cas de desplagament, el maquinista ha de tenir, a cada moment, visié de la carrega.

S'ha d'assegurar que la carrega no colpejara amb cap obstacle en adquirir la seva posicié d'equilibri.

S'ha de procurar que la carrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la a arran de terra o al seu lloc de col-locaci6.
No s'ha de deixar, sota cap concepte, una carrega suspesa a sobre d'una zona de pas o treball. S'haura de procurar no depositar les
carregues en passadissos de circulacio.

S'ha de vigilar no agafar els cables en depositar la carrega.

S'ha de comprovar I'estabilitat de la carrega al terra, afluixant una mica els cables.

S'ha de calgar la carrega que pugui rodar, utilitzant falques de gruix 1/10 el diametre de la carrega.

L'area de treball ha d’estar convenientment senyalitzada i aillada.

Els treballs de hissat, desplagament i dessolatguet o col-locacié de tubs i carregues ha de ser auxiliat per una persona que conegui
els senyals de comandament de la grua.

Sempre que es prevegi el pas de persones o vehicles aliens a I'obra es disposaran a tot al llarg de la rasa, en la vorera contraria a on
s'arrepleguen els productes de les tanques de vianants que s'il-luminaran, cada 15 metres, amb llum vermella. De la mateixa manera
,es col-locaran sobre les rases passos a distancies no superior a 50 metres.

La il-luminaci6 portatil, a l'interior de les rases o pous, sera de material antideflagrant .

Es disposara a I'obra dels mitjans adequats de bombeig per a treure qualsevol inundacié que es pugui produir.

Quan es prevegi l'existéncia de canalitzacions en servei a la zona d'excavacio es determinara el seu tracat i es sol-licitara, si calgués,
el tall de fluid o la desviaci6, paralitzant-se els treballs fins que s’hagi adoptat una de les dues alternatives, o per la direccié Técnica
d'obra s'ordenin les condicions de treball.

En comencar la jornada es revisaran les estrebacions, es comprovara l'absencia de gasos i vapors a les rases i als pous, i es posaran
els mitjans que calgui per a eliminar-los.

En cas d'incleméncies del temps els operaris usaran impermeable i botes d'aigua independentment de les proteccions individuals
necessaries segons el treball a realitzar.

Les escales de ma a utilitzar hauran d’estar dotades amb sabates antilliscants i cadeneta limitadora d'obertura, per a evitar els riscos
de caiguda a diferent nivell causat per treballs realitzats sobre superficies insegures.

Els bancs de treball es mantindran en optimes condicions d'Us, evitant que saltin estelles durant les tasques.

Mesures preventives a adoptar en els treballs de reparacié, conservacié i neteja.

Atés que els treballs de reparacié, conservacio i neteja impliquen el desenvolupament alternatiu de treballs a I'interior de la galeria i
treballs a I'exterior, es fixara en un minim de 5 hores/jornada la permanencia d'operaris a l'interior d'aquestes galeries, per a aquest
motiu s'establiran els torns pertinents.

Diariament i amb anterioritat a I'inici dels treballs a la xarxa de clavegueram, s'entregara als encarregats dels equips, informacié per
escrit que haura de contenir: el planol d'abocaments toxics de les zones de treball previstes per a la jornada, informacié metereologica
de les previsions per a la jornada, planols reduits en planta dels trams de galeries detallant amb claredat la ubicacié de pous de
registre, aixi com de I' estat del seu el conjunt d'esglaons, i informacié sobre qualsevol anomalia que afecti a les zones en qué s'hagin
de realitzar treballs.

Cada equip de treball ha de disposar de tanques de limitacio i proteccio, senyals de transit i cons per a la desviaci6 del transit, cintes de
balisament, balisament lluminés, un extintor, una farmaciola, reixes per a pous, un equip motoventilador, un aparell de lectura directa,
detector de monoxid de carboni, acid sulfhidric i porcentatge d'oxigen, amb alarma optica i acustica.

Els operaris que realitzin aquests treballs hauran d'utilitzar casc miner, granota de treball de roba de teixit reflector o impermeable, llum
eléctrica, botes de mitja canya amb sola antilliscant i plantilles d'acer o botes llargues amb sola antilliscant o botes pantal6 amb sola
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antilliscant, guants de P.V.C o neopre, cinturé de seguretat, mascareta de fuita amb provisié d’oxigen per a 5 min. i mascareta
respiratoria buconasal dotada de filtre mecanic.

. Diariament, s'hauran de posar en coneixement dels treballadors els punts perillosos que puguin existir en la galeria, si son anomalies
que puguin donar origen a situacions greus, es comunicara amb caracter d'urgéncia, i per part de I'empresa s'adoptaran les mesures
pertinents per a evitar que en aquests llocs es desenvolupin treballs que resultin aliens als propis de reparacié o condicionament.

. El personal estara subjecte a revisions mediques periodiques, que com a minim, es portaran a terme amb caracter anual.
Independentment, s’ha d'establir un pla de vacunacié per a tot el personal de neteja, reparacié o condicionament.

. Amb anterioritat a qualsevol treball de neteja a I'interior de galeries de clavegueram, s'obriran almenys dues tapes de pous de registre i
es col-locara una tanca de proteccié sobre el pou que no siguin utilitzades.

. Els albellons que ho requereixen, segons el parer de I'encarregat d'equip, ja sigui per instruccions reflectides en el full diari d'informacié
facilitada per I'empresa o per decisi6 propia davant de situacions no previstes, s'utilitzaran els ventiladors de qué obligatoriament
s'haura de disposar a cada equip de neteja.

. Els treballs de neteja manual de les galeries de clavegueram només es realitzaran quan la distancia entre els pous de registre resulti
com a maxim de 75 m.

. En tots els pous de registre sera obligatori que els esgraons per a accés als albellons estiguin en les degudes condicions, havent de
reposar immediatament tots els que faltin o es trobin en deficient estat .

. Els treballs d'albellons d'altures lliures inferiors a 1,60 m. seran realitzats sempre que sigui possible per mitjans mecanics i en els casos
minims indispensables. Per part dels encarregats s'establiran torns que en cap cas han de sobrepassar els 30 minuts continuats, amb
un maxim de 60 minuts/dia i temps minims de descans d'igualment 60 min.

. El personal haura d’estar degudament format, sobre els riscos a qué esta sotmés i les precaucions que s’han d'adoptar a cada cas.

. A tota aquella maquinaria accionada per motors eléctrics que s'utilitzi durant I'execucié d'aquests treballs, aixi com, en les instal-lacions
per a l'enllumenat a l'interior de les galeries de clavegueram, hi haura una posada a terra associada a un interrruptor diferencial
d'adequada sensibilitat.

. Quan es realitzin treballs en proximitats de vies urbanes amb circulacié de vehicles, s’haura de senyalitzar la zona de treball
convenientment i suficientment, molt especialment els pous d'accés en cas de tasques a I'interior de galeries. En cas de treballs
nocturns o en proximitats de carreteres, el personal haura d'anar equipat amb armilles reflectores.

. En treballs de reparacions de galeries amb caracter urgent, previ a l'inici dels treballs, s'haura d'efectuar un exhaustiu reconeixement
de les zones afectades, als efectes de determinar els possibles riscos que es poguessin presentar amb caracter especific. Una vegada
determinats aquests riscos es procedira a lI'adopci6 de les adequades mesures preventives.

. En els treballs que es realitzin en espais confinats s'analitzara, préviament, les condicions respirables de I'atmosfera del lloc de treball
mitjangant detectors manuals especifics.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relacié d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Escales de ma
Camions i dimpers de gran tonatge
Retroexcavadora
Planta de formig6
Grua mobil
Passarel-les
Formigonera pastera
Grup compressor
Martell pneumatic
Motobolquet
Piconadora
Piconadora de safata
Camio6 grua

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecci6, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997).
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XARXA DE CLAVEGUERAM

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:
. Tanques de vianants, de 90 cm.d'alt;

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacio, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal de perill d'obres.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de final de prohibicié.

Senyal manual de "stop" i "direcci6 obligatoria.

Balisament llampegants per a la seguretat de la conduccié nocturna.

OBRSANAVCG®OAN

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.

Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de protecci6 obligatoria de I'oida.

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Senyal de protecci6 de les vies respiratories.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzacié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris

establerts per la legislacié vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzacié de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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XARXA DE CLAVEGUERAM

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

. Treballs d'excavacio, transport mecanics i compactacié (conductors):
- Cascos.

- Botes de seguretat.

- Granota de treball.

- Cintur6 antivibratori (especialment en diumpers de petita cilindrada).
- Botes d'aigua de seguretat.

- Impermeable.

. Treballs elevaci6 i distribucié de carregues (conductors):
- Cascos.

- Botes de seguretat.

- Granota de treball.

. Treballs en rases i pous (operaris):

- Cascos.

- Pantalla facial.

- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs.
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits.
- Guants de lona i cuiro (tipus america).

- Guants de neopre (treballs d'obra)

- Granota de treball.

- Cintur6 de seguretat anticaiguda, ancoratge mobil.
- Protecci6 auditiva (auriculars o taps).

- Canelleres.

- Armilla d’alta visibilitat.

- Impermeable.

- Si escau, mascaretes antigas.

. Treballs de formigonat :

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat de goma de canya alta.
- Guants de neopre.

- Granota de treball.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I’empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de protecci6
personal.
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XARXES D'ABASTIMENT | DISTRIBUCIO

1.- INTRODUCCIO.

1.1 Definici6:

Col-locaci6 i muntatge d'un conjunt d'equips, conduccions, accessoris, etc., subterranis i/o aeris, destinats a proporcionar un servei urba.

1.2 Tipus de xarxes:

. Xarxa d'electricitat, enllumenat i telecomunicacions, que poden ser:
- Subterranies.

- Aeéries.

. Xarxa subterrania d'abastiment de fluids : aigua i gas.

1.3 Observacions generals:

Per a la construcci6 de les xarxes d'abastiment i distribucié es seguira el segiient procediment:

Desviaci6 de serveis afectats.

Execuci6 de l'excavacié de rases.

Col-locaci6 de tubs, cables, conductors, valvules, arquetes, etc. sobre base de formig6 o sorra.
bFarcit i compactacié amb formigé i/o terres fins al nivell d’esplanaci6.

S'haura de considerar una previsié d'elements auxiliars com a maquinaria de moviment de terres (excavadora, dimper,etc.), martell
pneumatic (quan calgui), escales de ma, estrebacions (estampidors, travessers, veles i taulers), eines manuals, grua automobil, camié-grua,
camié-fomigonera, camié-bomba, piconadores de corré o pneumatica, etc.

S’ha de considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja es trobin instal-lades les tanques perimetrals de limitacié de I'obres per a evitar
I'entrada de personal ali¢ a la mateixa, les instal-lacions d'higiene i benestar, aixi com, també, les connexions de servei provisionals d'aigua,
electricitat i teléfon.
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XARXA SUBTERRANIA D'ELECTRICITAT, ENLLUMENAT | TELECOMUNICACIONS

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Xarxa electrica: Instal-lacions per a subministrament i distribucié d'energia eléctrica des de la xarxa general de la companyia subministradora
fins a la connexions dels centres de consum.

Xarxa d'enllumenat: Instal-lacions de distribucié d'energia eléctrica en baixa tensié per a subministrar a uns elements receptors que tenen
com a funci6 il-luminar una area publica determinada.
Xarxa de telecomunicacions: Instal-lacions per a la transmissié per cable de senyals eléctrics préviament modulats.

1.2 Descripcio6:

Xarxa eléctrica: La instal-laci6 de subministrament i distribuci6 d'energia eléctrica a una area consta, basicament, dels segilients elements:

Connexio a la xarxa existent.

Xarxa de distribucié en alta i mitja tensié.
Estacions de transformacio de la tensi6 (ET)
Xarxa de distribucié en baixa tensio.

La xarxa d'enllumenat public consta, basicament, dels segiients elements:

. Xarxa de distribucio: conjunt de conductors electrics aillats en baixa tensié i armaris amb mecanismes de comandament i de proteccié
que alimenten els elements receptors.
. Receptors: elements per a la il-luminaci6é de zones publiques: sabata, bacul, luminaria i llum.

La xarxa de telecomunicacions consta, basicament, dels segiients elements:

. Xarxa d'alimentacié: aquesta xarxa es distribueix des de la central fins al punt d'interconnexié i esta formada per cables multipolars amb
coberta metaloplastica que des de la central arribin a les zones urbanitzades.

. Xarxa de distribucié: aquesta constitueix la xarxa propiament dita de les zones urbanitzades que part dels punts d'interconnexié
acabant en els punts o armaris de distribucié de connexions. La funci6 dels armaris o punts de distribucié és permetre que al seu
interior es vagi a efectuar la connexié dels parells dels cables de distribucié amb els parells individuals segons si la seva instal-lacié es
realitza a I'exterior o a l'interior dels edificis.

En la realitzacié d'aquestes activitats, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels materials necessaris per a dur a terme la
instal-lacié. Per a aix0, s'haura de considerar una prévia arreplega de material en un espai predeterminat.

Per a realitzar I'excavacio de rases i pous; la construccié d'arquetes, armaris, cambres o petites construccions auxiliars; la instal-lacié de tubs
o cables i el farciment i/o compactaci6 sera imprescindible considerar I'equip huma seguent:

conductors de maquinaria de moviment de terres (excavacio, transport, farcit i compactacio).
conductors de grues mobils.

obrers.

personal especialitzat en instal-lacions d'electricitat i telecomunicacions.

També s’haura de considerar els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realitzacio6 de la instal-lacio:

. Magquinaria: excavadora (retroexcavadora), damper, piconadora, grup compressor, martell pneumatic i piconadora pneumatica manual.
Eines: escales, estampidors , taulers, taulons , tanca de vianants, senyals vials (horitzontals, verticals i balisaments) i proteccions
col-lectives i personals, etc.

Eines manuals: martells, tests, pales, pics, rastell,etc.

Instal-lacio eléctrica provisional.

Instal-lacié provisional d'aigua.

Instal-lacions d'higiene i benestar.
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XARXA SUBTERRANIA D'ELECTRICITAT, ENLLUMENAT | TELECOMUNICACIONS

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s'especifica en I'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes
de seguretat i salut en les obres de construccio, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s'ha tingut en compte I'Annex II: Codis de la guia d'avaluaci6 de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aguests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.
4.-Caiguda d'objectes per manipulacio.
5.-Caiguda d'objectes.

6.-Trepitjades sobre objectes.

7.- Cops contra objectes immobils.

8.- Cops amb elements mobils de maquines.
9.- Cops per objectes o eines.

10.-Projecci6 de fragments o particules.
11.-Atrapaments per o entre objecte.
12.-Atrapaments per bolcada de maquines.
13.-Sobreesforgos.

16.-Contactes eléctrics.

20.-Explosions.

21.-Incendis.

23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles.
27.-Malalties causades per agents quimics.
28.-Malalties causades per agents fisics.
29.-Malalties causades per agents biologics.

OBSERVACIONS :

3) Risc especific causat pel lliscament de terres no coherents i sense contencio.

8) Risc causat pel moviment d'elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(16, 20 i 21) Risc especific causat per serveis afectats o existents.

(27) Risc causat per la possible presencia de gasos toxics o pols.

(28) Risc causat per vibracions del dumper i del martell destrossador i risc causat pel nivell de soroll.
(29) Risc causat per I'extracci6 de terres contaminades
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XARXA SUBTERRANIA D'ELECTRICITAT, ENLLUMENAT | TELECOMUNICACIONS

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que ja estiguin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per
al personal de I'obra.

PROCES

En la realitzaci6 de les rases per a les xarxes subterranies de distribucié, arquetes, etc. es tindra en compte la normativa d'excavacio
de rases i pous

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de coneixer els riscos especifics i I'ls dels mitjans auxiliars necessaris per a
realitzar-los amb la major seguretat possible.

Tots els buits o desnivells es tancaran amb baranes de vianants per a evitar el risc de caiguda a diferent nivell, aquesta barana
s'instal-lara a un metre de la coronaci6 de buits o desnivells.

En la manipulacié de materials, s’hauran de considerar posicions ergonomiques per a evitar cops, ferides i erosions.

Els operaris que realitzin el transport del material hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus america), granota de
treball i botes de cuiro de seguretat, i en cas d'incleméencies metereologiques usaran botes d'aigua i impermeables.

En proximitat (1,5 metres) de la coronacié de talusos, rases, etc, s'ha de prohibir el pas de maquinaria pesada (maquinaria de
moviment de terres, camions-grua i grues automobils).

Els tubs per a les conduccions i columnes de suport de les lluminaries s'arreplegaran en una superficie el més horitzontal possible
sobre dorments de fusta, en un receptacle delimitat per diversos peus drets que impedeixin que per qualsevol causa els conductes
llisquin o rodin.

S'immobilitzaran els corrons dels cables perquée no es puguin desplagar rodant, de forma involuntaria.

Quan es descarreguin els tubs, corrons de cables, baculs, columnes o qualsevol altre material al costat de les rases s'haura de deixar
una distancia minima de seguretat de 2 metres.

L'hissat dels tubs, corrons columnes i baculs s'ha de realitzar convenientment eslingat.

Per a realitzar I'eslingat:

S'ha de vetllar que les eslingues estiguin ben muntades.

S’ha d’evitar que les eslingues s’encreuin ja que aixo podria produir la ruptura de la que quedés creuada.

L'eslinga ha d’estar formada per ganxos, cable, aprietahilos, guardacabos i anella

S’ha de triar els elements anteriors segons les caracteristiques de la carrega.

S’ha d’assegurar la resisténcia dels punts d'enganxall.

Les eslingues s’hauran de conservar en perfecte estat. No s’hauran de deixar-les a la intempérie, ni deixar-les a terra .

S'han de prendre totes les mesures a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport.

S'han de tesar els cables una vegada enganxada la carrega.

En iniciar I'hissat, s'ha d'elevar lleugerament la carrega per a permetre que adquireixi la seva posicié d'equilibri.

S'ha de comprovar que els cables estiguin ben fixats i que els ramals estiguin estesos de la mateixa manera.

Si la carrega no es troba ben lligada o ben equilibrada, s'haura de depositar al terra i s’haura de torna a lligar bé.

Si quan s'inicia I'hissat s'observa dificultat en I'elevacié de la carrega, no caldra insistir en aquesta activitat i s’haura de comprovar quina
pot haver estat la causa.

No subjectar mai els cables al moment de posar-los en tensi6, a fi d'evitar que les mans quedin atrapades entre la carrega i els cables.
S’ha de realitzar el desplagament quan la carrega es trobi a una algcada suficient per a no trobar obstacles.

Si el recorregut és prou llarg, s’ha de realitzar el desplagament de la maquina amb la carrega a poca altura i a marxa moderada.

En cas de desplagament, el maquinista ha de tenir a cada moment visi6 de la carrega.

S'ha d'assegurar que la carrega no colpejara amb cap obstacle en adquirir la seva posicié d'equilibri.

S'ha de procurar que la carrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la a arran de terra o al seu lloc de col-locaci6.
No s'ha de deixar, sota cap concepte, una carrega suspesa damunt d'una zona de pas o treball.

S'ha de procurar no depositar les carregues en passadissos de circulacio.

S'ha de vigilar no agafar els cables en depositar la carrega.

S'ha de comprovar I'estabilitat de la carrega al terra, afluixant una mica els cables.

S'ha de calgar la carrega que pugui rodar, utilitzant calzos de gruix 1/10 el diametre de la carrega.

L'area de treball ha d’estar convenientment senyalitzada i aillada .

Els treballs de hissat, desplagament i dessolatguet o col-locacié de tubs i carregues ha de ser auxiliat per una persona que conegui
els senyals de comandament de la grua.

Es delimitara la zona de treball amb tanques indicadores de la preséncia de treballadors amb els senyals previstos pel codi de
circulacio, i a la nit, aquestes es senyalitzaran amb llums vermelles.

Sempre que es prevegi el pas de persones o vehicles aliens a I'obra es disposaran a tot al llarg de la rasa, en el costat contrari a qual
s'arrepleguin els productes, les tanques de vianants que s'il-luminaran, cada 15 metres, amb llum vermella. Igualment es col-locaran
sobre les rases passos a distancies no superior a 50 metres.

La il-luminaci6 portatil, a l'interior de les rases, sera de material antideflagrant .

Es disposara a I'obra dels mitjans adequats de bombeig per a treure qualsevol inundacié que es pugui produir.

Quan es prevegi l'existéncia de canalitzacions en servei a la zona d'excavacio es determinara el seu tracat i es sol-licitara, si escau, el
tall de fluid o la desviaci6, paralitzant-se els treballs fins que s'hagi adoptat una de les dues alternatives.

En comencar la jornada es revisaran les estrebacions, es comprovara l'abséncia de gasos i vapors en rases, i es posaran els mitjans
que calgui per a eliminar-los en cas necessari.

Les eines a utilitzar pels instal-ladors, estaran protegides per doble aillament (categoria Il).

Les eines dels instal-ladors, I'aillament de les quals estigui deteriorat seran retirats i substituits per altres en perfecte estat , de manera
immediata.

Els operaris que realitzin la instal-lacié de la xarxa hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus america) o guants
aillants si calgués, granota de treball i botes de cuiro de seguretat.

Les connexions es realitzaran sempre sense tensié a les linies.

En cas d'incleméncies del temps els operaris hauran d’'usar impermeable i botes d'aigua, independentment de les proteccions
individuals necessaries segons el treball a realitzar.

Les escales de ma a utilitzar hauran d’estar dotades amb sabates antilliscants i cadeneta limitadora d'obertura, per a evitar els riscos
de caiguda a diferent nivell causat per treballs realitzats sobre superficies insegures.

El transport de trams de canonada a pes, per un sol home, es realitzara inclinant la carrega cap a darrere, de tal forma, que I'extrem
que va per davant superi l'algada d’'un home, tot i evitant cops i ensopegades amb altres operaris.

Els bancs de treball es mantindran en optimes condicions d'G , evitant que saltin estelles durant la realitzacié de les tasques.
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Estacié transformadora

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de coneixer els riscos especifics i I's dels mitjans auxiliars necessaris per a
realitzar-los amb la major seguretat possible.

Durant el procés d'instal-lacié es deixaran les linies sense tensid, tenint en compte les cinc regles d'or de la seguretat en els treballs en
linies i aparells d'Alta Tensio:

Obrir amb tall visible totes les fonts de tensié mitjancant interruptors i seccionadors que assegurin la impossibilitat de tancament
intempestiu.

Enclavatge o bloqueig, si és possible, dels aparells de tall.

Reconeixement de I'abséncia de tensio.

Posar a terra i en curtcircuit totes la possibles fonts de tensié.

Col-locar els senyals de seguretat adequades, delimitant la zona de treball.

S’ haura de garantir I'absencia de tensié mitjangant un comprovador adequat abans de qualsevol manipulacié.

En el lloc de treball es trobaran presents com a minim dos operaris que hauran d'usar casc de seguretat, proteccio facial, guants
aillants, estora aillant, banqueta i perxa.

Abans de fer entrar en servei les estacions de transformacié es procedira a comprovar l'existéncia real en la sala de la banqueta de
maniobres, perxes de maniobra, extintors de pols quimica seca i farmaciola, i que els operaris es trobin vestits amb les peces de roba
de protecci6 personal.

Per als treballs de revisi6 i manteniment, el Centre de Transformaci6 estara dotat dels elements seguents:

placa d'identificacio de cel-la.

instruccions relatives als perills que presenten els corrents eléctrics i els auxilis a impartir a les victimes.

esquema del centre de transformacio.

perxa de maniobra.

banqueta aillant.

insuflador per a respiracié boca a boca.

En I'entrada del centre es col-locaran plaques per a la identificaci6 del centre i triangle d'advertencia de perill.

En els treballs d'instal-lacié del grup transformador i annexos s’haura de considerar els treballs auxiliars d'obra, i treballs de soldadura
per a la col-locacié de eines que es regiran segons la norma de soldadura electrica.

La col-locaci6 del grup transformador s’ajudara mitjangant una grua mobil que haura de complir amb la normativa de grues mobils

Tingui's present que en els treballs a realitzar a les estacions d'Alta Tensi6 s’ha de considerar el "Reglament sobre Centrals Eléctrica,
Subestacions i Centres de Transformaci6” (R.D. 3275/1982 de 12 de novembre, BOE 288 d'1 de desembre de 1982. Ordre de 23 de juny de
1988, BOE de 5 de juliol de 1988).

En els treballs a realitzar a les estacions de Baixa Tensi6 s’ha de considerar la legislacio vigent en aquesta mateéria.

En el cas de necessitats de construccions que alberguin centre de transformacié o un altre tipus d'infraestructura de formigé o obra de fabrica
es consultara la normativa d'edificacié (Estudi de Seguretat i Salut en obres d'Edificacio).

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relacié d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Escales de ma
Camions i dimpers de gran tonatge
Retroexcavadora
Planta de formigd
Grua mobil
Passarel-les
Formigonera pastera
Grup compressor
Martell pneumatic
Motobolquet
Piconadora
Piconadora de safata
Cami6 grua

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecci6, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)
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XARXA SUBTERRANIA D'ELECTRICITAT, ENLLUMENAT | TELECOMUNICACIONS

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:
. Tanques de viannats, de 90 cm. d'alt;

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacio, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal de perill d'obres.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de final de prohibicié.

Senyal manual de "stop" i "direcci6 obligatoria.

Balisament llampegant per a la seguretat de la conduccié nocturna.

O eANA ®OA

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.
Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal de prohibit el pas als vianants .

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de proteccié obligatoria de 'oida.

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.
Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.
Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.
Senyal de protecci6 obligatoria de la vista.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzacié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris

establerts per la legislacio vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzacié de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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XARXA SUBTERRANIA D'ELECTRICITAT, ENLLUMENAT | TELECOMUNICACIONS

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs d'excavacio, transport mecanics i compactacié (conductors):
- Cascos.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cintur6 antivibratori (especialment en dimpers de petita cilindrada).
- Botes d'aigua de seguretat.
- Impermeable.

. Treballs elevaci6 i distribucié de carregues (conductors):
- Cascos.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.

. Treballs en rases i pous (operaris):
- Cascos.
- Pantalla facial.
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs.
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits.
- Guants de lona i cuiro (tipus america).
- Guants de neopre (treballs d'obra)
- Granota de treball.
- Cintur6 de seguretat anticaiguda, ancoratge mobil.
- Protecci6 auditiva (auriculars o taps).
- Canelleres.
- Armilla d’alta visibilitat.
- Impermeable.

=

. Per als treballs d'instal-lacié (baixa tensié i telecomunicacions) :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuiro i lona (tipus america).
- Guants aillants, en el cas que sigui precis.
- Granota de treball.
- Botes de cuiro de seguretat.
- Cintur6 de seguretat, si escau.

. Per als treballs d'instal-laci¢ (alta tensio) :
- Cascos de seguretat.
- Guants aillants.
- Granota de treball.
- Botes aillants.
- Protecci6 d'ulls i cara.
- Banqueta aillant i/o estoreta aillant.
- Perxa aillant.

. Per als treballs d'obra (ajudes) :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuiro i lona (tipus america).
- Granota de treball.
- Botes de cuiro de seguretat.
- Ulleres antiimpactes.
- Protecci6 de les oides.
- Mascareta amb filtre mecanic antipols.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art.7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

En tot moment I'empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de protecci6
personal.
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XARXA D'ABASTIMENT D'AIGUA | GAS

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Xarxa d'abastiment d'aigua: conjunt d'instal-lacions (dipdsits, valvules, etc.) i conduccions (tubs), per a garantir la distribucio i
subministrament als usuaris.

Xarxa d'abastiment de gas: conjunt d'instal-lacions (estacions de regulacié i mesura, etc.) i conduccions (tubs), per a garantir la distribuci6 i
subministrament als usuaris.

1.2 Descripcio6:

Les parts fonamentals en la xarxa d'abastiment d'aigua:

. Conducci6 d'alimentacié: transporta l'aigua des de la font subministradora fins al diposit o estacié de tractament.

. Dipdsit: aporta la pressié necessaria a la xarxa ; regula els régims d'aportaci6 i de consum, i assegura el cabal instantani contra
incendis. Tindra un volum que permeti el subministrament necessari en un dia de maxim consum.

. Xarxa de distribucio: conjunt de canonades, valvules, sistemes de regulacit de pressio, etc. que es disposen en I'entramat interior
d'una poblacié, es trobin connectades entre si i d'elles es deriven les preses per als usuaris (connexions) i altres serveis publics (reg,
fonts, boques contraincendis, etc.).

Les parts fonamentals en la xarxa d'abastiment de gas:

. Gaseoducte: transporta el gas a alta pressié (APB) des de la font subministradora fins a les estacions de regulacié i mesura.
. Escalonament d' estacions de regulacié i mesura i xarxes de distribucié: que transformen l'alta pressié ( 80 a 72 bar) del gaseoducte a
la pressié maxima de consum (0,05 bar).

En la realitzaci6 d'aquestes activitats, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels materials necessaris per a dur a terme la
instal-lacio. Per a aix0, s'haura de considerar una prévia arreplega de material en un espai predeterminat.

Per a realitzar I'excavacio de rases i pous; la construcci6 d'arquetes, petites construccions auxiliars; la instal-lacié de tubs i el farciment i/o
compactacié sera imprescindible considerar I'equip huma seguent:

conductors de maquinaria de moviment de terres (excavacio, transport, farcit i compactacio).
conductors de grues mobils.

obrers.

personal especialitzat en instal-lacions d'aigua i gas.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realitzacié de la instal-lacio:

. Magquinaria: excavadora (retroexcavadora), dimper, piconadora, grup compressor, martell pneumatic i piconadora pneumatica manual.
Utils: escales, estampidors , taulers, taulons , tanca de vianants, senyals vials (horitzontals, verticals i balisaments) i proteccions
col-lectives i personals, etc.

Eines manuals: martells, tests, pal-les, pics, rastell,etc.

Instal-lacié eléctrica provisional.

Instal-lacié provisional d'aigua.

Instal-lacions d'higiene i benestar.
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XARXA D'ABASTIMENT D'AIGUA | GAS

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s'especifica en l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aguests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.
3.-Caiguda d'objectes per desplom.
4.-Caiguda d'objectes per manipulacio.
5.-Caiguda d'objectes.

6.-Trepitjades sobre objectes.

7.- Cops contra objectes immobils.

8.- Cops amb elements mobils de maquines
9.- Cops per objectes o eines.

10.-Projeccié de fragments o particules.
11.-Atrapaments per o entre objectes.
12.-Atrapaments per bolcada de maguines.
13.-Sobreesforgos.

16.-Contactes eléctrics.

20.-Explosions.

21.-Incendis.

23.-Atropellaments, cops itopades contra vehicles.
27.-Malalties causades per agents quimics.
28.-Malalties causades per agents fisics.
29.-Malalties causades per agents biologics.

OBSERVACIONS :

3) Risc especific causat per lliscament de terres no coherents i sense contencié.

8) Risc causat pel moviment d'elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(16, 20 | 21) Risc especific causat pels serveis afectats o existents.

(27) Risc causat per la possible preséncia de gasos toxics o pols.

(28) Risc causat per vibracions del dumper i del martell destrossador i risc causat pel nivell de soroll.
(29) Risc causat per I'extracci6 de terres contaminades
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3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que ja estiguin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per al
personal de I'obra.

PROCES

En la realitzaci6 de les rases, arquetes, etc. es tindra en compte la normativa d'excavacié de rases i pous.

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de coneixer els riscos especifics i I's dels mitjans auxiliars necessaris per a
realitzar-los amb la major seguretat possible.

S'hauran de limitar tots els buits o desnivells, a un metre de la seva coronacid, amb baranes de vianants per a evitar el risc de caiguda
a diferent nivell.

En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per a evitar cops, ferides i erosions.

Els operaris que realitzin el transport del material hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus america), granota de
treball i botes de cuiro de seguretat, i en cas d'incleméncies metereologiques usaran botes d'aigua i impermeables.

En proximitat (1,5 metres) de la coronaci6 de talusos, rases, etc, s'ha de prohibir el pas de maquinaria pesada (maquinaria de
moviment de terres, camions-grua i grues automobils).

Els tubs per a les conduccions s'arreplegaran en una superficie el més horitzontal possible sobre dorments de fusta, en un receptacle
delimitat per diversos peus drets que impedeixin que per qualsevol causa els conductes llisquin o rodin.

Quan es descarreguen els tubs, o qualsevol altre material al costat de les rases s’haura de deixar una distancia minima de seguretat de
2 metres.

L'hissat dels tubs s'’ha de realitzar convenientment eslingat.

Per a realitzar I'eslingat:

S'ha de cuidar que les eslingues estiguin ben muntades.

Evitar que les eslingues s'encreuin ja que aixo podria produir la ruptura de la que quedés creuada.

L'eslinga ha d’estar formada per ganxos, cable, aprietahilos, guardacabos i anella

S’ha de triar els elements anteriors segons les caracteristiques de la carrega.

S’ha d’'assegurar la resistencia dels punts d'enganxall.

Les eslingues s’hauran de conservar en perfecte estat . No deixar-les a la intempérie, ni deixar-les al terra .

S'han de prendre totes les precaucions a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport.

S'han de tesar els cables una vegada enganxada la carrega.

En iniciar I'hissat, s'ha d'elevar lleugerament la carrega per a permetre que adquireixi la seva posici6 d'equilibri.

S'ha de comprovar que els cables estiguin ben fixats i que els ramals estiguin estesos de la mateixa manera.

Si la carrega es trobés malament lligada o mal equilibrada, s'ha de depositar sobre el terra i tornar-se a lligar correctament.

Si quan s'inicii I'nissat, s'observés qualsevol dificultat en I'elevacié de la carrega, no caldra insistir en aixo i cal comprovar quina pot
haver estat la causa.

No subjectar mai els cables en el moment de posar-los en tensid, a fi d'evitar que les mans quedin atrapades entre la carregai els
cables.

S’ha de realitzar el desplagament quan la carrega es trobi a una algada suficient per a no trobar obstacles.

Si el recorregut és prou llarg, s’ha de realitzar el desplagament de la maquina amb la carrega a poca algada i a marxa moderada.

En cas de desplagament, el maquinista ha de tenir a cada moment visi6 de la carrega.

S'ha d'assegurar que la carrega no colpejara amb cap obstacle en adquirir la seva posicié d'equilibri.

S'ha de procurar que la carrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la arran de terra o al seu lloc de col-locacié.
No s'ha de deixar, sota cap concepte, una carrega suspesa damunt d'una zona de pas o treball.

S'ha de procurar no depositar les carregues en passadissos de circulacio.

S'ha de vigilar no agafar els cables en depositar la carrega.

S’ha de comprovar I'estabilitat de la carrega a terra, afluixant un una mica els cables.

S'ha de calgar la carrega que pugi rodar, utilitzant calzos de gruix 1/10 el diametre de la carrega.

L’area de treball ha de estar convenientment senyalitzada i aillada .

Els treballs de hissat, desplagament i diposit o col-locacié de tubs i carregues s'ha de ser auxiliada per una persona que conegui les
senyals de comandament de la grua.

Es delimitara la zona de treball amb tanques indicadores de la preséncia de treballadors amb les senyals previstes por el codi de
circulacio, i a la nit, aquestes es senyalitzaran amb llums vermelles.

Sempre que es prevegi el pas de persones o vehicles aliens a l'obra es disposaran a tot el llarg de la rasa, a la vorera contraria al que
s'arrepleguin els productes de les tanques de vianants que s'il-luminaran, cada 15 metres, amb llum vermella. Igualment es col-locaran
sobre les rases passos a distancies no superior a 50 metres.

La il-luminaci6 portatil, a l'interior de les rases, sera de material antideflagrant.

Es disposara en obra dels mitjans adequats de bombeig per a treure qualsevol inundacié que es pugi produir.

Quan es prevegi ‘existencia de canalitzacions en servei a la zona d’excavacio es determinara el seu tracat i es sol-licitara, si fos
necessari, el tall de fluid o el desviament, paralizant-se els treballs fins que s’hagin adoptat una de les dos alternatives, o por la Adreca
Teécnica d'obra s'ordenin les condiciones de treball.

Al comengar la jornada es revisaran els estintolaments, es comprovara I'abséncia de gases i vapors en rases, i es posaran els mitjans
que calgui per a eliminar-los en cas necessari.

Les eines a utilitzar, estaran protegides por doble aillament (categoria I1).

Les eines dels instal-ladors I'aillament del qual estigui deteriorat seran retirats i substituits per altres en perfecte estat , de forma
immediata.

Els operaris que realitzin la instal-laci6 de la xarxa hauran d’'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus america), granota de
treball i botes de cuiro de seguretat.

En cas de incleméncies del temps, els operaris usaran impermeable i botes de aigua independientment de les proteccions individuals
necessaries segons el treball a realitzar.

Les escales de ma a utilitzar hauran d’estar dotades amb sabata antilliscants i cedeneta limitadora d’obertura, per a evitar els riscos de
caiguda a diferent nivell degut a treballs realitzats sobre superficies insegures.

El transport de trams de canonada a I'espatlla per un sol home es realitzara inclinant la carrega cap a enrera, de tal forma, que I'extrem
que va per davant superi I'alcada d’'un home, per evitar cops i ensopegades amb d’altres operaris.

Els bancs de treball es mantindran en bones condiciones d'Us, evitant s'altin estelles durant les tasques.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d’aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relaci6 de activitats constructives, complementant la norma d’aquesta activitat.

Escales de ma
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Camions i dimpers de gran tonatge
Retroexcavadora
Planta de formig6
Bombatge de formigé
Grua mobil
Passarel-les
Formigonera pastera
Grup compressor
Martell pneumatic
Motobolquet
Piconadora
Piconadora de safata
Cami6 grua

Sempre que les condiciones de treball exigeixen altres elements de proteccid, es col-locaran a I’'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condiciones de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
R.D. 1627/1997)
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XARXA D'ABASTIMENT D'AIGUA | GAS

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:
. Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt;

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per lalegislacié vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacio, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal de perill d'obres.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de final de prohibicié.

Senyal manual de "stop" i “direcci6 obligatoria.

Balisament llampegant per a la seguretat de la conduccié nocturna.

O SANALCO®OA

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.

Senyal d'adverténcia de risc eléctric.

Senyal de prohibit el pas als vianants .

Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.
Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de proteccié obligatoria de 'oida.

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

®00 00000
ANNNANLANNADO

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzacié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislacio vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzacié de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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XARXA D'ABASTIMENT D'AIGUA | GAS

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs d'excavacio, transport mecanics i compactacié (conductors):
- Cascos.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cintur6 antivibratori (especialment en dimpers de petita cilindrada).
- Botes d'aigua de seguretat.
- Impermeable.

. Treballs elevaci6 i distribucié de carregues (conductors):
- Cascos.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.

. Treballs en rases i pous (operaris):
- Cascos.
- Pantalla facial.
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs.
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits.
- Guants de lona i cuiro (tipus america).
- Guants de neopre (treballs d'obra)
- Granota de treball.
- Cintur6 de seguretat anticaiguda, ancoratge mobil.
- Protecci6 auditiva (auriculars o taps).
- Canelleres.
- Armilla d’alta visibilitat.
- Impermeable.

=

. Per als treballs d'obra (ajudes) :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuiro i lona (tipus america) o de neopre.
- Granota de treball.
- Botes de cuiro de seguretat.
- Ulleres antiimpactes (en realitzar fregues).
- Protecci6 de les oides (en realitzar fregues).
- Mascareta amb filtre antipols (en realitzar fregues).
- Cintur6 de seguretat, si es calgués.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art.7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I'empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de proteccié
personal.
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PAVIMENTS

1.- INTRODUCCIO.

1.1 Definici6:

Element superficial que, aplicat a un terra, esta destinat a millorar les seves propietats mecaniques i/o aspecte.

1.2 Tipus de paviments:

. asfaltic: revestiment de terres mitjangant una superposicié de capes de distinta granulometrla i tractament asfaltic.

. formigo: revestiment de terres mitjangant formigé en massa, amb o sense acabat superficial (remolinat, reglat, etc.).

. peces rigides: revestiment de terres amb plaques, taulells, lloses, llambordes, etc. dels seglients materials : pedra natural o artificial,
ceramica, ciment, terratzo, formigo, fusta, etc. Es poden col-locar de diferents formes:

- sobre una base de sorra compactada.

- sobre una base rigida de formigo.

- sobre una estructura auxiliar.

. terra i arids: terres formats amb terra, cudols rodats, cudols, etc.

1.3 Observacions generals:

Per a la construcci6 dels paviments es seguira el segiient procediment :

. Preparacié del terreny.
. Execuci6 de subbases i bases, en cas necessari.
. Col-locacio6 o execuci6 del propi paviment.

S’ha de considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimetrals de limitacié de I'obra per a evitar
I'entrada de personal alié a la mateixa ; les instal-lacions d'higiene i benestar, aixi com, també, les connexions provisionals aigua, teléfon i
electricitat.

estudi de seguretat i salut
memoria urbanisme 65/87




PAVIMENTS ASFALTICS

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Revestiment de terres mitjancant una superposicié de capes de diferent granulometria i tractament que presenta una superficie prou regular i
adherent perqué faciliti els moviments del transit rodat, tant des del punt de vista funcional, com de la seguretat ; aixi mateix, ha de ser prou
impermeable per a impedir que l'aigua penetri i disminueixi la capacitat que porta de les capes inferiors i de la caixa de pavimentacid.

1.2 Descripcio6:

Els paviments asfaltics estan formats:

subbase: és la primera capa del ferm que es col-loca sobre la rasant de la caixa de pavimentacié sempre a la fase previa a la
construccio de rastells i encintats. Es una capa granular que col-labora amb la resisténcia del ferm i té capacitat de drenatge, i
protegeix als materials de I'esplanada durant la construccié de les obres, millorant la qualitat de la caixa de pavimentaci6 i incrementant
la seva capacitat per a resistir carregues.

rastells i rigoles: el rastell limita lateralment les capes de base i de paviment en la linia de separacié calgada-vorera. El rastell col-locat i
el formigé de base que constitueix el seu seient serveixen de contenci6 als materials de les capes de base i de paviment durant les
operacions d'estés i compactat dels mateixos.

base: té la missi6 de completar la funcio resistent del paviment i servir-li de suport, a cada secci6 estructural del ferm s'ha d'estudiar
conjuntament les dues capes (base i paviment), tant en relacié als seus gruixos com a respecte a I'elecci6 dels materials de cadascuna
delles.

paviment: poden ser paviments de mescla asfaltica en calent, paviments de mescla asfaltica en fred, o tractaments asfaltics
superficials, el paviment més usual, en calcades, és de mescla asfaltica en calent amb dues capes de rodadura.

Aquests paviments estan formats per un o diversos dels elements seguents: reg d'imprimacié, capa de base, reg d'adheréncia i capa de
rodadura.

Per a realitzar els paviments asfaltics sera imprescindible considerar I'equip huma seguent:

conductors de maquinaria.
obrers i peons.
asfaltadors.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realitzacioé dels paviments:

Maquinaria: piconadores, extendedora, motonivelladora, camié formigonera, dimper o camié asculant, dimper de petita cilindrada,
carret6 elevador per a material paletitzat, grup electrogen, asfaltadora (calderet de reg asfaltic), etc.

Utils i eines diversos.

Connexi6 provisional d'aigua.

Instal-lacio eléctrica provisional.

Instal-lacions d'higiene i benestar.

estudi de seguretat i salut

memoria urbanisme 66/87



PAVIMENTS ASFALTICS

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s'especifica en l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s'ha tingut en compte I'Annex II: Codis de la guia d'avaluaci6 de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de

I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aguests riscos.

Riscos

2.-Caigudes de persones al mateix nivell.

3.-Caiguda d'objectes per desplom.

4.-Caiguda d'objectes per manipulacio.

7.- Cops contra objectes immobils.

8.- Cops amb elements mobils de maquines.
13.-Sobreesforgos.

14.-Exposici6 a temperatures extremes.

15.-Contactes térmics.

18.-Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives
21.-Incendis.

23.-Atropellaments, cops i topades amb o contra vehicles
24.-Accidents de transit.

OBSERVACIONS:

(8) Risc causat pel moviment d'elements mobils de maquinaria de formigonat.
(18) Risc causat pel contacte de la pell amb el formigé.
(21) Risc causat per I'emanacié de gasos volatils provinents de la massa d'asfalt calent, que poden aconseguir el punt d'autoignicio.
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PAVIMENTS ASFALTICS

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA A PUNT DE L'OBRA PARA REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats los treballs que es desenvolupen en la activitat s'ha de assegurar que ja estiguin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar
para el personal de I'obra.

PROCES

El personal encarregat de la realitzacié de la subbase, base, voreres i rigoles i paviments ha de coneixer els riscos especifics i I'Gs dels
mitjans auxiliars necessaris per a realitzar amb la major seguretat possible.

S’ha d'establir la senyalitzaci6 de seguretat viaria a la sortida de camions mitjangant els senyals de perill indefinit amb el rétol indicatiu
de sortida de camions.

A Tinterior de I'obra, s'han de col-locar senyals de limitacié de velocitat.

En l'entrada a I'obra s’establira un torn d'un operari (senyalitzador) per a guiar I'entrada i sortida de camions a I'obra, i especialment als
casos necessaris del tall del transit viaria.

Aquest operari haura d' estar dotat de les senyals manuals de "stop" i "direcci6 obligatoria“.

El senyalitzador ha d' anar dotat d'una armilla de malla lleugera i reflectora.

El transit de camions, dimpers, piconadores i estendedores, sera dirigit por un comandament (encarregat, capatas).

S’ha d' procurar la minima presencia de treballadors al voltant de les maquines.

Durant I'estes d'arids per a les subbases i bases mitjangant camions, s’haura de tindre la precaucié en les maniobres marxa enrere,
seran auxiliades mitjangant un senyalitzador.

En cas de estés i anivellacié dels arids mitjancant motonivelladora, s’haura de tindre la precaucié que aquesta disposi de llums i
senyals sonores intermitents i claxon, per a senyalitzar la marxa enrere, per evitar atropellaments de personal auxiliar.

Durant la maniobra d’abocament de formigé amb la canaleta s’ha d'evitar el moviment incontrolat d’aquesta, per aquest motiu, sera
guiada per un operari.

El conductor del camié formigonera, durant I'abocament de formigé, s’ha d’estar atent a les instruccions de I'operari que guii
I'abocament.

L’operari que realitzi 'abocament del formigé haura d' usar casc de seguretat, guants de neoprée, granota de treball i botes de goma de
seguretat de canya alta.

La manipulacié de les peces per a voreres s’han de realitzar amb estris 0 maquinaria adequats per a evitar la caiguda de les peces en
la manipulaci6 o trasllat.

En cas de realitzaci6 del reg asfaltic mitiancant la llanga esparcidora s’ha d' tindre la precaucié d'apuntar sempre cap a terra, tot i que
s'obturi el conducte.

Els operaris que treballen amb asfalt en calent s’ha de tindre la precaucié de no tocar aquest, per a evitar cremades i dermatitis.

Si en calent toca la pell, aquesta s’ha de refredar rapidament amb aigua freda, i si la cremada és extensa s’ha d' cobrir amb gases
esterils i portar a I'accidentat a un centre assistencial.

No s’han d'usar dissolvents per a treure l'asfalt de la carn cremada, ni intentar treure particules dl'asfalt dels ulls.

A les cabines dels conductors de la maquinaria d’asfaltat s’haura de disposar d'una farmaciola de primers auxilis per a atendre, com
primera assisténcia, a les possibles cremades o altres lesiones que es puguin produir durant el treball.

En treballs en asfalt en calent s’han de preveure I'existéncia d'extintors de productes quimics secs o de dioxid de carboni per a apagar
possibles focs.

En cas que bufi vent, no es realitzaran operacions de reg asfaltic.

A cada moment, els treballadors que realitzii el reg asfaltic han d'usar casc (gorro de teixit cenyit), granota de treball cenyit i tancat,
botes de seguretat de sola alta (preferiblement de sola de fusta), guants de cuiro i pantalla facial.

A cada moment, els treballadors que realitzin treballs auxiliars amb asfalt hauran d'usar, davant del risc de contacte amb I'asfalt calent,
casc, granota de treball, botes de seguretat, guants de cuiro.

En la realitzaci6 de la subbase, base i pavimentacié s’haura de considerar la possible preséncia d’'algun servei aeri existent (linies
aéries electriques o de telecomunicacions) i s’haura de tindre present, en cas que no es puguin desviar o suprimir el subministrament,
les normes de seguretat que s’especifiquen a continuacio.

Normativa de seguretat en cas de treballs a prop de serveis existents:

Linies electriques aéries

Totes les persones que intervinguin en I'execucié de I'obra han de ser informades dels riscos existents en els treballs proxims a linies
aéries i formes d'eliminar-los o protegir-se. Es donaran a conéixer les distancies de seguretat a respectar i les mesures adequades de
proteccid, aixi com la conducta a seguir en cas d'accident.

En presencia de linies d'electricitat aéries i davant de la possibilitat d'un contacte eléctric directe, es mantindra una distancia de
seguretat amb I'estructura metal-lica de la maquinaria que circula a prop dels cables; distancia recomanada:

1 metre per a tensi6 < 1KVoltios

3 metres per a tensions entre 1K Volts i 66 KVoltios

5 metres per a tensions entre 110 KVoltios i 220 KVoltios

7 metres per a tensio de 380 KVoltios

aquesta distancia ve donada en funcié de la tensi6 i a més ha de ser incrementada un valor de 0,7xf (sent f la fletxa de la

catenaria), causat per moviments del cable pel vent (balanceig) o dilatacions.

En cas de transit de vehicles per sota de linies eléctriques aeries s’hauran d'instal-lar uns portics a cada costat de la linia, seguint el
cami, per a limitar el galib de la maquinaria.

En cas de linies de baixa tensié es poden aillar mitjancant recobriments aillants, constituits per fundes especials de cautxi o de
materials plastics.

S’ha de tindre la precaucié en instal-lar aquestes fundes que la linia estigui sense tensié. Aquests recobriments han de ser continus i
fixats convenientment per a evitar que es desplacin.

Per a muntar aquesta protecci6 és necessari dirigir-se al distribuidor de la linia, qui ha d'indicar i proveir del material adequat per
aquesta proteccio.

En cas de contacte amb una linia eléctrica ha de tindre's en compte que no provoca generalment el tir dels dispositius de tall de corrent
i si aixi succeix, la tensié automaticament es reestableix per un periode de temps molt breu.

En cas de contacte directe de la maquinaria amb els cables eléctrics d'alta tensio:

- No abandonar el lloc de conduccio.

- Advertir a tercers perqué es mantinguin a distancia.

- Maniobrar per a allunyar-se de la zona perillosa: intentar maniobrar la maquina en el sentit invers al qual es va causar el
contacte eléctric, per a aconseguir separar la maquina del contacte eléctric.

- Si és impossible de separar la maquina del contacte electric i en cas d'absoluta necessitat el conductor o el maquinista no
descendira de la mateixa utilitzant els mitjans habituals, sin6 que botara el més lluny possible de la maquina evitant tocar
aquesta.

- En el cas que s'hagi aconseguit desenganxar-se de la linia electrica conduira la maquina fins una distancia segura.
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- En el cas que la maquina arribi a tallar el cable amb tensié i aquest caigui a terra s'ha de prohibir I'accés del personal a la
zona de perill, fins que un especialista comprovi que es troba sense tensio.
. En el cas que la maquina no pugui desprendre's del contacte amb el cable eléctric, les persones que es troben en la zona de perill han
d'observar les segients normes :
- No tocar la maquina o la linia aéria caiguda a terra.
- Romandre immobil o sortir de la zona a petits passos.
- Advertir a les altres persones amenacades de no tocar la maquina o la linia i no efectuar actes imprudents.
- Advertir a les persones que es trobin fora de la zona perillosa que no s’acostin a la maquina.
. En el cas que hi hagi una persona electrocutada, i fins que no es realitzi la separaci6 de la linia electrica i la maquina, desapareixent
aixi la zona perillosa, no s'efectuaran els primers auxilis a la victima.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relaci6 d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Camions i dimpers de gran tonatge
Carretd elevador

Formigonera pastera

Motobolquet

Mototrailla

Piconadora

Cami6 grua

Estenedora de productes bituminosos
Magquina d'asfaltar

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)

estudi de seguretat i salut

memoria urbanisme 69/87



PAVIMENTS ASFALTICS

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:

. Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt.
. Extintor de pols quimica seca o dioxid de carboni.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecci6, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat viaria, segons el codi de circulacié, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal de perill indefinit.

Senyal de perill d'obres.

Senyal de limitaci6 de velocitat.

Senyal de prohibit avancar.

Senyal de final de prohibicié.

Senyal manual de "stop" i "direcci6 obligatoria.

Balisament llampegant per a la seguretat de la conduccié nocturna.

O SAANAOBOA

Senyalitzacié de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de risc d’ensopegar.
Senyal d'adverténcia de risc d'incendi.
Senyal de prohibit el pas als vianants .
Senyal de prohibit fumar.

Senyal de protecci6 obligatoria del cap.
Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.
Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.
Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

OJONONON: I NOX°
AADNANANANNADO

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzacié, es col-locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislacio vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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PAVIMENTS ASFALTICS

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs de transport (conductors):
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cintur6 antivibratori (especialment en dimpers de petita cilindrada).

. Per als treballs amb morters i formigons:
- Cascos de seguretat.
- Guants de goma (neopre).
- Granota de treball.
- Botes de goma de seguretat.

. Per als treballs de reg asfaltic:
- Cascos de seguretat (gorra de teixit cenyit).
- Guants de cuiro.
- Granota de treball cenyit i tancat.
- Botes de seguretat de sola alta (preferiblement de fusta).
- Pantalla facial.

. Per als treballs auxiliars d'asfaltat i pavimentacio:
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuiro.
- Granota de treball.
- Botes de cuiro de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I’empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de
novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de protecci6
personal.
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JARDINERIA | MOBILIARI URBA

1.- INTRODUCCIO.

1.1 Definici6:

Conjunt d'elements que milloren la qualitat ambiental i el benestar dels ciutadans.

1.2 Tipus:

. jardineria.
. mobiliari urba.

1.3 Observacions generals:

En aquest capitol considerem la jardineria com a culminacié d'un procés d'activitats, que s'han d'haver realitzat anteriorment:

preparacio del terreny: neteja i desbrossament, terraplens, desmunts , contencio.
sanejament: clavegueram, etc.

instal-lacions d'abastiment: aigua, electricitat, etc.

pavimentaci6: asfaltica, peces rigides, etc.

En aquest capitol considerem, també, la recepcid, arreplega, transport i col-locacié del diferentmobiliari urba.

S’ha de considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimetrals de limitacié de I'obra per a evitar
I'entrada de personal alié a la mateixa ; les instal-lacions d'higiene i benestar, aixi com, també, les connexions provisionals aigua, teléfon i
electricitat.
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MOBILIARI URBA

1.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

1.1 Definici6:

Conjunt d'elements que es col-loquen en les vies urbanes, places i zones verdes amb la finalitat d'oferir diferents serveis, orientats a I'iis i a
que gaudeixi la poblacié urbana.

1.2 Descripcio6:

El mobiliari urba comprén la col-locacié de bancs, papereres, fonts, elements publicitaris, marquesines, cabines prefabricades sanitaries,
cabines de telefon, jocs infantils, tanques, aparcament de bicicletes, parquimetre, etc.

Per a realitzar la jardineria i col-locaci6 del mobiliari urba sera imprescindible considerar I'equip huma segient:

. obrers.
. peons.
. conductors de maquinaria.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realitzaci6 dels paviments:

Magquinaria: cami6 grua, etc.
Utils i eines diversos.

Connexi6 provisional d'aigua.
Instal-lacio eléctrica provisional.
Instal-lacions d'higiene i benestar.
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MOBILIARI URBA

2.- RELACIO DE RISCOS.

Segons s'especifica en l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, realitzem a continuacié una relacié dels riscos més importants d'aquesta activitat.

En la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte I'Annex Il : Codis de la guia d'avaluacié de riscos per a petites i mitjanes
empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada activitat només els riscos més importants,
tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris per a portar-la a terme.

En la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aguesta relacié de riscos podra maodificar-se en funcié de les caracteristiques de
I'obra i dels sistemes d'execucié que aportacio I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa
I'article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’'octubre.

Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals I'empresari (constructor), en desenvolupar els seus principis d'accié
preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haura de considerar els riscos evitables amb les seves corresponents mesures
preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva naturalesa, haura de realitzar la seva avaluacié, tenint en compte la
probabilitat de la materialitzaci6 del risc i la severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aguests riscos.

Riscos

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.

2.-Caigudes de persones al mateix nivell.

3.-Caiguda d'objectes per desplom.

4.-Caiguda d'objectes per manipulacié.

7.- Cops contra objectes immobils.

8.- Cops i contactes amb elements mobils de la maquina.
9.- Cops per objectes o eines.

10.-Projecci6 de fragments o particules.

11.-Atrapaments per o entre objectes.
13.-Sobreesforcos.

23.-Atropellaments, cops i topades amb o contra vehicles.
24.-Accidents de transit.
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MOBILIARI URBA

3.- NORMA DE SEGURETAT.

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

. Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que ja estiguin instal-lats els serveis d'Higiene i Benestar per al
personal de I'obra.

PROCES

. El personal encarregat de la col-locacié del mobiliari urba ha de conéixer els riscos especifics i I'Gs dels mitjans auxiliars necessaris per
a realitzar-los amb la major seguretat possible.

. En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per a evitar cops, ferides i erosions.

. L'hissat de material s'ha de realitzar mitjangant eslingues de teixit.

. Per a realitzar I'eslingat:

- S'ha de vetllar per a qué les eslingues estiguin ben muntades.

- S’ha d’assegurar la resisténcia dels punts d'enganxall.

- Les eslingues s’hauran de conservar en perfecte estat . No deixar-les a la intemperie, ni deixar-les al terra .

. S'han de prendre totes les precaucions a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport.

. S'han de tesar les eslingues una vegada enganxada la carrega.

. En iniciar I'hissat, s'ha d'elevar lleugerament la carrega per a permetre que adquireixi la seva posici6 d'equilibri.

. S'ha de comprovar que les eslingues de teixit estiguin ben fixades i que els ramals estiguin estesos de la mateixa manera.

. Si la carrega no es trobés ben lligada o ben equilibrada, s'ha de depositar sobre el terra i tornar-se a lligar correctament.

. Si quan s'inicia I'hissat s'observa dificultat en I'elevacié de la carrega, no insistir en aixo i comprovar qual pot ser la causa.

. No subjectar mai les eslingues al moment de posar-les en tensio, a fi d'evitar que les mans romanguin agafades entre la carrega i les
eslingues.

. Quan la grua esta estacionada i ha de realitzar el moviment d'elevacié i distribucio, abans de realitzar la distribucié ha d'elevar la
carrega 3 metres, aproximadament, per damunt de qualsevol obstacle.

. En el cas que la grua s’hagi de desplagar i el recorregut sigui prou llarg, s’ha de realitzar el desplacament de la maquina amb la

carrega a poca altura i a marxa moderada.

En cas de desplagament, el maquinista ha de tenir a cada moment visi6 de la carrega.

S'ha d'assegurar que la carrega no colpejara amb cap obstacle en adquirir la seva posicié d'equilibri.

S'ha de procurar que la carrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la a arran de terra o al seu lloc de col-locacio.

No s'ha de deixar, sota cap concepte, una carrega suspesa damunt d'una zona de pas o treball.

S'ha de procurar no depositar les carregues en zones de circulacio.

S'ha de vigilar no agafar les eslingues en depositar la carrega.

S'ha de comprovar I'estabilitat de la carrega al terra, afluixant una mica les eslingues.

Els treballs de hissat, desplagament, arreplega o col-locacié, ha de ser auxiliat per una persona que conegui els senyals de

comandamentde la grua.

. Els operaris que realitzin el transport i col-locacié hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus america), granota de
treball i botes de cuiro de seguretat.

. En el cas d'utilitzacio de eines manuals en qué es generi projecci6 de particules, s'han d'utilitzar ulleres de proteccié contra impactes
mecanics.

El grup compressor haura d’estar insonoritzat, aixi com també el martell pneumatic. En cas que aix0 no sigui possible, I'operari haura
d'utilitzar equip bde proteccié individual (auriculars o taps).

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa de seguretat dels
diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relacié d'activitats constructives, complementant la norma d'aquesta activitat.

Escales de ma

Camions i dimpers de gran tonatge
Esmoladora angular

Martell pneumatic

Cami6 grua

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7
RD 1627/1997)
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MOBILIARI URBA

4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituides per:
. Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio6 vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora.(Art. 7
RD 1627/1997)

Senyalitzaci6 de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat:

Senyal d'adverténcia de caiguda a diferent nivell.
Senyal d'adverténcia de risc d’ensopegar.
Senyal de prohibit el pas als vianants .

Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

Senyal de protecci6 obligatoria de la vista.
Senyal de protecci6 obligatoria de I'oida.

Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.
Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.
Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalitzaci6, es col-locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislaci6 vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball), reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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MOBILIARI URBA

5.- RELACIO D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els segients:

. Treballs de transport (conductors):
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.

. Treballs de transport manual i col-locacié :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuiro i lona (tipus america).
- Granota de treball.
- Botes de cuiro de seguretat.
- Ulleres antiimpactes.
- Protecci6 auditiva (auriculars o taps).

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD

1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A cada moment I'empresa constructora haura de complir amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, Llei 31/1995, de 8 de

novembre.

L'empresa constructora haura de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilitzaci6 d'Equips de proteccié

personal.
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ELEMENTS AUXIALIARS

CAMIONS | DUMPERS

S’ha de vetllar perque els camions hagin passat la ITV reglamentaria.
Els conductors de camions i dampers hauran d’estar en possessié del corresponent permis de conducci6 per al vehicle que
condueixen.
Quan s’hagi acabada l'operaci6 de carrega de terres en el camié o damper, i abans d'iniciar-se el transport, s'hauran de cobrir aquestes
amb una lona.
En bascular en abocadors i en proximitats de rases o si s’ha de parar en rampes d'accés, s'hauran d'utilitzar topalls o falques que
impedeixin el recorregut marxa enrere, a més de tenir accionat el fre d'estacionament.
A cada moment, s'ha de respectar la senyalitzacié de I'obra, el codi de circulacié i les ordres dels senyalitzadors autoritzats. Sempre,
s’haura de donar preferéncia de pas a les unitats carregades.
S'ha de triar el damper o camié adequat per a la carrega a transportar.
S'ha de parar esment al tipus, utilitzacié i manteniment dels pneumatics.
S'han de respectar, a cada moment, les indicacions del conductor de la maquina de carrega.
Abans d'alcar la caixa basculant, s’ha d’assegurar de I'abséncia d'obstacles aeris i de qué la plataforma estigui plana i sensiblement
horitzontal.
Totes aquestes maquines hauran d’estar dotades de claxon i llum de marxa enrere, efectuant les maniobres sense brusquedat i
anunciant-les previament.
En tots els treballs, el conductor haura d’estar qualificat i haura d'usar casc de seguretat quan sorti de la cabina.
Durant els treballs de carrega i descarrega no hauran de romandre cap persona a prop de la maquinaria, evitant la permanencia
d'operaris sobre el basculant.
Durant les operacions de carrega i descarrega de la caixa basculant :
- El conductor s’ha de quedar a la cabina, sempre que aquesta disposi de visera protectora.
- S’ha d’assegurar que la caixa basculant pugi dreta durant la descarrega i que la carrega estara equilibrada quan es carregui.
- S'han de respectar les instruccions del guia en la descarrega.
- Sempre que la maquinaria es trobi a la cresta d'un talUs es respectara la distancia de seguretat.
- Si el bolquet és articulat, s'ha de mantenir en linia.
- Si la caixa basculant té portes posteriors, s'han de respectar les consignes propies a cada tipus d'obertura, tancament i
bloqueig de les portes.
Després de la descarrega de la caixa basculant:
- No s'ha de posar en marxa la maquina fins que s’hagi assegurat que la caixa basculant esta totalment baixada.

EXCAVADORA AMB CULLERA BIVALVA

No es situara la maquina al costat de la vorera de la zona a excavar.
No es realitzaran moviments bruscos, ni en soltar la cullera ni a I'hissar-la, per a no minvar la capacitat dels cables.
Quan estigui excavant la maquinaria ha d’estar immobilitzada, amb els frens ficats.
Els productes de I'excavacio es descarregaran en llocs concrets o directament al camié o damper.
No s'ha de treballar en terrenys en pendent pronunciat a menys que sigui absolutament necessari.
Els cables es mantindran nets, engreixats i lubricats adequadament. Es canviara el cable quan:
- aquest present punts de picadura amb oxidacié avancada.
- present deformacions permanents per xafada, duplicitats, allargament, etc.
- s'observin esquerdes.
- existeixin liscament del cable respecte als terminals.
- quan el nombre dels seus fils d'aram estigui trencat en una proporcié superior al 20% del total.

CARREGADORA

S'ha d'utilitzar la carregadora adequada al treball a realitzar. Utilitzar erugues en terrenys i, per a materials durs, emprar carregadores
sobre pneumatics en terrenys durs i abrasius per a materials solts.
S'ha d'utilitzar I'equip adequat. Per a carregar roca, col-locar la cullera de roca. Els materials molt densos precisen cullerots més petits

Les carregadores son per a carregar, mai per a excavar.
Excepte en emergencies, no s'usara el casset o un altre element accessori per a frenar.
Cada carregadora esta dissenyada per a una carrega determinada, no s‘ha de sobrepassar el limit maxim de pes per a evitar riscos.
Es imprescindible el tesat de les cadenes o la comprovacié de la pressi6 dels pneumatics.
No s'han de transportar passatgers ni s'ha d'emprar la cullera per a elevar persones.
Quan es treballi en la proximitat de desnivells o zones perilloses, és indispensable col-locar balises de forma visible als limits de la zona
d'evolucid.
No es treballara mai, sota les sortides del desmunt (front d'avang de I'excavacio), eliminant aquests amb el brag de la maquina.
Si la feina d'una carregadora amb pala giratoria s'efectua prop d'obstacles fixos, s'ha d'abalisar la zona d'evolucié de la maquina per a
evitar I'accés a la mateixa de persones ja que la part giratoria de la pala pot xocar amb qualsevol persona que estigui situada entre la
maquina i I'obstacle, xafant-la.
Les carregadores son susceptibles d'utilitzar diversos accessoris. S’ha d'utilitzar I'adequat al treball a realitzar. Quan es canvia
d'accessori, s’ha de seguir escrupolosament el procés indicat pel fabricant, guardant els accessoris no utilitzats en llocs apropiats i
seguint les instruccions.
Abans d'efectuar qualsevol tipus de reparacié sota el casset, s’han de col-locar topalls o elements de bloqueig per a impedir la seva
caiguda.
No s’ha de pujar un pendent en marxa enrera amb el cullerot ple. Aquest ha de circular sempre cap a davant.
El maquinista que condueixi la carregadora haura d'estar qualificat i anar proveit de casc de seguretat, calgat antilliscant i cinturd
antivibratori.
En els zones de carrega s’ha de:

- evitar el soscavat.

- aturar la feina quan es descobreixi una banda senyalitzadora o rasetes ceramiques que avisin de la preséncia de cables o

canalitzacions soterrades.

- coordinar les seves maniobres amb els operadors conductors de bolquets, camions i dimpers.

- utilitzar el claxon en situacions que aixi ho requereixin.

- equilibrar la carrega en la caixa basculant del bolquet.
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MOTOBOLQUET

. Quan es baixi per rampes, la maquina ha de circular marxa enrere, lentament i evitant frenades brusques.

. Quan es deixi estacionat el vehicle s’ha de parar el motor, emprar el fre de ma i, si es troben en pendent, s’hauran de calcar les rodes.

. A la descarrega del dumper al costat de terraplens, rases, talusos, pous, s’haura de col-locar un tauler que impedeixi I'avang del
dumper més enlla d'una distancia prudencial a la vorera del desnivell.

. A la carrega del material a la caixa s’haura de tenir present la capacitat maxima de la mateixa, i és prohibit el transport d'objectes que

sortin de la vorera de la caixa.

Al motobolquet i només ha d'anar el conductor, i és prohibit d’'usar-lo com a transport per al personal.

La carrega situada al bolquet mai dificultara la visié del conductor.

El conductor del dimper utilitzara cinturé antivibratori.

No s'ha de circular amb el motobolquet i per rampes superiors al 20% en terrenys humits o al 30% en terrenys secs.

MOTOTRAILLA

. Durant la carrega s’han de:
- coordinar les maniobres del vehicle tractor i la trailla.
- mantenir la trailla en linia amb el vehicle tractor.
- no fer patinar les rodes.
- quan es desplaci, eviti velocitats excessives en corbes tancades i en descensos.
- evitar la conduccié amb estirades.

RETROCARREGADORA

. Totes les normes de seguretat i condicions de salut referides a la utilitzacid, conservacié i manteniment de les carregadores i
excavadores (retroexcavadores) son valides per a aquesta maquina depenent de I'equip amb qué treballi a cada moment.

SERRA MECANICA

. S’ha d’assegurar, abans d'iniciar els treballs, que el protector estigui ben instal-lat.

. L'operari ha d'utilitzar proteccié facial mitjancant pantalla de metacrilat o de xarxa metal-lica.

. L'operari haura d'utilitzar auriculars o taps per a evitar lesions pel soroll.

. S'instal-laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, Us de protectors auditius, Us dels resguards de seguretat de la
maquina a cada moment i Us de pantalla facial.

. Abans d'iniciar la feina s’ha d'assegurar que la serra es connecti amb el circuit de terra, o si no n'hi ha.

. No s’ha d’abandonar mai la serra mentre estigui connectada.

. L'operari que manipuli la serra haura d'usar casc de seguretat, granota de treball, botes de seguretat de cuiro, guants de cuiro, pantalla
facial i protectors auditius.

GRUP COMPRESSOR

El grup compressor s'instal-lara a I'obra en la zona assignada per la direccié de I'obra.

. L'arrossegament directe per a la ubicacié del compressor, pels operaris, es realitzara a una distancia mai inferior als dos metres de talls
i talusos, en prevencié de riscos d’esllavissades .

. El transport en suspensié amb una grua es realitzara eslingat per quatre punts de tal manera que es garanteixi la seva estabilitat. | el
transport dins de la caixa de camié es realitzara completament immobilitzat, calgant-la i lligant-la per a evitar moviments.

. El grup compressor haura d’estar insonoritzat. En cas que aix0 no sigui possible, I'operari haura d'utilitzar I'equip de proteccié
individual (auriculars o taps).

. Les carcasses protectores del compressor estaran sempre instal-lades i en posicié de tancat en prevencié de possibles atrapaments o
per evitar I'emissié de soroll. En cas de I'exposicié del compressor a altes temperatures ambientals s’ha de col-locar sota un ombracul.

. S'instal-laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, Us de protectors auditius, Us dels resguards de seguretat de la
maquina en tot moment.

. Els compressors a utilitzar a I'obra s'ubicaran a una distancia minima no inferior a 15 metres dels martells, vibradors o una altra
Maquinaria a la que es connecti.

. Les manegues a utilitzar a I'obra han d’estar en perfectes condicions, aixi com els mecanismes de connexi6 tindran el seu corresponent
estanquitat.

. Es prohibit d'usar la manega de pressio per a neteja de la roba de treball.

MARTELL PNEUMATIC

. El martell pneumatic haura d’estar insonoritzat. En cas que no sigui possible, I'operari haura d'utilitzar equip de protecci6 individual
(auriculars o taps).

. S'instal-laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, Us de protectors auditius, Us dels resguards de seguretat de la
maquina en tot moment, Us de mascaretes i ulleres.

. Els compressors a utilitzar a I'obra s'ubicaran a una distancia minima no inferior a 15 metres dels martells.

Les manegues a utilitzar a I'obra han d’estar en perfectes condicions, aixi com els mecanismes de connexié tindran el seu corresponent

estanquitat.

Es prohibit d’'usar la manega de pressié per a neteja de la roba de treball.

Abans d'accionar el martell pneumatic s'ha d'assegurar que estigui lligat el punter.

S'ha de substituir el punter en el cas que s'observi deterioracié o desgast d'aquest.

No s’ha d’abandonar mai el martell mentre estigui connectat al circuit de pressio.

No s’ha de deixar, sota cap concepte, el martell pneumatic clavat al terra.

L'operari que manipuli el martell pneumatic haura d'usar casc de seguretat, davantal, granota de treball, botes de seguretat, guants de

cuiro, i si escau, ulleres antimpacte, mascareta antipols i protectors auditius.

BARRINADORA PNEUMATICA

. Abans de posar en funcionament el trepant, s'ha de reconéixer I'entorn detectant si existeixen “bolos“ de roques despreses o arbres
desarrelats ; pel fet que el soroll del compressor junt amb el de la maquina i la seva vibracié poden provocar esllavissades.
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Abans de comengar la feina s’han de revisar els pneumatics, una rebentada dels pneumatics en servei pot provocar un accident greu.
S'ha de prohibir I'accés als controls de la maquina a persones no autoritzades o inexpertes.

Quan treballi s'ha de comprovar que I'aspirador de pols funciona perfectament per a evitar la inhalacié de pols per part de I'operari.
S'han de comprovar, abans d'iniciar les perforacions, el bon estat de la barrina o trepant ja que la seva ruptura pot originar accidents
seriosos.

Si la maquina té entroncament automatic de barrines s'han d'arreplegar en el carregador els que es van a utilitzar, recordant que cada
barrina té una longitud definida per calculs técnics i no es pot variar.

S’ha d’assegurar, abans de continuar, que els entroncaments entre barrines sén correctes.

Si s'han de realitzar perforacions a prop d la vorera superior de desnivells ; abans d'iniciar la perforacio, s'han d'instal-lar calzos
d'immobilitzaci6 de la rodes de la perforadora.

Si s'ha de treballar prop de la vorera de la coronaci6 de talusos i talls del terreny, s'ha d'utilitzar el cintur6 de seguretat ancorat a algun
punt que ofereixi plena seguretat, en cap cas s’ha d' lligar a la maquina.

Quan es desplaci la barrinadora s’han de vigilar de no atrapar o atropellar el personal.

S’ha de procurar que el compressor estigui el més allunyat possible dels treballadors, minim desitjable 15 metres, causat per l'alt nivell
acustic que genera.

Quan es realitzi un trepant els treballadors hauran d'usar casc de seguretat, ulleres antiimpacte, guants de cuiro i lona (tipus america),
granota de treball, botes de cuiro de seguretat i si els calgués cinturé anticaiguda de seguretat.

Mai s’ha d'usar la maquina si és sospita d'avaria o semiavaria.

Després de cada parada en la feina i abans de posar la maquina de nou en servei s'ha de comprovar que tots els maneguins de
pressio6 estiguin perfectament emboquillats.

S'ha de tenir present que pot haver-hi barrines (cartutx d'explosiu) fallits al seu entorn, si es descobreix algun s’ha de senyalitzar sense
tocar-lo i donar avis a l'artiller.

Els talls de perforacié han d’estar en constant comunicacié amb l'oficina de comandament mitjangant radiotelefon.

S'ha de tenir una previsié de senyals de seguretat entre I'equip perforador i el comandament, per a casos d'incomunicacié mitjancant
radiotelefon : “balisa lluminosa intermitent per a senyalitzar que s'ha produit un accident i “balisa lluminosa fixa“ per a sol-licitar ajuda
urgent.

EXPLOSIUS

En aquesta norma no es considera I'emmagatzemament d'explosius a I'obra per consegiient no s'ha tingut present la normativa de diposits
d'explosius, entenent que el consum de I'explosiu es realitza a la mateixa jornada.

El personal encarregat de la utilitzacié d'explosius ha de tenir coneixement de les caracteristiques dels explosius i accessoris que es
van a utilitzar, aixi com de les normes que regulen el seu Us i, per descomptat, el seu estricte compliment.

Només es poden emprar explosius, detonadors i accessoris que hagin estat homologats i catalogats per la Direccié General de Mines,
els quals,s’ hauran d'utilitzar d'acord amb les condicions especifiques d'homologaci6 i catalogacio.

Mai s’ han de deixar explosius en llocs a que puguin tenir acces persones que no estiguin capacitades per al seu Us. Només es troben
capacitats per a Us d'explosius, aquelles persones que estiguin en possessié d'un certificat d'aptitud, expedit per l'autoritat competent.
S’ha d'evitar que un nombre innecessari de persones romangui als llocs on s'estiguin manipulant substancies explosives.

Distribucié dels explosius

L'encarregat de la distribucié ha d'evitar I'entrega de productes, I'estat de conservacié dels quals sigui sospités.

Pel fet que el transport s'haura de realitzar per vies publiques, s'ha de complir amb el Reglament d'Explosius i de Transport de
Mercaderies Perilloses.

Els detonadors, relens de microrretard o qualsevol altre tipus d'iniciadors d'explosius, no es poden transportar conjuntament amb els
explosius.

El transport d'explosius i accessoris dins de les obres no ha de coincidir amb I'entrada i sortida de personal.

Els vehicles o recipients on es realitzi el transport han d’estar autoritzats per l'autoritat competent.

Els explosius s'han de transportar en els seus envasos originals o en sacs o motxilles especials amb capacitat maxima de 25 Kg.

Els detonadors i accessoris es transportaran en envasos d'origen o en cartutxeres apropiades, amb tancament eficag i en les que no es
pugui produir xoc dels detonadors, ni romanguin fora Is fils dels detonadors eléctrics.

Carrega i retacat de les barrines

Aquesta tasca, com ja s'ha dit anteriorment, I'ha de realitzar o dirigir un artiller, que estigui en possessi6 del corresponent certificat
d'aptitud expedit per l'autoritat competent.

No s’han de realitzar, simultaniament a un mateix front, la perforacio i carrega de barrines.

Es prohibit de recarregar fons de barrines, continuar la seva perforacid i reaprofundir en barrines fallides.

Abans d'introduir la carrega la barrina ha d’estar neta, per a evitar barres dels cartutxos, falta de contacte entre els mateixos, etc.

El diametre dels cartutxos que s'utilitzin han d’estar d'acord amb el diametre de les barrines.

Si alinterior de la barrina es detecta aigua o si la temperatura sobrepassa els 65 oc s'han de prendre precaucions especials i utilitzar
explosius adequats a cada cas.

No s'han d'emprar eines tallants per a tallar cartutxos per a evitar pressions o friccions.

Es prohibit d'introduir o de xafar els cartutxos amb violéncia, desfer cartutxos o treure-los de I'embolcall excepte quan sigui necessari
per a col-locar el detonador.

Si durant la perforacié d'una barrina, es detecten cavitats o fissures, no s'ha de carregar a granel, pel perill d'acumulacié d'explosiu.

El cartutx-esquer s’ha de preparar immediatament abans de la carrega.

S'ha d'utilitzar un sol cartutx-esquer proveit d'un sol detonador, amb el fons del detonador dirigit cap a la carrega.

Qualsevol cartutx encebat que no s'utilitzi ha de ser privat del seu detonador.

El retacat de barrines ha d'assegurar convenientment el confinament de I'explosiu, ja que és fonamental per a disminuir les projeccions
i ona aéria.

Per al retacat s’han d'utilitzar materials lliures de pedres, prou plastics, que no propaguin la flama i siguin antiestatics.

Els atacadors han de ser de fusta o altres materials que no produeixin espurnes ni carregues electriques.

Tir de la voladura

Entre la carrega de les barrines i el tir de la voladura, ha de transcérrer el minim temps possible.

Les barrines carregades han de quedar vigilades quan sigui possible I'accés a les mateixes.

Abans de connectar la linia de tir a I'explosor o d'encendre les metxes, el responsable ha de comprovar que la zona de voladura esta
aillada, tots els accessos controlats i el personal resguardat. La vigilancia no s’ha d'interrompre fins que el responsable l'autoritzi.
Abans de la represa dels treballs el responsable de la voladura ha de reconéixer el front, parant especial atencié a l'existéncia de
barrines fallides.

Normes per al la manipulacié dels detonadors eléctrics :

En primer lloc, cal investigar la possible existencia de corrents estranys, si existeixen, s'hauran de prendre la mesures necessaries per
a eliminar-les o establir les condicions d'utilitzacié adequades.

No s'han de carregar barrines quan existeixi tempestes dins d'un radi d'acci6é de 15 Km. En cas que la tempesta aparegui de forma
sobtada, s'han d'interrompre els treballs i evacuar immediatament la zona carregada.
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- S'ha d'evitar I'Gs de radi transmissors portatils en les proximitats de la voladura.

- Els detonadors que s'utilitzin han de ser tots de la mateixa sensibilitat eléctrica i s’han de connectar en serie.

- El tir de I'entrebanc eléctric s'ha de realitzar per mitja d'explossius degudament homologats.

- No s'ha de fumar ni utilitzar llums de flama nua en proximitats de detonadors.

- En desenvolupar els encadellats, no s’han de llangar els fils a I'aire. Els extrems nus dels fils del detonador han d’estar cortocircuitats
abans de desfer I'encadellat.

- No s'ha de forcar el detonador per a allotjar-lo al cartutx-esquer. S’ha de perforar aquest préviament amb un punxo apropiat per a
aquest fi

- No s'ha d'apropar al front, detonadors o cartutxos encebats fins a haver parat totes les maquines (compressors, etc.), i tallat totes les
fonts d'energia proximes al front.

- S'ha de posar especial atenci6 a no danyar els fils del detonador durant la carrega i el retacat de les barrines, cal utilitzar atacadors de
fusta.

- S'ha d'evitar el contacte dels extrems dels fils del detonador i de la linia de tir, amb altres elements metal-lics. S'han d'aillar les unions
amb cinta aillant o connectadors especials. A mesura que es vagin carregant les barrines no s'hauran de deixar els fils del detonador
penjant.

- S'han de mantenir curtcircuitats els extrems dels fils o de la linia de tir fins al darrer moment.

- Acabada la connexié de tots els detonadors, s'ha de comprovar la continuitat electrica de la linia de tir.

- La comprovacio de la resistencia del circuit s’haura de fer des d'un lloc segur. No s'ha de disparar si la comprovacié no indica que la
resisténcia és I'adequada, ni major ni menor.

- En cas de fallada en donar foc, no s’haura de repetir el tir sin6 la comprovacio del circuit de voladura, amb les precaucions
corresponents, dividint I'entrebanc en dues parts, la meitat on es detecti la fallada en altres dos, i aixi successivament.

- L'6hmetre ha d’estar homologat, i en perfecte estat d'utilitzacio. Les revisions s’hauran de realitzar en tallers competents.

Barrines fallides

. Les barrines fallides hauran de ser degudament senyalitzades i s'han de prendre rapidament les mesures oportunes per a neutralitzar-
los. Mentre tant no es poden realitzar treballs a la zona afectada.

. La neutralitzacié dels barrines fallides és una operacio perillosa que ha de ser realitzada per personal ensinistrat.

. En cap cas es poden deixar barrines fallides sense neutralitzar sense la corresponent vigilancia.

OXITALLADA

. El subministrament i transport intern d'obra de les ampolles de gasos liquats s'efectuara sobre les segiients condicions :

- Hauran d’estar protegides les valvules de tall amb la corresponent caperutxa protectora.

- No es barrejaran les bombones de gasos diferents.

- Les bombones s'hauran de transportar en batees engabiades en posici6 vertical i lligades.

S’ha de prohibir que les bombones de gasos liquats romanguin exposades al sol de manera perllongada.

S’han d'usar les bombones de gasos liquats en posici6 vertical.

S’ha de prohibir 'abandonament de les bombones després del seu Us.

Les bombones de gasos liquats s'arreplegaran en llocs d'emmagatzemament tot i destriant les buides de les que estiguin plenes.
El magatzem de gasos liquats s'ubicara a I'exterior de I'obra, amb ventilacié constant i directa.

Es senyalitzara les entrades al magatzem amb el senyal de perill explosi6 i prohibit fumar.

Es controlara que el bufador quedi completament apagat una vegada finalitzatla feina.

S’ha de comprovar que hi hagi les valvules antirretrocés de flama.

S’ha de vigilar que no hi hagi fuites de gas en les manegues d'alimentacio.

A tots els operaris de l'oxitallada han de conéixer la segiient normativa :

- Utilitzar sempre els carros portabombones per a realitzar la feina amb major seguretat i comoditat.

- S’ha d'evitar que es colpegin les ampolles o que puguin caure des d'altura per eliminar possibilitats d'accidents.

- L'operari ha d'usar casc de polietile (per a desplacaments per I'obra), elm de soldador (casc + careta de proteccio) o pantalla
de proteccié de sustentacié manual, guants de cuiro, maneguins de cuiro, polaines de cuiro, davantal de cuiro i botes de
seguretat.

- No s'han d'inclinar les bombones d'acetilé per a esgotar-les.

- No s'han d'utilitzar les bombones d'oxigen tombades.

- Abans d'encendre I'encenedor s'ha de comprovar que estiguin ben fetes les connexions de les manegues i aquestes
estiguin en perfecte estat .

- Abans d'encendre I'encenedor s'ha de comprovar que estiguin instal-lades les valvules antirretrocés, per a evitar possibles
retrocessos de flama.

- Per a comprovar que a les manegues s’han de submergir, aquestes, sotapressié a recipient amb aigua.

- No s’ha d'abandonar el carro portabombones en abséncia perllongada, s’ha de tancar el pas de gas i portar el carro a un
lloc segur.

- S’ha d’obrir sempre el pas de gas mitjangant la clau apropiada.

- S’ha d'evitar focs a I'entorn de les ampolles de gasos liquats.

- No depositar I'encenedor al terra.

- S’ha d’assegurar que la trajectoria de la manega sigui el més curta possible.

- Les manegues d’aquests dos gasos s'’han d'unir entre si mitjancant cinta adhesiva.

- S’han d'utilitzar manegues de colors diferents per a cada gas (oxigen color blau, acetilé color vermell)

- No s'ha d'emprar acetilé per a soldar o tallar materials que continguin coure; per poc que contingui sera suficient perqué
es produeixi una reacci6 quimica i es formi un compost explosiu.

- En cas d'utilitzacié de I'encenedor per desprendre pintures I'operari haura d'usar mascareta protectora amb filtres quimics
especifics per als productes que es van a cremar.

- En cas de soldar o tallar elements pintats s’ha de fer a I'aire lliure o en un local ben ventilat.

- Una vegada utilitzades les manegues s'han d'arreplegar als carretons, aixi es realitzara la feina d'una forma més comoda,
ordenada i per tant segura.

- Es prohibit de fumar mentre es solda, es talla, es manipuli encenedors o bombones. Tampoc s'ha de fumar al magatzem
de bombones.

ESCALES DE MA

A les escales de fusta el travesser ha de ser d'una sola pega i els esgraons han d'anar acoblats.

En cas de pintar-se |'escales de fusta, s'ha de fer mitjancant vernis transparent.

No han de superar altures superiors a 5 metres.

Per a altures entre 5 i 7 metres s’hauran d'utilitzar travessers reforgats en el seu centre.

Per a altures superiors a 7 metres s'han d'utilitzar escales especials.

Han de disposar de dispositius antilliscants a la seva base o ganxos de subjeccié al capdavant.
L'escala haura de sobrepassar, en qualsevol cas, la distancia d’'un 1 metre el punt de desembarcament.

estudi de seguretat i salut

memoria urbanisme 81/87



L'ascens o descens per I'escala s'ha de realitzar de front a aquesta.

EXCAVADORA (RETROEXCAVADORA)

S'ha d'utilitzar I'excavadora adequada al treball a realitzar. Utilitzar erugues en terrenys tous, per a materials durs i trajectes curts
sense desplagament. Utilitzar excavadores sobre pneumatics en terrenys durs i abrasius per a materials solts i trajectes llargs o de
continu desplagament.
S'ha d'utilitzar per a cada treball (excavacio, carrega) I'equip adequat.
A causa de la seva gran esveltesa i envergadura, aquestes maquines s6n molt propicies al risc de bolcada, per aixo s’han d'aplicar per
a la realitzacio de tota classe de treballs, assegurant la immobilitat del conjunt, els gats d'estabilitzacid, dels quals disposen.
Les excavadores no han de circular per pendents superiors al 20% en terrenys humits i 30% en terrenys secs perd lliscants.
No s'ha d'elevar ni girar I'equip bruscament, o frenar de sobte, aixi com treballar en pendents.
Es prohibit I'oscil-lacié del cullerot quan es realitzin els moviments d'elevacid, gir i translacié per a evitar sobrecarregues que provoquin
la inestabilitat de la maquina.
Durant els treballs amb equip retro, és necessari retrocedir la maquina quan la cullera comenga a excavar per sota del xassis.
La cullera no s’ha d'usar mai per a colpejar roques, especialment si es troben mig despreses.
En carregar el material en els camions o diimpers, la cullera mai ha de passar per damunt de la cabina del conductor.
Quan es realitzi la carrega, el conductor del camié o dimper s’ha de quedar dins de la cabina si aquesta esta protegida antimpactes
(cabina integral de seguretat). En cas de no tenir cabina o que aquesta no estigui protegida contra impactes el conductor s’haura de
quedar fora, allunyat de I'abast de la possible perdua de material i en un punt de bona visibilitat perqué pugui actuar de guia.
Sempre que es canviin els accessoris s’ha d’assegurar que el brag estigui baixat i parat.
Quan sigui necessari treballar amb el brag algat, en algunes operacions de manteniment per exemple, s’han d'utilitzar puntals per a
evitar que bolqui la maquina.
Als treballs en rases és necessari que es coordini la feina de I'excavadora amb I'estrebacié de seguretat per a impedir esfondraments
de terres que puguin atrapar al personal que treballa en el fons i/o que puguin arrossegar la maquina.
En els zones d'excavacio i carrega s’ha de:

- detenir la feina quan es descobreixi una banda senyalitzadora o rasetes ceramiques que avisin de la preséncia de cables o

canalitzacions soterrades.

- coordinar les seves maniobres amb els operadors conductors de bolquets, camions i/o dimpers.

- utilitzar el claxon en situacions que aixi ho requereixin.

- equilibrar la carrega en la caixa basculant del bolquet, camié i/o damper.

PLANTA DE FORMIGO

Abans d'instal-lar la planta de formigd s’ha de preparar el terreny donant-li un cert vessament.

A la planta de formigé s’ha de procurar de que totes les escales i plataformes d'accés tinguin les seves baranes de seguretat.
L'accés a la part superior als sitges, per a la revisié de les valvules, ha d’estar protegit, en tot moment, del risc de caiguda a diferent
nivell.

Es garantira, mitjan¢ant punts de llum exterior, la il-luminacié de la planta.

Si el subministrament de formigé fresc al tall es realitza mitjangant camions formigonera s’hauran de senyalitzar els camins d'accés i és
prohibit la neteja de la cisterna del camié a l'interior de I'obra.

Si el subministrament del formigé fresc es realitza mitjangant bombeig s'hauran d'ancorar els conductes per a evitar moviments que
puguin deteriorar les conduccions, aixi com netejar els conductes una vegada acabat el procés de formigonat de cada jornada.

El subministrament eléctric es realitzara mitjangant un quadre de zona, on hi figurara, obligatoriament, els interruptors diferencials i
magnetotérmics per a garantir la proteccié contra contactes.

BOMBEIG DE FORMIGO

L'equip encarregat del la manipulaciéde la bomba de formigé haura d’estar especialitzat en aquest tipus de treball.

La canonada de la bomba de formigé, s'haura de recolzar sobre cavallets, travant-se les parts susceptibles de moviment.

La manega terminal d'abocament, sera governada per un minim de dos operaris alhora, evitant, aixi caigudes per moviments
incontrolats de la mateixa.

Abans d'iniciar el formigonat d'una determinada superficie, s'establira un cami de taulers segur, sobre el qual es recolzara els operaris
que realitzin I'abocament amb la manega.

El formigonat de pilars i elements verticals, s'executara governant la manega des de castellets de formig6 (torreta de formigonat).

El maneig, el muntatge i el desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, sera dirigit per un operari especialitzat, per a evitar
accidents per taps o sobretensions internes.

Abans d'iniciar el bombeig de formig6, s'haura de preparar el conducte (greixar canonades) enviant masses de morter de dosificacio,
per a evitar obturaci6 del conducte.

Es prohibit d'introduir o d’accionar la pilota de neteja, sense abans instal-lar el ret d'arreplegada a la sortida de la manega després del
recorregut total del circuit.

En cas de detencio6 de la bola s’ha de paralitzar la maquina, reduint la pressié a zero i desmuntara a continuacio la canonada.

Els operaris lligaran la manega terminal abans d'iniciar el pas de la pilota de neteja, a elements solids, apartant-se del lloc abans
d'iniciar-se el procés.

S’han de revisar periodicament els circuits d'oli de la bomba de formigé i qualsevol reparacié de la maquina es realitzara amb els
circuits eléectrics apagats.

En el cas d'aplicar el bombeig de formigé mitjangant camié amb bra¢ desplegable abans de maniobra, aquest brag s'estendran les
potes estabilitzadores del cami6, per a evitar la bolcada.

SERRA CIRCULAR

S’ha de disposar de ganivet divisor separat tres mil-limetres del disc de la serra.

S’ha d'instal-lar un caperutx6 a la part superior de manera que no dificulti la visibilitat per a realitzar el tall.

S’ha de tancar completament el disc de la serra situat per sota de la taula del tall, mitjangant un resguard, deixant només, una sortida
per a la llimadura.

S’ha de situar un interruptor de parada i marxa, a la mateixa serra circular .

S’ha de vetllar a cada moment que la dent de la serra circular estiguin convenientment entrescades.

En el cas que s'observi que les dents de la serra circular s'hagin esmussats i ja no tenen la forma d’entrescat s’ha de rebutjar el disc.
S’ha de complir a cada moment el RD 1435/1992, de 27 de novembre, on es dicten les disposicions d'aplicacié en seguretat i
condicions de salut sobre maquinaria.
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GRUA MOBIL

. Ha de tindre's en compte:
- abans de comengcar qualsevol maniobra d'elevaci6 o descens s’han de desplegar les potes estabilitzadores.
- no treballar amb el cable inclinat.
. S’ha de complir a cada moment el R.D. 2370/1966, de 18 de novembre, pel qual s'aprova la Instruccié técnica complementaria MIE-
AEM 4 del Reglament d'Aparells d'Elevacié i Manutencio referent a grues mobils autopropulsades.

FORMIGONERES PASTERES

. S'ubicaran en llocs ressenyats per a tal efecte, parant esment en ubicar-les a distancia superior als 3 metres de la vorera de qualsevol
excavacio, per a aixi, evitar el risc de caiguda a diferent nivell.

. Si s'ubiquen dins de I'area d'accié de gir la grua torre es disposara d’un cobert per a protegir de la caiguda d'objectes.

. Abans d'instal-lar la formigonera pastera es procurara preparar el terreny donant-li un cert vessament.

. La zona d'ubicaci6 quedara senyalitzada mitjangant cordes amb banderoles, un senyal de perill i un rétol amb la llegenda “ES
PROHIBIT D’ UTILITZAR LA MAQUINA A PERSONES NO AUTORITZADES".

. Hi haura un cami d'accés fix a la formigonera pastera per als dimpers, separat del dels carretons manuals, en prevencio dels riscos de
cops o atropellaments.

. S'establira un empostissat d'un minim de dos metres de llarg per a superficie d'estada de I'operador de la formigonera pastera, en
prevenci6 del riscos de caiguda la mateix nivell per relliscada.

. Les formigonera pasteres autoritzades en agquesta obra hauran de tenir protegides els organs de transmissié (corretges, corones,

engranatges, etc.) per a evitar el risc d'atrapament.

Haura de tenir fre de basculament al bombo per a evitar els sobreesforgos i els riscos per moviments descontrolats.

L'alimentaci6 eléctrica es realitzara de forma aéria a través del quadre de zona.

La carcassa i la resta de parts metal-liques de la formigonera pastera hauran d’estar connectades a terra.

La botonera de la cabina (d’aturada i marxa) haura de ser estanca i tenir accés directe.

El quadre de zona haura de disposar de proteccié diferencial i magnetotérmica.

Les operacions de conservacio i neteja s'efectuaran prévia desconnexio a la xarxa eléctrica.

En cas de canvi de la formigonera pastera mitjancant la balda de la grua, s'haura d'efectuar mitjangant la utilitzacié d'un balanci que la

sospesi per quatre punts.

. Si el subministrament del morter es realitza mitjangant bombeig, s'hauran d'ancorar els conductes per a evitar moviments que puguin
deteriorar les conduccions, aixi com netejar els conductes una vegada acabat el procés de bombat, de cada jornada.

GRUP ELECTROGEN

. El grup electrogen s'instal-lara a I'obra en la zona assignada per la direccié de I'obra.

. El trasllat i la seva ubicacid, pels operaris, es realitzara a una distancia mai inferior als dos metres de talls i talusos, en prevenci6 de
riscos de esllavissades .

. El transport en suspensié amb una grua es realitzara eslingat per quatre punts de tal manera que garanteixi la seva estabilitat. | el
transport dins d'una caixa de cami6 es realitzara completament immobilitzat, cal¢ant-la i lligant-la per a evitar moviments.

. El grup electrogen haura d’estar insonoritzat. En cas que no sigui possible, l'operari haura d'utilitzar equip de protecci6 individual
(auriculars o taps).

. Les carcasses protectores del grup estaran sempre instal-lades i en posicié de tancat en prevenci6 de possibles atrapaments o per a
evitar I'emissié de soroll.

. En cas de I'exposici6 del grup a altes temperatures ambientals s’haura de col-locar sota un ombracul.

. S'instal-laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, Us de protectors auditius, Us dels resguards de seguretat de la
maquina, en tot moment.

. S'instal-lara una presa de terra connectada al punt de l'estrela (neutre) del generador.

. La connexi6 de la presa de terra al grup electrogen s'ha de realitzar sempre que les bobines del generador estiguin connectades en
estrela, per a facilitar el retorn dels corrents de defecte.

. Es prohibit de connectar directament els consums al grup electrogen. Pel que sempre que es connecti s’ha de fer a través d'un quadro
amb proteccié magnetotérmic (protecci6 contra curtcircuits i sobreintensitats) i diferencial ( proteccié de corrents de fuita o contacte
directe amb parts actives).

. En cas de grups electrogens de petita poténcia amb doble aillament es poden connectar al mateix sense la proteccio diferencial,
causat per la impossibilitat de retorn del corrent de defecte.

. Per a garantir la protecci6 de contacte eléctric als consums, ha d’estar proveida, al seu torn, de doble aillament.

. S’ha de garantir el contacte de la carcassa del grup eléctrogen a la posada a terra.

. S’ha de procurar la independéncia total de la presa de terra del grup eléctrogen i el corresponent circuit de terra dels consums del
circuit de terra definitiu de I'obra.

. Es prohibit d’'usar com a presa de terra elements metal-lics de l'obra (canonades, tanques, etc.).

PICONADORA DE SAFATA

. S'instal-laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, Us de protectors auditius i Us dels resguards de seguretat de la
maquina a cada moment.

El transport manual de la piconadora el realitzaran dues persones, per a evitar sobreesforgos.

No s’han de realitzar comprovacions ni operacions de manteniment amb la maquina en marxa.

No s'haura d'utilitzar la piconadora en superficies inclinades.

L'operari que manipuli la piconadora haura d'usar casc de seguretat, botes de seguretat, guants de cuiro i protectors auditius.

PICONADORA

En la corona del taliis no s'’han d'acostar a la vorera i s’ha de compactar amb passades de poca amplaria.
No s'ha d'accedir a la maquina pujant-se pels corrons.

L'operador ha d'usar cinturé antivibratori en les piconadores.

La maquina haura d’estar dotada de llums de marxa davant i de retrocés.

PASSAREL-LES

. L'amplada de la passarel-la no ha de ser mai inferior a 60 cm.
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Quan l'altura d'ubicaci6 de la passarel-la estigui a 2 0 més metres d'altura, haura de disposar de barana de seguretat (passamans, llistd
intermedi i socol).

El terra de recolgament de la passarel-la ha de tenir la resisténcia adequada i mai sera relliscés

Les passarel-les es mantindran sempre lliures d'obstacles.

Les passarel-les han de disposar d'un pis perfectament lligat.

Han de disposar d'accessos facils i segurs.

S'han d'instal-lar de forma que es puguin evitar la seva caiguda per basculament o lliscament.

CAMIO GRUA

Abans d'iniciar les maniobres de carrega s'instal-laran calzos immovilizadors a les quatre rodes i els gats estabilitzadors.

Les maniobres de carrega i descarrega seran dirigides per un especialista.

Els ganxos estaran dotats de pestells de seguretat.

Es prohibit de sobrepassar la carrega maxima admissible fixada pel fabricant del cami6 en funcié de I'extensié brag-grua.

El operaris de grua ha de tenir a cada moment a la vista la carrega suspesa. Si aix0 no fos possible, les maniobres seran expressament
dirigides per un senyalitzador, en previsio dels riscos per maniobres incorrectes.

Si el camié ha de circular per terrenys inclinats, s'ha de considerar que les rampes de circulacié no superen el 20% com a norma
general (excepte caracteristiques especials del cami6 en concret).

Es prohibit de realitzar suspensié de carregues de forma lateral quan la superficie de suport del camié estigui inclinada cap al costat de
la carrega, per a evitar bolcades.

Es prohibit d’estacionar o circular amb el camié grua a distancies inferiors a 2 metres de desnivells o talusos.

Es prohibit de realitzar estirades esbiaixades de la carrega.

Es prohibit d’arrossegar carregues amb el camié grua.

Les carregues en suspensio, per a evitar cops i balancejos es guiaran mitjangant caps.

Es prohibit de romandre persones entorn del camié grua a distancies inferiors a 5 metres.

Es prohibit de romandre sota les carregues en suspensio.

El conductor del camié grua ha d’estar en possessi6 del certificat de capacitacié que acrediti la seva formacié.

S'ha de mantenir la maquina allunyada de terrenys insegurs i propensos a desploms.

S'ha d'evitar passar el brag de la grua, amb carrega o sense ella, sobre el personal de I'obra.

No s'ha de fer marxa enrere sense I'ajuda d'un senyalitzador.

S'ha de pujar i abaixar del camié grua pels llocs previstos amb aquesta finalitat.

No s'ha de botar mai directament al terra des de la maquina si no és per un imminent risc per a la seva integritat fisica.

Si s'entra en contacte amb una linia eléctrica, s'ha de demanar auxili amb la botzina i esperar a rebre instruccions, no ha d'intentar
abandonar la cabina encara que el contacte s’hagi aturat ; i no s’ha de permetre que ningu toqui el cami6 grua.

Si s'ha de passar per llocs angostos s'ha de requerir I'ajuda del senyalitzador.

Abans de creuar per un pont provisional d'obra s'ha d’assegurar que té la resisténcia necessaria per a suportar el pes de la maquina.
S'ha d'assegurar la immobilitat del bra¢ de la grua abans d'iniciar cap desplagament.

No s'ha de penjar ningQ ni

CARRETO ELEVADOR

Abans d'iniciar la jornada el conductor ha de realitzar una inspecci6 del carret6.
En cas de detectar qualsevol deficiéncia haura de ser comunicada al servei de manteniment i no utilitzar aquest carret6.
Abans del transport de la carrega s’ha de revisar que la carrega estigui convenientment paletitzada, fleixada i ubicada correctament.
Durant la conduccié del carreté s’hauran de considerar els segiients punts :
- no s’ha de permetre que pugi cap persona al carreto.
- s’ha de mirar en la direcci6 d'avangament i mantenir la vista al cami que s’ha de recorrer.
- s’ha de disminuir la velocitat a encreuaments i llocs amb poca visibilitat.
- s’ha d’assegurar amb I'encarregat de I'obra dels camins aptes per al transit del carret6.
- transportar Gnicament carregues preparades correctament (carregues paletitzades).
- no transportar carregues que superen la capacitat nominal.
- no s’ha de circular per sobre dels 20 Km/h en espais exteriors i 10 Km/h en interiors.
- s’ha de circular pels camins dissenyats per a tal fi, mantenint una distancia prudencial amb altres vehicles que li precedeixin
tot i evitant avancaments.
- s’ha d’evitar parades i arrencades brusques i viratges rapids.
- s’ha d’assegurar de no topar amb sostres, conductes, etc. causat per les dimensions del carreté amb la carrega que es
transporta.
- quan es circuli en buit s’ha de situar el ganxo baixat.
- sempre s’ha de traslladar la carrega horitzontalment amb el ganxo situat a 15 cm del terra.
en el seu moviment, s’han d’'usar la llum llampegant i en cas de marxa enrere el senyal sonor intermitent.
En cas de transport fora de l'obra, el carreté ha d’estar convenientment matriculat i amb les assegurances reglamentaries .
Quan el conductor abandoni el seu carreté s’ha d’assegurar que les palanques estiguin en punt mort, motor parat, frens posats i la clau
de contacte treta. Si el carret6 es troba en pendent es calcaran les rodes, aixi mateix el ganxo s'ha de deixar en la posici6 més baixa.
Es obligatori la instal-lacié al carreté d'un portic antiimpactes i antibolcades.
La part superior del carret6 ha de disposar d'un sostre protector contraimpactes i contra les inclemencies del temps.

ESTENEDORA DE PRODUCTES BITUMINOSOS

No es permet la permanéencia sobre I'estenedora en marxa a una altra persona que no sigui el seu conductor, per a evitar accidents per
caiguda.
Les maniobres d'aproximaci6 i abocament de productes asfaltics en la tolva de I'esplanadora, estara dirigida per un especialista en
previso dels riscos per inexperiéncia.
Tots els operaris d'auxili es situaran a la vorera o cuneta, per davant de la maquina durant les operacions d'ompliment de la tolva, en
prevenci6 dels riscos per atrapament i atropellament durant les maniobres.
Les voreres laterals de I'estenedora, en prevencié d'atrapaments, estaran senyalitzats amb bandes grogues i negres alternatives.
Totes les plataformes d'estada o per a seguiment i ajuda a I'estes asfaltic, estaran vorejades de baranes tubulars en prevencié de les
possibles caigudes, formades per passamans de 90 cm. d'altura, barra intermédia i socol de 15 cm., desmuntables per a permetre una
bona neteja.
Es prohibit I'accés d'operaris a la regla vibrant durant les operacions d'estés, en prevencié d'accidents.
Sobre la maquina, a prop dels llocs de pas i en els punts amb risc especific, es col-locaran els seglents senyals :

- Perill substancies calentes (perill foc).

- Reétol: No tocar, altes temperatures.
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S’ha de preveure la instal-lacié d'ombrel-les o tendals en aquelles maquines que no disposin de protecci6 solar.

MAQUINA D'ASFALTAR

Les maquines maquines d'asfaltar hauran d’estar equipades de :
- plataformes de treball i mitjans d'accés segurs,
- mitjans apropiats d'extincié d'incendis.
Les plataformes elevades de les esparcidores d'asfalt hauran d’estar :
- protegides mitjangant baranes,
- equipades amb una escala d'accés.
Els pisos de fusta exposats a les projeccions d'aglutinant han d’estar recoberts de xapa metal-lica corrugada.
L'elevador de la instal-lacié m

ESMOLADORES ANGULARS

S'ha d'informar al treballador dels riscos que té la maquina i la forma de prevenir-los.

S’ha de comprovar que el disc a utilitzar estigui en bones condicions, s’ha d’'emmagatzemar en llocs secs sense sofrir cops i atenent
les indicacions del fabricant.

Utilitzar sempre la coberta protectora de la maquina.

No es pot sobrepassar la velocitat de rotacié prevista i indicada a la mola.

S'ha d'utilitzar un diametre de mola compatible amb la potencia i les caracteristiques de la maquina.

No s’haura de sotmetre el disc a sobreesforcos, laterals o de torsi6, o per aplicacio d'una pressi6 excessiva. Els resultats poden ser
nefastos: ruptura del disc, sobreescalfament, pérdua de velocitat i de rendiment, rebuig de la peca o reaccié de la maquina, pérdua
d'equilibri, etc.

En el cas de treballar sobre peces de mida petita o en equilibri inestable, s’haura d’assegurar la pega a treballar, de manera que no
sofreixin moviments imprevistos durant I'operacio.

S’haura d’aturar la maquina totalment abans de posar-la, en prevencié de possibles desperfectes al disc 0 moviments incontrolats de la
mateixa. La situacio ideal seria la disposar de suports especials proxims al lloc de treball.

En desenvolupar treballs amb risc de caiguda d'altura, s’haura d’assegurar sempre la postura de treball, ja que, en cas de pérdua
d'equilibri per reacci6 incontrolada de la maquina, els efectes es poden arribar a multiplicar.

No s’ha d'utilitzar la maquina en postures que obliguen a mantenir per damunt del nivell dels muscles, ja que, en cas de pérdua de
control, les lesions poden afectar a la cara, pit 0 extremitats superiors.

En funci6 del treball a realitzar s'haura d'utilitzar una empunyadura adaptable lateral o de pont.

En casos d'utilitzacié de plats de polir, s'ha d'instal-lar a I'empunyadura lateral la proteccié corresponent per a la ma.

Per a treballs de precisid, utilitzar suports de taula adequats per a la maquina, que permeten, a més de fixar convenientment la peca,
graduar la profunditat o inclinacio6 del tall.

Existeixen també guies acoblables a la maquina que permeten, de manera portatil, executar treballs d'aquest tipus, obtenint resultats
precisos i evitant perillosos esforcos laterals del disc; en molts d'aquests casos sera necessari ajudar-se amb un regle que ens defineixi
netament la trajectoria.

Si s'executen treballs repetitius i en sec, esdevé convenient d’utilitzar un protector proveit de connexi6 per a la captacié de la pols.
Agquesta solucié no podra dur a terme si els treballs impliquen continus i importants desplagaments o el mig treball és complex.

En llocs de treball contigus, és convenient disposar de pantalles absorbents com a proteccié davant de la projeccié de particules i com
a aillants de les tasques en relacié al soroll.

L'operari que realitzi aquest treball haura d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus america), granota de treball, botes de
seguretat de cuiro, mascareta antipols si no hi ha un sistema eficag d'aspiracié de la pols, ulleres antimpactes i protector auditiu, si el
nivell del soroll aixi ho requereix .

INSTAL-LACIONS D'HIGIENE | BENESTAR

S’haura de preveure a I'obra una zona per a la ubicacié de les Instal-lacions d'Higiene i Benestar, preveient la connexié provisional
d'aigua i electricitat i 'evacuacio d'aigues fecals.

Aquestes instal-lacions es construiran en funcié del nombre de treballadors de I'obra, considerant I'evolucié d'aquestes en el temps, i
tenint en compte que hauran de cobrir les segiients necessitats : canvi de roba, higiene personal i necessitats fisiologiques.

Les Instal-lacions d'Higiene i Benestar poden ser:

moduls prefabricats

construides en obra.

En ambdoés casos, s'’han de tenir en compte els segiients parametres:

Vestidors amb superficie de 2 m2 per treballador, altura minima de 2,30 m. i equipat amb seients i taquilles individuals.

Lavabos que poden estar situats als vestidors, sent la dotacié minima d'1 lavabo per cada 10 treballadors.

Dutxes, igual que els lavabos, es poden ubicar als vestidors amb una dotacié minima d'1 dutxa per cada 10 treballadors.

Inodors que no es podran comunicar-se directament amb els vestidors i la seva dotacié minima sera de: 1 inodor per cada 25
treballadors, 1 inodor per cada 15 treballadores. Les dimensions minimes dels mateixos seran d'1 x 1,20 m. i de 2,30 m. d'altura.
Menjador que ha de disposar d'un escalfaplats, pica, cub d’escombraries, ventilacio, calefacci6 i il-luminaci6.

Els moduls prefabricats acostumen a agrupar-se en moduls sanitaris (dutxa, lavabo i inodor) i moduls de vestidor, adaptant-se els
moduls de manera que puguin haver-hi accés directe d'un modul a un altre.

Les Instal-lacions d'Higiene i Benestar construides en obra, si el solar el permet, s’han de construir a prop de l'accés, perque el
treballador pugui canviar-se abans d'incorporar-se al treball.

En obres entre mitgeres en zona urbana, donada I'escassetat d'espai s’ha de preveure en principi una zona per a la ubicaci6 de les
instal-lacions i una vegada, a causa de la dinamica de I'obra, es disposi d'espai a l'interior de I'edifici que s'esta construint, havent-se
de construirles Instal-lacions d'Higiene i Benestar amb els parametres anteriorment ressenyats. S'aconsella que aquestes instal-lacions
estiguin, també,a prop de les vies d'accés.

Independent d'aquestes instal-lacions, també s’han de construir les oficines de I'obra que hauran de complir a cada moment la idoneitat
quant a il-luminacié i climatitzacié segons la temporada.

Respecte al personal d'oficina s’haura de considerar, també, la instal-laci6 de lavabos i inodors.

MAGATZEM | APARCAMENT

S'han de preveure un magatzem d'ltils, eines, petita maquinaria i equips de proteccié personal i col-lectiva.

S’haura de preveure una zona d'aparcament per als cotxes del personal d'oficina i d'obra, si I'obra el permet.

S’hauran de preveure zones d'estacionament de vehicles que subministren material i maquinaria a l'obra, i en el cas que estiguin
estacionats limitant la circulacio viaria s'haura de demanar permis municipal. Es senyalitzara la prohibici6 d'estacionament de vehicles

estudi de seguretat i salut

memoria urbanisme 85/87



aliens a l'obra, i si fa falta es limitara la zona amb tanques de vianants, convenientment senyalitzades mitjancant balises llampegants
durant la nit.

MAQUINARIA DE MOVIMENT DE TERRES

Condicions generals de seguretat

En comencar la jornada

Els conductors-operadors no han de portar robes sueltes o amplies.

S'han d'efectuar les verificacions i controls previstos al manual de I'operador i al llibre d'instruccions de la maquina, aixi com les
consignes particulars de I'obra.

Els operadors han de fer la volta a la maquina per a verificar el seu estat i possibles pérdues.

Ajustant, el seient a les seves necessitats.

S'han de netejar el parabrisa, vidres i retrovisors.

Els operaris han d’accedir al seu lloc de treball de forma correcta.

Els operaris han de verificar el panell de comandaments i el bon funcionaments dels diversos organs de la maquina: direccio, frens,
equipaments, etc., en posar en marxa la maquina.

Durant el treball

Es prohibit I'accés a la manipulacié de la maquinaria sense la roba de treball reglamentaria, aixi com també és prohibit I'ts de cadenes,
polseres, anells, rellotges per a evitar que es puguin enganxar a les arestes o comandaments de la maquina.

No s'ha de permetre I'accés, ni la manipulacié a persones sense coneixements sobre el seu funcionament, les caracteristiques del
treball a realitzar, aixi com els riscos més comuns i la seva prevencio.

Abans de linici dels treballs s’hauran de revisar els frens, ajust dels miralls retrovisors, comprovaci6 de la visibilitat i del claxon de
marxa enrere.

L'Gs del cinturé de seguretat és obligatori.

Quan les maniobres a realitzar siguin complicades, s’ha d'utilitzar un ajudant o senyalitzador. La preséencia del senyalitzador, no
comporta |'operador de vigilar constantment i en tots els sentits.

S’ha de procurar la minima preséncia de treballadors al voltant de les maquines.

S’ha de prohibir la presencia de treballadors al radi de gir de les maquines, prohibici6é que s’ha de senyalitzar a la part exterior de la
cabina del conductor.

En marxa enrere, el conductor haura d'accionar el claxon i les llums blanques.

Mai no s’ha de descendir pendents en punt mort.

No s'ha de botar directament al terra, si no és per un perill imminent per a I'operador.

L'operador mai abandonara la maquina, ni per curts periodes de temps, amb el motor en marxa, o els bragos i cullerots algats.

Si el desplagament es realitza per carretera, s’ha d’assegurar que tots els components retractils i mobils de la maquina estiguin plegats
i fixats, tenint la raqueta degudament senyalitzats.

Quan es circula per carretera, s'ha de circular marxa endavant, amb el casset o la fulla baixats, i portar totes les llums enceses fins i tot
si és de dia.

S'ha de respectar a cada moment la velocitat de circulaci6 fixada pel fabricant, la senyalitzacid, prioritats i prohibicions.

S'ha de tenir present que d’altres usuaris de la carretera poden impacientar-se, per aixo s'ha de circular a un costat de la carretera per
a deixar-los passar, quan sigui possible.

No s'ha de circular mai en punt mort.

No s'han de transportar persones, a banda de les places previstes pel fabricant.

En cas de fatiga o somnoléncia no s'ha de treballar amb maquines.

Quan la maquina esta estacionada. Es prohibit d'utilitzar 'ombra projectada per aquesta amb finalitat de descans.

No s’ha de treballar amb la maquina en situaci6 d'avaria o semiavaria, s’ha de reparar primer per a poder reprendre's el treball.

En finalitzar la jornada

L'operador ha d'aparcar la seva maquina en la zona d'estacionament prevista, respectant entre vehicle i vehicle I'espai suficient per a
permetre el pas del vehicle de manteniment.
L'operador una vegada estacionada la maquina ha de recolzar al terra el casset o fulla.
Abans de sortir del lloc de conduccié ha de tindre's en compte :
posar el fre d'estacionament.
- accionar el punt mort dels diferents comandaments.
- si I'estacionament és perllongat (més d'una jornada) es desconnectara la bateria.
- treure la clau del contacte.
- bloquejar totes les parts mobils.
tancar la cabina i tots els punts d'accés a la maquina.
L" operador descendira del seu lloc utilitzant els mitjans previstos a I'efecte, de cara al vehicle.
En cas d'alguna anomalia en la maquina (soroll anormal, pérdues, etc.) o mal funcionament s‘ha de redactar un informe assenyalant
totes les anomalies o defectes observats, notificant-lo immediatament al Servei de manteniment i a I'encarregat de I'obra.

Manteniment

S'ha de mantenir la maquina neta : treure el fang i la bruticia amb regularitat i la neu i el gel a I'hivern ; el fang gelat pot causar
dificultats a la transmissié o impedir altres funcions.

No s’ha de guardar combustible ni draps greixosos sobre la maquina ja que pot produir un incendi.

Quan sigui necessari desmuntar components pesats, s'ha d'utilitzar I'equip d'elevaci6 apropiat i s’ha d’assegurar, mentre es realitzi el
treball, que s'han col-locat degudament els necessaris calzos i immobilitzacions.

Després de qualsevol revisio, operacié de manteniment o ajust, s’ha d’assegurar de col-locar tots els dispositius protectors.

En realitzar operacions de manteniment o ajustos s'ha de posar en servei el fre de ma, bloquejar la maquina, per al motor i treure
sempre la clau del contacte col-locant una nota, en lloc visible, perque es llegeixi clarament.

S'han de realitzar totes les revisions de manteniment indicades pel fabricant.

No s'ha d'al¢ar la tapa del radiador en calent.

En cas de tenir que tocar-se el liquid anticorrosiu s’haura de protegir amb guants, utilitzant, a més, ulleres antiprojeccions.

Quan es canvii I'oli del motor i/o del sistema hidraulic ha d’estar aquest a temperatura ambient per a evitar cremades.

Durant les operacions de manteniment o reparacié de la maquinaria no s’ha de fumar.

Si ha de tocar I'electrolit (liquid de les bateries) s’ha de fer protegit amb guants impermeables, recordi que aquest liquid és corrosiu.
Abans de soldar canonades de sistemes hidraulics s'han de buidar i netejar d'oli, aquest oli és inflamable.

estudi de seguretat i salut

memoria urbanisme 86/87



Condicions especifiques de seguretat

. L'operador d'una maquina de moviment de terres ha d’estar familiaritzat amb el funcionament de la maquina i conéixer les
caracteristiques del treball a realitzar, aixi com els riscos més comuns i la seva prevencio.

. L'operador haura de pensar a cada moment en la seva seguretat aixi com en la dels companys que treballin a prop de la seva zona
d'influencia.

. Abans de comengar la feina I'operador s’haura d'informar i haura d’observar les recomanacions de seguretat de cada maquina.
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PLEC DE CONDICIONS PARTICULARS

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT. PART |

En la redacci6é d'aquest estudi s'ha tingut en compte la legislacié en matéria de seguretat relacionada en
la segona part d'aquest plec, i en especial la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos
Laborals, i el Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, segons el qual s'estableixen disposicions minimes
de seguretat i de salut en les obres de construccio.

Aguest estudi de seguretat i salut forma part del projecte d'execucié d'obra o, en el seu cas, del projecte
d'obra, és coherent amb el contingut del mateix i recull les mesures preventives adequades als riscos que
comporti la realitzacié de I'obra.

A tals efectes, el pressupost de I'estudi de seguretat i salut ha d'anar incorporat al pressupost general de
I'obra com un capitol més del mateix.

No s'inclouen en el pressupost de l'estudi de seguretat i salut els costos exigits per a la correcta execucio
dels treballs, conforme a les normes reglamentaries en vigor i els criteris teécnics generalment admesos,
emanats d'organismes especialitzats.

Els amidaments, qualitats i valoracions recollides en el pressupost de I'estudi de seguretat i salut podran
ser modificades o substituides per alternatives proposades pel contractista en el pla de seguretat i salut a
que es refereix l'article 7 de RD, prévia justificacié técnica convenientment motivada, sempre que no
suposi disminucio de l'import total, ni dels nivells de proteccié continguts en l'estudi.

Segons el RD, el promotor esta obligat a que en la fase de redaccio del projecte s'elabori un estudi de
seguretat i salut en els projectes d'obres, quan en l'elaboracié del projecte d'obra intervinguin diversos
projectistes, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i de salut durant I'elaboracié
del projecte d'obra.

La designacié dels coordinadors no eximeix al promotor de les seves responsabilitats.

Visat de projectes (Art. 17 del RD 1627/97)

La inclusié en el projecte d'execucio d'obra de I'estudi basic sera requisit necessari per al visat per part del
Col-legi professional, per a I'expedicié de la llicencia municipal i d'altres autoritzacions i tramits per part de
les Administracions publiques.

En la tramitacid6 per a l'aprovacié dels projectes d'obres de les Administracions publiques es fara
declaraci6 expressa en I'Oficina de Supervisio de Projectes o organ equivalent de la inclusié de I'estudi de
seguretat i salut, o en el seu cas, de I'estudi basic.

Pla de seguretat i salut (art. RD 1627/97)

En aplicacié de l'estudi de seguretat i salut o, en el seu cas, de l'estudi basic, cada contractista elaborara
un pla de seguretat i salut en el treball en el que s'analitzen, estudien, desenvolupen i complementen les
previsions contingudes en l'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistema d'execucié de I'obra. En
aquest pla s'inclouran les propostes de mesures alternatives de prevencié que el contractista proposi amb
la corresponent justificacio técnica, que no podra implicar disminucio dels nivells de protecci6 previstos en
I'estudi o estudi basic. En el cas de plans de seguretat i salut elaborats en aplicacio de I'estudi de
seguretat i salut les propostes de mesures alternatives de prevencié inclouran la seva valoracio
economica, que no podra implicar disminucié de l'import total, d'acord amb el segon paragraf de 'apartat 4
de l'article 5 del RD.

Quan en I'execucid de I'obra intervingui més d'una empresa, o una empresa i treballadors autonoms, el
promotor, abans de l'inici dels treballs o tan aviat com es verifiqui aquesta circumstancia, designara un
coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra.

La designacié dels coordinadors en matéria de seguretat i salut durant I'elaboracié del projecte d'obra i
durant I'execucio de I'obra podra recaure en la mateixa persona.

El pla de seguretat i salut haura de ser aprovat, abans de l'inici de I'obra, pel coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execuci6 de l'obra.

En el cas d'obres de les Administracions publiques, el pla amb el corresponent informe del coordinador en
materia de seguretat i salut durant I'execucio de I'obra, s'elevara per a la seva aprovacio a I'Administracié
publica que hagi adjudicat I'obra.
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